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 مديچي خاندان ظهور
 

1378 -1464 
 

I- صحنه 
 

 اين زيرا مي خواندند، نوزايي، يعني لاريناشيتا، را بلوغ عصر اين ايتالياييها
 از پس رم كلاسيك فرهنگ روح پيروزمندانة رستاخيز عصر آنها نظر به عصر
 تهاجم با كلاسيك دنياي ايتالياييها، گمان  به)1( .بود بربريت استيلاي سال هزار

 زمخت دستهاي بود؛ شده نابود پنجم و چهارم، سوم، قرون در هونها و آلمانها
 هنر بود؛ كرده له را رومي زندگي و هنر زيباي هنوز اما پژمرده گل گوتها

 با و بود، غريب و عجيب تزييني نظر از و نااستوار كه معماريش، با »گوتيك«
 و عبوس پيامبران نمايشگر و بيروح، ناهنجار، خشن، كه مجسمه سازيش،

 آن زمان، گذشت لطف به اكنون،. بود كرده تكرار را تهاجم بود، رستگار قديسان
 مستحيل ايتاليايي غالب در خون »دراز ريش «لومباردهاي و ريشدار گوتهاي

 ويرانه هاي و ويتروويوس معماري سنت لطف به تا مي رفت و بودند؛ گشته
 و پرستشگاهها بارديگر كلاسيك آرشيتراو و ستون رومي، فوروم آموزندة
  ديگر اديب صدها و پترارك لطف به و بخشند زينت را عظيم و باشكوه كاخهاي

 ----------------------------------------------------------------
 و نقاشان، معماران، بهترين سرگذشت «كتاب در وازاري بار نخستين را »ريناشيتا «اصطلاح -1

 در به صراحت بار اولين »رنسانس «كلمة و برد، كار به) 1550 (»ايتاليايي مجسمه سازان
 در هنر و ادبيات شكوفايي دوران كردن مشخص براي) 1772-1751 (فرانسه»  دايرة المعارف«

 . رفت كار به شانزدهم و پانزدهم، چهاردهم، قرنهاي
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 نثر صريح و ساده اصطلاحات با را ايتاليا ادبيات كلاسيك، بازيافتة آثار ايتاليايي،
.  كنند احيا ويرژيل نظم ملايم آهنگ و سيسرون

 و مردان مي شكافت؛ را شمال سرزمينهاي ابرهاي ايتاليايي روح خورشيد
 را زيبايي مردم مي يافتند؛ رهايي وسطايي قرون هراس زندان از اندك اندك زنان

. مي انباشتند رستاخيز شادماني از را فضا و مي پرستيدند آن اشكال همة در
. مي گرفت سر از جواني ايتاليا

 بودند نزديك رويداد اين به اندازه از بيش مي گفتند سخن اين گونه كه كساني
 را آن درهم و گوناگون عوامل يا بنگرند آن تاريخي ديدگاه از دوباره تولد به كه

 فرهنگي سنن احياي جز ديگري عوامل رنسانس آمدن پديد در اما. دريابند
- بود ديگر عوامل همة از بيش ميان اين در پول نقش و داشتند، نقش نيز باستان

 كارگران ورزيده، مديران از حاصل سود يعني بورژوازي، بوگندوي پول همان
 به آلپ صعب العبور كوههاي از گذشتن و شرق، به مخاطره آميز سفرهاي ارزان،
 و دقيق محاسبات گران، بهاي به آن فروش و ارزان كالاي خريد منظور

 آنقدر روي هم بر كه- سهامها سود و بهره ها و وامها، پرداخت و سرمايه گذاريها
 و سنا كرسي خريد و جسماني لذات هزينة كسر از پس آن، مازاد كه شد انباشته

 تيسين يا ميكلانژ از اثري خريد صرف مي توانست معشوقه ها، و شهر شوراهاي
. كند آغشته هنر رايحة به را ثروت و گردد زيبايي به ثروت تبديل و) تيتسيانو(

 هزينة كه بود كليسا و بانكداران، بازرگانان،  پول. تمدنهاست همة سرچشمة پول
 و انديشه آنچه اما. مي كرد احيا را كهن ادبيات و تأمين را خطي نسخه هاي

 به گرايش بلكه نبود؛ كهن خطي نسخه هاي كرد آزاد رنسانس دورة در را احساس
 و دانش و دانشگاهها گسترش و پديدآمد، متوسط طبقة ظهور با كه دنيوي، امور

 گرفتن فراخي و حقوق، علم تحصيل نتيجة در اذهان شدن واقع بينتر فلسفه،
 ديگر حال كه فرهيخته، ايتاليايي. بود جهان با گسترده تر آشنايي براثر افكار

 و نمي ترسيد دوزخ آتش از و بود داده قرار شك مورد را كليسا جزمي عقايد
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 از را خود هستند، »اپيكوري «عادي مردم اندازة به نيز روحانيان كه مي ديد
 بدون داد، امكان شده اش آزاد حواس به و رهانيد اخلاقي و عقلاني بندهاي
 همين و برد؛ لذت هنر و مرد و زن در زيبايي گوناگون تجليات از شرم، احساس

 فرو فردگرايي اخلاقي، مرج و هرج با آنكه از پيش را، او يافته تازه آزادي
- 1434 (شگفت انگيز قرن يك طي كشاند، نابودي به ملي اسارت و پاشنده،

.  بود رنسانس نظام و و نظم دو اين بين فاصلة. كرد مبدل خلاق انساني به) 1534
 زمستاني خواب از بيداري اين كه بود جايي نخستين ايتاليا شمال نواحي چرا

 بود؛ نشده ويران بكلي هرگز كهن رومي جهان ايتاليا، شمال در كرد؟ تجربه را
 اينك و بودند، داشته نگاه را خود ديرين يادگارهاي كهن ساختار آن شهرهاي

 پادوا و مانتوا، ورونا، رم، در كلاسيك هنر. مي كردند احيا نيز را رومي قوانين
 داشت، قدمت سال چهارصد و هزار اينكه با آگريپا معبد. بود مانده باقي كماكان

 در و مي گرفت؛ قرار استفاده مورد عبادت مراسم اداي براي و بود برجاي هنوز
 سرنوشت دربارة كه مي شد شنيده قيصر و سيسرون صداي گويي هنوز فوروم

 يكي فقط ايتاليايي و بود، زنده زباني هنوز لاتيني زبان. مي  كردند جدل كاتيلينا
 عصر آداب و اساطير و خدايان. مي رفت شمار به آن خوشاهنگ لهجه هاي از

. مي كردند پايداري مسيحيت قالبهاي زير در يا مردم خاطره هاي در هنوز شرك
 و تمدن حوزة بر اين و داشت قرار مديترانه كرانة كشورهاي وسط در ايتاليا

 جز اروپا، ديگر منطقة هر از شمالي ايتالياي. مي راند فرمان كلاسيك بازرگاني
 تمام فئوداليسم يك متحمل هيچگاه منطقه اين. بود صنعتيتر و مدنيتر فلاندر، 

 بازرگانان طبقة و شهرها مطيع را اشرافيت بود توانسته بلكه بود، نشده عيار
 و آلپ، سوي آن اروپاي و ايتاليا بقية ميان تجارت گذرگاه شمالي ايتالياي. كند
 گوشة اين بازرگاني، و صنعت بود؛) طالع شرق (لوان و باختري اروپاي بين نيز

 آن ماجراجوي بازرگانان. بود ساخته مسيحيت جهان منطقة غنيترين را ايتاليا
 درياي بندرهاي دورافتاده ترين تا گرفته فرانسه مكارة بازارهاي از همه جا، در
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 يهوديان، عربها، يونانيان، با داشتن سروكار به كه اينان،. داشتند حضور سياه،
 به خود جزمي عقايد در بودند، كرده خو چينيان و هنديان، ايرانيان، مصريان،

 اروپاي در كه را، ديگر كيشهاي به نسبت رواداري و گراييدند تعديل و نرمش
 ميان در وجودآمد، به بيگانه اديان با گسترده تماس واسطة به نوزدهم قرن

 ايتاليا بر بيديني آنكه از پس حتي اينهمه، با. دادند اشاعه ايتاليا باسواد طبقات
 تا داد ملي غرور و روحيه و سنن دست به دست بازرگاني مصلحت گشت، چيره
 دهها از جويبار، هزاران از پاپي، عوايد. دارد نگاه كاتوليك همچنان را ايتاليا

 ايتاليا سراسر در پاپ دربار ثروت و مي شد سرازير رم به مسيحي سرزمين
 گناهان برابر در بزرگوارانه نرمش با را ايتالياييها وفاداري كليسا. مي كرد سرريز

 فيلسوفان قبال در) 1545 ترانت، شوراي از پيش (ملايمت و تسامح و نفساني
. داد پاداش مي كردند، خودداري مردم ايمان ساختن متزلزل از كه بدعتگذاري

 ديگر كشورهاي از قرن يك انديشه و هنر، ثروت، نظر از ايتاليا بدين ترتيب،
 ايتاليا در رنسانس نهضت كه شانزدهم، قرن در كه نحوي به افتاد، پيش اروپا
 اسپانيا و انگلستان، هلند، آلمان، فرانسه، در تازه نهضت اين مي باخت، رنگ

 و تفكر زندگي شيوة يك بلكه نبود، زماني دورة يك رنسانس. مي گشت شكوفا
 گسترش اروپا سراسر به ايتاليا از انديشه  ها و جنگ، بازرگاني، طريق از كه بود

.  يافت
 وجود عرصة به پا ايتاليا شمال در رنسانس شدند سبب كه عواملي همان

 يا فلورانس. باشد فلورانس تجليگاهش نخستين تا شدند باعث نيز عيناً گذارد،
 و بازرگانيش، گسترش صنايعش، به دادن سازمان با) گلها شهر (فيورنتسا
 شبه جزيرة شهرهاي همة از چهاردهم قرن در ماليش، كارشناسان اقدامات

 همة عصر آن در كه ونيزيها برخلاف اما. شد ثروتمندتر ونيز، استثناي به ايتاليا،
 به شايد فلورانس، مردم مي كردند، ثروت و لذت كسب صرف را خود نيروي
 و ذهن در حدتي چنان خويش، آشفتة دموكراتيك نيمه حكومت تأثير واسطة
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 تصديق به آنان، شهر كه رساندند هم به هنرها همة در مهارتي چنان و ذكاوت،
 و زندگي شور مخالف، جناحهاي نزاع. شد ايتاليا فرهنگي پايتخت همگان،
 اندازة به نيز هنر از حمايت در رقيب خانواده هاي و مي داد، افزايش را انديشه

- نخستين نه و- واپسين. مي كردند همچشمي و چشم يكديگر با قدرت كسب
 و ثروتها و خود املاك عوايد مديچي د كوزيمو كه آمد پديد زماني نيز انگيزه

 »فلورانس شوراي «به كه نمايندگاني پذيرايي و اسكان براي را ديگر كاخهاي
 بحث براي كه يوناني، دانشوران و كشيشان). 1349 (داد تخصيص مي آمدند

 از بيش بسي مي آمدند، شورا اين به غرب و شرق مسيحيت وحدت تجديد دربارة
 شهر در آنان از بعضي داشتند؛ آشنايي يونان ادبيات با زمان آن در فلورانسي هر

 گرد آنان سخنان شنيدن براي شهر نخبگان و مي دادند، ترتيب سخنرانيهايي
 شهر آن يونانيها از بسياري درآمد، تركان تصرف به قسطنطنيه وقتي. مي آمدند

 مهمان نوازي و گرمي چنان با پيش سال چهارده كه فلورانس، در تا كردند ترك را
 با را قديم متون خطي نسخه هاي آنان از برخي. كنند اقامت بود، پذيرفته را آنان
 يونان فلسفة و شعر يا يوناني زبان دربارة نيز گروهي بردند؛ فلورانس به خود

 از بسياري آمدن جمع با رنسانس كه بود اين. دادند ترتيب درس جلسات
 ايتاليا آتن صورت به را شهر آن و گرفت شكل فلورانس در مؤثر جريانهاي

. درآورد
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II -مادي مباني 
 

 بلكه فلورانس برخود تنها نه كه بود شهري- كشور پانزدهم قرن در فلورانس
 كشاورزي اراضي و آرتتسو، كورتونا، ولترا، پيزا،  پيستويا، پراتو، بر) وقفه هايي با(

 و مالك، خرده جمعي بلكه نبودند، سرف دهقانان. مي كرد حكومت نيز آن اطراف
 شبيه ساده سيماني و سنگي خانه هاي در كه بودند اجاره دار نيز بسياري

 تا مي گزيدند بر خود را آبادي مأموران و مي زيستند، امروزي دهقانان خانه هاي
 دهقانان اين با بازي و گفتگو و آميزش ماكياولي. كنند اداره را محليشان امور

 زعماي اما. نمي دانست خود شأن دون را تاكستانها و باغستانها، مزارع، دلاور
 پرولتارياي خاطر ارضاي براي و مي كردند، نظارت كالاها فروش بهاي بر شهر

 نمي توانست كه مي داشتند نگاه پايين آنقدر را غذايي محصولات بهاي اخلالگر،
 شهر ديرين كشمكش غم انگيز آواز بدين ترتيب، آورد؛ فراهم را دهقانان رضايت

 مي خاست بر شهر درون ستيزه گر طبقات از كه نفرتي بانگ بر نيز روستا و
.  مي شد افزوده

 تن 500،91 حدود ويلاني، گفتة به ،1343 سال در فلورانس شهر خود جمعيت
 قابل و معتبر اندازه همان به كه- شهر اين ساكنان تخميني شمارة از گرچه. بود

 به توجه با اما نيست، دست در اطلاعي رنسانس بعدي سالهاي در- باشد اعتماد
 يافته بسيار افزايش آن جمعيت كه گفت مي توان صنعت توسعة و بازرگاني رشد
 صنعت تنها بودند؛ صنعتي كارگران شهر ساكنان چهارم يك حدود. است

 نساجي كارگاه دويست در را مرد و زن تن سي  هزار سيزدهم قرن در بافندگي
 اينجا از را خانوادگيش نام اوريچلاري فدريگو ،1300 سال در. داشت استخدام در

 از را گلسنگ گياه از) اروچلا (ارغواني رنگدانة استخراج راز كه آورد به دست
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 گروهي و پديدآورد انقلابي رنگسازي صنعت در تكنيك اين. آورد زمين مشرق
.  رساند ما امروزي ميليونرهاي مقام به را پشمبافي كارگاههاي صاحبان از

 كاپيتاليستي مرحلة به بافندگي صنعت در فلورانس ،1300 سال در
 و كار، منظم تقسيم ماشين آلات،  و مواد متمركز تهية هنگفت، سرمايه گذاري

 يك توليد ،1407 سال در. بود رسيده سرمايه صاحبان وسيلة به توليد كنترل
 دست به هريك كه مي گذاشت پشت  سر را مختلف فرايند سي پشمين جامة

.  مي گرفت انجام متخصص كارگري
داد و  كه مي كرد تشويق را بازرگانانش خود كالاهاي فروش براي فلورانس

 حفظ بروژ تا اطلس اقيانوس كرانه هاي و مديترانه بندرهاي همة با را ستدشان
 جزاير ايتاليا، در كنسولهايي آن ترويج و فلورانس تجارت از حمايت براي و كنند،
 براي. بود گماشته چين و هند، ايران، قسطنطنيه، قبرس، مصر، فلاندر، بالئار،
 درآورده تصرف به را پيزا ناگزير بگشايد، دريا سوي به را خود بازرگاني راه اينكه

 به. مي كرد كرايه خود كالاهاي حمل براي را جنووايي بازرگاني كشتيهاي و بود
 نكنند، پيدا راه فلورانس بازار به مشابه خارجي فراورده هاي آنكه براي علاوه،

 كرده وضع سنگين گمركي تعرفه هاي سرمايه داران و بازرگانان حامي حكومت
.  بود

 نيز و پردامنه اي، و عظيم تجارت و صنعت چنين هزينه هاي تأمين براي
 پروتتسي، باردي، عمدتاً- فلوارنسي بانكي مؤسسة هشتاد ديگر، هزينه هاي

 چك. مي انداختند كار به را سپرده گذاران پولهاي- مديچي و پيتي، ستروتتسي،
 به مي كردند، صادر) پاگامنتي دي لتره (اعتبارنامه مي كشيدند،) پوليتتسه(

 جنگ براي هزينه هايي و مي پرداختند، اعتبار گشايش و تجاري كالاهاي مبادلة
 مبلغ فلورانسي تجارتخانة چند. مي گذاشتند حكومت اختيار در صلح يا

 وام انگلستان پادشاه سوم ادوارد به) دلار 000،125،34 (فلورين 000،365،1
 رغم به). 1345 (شدند ورشكست آن بازپرداخت در او قصور نتيجة در و دادند،
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 و  شد، اروپا مالي پايتخت پانزدهم تا سيزدهم قرون در فلورانس مصايبي، چنين
.  مي گشت تعيين اروپايي رايج پولهاي براي ارز نرخ كه بود آنجا در هم

 دريايي، سفرهاي در ايتاليايي كشتيهاي از حفاظت براي ،1300 سال همان از
 در 1543 سال تا كه احتياطي اقدامي- گرفت رواج بيمه سيستم از استفاده

 سال به متعلق فلورانسي حساب دفتر يك در. بود نشده معمول هنوز انگلستان
 قرن يك از شيوه اين احتمالاً و- مي خوريم بر دوبل دفترداري سيستم به 1382
 حكومت 1345 سال در. است بوده معمول و جنووا ونيز و فلورانس در پيشتر

 درصد پنج پايين بهرة نرخ با طلا پشتوانة با و انتقال قابل قرضة اوراق فلورانس
 دولت درآمد. است شهر بازرگاني رونق و اعتبار شهرت نشانة كه ساخت منتشر

 سلطنت زمان در كشور اين شكوفايي دوران در انگلستان عوايد از 1400 سال در
.  بود بيشتر اليزابت ملكه

 در اروپا ماهر كارگران و پيشه وران، كارخانه داران، بازرگانان، بانكداران،
 صنف هفت فلورانس اصناف ميان در. بودند يافته سازمان صنفي اتحاديه هاي

 توليدكنندگان كه مي شدند خوانده) مادجوري آرتي (»بزرگتر اصناف) «آرتي(
 ابريشمي، كالاهاي توليدكنندگان پشمي، كالاهاي توليدكنندگان پوشاك،

 مختلط صنف و داروسازان، و پزشكان مالي، امور كارشناسان پوست، بازرگانان
 ديگر صنف چهارده. مي شد شامل را رسمي اسناد دفاتر صاحبان و قضات، تجار، 

: از بودند عبارت مي شدند خوانده) مينوري آرتي (»كوچكتر اصناف «كه فلورانس
 سراجان، پينه دوزان، ميفروشان، نانوايان، قصابان،  كشبافان، دوزندگان،

 و بنايان مهمانخانه داران، نجاران، قفل سازان، آهنگران، اسلحه سازان،
 گوشت روغن  فروشان، مثل گوناگوني پيشه وران كه ديگري گروه و سنگتراشان،

 مي بايست دهنده رأي هر. بود آورده گرد خود در را طناب  بافان و فروشان، خوك
 انقلاب يك با 1282 سال در كه اشراف،  و باشد،  عضو صنفها اين از يكي در

 دست به را حق اين ديگر بار اينكه براي بودند، شده محروم رأي حق از بورژوايي
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 دو و هفتاد صنف،  و يك بيست اين از پس. مي پيوستند اصناف به بياورند،
 هزاران اينان از پايينتر داشت؛ قرار حق  رأي فاقد كارگران از متشكل اتحاديه

. نداشتند تشكل حق و مي بردند سر به مطلق فقر در كه بودند روزمزد كارگر
 اينها، از بالاتر- بود بيشتر اربابانشان دلسوزي چنانچه- يا اينها از پايينتر
 پوپولو سياسي نظر از »بزرگتر اصناف «اعضاي. مي گرفتند قرار معدودي بردگان
 مردم (سينوتو پوپولو جمعيت باقي مي آمدند؛ شمار به) سير و فربه مردم (گراسو

 سياسي تاريخ مانند فلورانس، سياسي تاريخ. مي دادند تشكيل را) كوچك
 مالك قديمي اشراف بر سوداگر طبقة پيروزي نخست وهلة در امروزي، دولتهاي

 قدرت گرفتن دست به براي »كارگر طبقة «مبارزات سپس و ، )1293 (اراضي
.  بود سياسي

 ساختن متشكل جرم به ديگر تن نه با برانديني چينتو ،1345 سال در
 از براي كارفرمايان، و شد،  مرگ به محكوم پشمبافي صنايع تهيدست كارگران

 سال در. آوردند كشور به را بيگانه كارگران كارگري، اتحاديه هاي پاشيدن هم
 سال ده. شد سركوب آنها قيام اما زدند، انقلاب به دست »كوچك مردم «1368

 يك در كارگر طبقة كه شد موجب) پشمزنان شورش (چومپي دي تومولتو بعد
 كارگر رهبري به پشمزنان. گيرد عهده به را جامعه ادارة گيج كننده لحظة

 متلاشي را شهر شوراي ريختند، وكيو كاخ به لاندو دي ميكله نام به پابرهنه اي
 مخالف قوانين). 1378 (داشتند اعلام را پرولتاريا حكومت استقرار و كردند؛

 به شدند، رأي حق داراي پايينتر اتحاديه هاي شد،  لغو اتحاديه ها تشكيل
 و شد، داده قانوني مهلت سال دوازده قروضشان پرداخت براي دستمزدگيران

 رهبران. يافت كاهش وامدار طبقة بار ساختن سبكتر منظور به بهره نرخ
 و بستند را خود كارگاههاي و برخاستند مقابله به حرفه ها صاحبان و بازرگانان
 به انقلابيون. كنند قطع را شهر به آذوقه صدور كه واداشتند را اراضي صاحبان

 متشكل كارگر طبقة آريستوكراسي يكي: شدند تقسيم جناح دو به آمده ستوه
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 سرانجام،. كمونيستي عقايد با »چپ جناح «ديگري و ماهر، صنعتگران از
 حكومت آنها،  كردن مسلح و روستاها از تنومند مردان آوردن با محافظه كاران،

).  1382 (رساندند قدرت به را بازرگانان طبقة و كردند را واژگون كارگري منشعب
. كرد نظر تجديد اساسي قانون در خود پيروزي تحكيم براي پيروز بورژوازي

 دله پريوري هشت از متشكل ،)اصلمندان (سينيورها شهر شوراي يا سينيوريا
 ميان از قرعه حكم به آنها انتخاب كه بود) اصناف رهبران يا پيشكسوتان (آرتي

 نوبة به نيز شورا اعضاي. مي گرفت انجام شرايط واجدين نام محتوي كيسه هاي
 به را قانون مجري يا) عدالت پرچمدار (جوستيتسيا دي گونفالونيره يك خود

 از مي بايست تن چهار عضو، هشت اين از. برمي گزيدند خويش اجرايي رياست
 »مادجوري آرتي «اين هرچند شوند،  برگزيده »بزرگتر اصناف «رهبران ميان

 تناسب همين. برمي گرفتند در را شهر بالغ ذكور جمعيت از كوچكي بسيار اقليت
 لزوم مورد نيز) مردم شوراي (پوپولو دل كونسيگليو مشورتي اعضاي انتخاب در

 اعضاي. بود صنف بيست  و يك اعضاي به  معني فقط اينجا در) مردم (پوپولو بود؛
 برگزيده اصناف همة اعضاي ميان از نيز) جامعه شوراي (كومونه دل كونسيگليو

 فرا را آنها شهر شوراي هرگاه كه بود اين به منحصر وظيفه شان اما مي شدند،
. بدهند »نه «يا »آري «رأي شورا رهبران پيشنهادهاي به و كنند انجمن بخواند،

 وكيو، كاخ بزرگ ناقوس درآوردن به  صدا با شورا، رهبران نادري، موارد در
 فرا سينيوريا دلا پياتسا به را رأي  دهندگان همة از مجلسي يا پارلامنتو

 »اصلاحات كميسيون «يا باليا يك عمومي، مجمع چنين يك معمولاً. مي خواندند
 سپس و مي داد فوق العاده اختيارات آن به معيني مدت براي و مي كرد انتخاب

. مي يافت پايان خود
 از پيش فلورانس كه بود نوزدهم قرن مورخين سخاوتمندانة اشتباه اين
 بهشت آن كه كرد مفتخر دموكراسي از درجه اي داشتن به را مديچي خاندان
 بسيار نوابغ خود هرچند تابع، شهرهاي. بود نبرده آن از نيز بويي سالاري توانگر
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 فرمانروايي آنها بر كه فلورانس شوراي در مي باليدند، خويش ميراث به و داشتند
 رأي حق داراي مرد 3200تنها  فلورانس در. نداشتند سخنگو يك حتي مي كرد
 داشتند اكثريتي چنان بازرگان طبقة نمايندگان شهر شوراي دو هر در و بودند،

 بيسواد تودة كه بود مسلم بالا طبقات نظر در. مي شد مخالفتي آنها با بندرت كه
 يا داخلي بحرانهاي در جامعه مصالح دربارة مطمئني يا ژرف داوري نمي تواند

 آزادي اين اما بودند؛ آزادي عاشق فلورانس مردم. باشد داشته خارجي مسائل
 براي و فلورانسي، اربابان از فرمان  بردن آزادي جز مفهومي فقير مردم براي

 آن متصرفات و شهر بر فرمانروايي در آنان خود آزادي جز مفهومي توانگران
.  نداشت فئودالها يا پاپها يا امپراطوران دخالت بدون

 امور تصدي دوران كوتاهي از بود عبارت اساسي قانون انكارناپذير نقايص
 بود عبارت آن شوم نتايج. قانون خود در پي درپي فراوان اصلاحات و آن، اجرايي

 دولت ناتواني و بيلياقتي، اغتشاش، خشونت، توطئه چيني، دسته بندي، از
 از را ونيز آنچه شبيه مدتي دراز و منسجم سياست اجراي و طرح در جمهوري

 باردار جو پيدايش آن، مطلوب و خوب نتايج. ساخت برخوردار قدرت و ثبات
 را ذهن و حواس و هوش تندتر، را حركتها كه بود جدالهايي و بحث و كشمكشها

 مقام به قرن يك مدت به را فلورانس كه آنجا تا مي كرد، فعالتر را انديشه و تيزتر،
.  داد ارتقاء دنيا فرهنگي رهبري
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III- ميهن پدر «كوزيمو« 
 

- ثروتمند خانواده هاي و گروهها كشمكش از بود عبارت فلورانس در سياست
 روچلاي، ستروتتسي،  پيتي، پاتتسي، ريدولفي، مديچي، آلبيتتسي، ريتچي،
 آلبيتتسي خاندان. حكومت گرفتن اختيار در براي-  سودريني كاپوني، والوري،

 شجاعانه و كرد حفظ دولت در را خود برتري فواصلي، با ،1434 تا 1381 سال از
 را مديچي خاندان  ردپاي.پرداخت فقرا برابر در ثروتمند طبقة از حمايت به

 دنبال بود، »جامعه شوراي «عضو مديچي د كياريسيمو كه ،1201 سال تا مي توان
 ياري به و تجارت كار در تهور با كوزيمو، بزرگ جد مديچي، د آوراردو )1( .كرد

 سال در و گرد آورد خانواده براي هنگفتي ثروت مالي،  امور درست تشخيص
 نام به آوراردو، برادر نوة. شد برگزيده شهر) كلانتر (گونفالونير عنوان به 1314

 پشتيباني با بود، فلورانس گونفالونير خود 1378 سال در كه مديچي د سالوسترو
. ساخت فراهم محبوبيتي خويش خاندان براي فقير شورشيان خواسته هاي از

 1421 سال در كه مديچي د بيتچي دي جوواني نام به سالوسترو، برادر نوة 
 يك از پشتيباني با مي برد، هنگفتي زيان خود اينكه وجود با بود، گونفالونير

 درآمد اين خود كه- درآمد درصد نيم ميزان به) كاتاستو (سالانه ماليات قانون
  را خاندانش محبوبيت- مي شد محاسبه شخص سرماية كل درصد هفت معادل

 ----------------------------------------------------------------
 بوده اند پزشك آنها اينكه بر دال شواهدي. است مانده نامكشوف هنوز خانواده اين نام ريشة -1

 ترتيب علت به آنها زماني دارد احتمال چند هر ؛]»پزشك «يعني »مديچي [«نيست دست در
 نشان معني از همچنين. باشند پيوسته پزشكان صنف به فلورانس اصناف نامنظم طبقه بندي

 اطلاعي رنگ طلايي سپري روي بر رنگين دايرة شش از بود عبارت كه آنها خانوادگي معروف
 . درآمد رهن گيران نشان صورت به و يافت كاهش سه به دايره ها اين تعداد بعدها. نداريم
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 برابر سرانه اي ماليات گذشته در كه توانگران،). 1427 (داد افزايش پيش از بيش
. گرفتند دل به را مديچي كينة مي پرداختند، فقرا ماليات با

 و نيك نامي كوزيمو، فرزندش، براي و درگذشت 1428 در بيتچي دي جوواني
 به)- دلار 525،480،4 (فلورين 221،179- را توسكان سرمايه هاي ترين هنگفت 

 كه بود قادر بخوبي و داشت سال سي  و نه هنگام اين در كوزيمو. نهاد ارث
 محدود فقط شعبات اين كار. كند اداره را تجارتخانه گستردة و گوناگون شعبات

 پشمي كالاهاي توليد وسيع، كشتزارهاي ادارة شامل بلكه نبود، بانكداري امور به
 اسكاتلند اسپانيا،  به را روسيه كه مي شد بسياري كالاهاي تجارت و ابريشمي، و
 سرگرم آنكه ضمن كوزيمو. مي پيوست مسيحيت به را اسلام و سوريه، به را

 هداياي مبادلة و بازرگاني پيمانهاي انعقاد بود، فلورانس در كليساهايي ساختن
 وارد كردن در او تجارتخانة. نمي شمرد گناه هم را ترك سلاطين با گرانبها

 هم به تخصصي- شكر و بادام و ادويه مثل- شرق از پربها اما حجم كم كالاهاي
 فروش به اروپايي بندر چندين در را ديگر اجناس و كالاها اين و بود رسانده

. مي رسانيد
 براي هم مجالي و مي كرد، اداره متبحرانه و آرام را امور اين همة كوزيمو
 ،»ده  نفري جنگي شوراي «يا ديچي عضو عنوان به. مي يافت سياسي فعاليتهاي

 تأمين براي بانكدار عنوان به و كرد،  رهبري پيروزي به لوكا برابر در را فلورانس
 زورمندان حسادت او محبوبيت. پرداخت دولت به هنگفتي وامهاي جنگ هزينة
 اينكه اتهام به را او آلبيتتسي دليي رينالدو 1433 سال در. برانگيخت را ديگر

 ديكتاتوري مقام به رسيدن و جمهوري حكومت برانداختن براي توطئه سرگرم
 هنگام آن در كه را، گوادانيي برناردو توانست رينالدو. داد قرار حمله مورد است

. كند صادر را كوزيمو بازداشت حكم كه سازد متقاعد بود،  شهر گونفالونير
 با رينالدو كه آنجا از. شد زنداني وكيو كاخ در و كرد تسليم را خود كوزيمو
 صدور بود، مسلط سينيوريا دلا پياتسا در »پارلامنتو «بر خويش مسلح ملازمان
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 هزار مبلغ شد موفق كوزيمو اما. مي رسيد نظر به قطعي كوزيمو اعدام حكم
 رضايت و شد دلرحم ناگهان رينالدو و برساند، رينالدو به) دلار 000،25 (دوكاتو

 تبعيد فلورانس از سال ده عمده اش هواخواهان و فرزندان همراه كوزيمو كه داد
 زيادي دوستان او ثروت و فروتني آنجا در و گزيد، اقامت ونيز در كوزيمو. شود

 نفوذش از استفاده كار به دست ونيز دولت كه نگذشت چيزي. آورد فراهم برايش
 شد،  انتخاب 1434 سال در كه ،»شهر شوراي. «بگيرد را او بازگشت اجازة تا شد

 و بازگشت، پيروزمندانه كوزيمو. كرد لغو را تبعيدش حكم و بود او جانبدار
.  گريختند شهر از فرزندانش و رينالدو

 كوزيمو. داد فوق العاده اختيارات آن به و كرد انتخاب »باليا «يك »پارلامنتو«
 گفت و كناره  گرفت سياسي مقامات همة از خدمت، كوتاه دورة سه از پس

 از» است زيانبخش روح براي و مضر جسم براي اغلب مقامي، به شدن انتخاب«
 دستگاه بر به آساني دوستانش بودند، گفته ترك را شهر دشمنانش كه آنجا

 تغييري جمهوري حكومت تركيب در بي آنكه كوزيمو. مي راندند فرمان حكومتي
 مقامهاي در خود عمر پايان تا را خود ياران پول، صرف يا اغوا با شد موفق دهد، 

.  دارد نگاه دولتي
 شده كه هم زور به را آنها حمايت مي داد نفوذ با خانواده هاي به كه وامهايي

 و داشت،  درپي را آنها مشتاقانة ياري روحانيان به هدايايش مي كرد؛ جلب
 حكومت با براحتي را شارمندان مردم، به بيسابقه اش و سخاوتمندانه بخششهاي

 را آنان جمهوري اساسي قانون كه بودند دريافته فلورانس مردم. مي داد سازش او
 را درس اين چومپي شورش شكست نمي كند؛ حفاظت ثروتمند اشراف برابر در
 حامي كه آلبيتتسي ميان از مردم بود بنا اگر. بود كرده حك مردم خاطرة در

 را يكي بود فقير و متوسط طبقات پشتيبان كه مديچي و بود ثروتمندان
 به ثروت صاحبان ستمگري از كه مردمي. نمي كردند ترديد چندان برگزينند،

 حكومتهاي از بودند خسته فرقه اي كشمكشهاي از و بودند آمده ستوه
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 و ،)1477 (سينا ،)1401 (بولونيا ،)1389 (پروجا ،)1434 (فلورانس در ديكتاتوري
 به را خود تفوق مديچيها: «مي گويد ويلاني. كردند استقبال) 1922- 1347 (رم
 حفظ توانستند) عوام تودة (پوپولاتچو و )1()مردم (پوپولو كمك به و آزادي نام

  .»كنند
 كار به خشونت، با آميخته گهگاه مدبرانه اي، اعتدال با را خود قدرت كوزيمو

 پايان براي توطئه سرگرم د آنگياري بالداتچو كه بردند شك او ياران وقتي. برد
 انداختند فرو مرتفع كافي اندازة به پنجره اي از را او كوزيموست، قدرت به دادن

 يكي. نكرد اعتراضي بابت اين از كوزيمو و شوند،  مطمئن كارش شدن تمام از تا
 كوزيمو» كرد حكومت نمي توان دعا و ورد با «كه بود اين كوزيمو كلامهاي تكيه از
 و بست، تصاعدي ماليات خصوصي سرمايه هاي بر پيشين، ثابت ماليات جاي به

 و كند دلجويي دوستانش از است خواسته ماليات اين وضع با كه شد متهم
 كوزيمو قدرت اول سال بيست در مالياتها كل جمع. سازد دلسرد را دشمنانش

 پرداخت از كه كساني و بود؛) دلار 000،875،121 (فلورين 000،875،4 بر بالغ
 را شهر اشراف از بسياري. مي شدند زندان روانة به سادگي مي زدند سرباز ماليات

 كوزيمو. سرگرفتند از را وسطي قرون نجباي روستايي زندگي و كردند ترك
 مي توان سرخ پارچة گز چند با كه گفت و پذيرفت خونسردي با را اشراف خروج
.  ساخت تازه اي اشراف

 اين كه مي ديدند زيرا زدند، تأييد لبخند جريان اين بر فلورانس مردم
 خود اينكه مضافاً مي شود؛ فلورانس زيبايي و كشور امور صرف تماماً درآمدها
 خيريه و عام  المنفعه كارهاي براي) دلار 000،000،10 (فلورين 000،400 كوزيمو

 ارث به خود بازماندگان براي كه بود پولي برابر دو تقريباً مبلغ اين بود؛ پرداخته
  ادارة به خستگي ناپذير نحوي به سالگي پنج و هفتاد پايان تا كوزيمو. گذاشت

 

 ----------------------------------------------------------------
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 چهارم، ادوارد كه هنگامي. مي كرد رسيدگي هردو، دولتي، امور و شخصي املاك
 به بي توجه كوزيمو، خواست، وام او از توجهي قابل مبلغ انگلستان،  پادشاه

 با را خود دين نيز شاه و كرد،  اجابت را او تقاضاي سوم،  ادوارد قبلي بدقوليهاي
 اسقف پارنتوچلي، تومازو. پرداخت باز او به سياسي پشتيباني و طلا سكه هاي

 كمك نيز او به كوزيمو. طلبيد كمك كوزيمو از و شد بودجه كسر بولونيا، گرفتار
 همة ادارة رسيد، پاپي مقام به پنجم نيكولاوس نام با پارنتوچلي وقتي و كرد؛
 فعاليتهاي رشتة آنكه براي كوزيمو. شد سپرده كوزيمو دست به پاپها مالي امور

 خواب از زود صبح امريكايي، ميليونر يك مانند نخورد، گره هم به مختلفش
 پيوند به خانه در. مي يافت حضور كارش محل در روز هر تقريباً و برمي خاست

 اعتدال به مي پوشيد، ساده لباسي. مي پرداخت تاكها از مراقبت و درختان
) شد نامشروع پسري صاحب كنيزي از آنكه از پس (و مي آشاميد، و مي خورد

 مي يافتند راه او خانة به كه كساني. گرفت منظمي  پيش آرام و خانوادگي زندگي
 براي كه مسرفانه اي ضيافتهاي با او خانوادگي غذاي ميز سادگي قياس از

 شگفتزده مي كرد برپا دوستي و صلح ايجاد جهت خارجي نمايندگي هيأتهاي
 عين در و  بود، آرام و باگذشت، ملايم، عاطفه، با مردي معمولاً كوزيمو. مي شدند

 ماليات بود، دست گشاده فقرا با. داشت شهرت تلخش طنز خاطر به حال
 سياسيش قدرت چون را خويش نيكوكاري و مي پرداخت را خود نيازمند دوستان

 بنوتتسو گوتتسولي و پونتورمو، بوتيچلي،. مي كرد پنهان لطف آميزي بينامي در
 رنگ به چهره اي با بالا، ميانه مردي: كرده اند تصوير چنين را او خصوصيات

 و باوقار سيماي و باريك، و بلند بيني خوابيده، برپشت خاكستري موي زيتون،
.  اوست آرام قدرت و سرشار هوش نمودار كه مهرباني

 يك از پس كه او،. بود صلح سازماندهي و حفظ وقف كوزيمو خارجي سياست
 واقعي جنگ كه مي دانست بود، رسيده قدرت به ويران كننده كشمكشهاي رشته

 حكومت چون. است بازرگاني پيشرفت مانع چه  اندازه تا وقوع به نزديك يا
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 سقوط ماريا فيليپو مرگ از ناشي آشفته  بازار در ميلان در ويسكونتي خاندان
 را خود سلطة و درآورد تصرف به را ميلان دوكنشين ونيز كه تهديد اين و كرد، 

 شد،  جدي دهد گسترش فلورانس دروازه هاي تا شمالي ايتالياي سراسر بر
 ميلان در را خود فرمانروايي تا فرستاد كمك سفورتسا فرانچسكو براي كوزيمو
 عليه ناپل و ونيز كه هنگامي. كند جلوگيري ونيز پيشروي از و بخشد تحكيم

 دولتها آن شارمندان به كه را هنگفتي وامهاي كوزيمو شدند،  متحد فلورانس
 در از فلورانس با كه ساخت ناگزير را آنها بدين  ترتيب و كرد مطالبه بود داده
 موازنة چنان ناپل و ونيز برابر در ميلان و فلورانس اتحاد پس،  آن از. درآيند صلح

 آغاز به نمي كرد جرأت طرفين از هيچيك ديگر كه آورد وجود به متعادلي قدرت
 به و شد بارور كوزيمو دست به كه قدرت، موازنة سياست اين. كند خطر جنگ
 و صلح از 1492 و 1450 سالهاي فاصلة در را ايتاليا يافت، ادامه لورنتسو دست

 تا اندوختند كافي ثروت ايتاليا شهرهاي مدت اين طي و  كرد، برخوردار آرامش
.  كنند تأمين را زودرس رنسانس هزينة

 و پول به كه اندازه همان به كوزيمو كه بود بشريت و ايتاليا خوش اقبال اين
 كوزيمو. مي ورزيد مهر هم هنر و فلسفه و دانش و ادبيات به بود بسته دل قدرت
 يوناني، زبانهاي با و مي دانست خوب را لاتيني زبان بود؛ خوش ذوق و فاضل مردي

 كارهاي كه بود صدري وسعة فكر وسعت چنان داراي بود؛ آشنا عربي و عبري،
 شرارتهاي فراآنجليكو، نقاشي و پارسايي- مي نهاد ارج را هنرمندان جميع

 اصالت برجسته كاري، در گيبرتي كلاسيك سبك ليپي، فرافيليپو كنندة سرگرم
 محدود قدرت برونللسكي، پرابهت كليساهاي دوناتلو، مجسمه هاي متهورانة

 حكمت پلتون، جميستوس شرك آميز افلاطوني حكمت معماري،  در ميكلوتتسو
 عالمانة عاميانه  نويسي آلبرتي،  آثار ظرافت فيچينو، و پيكو رازورانة افلاطوني

 از همه اينان- مقدس كتاب به نيكولي د نيكولو خارق  العادة دلبستگي و پودجو،
 آرجيرو (آريروپولوس يوآنس كوزيمو،. شدند برخوردار او سخاوتمندانة كمكهاي
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 را يونان باستاني ادبيات و زبان شهر اين جوانان به تا آورد فلورانس به را) پولوس
 كلاسيك ادبيات تحصيل به فيچينو نزد سال دوازده مدت خود و دهد، تعليم
 متنهاي خريد صرف را خويش دارايي از هنگفتي مبالغ. پرداخت روم و يونان

 باركش كشتيهاي محمولات گرانبهاترين اوقات اغلب كه طوري به كرد، كلاسيك
 د نيكولو وقتي. بود خطي نسخه هاي مي آمدند اسكندريه به يونان از كه او

 كوزيمو بود، كرده كهن خطي نسخه هاي خريد صرف را خود ندار و دار نيكولي
. كرد حمايت او از عمر پايان تا و گشود برايش مديچي بانك در نامحدودي اعتبار

 و كرد استخدام كاتب پنج و چهل خريد،  غيرقابل خطي متنهاي استنساخ براي
. كارگمارد به بيستيتچي دا وسپازيانو نام به علاقه مند كتابفروشي نظر زير را آنها

 دير در ماركو، سان صومعة  اطاقهاي در را »گرانبها قطره هاي «اين همة كوزيمو
 از) 1437 (مرگ هنگام به نيكولي. داد جاي خود شخصي كتابخانة در يا فيزوله،

 با همراه) دلار 000،150 (فلورين 6000 ارزش به خطي نسخة جلد هشتصد خود
 براي خود معتمدين عنوان به نفر شانزده از ضمناً و گذاشت، برجاي فراوان قروض
 كتابها، گرفتن قبال در كه كرد پيشنهاد كوزيمو برد؛ نام كتابها تكليف تعيين

 را مجموعه آن كوزيمو و شد پذيرفته پيشنهاد اين. بپردازد را او بدهيهاي كلية
 اين از استفاده. كرد تقسيم خويش شخصي كتابخانة و ماركو سان كتابخانة بين

 تاريخ نويس واركي،. بود رايگان و آزاد دانشجويان و آموزگاران براي كتابها
:  مي نويسد چنين خود ميهن پرستي از ناشي مبالغة با فلورانسي،

 

كلي يوناني ادبيات اگر ست كه نرفت، خاطرها از ب شريت تأسف ماية مي توان  ب
د،  برجاي لاتيني متنهاي اگر و گردد، دن  نامحدود بهره مندي ماية نيز اين كه مان
كه و ايتاليا، را همه اين است؛ مردم  خاندان همت و خرد مديون تنها دنيا، تمام بل

.  است مديچي
 

  دست به سيزدهم و دوازدهم قرون از باستان فرهنگ احياي ارزندة كار البته
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 بوكاتچو و پترارك توسط همچنين و عرب،  شارحين دست به نيز و مترجمان،
 و بروني،  تراورساري، سالوتاتي، مثل دوستاني كتاب و دانشوران. بود شده آغاز
 پودجو، نيكولي، چون كساني و بودند؛ گرفته دنبال را اين  كار كوزيمو از قبل والا

 از ديگر تن صدها و ناپل، پادشاه ،)بزرگمنش (ماگنانيمو ال آلفونسو فيللفو،
 مستقلاً پيش را آن- ستروتتسي پالا او، تبعيدي رقيب حتي- كوزيمو معاصران

 بلكه) ميهن پدر (پاترياي پاتر كوزيمو تنها نه خود قضاوت در چنانچه اما. بردند
 مورد نيز را- هفتم كلمنس و دهم، لئو ماگنيفيكو، ايل لورنتسو- او بازماندگان

 هيچ بشر،  شدة شناخته تاريخ در كه كنيم اعتراف بايد دهيم، قرار توجه
 مديچي خاندان با هنر و دانش از حمايت در كه يافت نمي توان را خانواده اي

.  كند برابري
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IV -اومانيستها 
 

 مردم اذهان اومانيستها كه بود آنها زمان در يا مديچيها فرمانروايي تحت
 به آسمان از و فلسفه به دين از را آنها انديشة كردند، مجذوب و شيفته را ايتاليا
 حيرتزده نسلي به را شرك روزگار هنري و فكري غناي و ساختند، معطوف زمين

 نام به، آريوستو زمان همان از بودند، دانش ديوانة كه افراد، اين. نمودند باز
 را كلاسيك فرهنگ مطالعة اينان زيرا شدند، معروف) اومانيستها (اومانيستي

 البته- انسانيتر ادبيات (هومانيورس ليتراي يا) انسانها جهان به مربوط (اومانيته
 به مربوط بيشتر ادبياتي معناي به بلكه دوستانه تر، انسان ادبيات معناي به نه

 همة با انسان خود اكنون مطالعه موضوع مناسبترين. مي  خواندند) انسانها جهان
 و عواطف،  و حواس دردهاي و خوشيها همة با جسماني،  زيبايي و دروني توانايي

 و وفور همان با نكات اين به و مي رفت؛ شمار به خردش شكنندة شكوه همة با
. بود كرده تجلي باستان روم و يونان هنر و ادبيات در كه مي شد پرداخته كمالي

.  بود همين اومانيسم
 امروز كه يونان كلاسيك آثار از بسياري و لاتيني، باستاني آثار همة تقريباً

 قرن و بودند؛ وسطي قرون دانشوران دسترس در كمابيش مانده اند، باقي
 اين اما. داشت آشنايي شرك روزگار بزرگ فيلسوفان انديشه هاي با سيزدهم

 كه باستاني آثار از و بسياري بود؛ سپرده فراموشي به تقريباً را يوناني شعر قرن
 از دور كليساها و ديرها كتابخانه هاي گوشة در هستند ما ستايش مورد اكنون

 و پترارك كه بود شده فراموش گوشه هاي همين در بيشتر. بودند مانده نظر
 پترارك را آثار اين. يافتند دست كلاسيك »مفقود «آثار به او جانشينان

. مي ناميدند »شده اند گرفتار بربر زندانبانان چنگال در كه شريفي زندانيان«
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 كه گرانبهايي خطي نسخه هاي يافتن از كاسينو مونته از بازديد هنگام بوكاتچو
يكه  مي شدند قطعه  قطعه طلسم و دعا ساختن براي يا مي پوسيدند غبار گردو در

 در  گال-سن صومعة در بود، رفته كنستانس شوراي به كه هنگامي پودجو.  خورد
 و كرد پيدا را كوينتيليانوس اينستيتوتيونس كتاب كثيفي سياهچال در سويس

 دستهايش كهنسال معلم آن كه كرد احساس مي گشود،  را طومارها كه همان طور
 فرهنگ- مي كند التماس »بربرها «دست از خويش رهايي براي و است گشوده را

 از كه را خشني فاتحان باستان، روميان و يونانيان مانند هم، ايتاليايي دوستان
 بي توجه به تنهايي، پودجو. مي خواندند »بربر «بودند آمده آلپ كوههاي سوي آن
 ويتروويوس، فرونتينوس، كولوملا، لوكرتيوس، آثار زمستان، سرماي و برف به

 و ماركلينوس آميانوس پترونيوس، پلاوتوس، ترتوليانوس، فلاكوس، والريوس
 كولوتچو. كشيد بيرون گورها اين دل از را سيسرون بزرگ خطابة چند متن

 درآورد خاك زير از ورچلي در را سيسرون، اثر دوستان، به نامه هايي سالوتاتي
)1389  .(

 در لودي در را بيان و معاني دربارة سيسرون رساله هاي لاندرياني گراردو
 شد موفق هم تراورساري آمبروجو). 1422 (كرد كشف كهنه اي صندوق

 رساله هاي). 1434 (دهد نجات فراموشي زندان از پادوا در را نپوس كورنليوس
 شش). 1455 (آمدند دست به آلمان در تاسيت اثر مكالمات، و گرمانيا، آگريكولا،

 در كهين پليني نامه هاي كامل خطي نسخة و تاسيت، اثر سالنامه ها، اول كتاب
. گشت دهم لئو ثروت گرانبهاترين و) 1508 (شد كشف كوروي دير
 از تن چندين تركها، دست به قسطنطنيه تصرف از پيش قرن نيم طول در

 به آنها از يكي. كردند سفر آنجا به يا و پرداختند تحقيق به يونان در اومانيستها
 كه آورد ايتاليا به خطي نسخة و هشت و سي دويست آوريسپا جوواني نام

 فرانچسكو نام به ديگري مي شد؛ شامل هم را سوفكل و اشيل نمايشنامه هاي
 و ارسطو، و آيسخينس، دموستن، پولوبيوس، توسيديد، هرودوت، كتابهاي فيللفو
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). 1427 (داد نجات قسطنطنيه در نابودي خطر از را اوريپيد از نمايشنامه هفت
 مانند آنان از بازگشتند، ايتاليا به خود يافته هاي با ادبي كاشفان اين كه هنگامي

 گزافي پول پيشوايان، و شاهزادگان و آمد، عمل به استقبال فاتحي سرداران
 از به منجر قسطنطنيه سقوط. پرداختند آنها به غنايم اين از سهمي گرفتن براي
 محل بيزانس نويسندگان آن از پيش كه شد كلاسيك آثار از بسياري رفتن بين
 اين از نسخه هزاران اينهمه، با. بودند كرده شهر ذكر اين كتابخانه هاي را آنها
 بهترين نيز امروز به تا شدند؛ آورده ايتاليا به آنها بيشتر و يافتند، نجات آثار

 از قرن، سه طول در. ايتالياست در همچنان يونان كلاسيك آثار خطي نسخه هاي
 كلكسيونرهاي شوق و شور همانند حرصي با مردم تاسو، زمان تا پترارك عصر
 دارايي از بيش نيكولي د نيكولو. پرداختند خطي نسخه هاي گردآوري به تمبر
 زندگي و زن و خانه بود حاضر اوكيس د آندرئولو. كرد كتاب خريد صرف خود
 مي ديد هرگاه پودجو بيفزايد؛ كتابخانه اش به آثاري و كند فدا راه اين در را خود

. مي برد رنج مي كنند، مصرف كتاب خريد براي جز را خود پول كساني
 به كه متنهايي. آمد پديد آثار اين تنقيح كار در انقلابي امر اين دنبال به
 ناپل در والا لورنتسو از دانشمندان، ميان فرهنگي مبارزة يك در مي آمدند دست
 قرار تفسير و اصلاح و مقابله و بررسي مورد لندن، در مور تامس سر تا گرفته

 زبان به آگاهي مستلزم بسياري موارد در تحقيقات اين كه آنجا از. مي گرفتند
 براي معلماني از- آلمان و انگلستان و فرانسه آن از پس  و– ايتاليا بود، يوناني

 به يونان خود در فيللفو و آوريسپا. آوردند عمل به دعوت يوناني تدريس
 عنوان به خروسولوراس مانوئل آنكه از پس. پرداختند زبان اين فراگرفتن
 به كه كرد راضي را او فلورانس دانشگاه ،)1397 (آمد ايتاليا به بيزانس فرستادة

 شاگردان جملة از. بپيوندد آن علمي هئيب به يوناني ادبيات و زبان استاد عنوان
 كه بروني، لئوناردو. بودند مانتي و مارسوپيني، ستروتتسي، پالا پودجو، او

 به و كرد رها را حقوق خروسولوراس تشويق به بود، حقوق علم تحصيل سرگرم
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 مجذوب شوقي چنان با من: «مي گويد بروني. پرداخت يوناني زبان مطالعة
 به كه بود چيزهايي از مملو شب هنگام به رؤياهايم كه بودم شده او تدريس
 آموختن كه كند تصور مي تواند امروزه كسي چه» بودم آموخته او از روز هنگام
  است؟ بوده عاشقانه اي پرماجراي حادثة خود روزي يوناني زبان دستور
 و. كردند ملاقات ايتالياييها با يونانيها فلورانس شوراي در 1439 سال در

 از گسترده تر بسيار نتايجي آموختند يكديگر از زبان دربارة كه درسهايي
 پلتون جميستوس اينجا در. داشت الهيات دربارة آنان رنج پر مذاكرات

 اروپايي فلسفة در ارسطو نظرية سلطة به و كرد ايراد را خود معروف سخنرانيهاي
 شورا، يافتن پايان از پس. رسانيد خدايي عرش به تقريباً را افلاطون و داد پايان

 ايتاليا در بود، يافته حضور شورا در نيكايا اسقف عنوان به كه بساريون، يوآنس
 زبان آموزش تب. كرد يوناني زبان تدريس صرف را خويش وقت از قسمتي و ماند

 در گاتسا تئودوروس رم، در بساريون: كرد سرايت نيز شهرها ساير به يوناني
 و) 1450 (پروجا در خالكوندولس دمتريوس ،)1451 (رم و) 1444 (فرارا و مانتوا
 پادوا در آريروپولوس يوآنس و ،)1511- 1492 حد (ميلان و فلورانس و پادوا

 يوناني زبان تدريس به) 1486- 1471 (رم و) 1471- 1456 (فلورانس و) 1441(
 بودند، آمده ايتاليا به) 1453 (قسطنطنيه سقوط از پيش همگي اينها. پرداختند

 كوچكي نقش ايتاليا به بيزانس از يوناني زبان انتقال در واقعه اين بدين  ترتيب
 در 1356 سال از پس تركها وسيلة به قسطنطنيه تدريجي محاصرة اما كرد؛ ايفا

 دانشمنداني از يكي. بود مؤثر غرب به آوردن روي به يوناني دانشمندان تشويق
 لاسكاريس كنستانتين گريخت، شرقي روم امپراطوري پايتخت سقوط مقارن كه
 زبان تدريس به) 1501- 1466 (مسينا و ناپل، ،)1465- 1460 (ميلان در كه بود

 به رنسانس عصر ايتالياي در كه يوناني زبان به كتاب نخستين. پرداخت يوناني
.  بود شخص همين يوناني زبان دستور كتاب رسيد چاپ

 فعاليت ايتاليا در كه مشتاقشان شاگردان و دانشمند اينهمه با وجود
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 لاتيني زبان به كوتاهي مدت در يونان فلسفي و ادبي كلاسيك آثار مي كردند،  
 قرنهاي در آنچه بر صحت و دقت، پختگي، لحاظ از ترجمه ها اين شد؛ ترجمه

 آثار از بخشهايي گوارينو. داشتند برتري بود گرفته صورت سيزدهم و دوازدهم
 لائرتيوس ديوگنس آثار تراورساري كرد؛ ترجمه لاتيني به را پلوتارك و استرابون

 و را؛ پولوبيوس آثار پروتي را؛ هومر ايلياد و و توسيديد هرودوت آثار والا را؛
 را اومانيستها همه، از بيش افلاطون، آثار. را فلوطين و افلاطون آثار فيچينو
 بستند؛ دل افلاطون نگارش لطيف و روان شيوة به آنها. كرد خود شيفتة و مفتون

 اوريپيد يا سوفكل اشيل، درامهاي همة از كه مي يافتند درامي او مكالمات در
 كه سقراط روزگار يونانيان آزادي بر اومانيستها. بود تازه تر و گوياتر،  زنده تر،

 غبطه كنند بحث سياسي و ديني مسائل حساسترين دربارة آزادانه مي توانستند
 انديشه هاي كه- افلاطون فلسفة در مي پنداشتند مي ستودند؛ را آن و مي خوردند

 با كه يافته اند رازورانه فلسفة نوعي- بود گسترده ابهامي ساية آن بر نيز فلوطين
 اعتقاد آن به ديگر كه مسيحيتي- بمانند پايدار مسيحيت در مي توانند آن

 بلاغت از كه كوزيمو،. بودند نكرده  رها هيچگاه هم را آن به عشق اما نداشتند،
 در بود، آمده هيجان به فلورانس در شاگردانش و شوق شور و پلتون جميستوس

 با و،) 1445 (نهاد بنيان افلاطون آثار مطالعة براي را افلاطوني آكادمي آتن
 عمر از نيمي كه داشت برآن را فيچينو مارسيليو خويش، سخاوتمندانة كمكهاي

 پس مدرسي، مكتب ديگر اكنون. كند افلاطون آثار تفسير و ترجمه وقف را خود
 و مكالمه و مي داد؛ دست از غرب فلسفة بر را خود تسلط سال، چهار صد از

 ديسپوتاتيو سكولاستيكا جايگزين فلسفي مسائل ارائة شكل عنوان به رساله
 نيرودهنده انگيزه هاي مثل افلاطون جانبخش روح و مي شد،) مدرسي مجادلات(

. مي گرفت دميدن اروپايي انديشة يابندة رشد كالبد در
 مي يافت،  باز را خود كلاسيك ميراث بيشتر روز به روز ايتاليا همچنانكه اما

 و ادبيات به نسبت غرورشان احساس تحت الشعاع يونان به اومانيستها دلبستگي
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 ادبيات بيان وسيلة عنوان به را لاتيني زبان آنها. مي گرفت قرار باستان روم هنر
 مصطلحات و درآوردند، لاتيني صورت به را خود نامهاي كردند؛ احيا خود عصر

 يوپيتر،  را خدا: بخشيدند رومي صبغه اي را مسيحي عبادات و روزمره زندگي
 پونتيفكس را پاپ و وستالس، را راهبه ها ديوي، را قديسين فاتوم، را الهي مشيت

 و ويرژيل سبك از نظم در و سيسرون، سبك از نثر در. خواندند ماكسيموس
 بلاغتي به پوليتسيانو و والا، فيللفو، مثل آنها از بعضي و كردند، پيروي هوراس

 از خود رشد جريان در رنسانس ترتيب، اين به. يافتند دست كلاسيك حد در
 پانزده زمانه كه مي آمد نظر به چنين بازگشت؛ رم به آتن از و لاتيني، به يوناني

 متولد دوباره سنكا و اوويد هوراس، و سيسرون عصر و است، رفته عقب به قرن
 پيروز محتوا بر شكل و يافت، معني و موضوع از بيشتر اهميتي سبك. است شده

 و شاهزادگان كاخهاي تالار در ديگر بار گذشته ايام سخنوران فصاحت و گشت؛
 كار به ايتاليايي زبان اومانيستها كه بود بهتر شايد. افكند طنين ادبي محافل

 لاتيني زبان عنوان به نغمه ها كتاب و كمديا ايتاليايي زبان به آنها اما مي گرفتند؛
 و زبان دانته اينكه از و ،)بود چنين هم تقريباً كه (مي نگريستند منحطي و نااصل
 تفكري،  چنين كيفر به. مي كردند تأسف اظهار بود كرده اختيار را بومي لهجة

 آثار خواندن مردم دادند؛ دست از ادبي زندة منابع با را خود تماس اومانيستها
 يا باندلو و ساكتي شوخ رمانهاي مطالعة خود و واگذاشتند اشراف به را آنها

 مي شد، اقتباس يا ترجمه فرانسه زبان از كه را، عشقي و جنگي مهيج رمانسهاي
 ادبيات و محتضر زبان به زودگذر شگفتي همين اينهمه، با. دادند ترجيح

 مجسمه سازي، معماري، تا كرد كمك ايتاليايي نويسندگان به لاتيني،  »فناناپذير«
 لهجة و زبان كه بيافرينند بيان و ذوق براي قوانيني و بازيابند را اصيل موسيقي و

 پديد معياري و هدف هنر براي و رساند ادبي زبان مرتبة به را ايتاليايي بومي
 منابع، دقيق مطالعة و موشكافي با كه بودند اومانيستها هم تاريخ زمينة در. آورد

 به دادن انساني جنبة و بخشيدن جان روشن،  و مرتب صورت به مطالب تنظيم
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 فلسفي سطح به خود روايتهاي ارتقاي و تاريخ، با زندگينامه تلفيق راه از گذشته
 درسهاي و قوانين مطالعة نيز و معلولها، و جريانات، علل، كردن روشن طريق از

- بود انتقادي غير و مغشوش كه- وسطايي قرون وقايع نگاريهاي رواج به تاريخ
.  دادند پايان

 خاندان رسيدن از پيش اما يافت، گسترش ايتاليا سراسر به اومانيسم جنبش
 فلوارنس فرهيختگان و شارمندان از بيشتر آن رهبران پاپي،  مقام به مديچي

) كانكلاريوس (رئيس يا دبير 1375 سال در كه سالوتاتي، كولوتچو. بودند
 را سه هر كوزيمو و بوكاتچو و پترارك كه طريق اين از شد، »شهر شوراي«

 به كه احكامي. پيوست هم به را آنها كه شد پلي مي داشت، دوست و مي شناخت
 بر الگويي و بودند كلاسيك لاتيني زبان و خط نمونة مي شدند صادر او انشاي

 كنند؛  تقليد آنها از مي كردند تلاش رم و ميلان، ونيز، مقامات كه گذاشتند جاي
 خويش سبك شيوايي با سالوتاتي كه مي گفت ميلان، ويسكونتة گالئاتتسو، جان
 شهرت. است رسانده آزار او به برمي آيد،  مزدور سرباز فوج يك از آنچه از بيش

 شهرت ارز هم لاتيني زبان سبك در صاحب نظر يك عنوان به نيكولي د نيكولو
 مي خواند، »لاتيني زبان بازرس «را او بروني. بود خطي نسخه هاي گردآوري در او
 نزد تصحيح براي انتشار از پيش را خود نوشته هاي نويسندگان، ساير مثل و

 نسخه هاي مجسمه ها،  كلاسيك، آثار با را خود خانة نيكولي. مي فرستاد نيكولي
 پرهيز ازدواج از. بود انباشته باستان عهد جواهرات و مسكوكات، گلدانها، خطي،

 معشوقة تا يافت مجالي اما شود، كتابهايش از جدايي موجب مبادا داشت،
 و بود، گشوده علاقه مندان همة روي به او كتابخانة. بربايد او بستر از را برادرش
 دوري تجملات از ادبيات تحصيل براي كه مي كرد ترغيب را فلورانس جوانان
 او از مي گذراند، بطالت به را خود وقت كه ديد را ثروتمندي جوان وقتي. جويند
» خوشگذارني: «داد پاسخ بي پرده جوان »چيست؟ زندگي در تو هدف: «پرسيد

  نكته جوان »داشت؟ خواهي عاقبتي چه سرآيد، به تو  جواني دورة كه روزي اما«
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.  شد مشغول تحصيل به او تحت  نظر و دريافت را
 فلورانس »شهر شوراي «دبير سپس و پاپها از چهارتن منشي بروني، لئوناردو

 لاتيني به فصاحتي چنان با را افلاطون مكالمات از بسياري ،)1444- 1427(
 كامل طور به را افلاطون نگارش سبك شكوه نخستين  بار براي كه كرد ترجمه

 لاتيني به را فلورانس تاريخ كتاب همچنين او. ساخت آشكار ايتالياييها براي
 ماليات پرداخت از را فرزندانش و او فلورانس جمهوري آن پاداش به كه نوشت،

 وقتي. مي شدند دانسته برابر پريكلس خطابه هاي با او سخنرانيهاي كرد؛ معاف
 تشييع پيشينيان، شيوة به او، از كه دادند دستور فلورانس مقامات درگذشت،

 كه فلورانس، تاريخ كتاب از نسخه اي با را او آيد؛ عمل به عمومي جنازة
 برناردو و سپردند، خاك به كروچه سانتا كليساي در بود، شده نهاده برسينه اش

 كه مارسوپيني، كارلو. كرد طرحريزي برايش موقري و باشكوه آرامگاه روسلينو
 فلورانس شوراي دبيري به او از پس و بود آمده دنيا به آرتتسو در بروني مانند

 به را زمانه روم و يونان كلاسيك ادبيات از نيمي سپردن خاطر به با بود، رسيده
 به خود خطابة در مارسوپيني، كه است باستاني نويسندة كمتر. واداشت شگفتي
 نكرده قول نقل او از فلورانس،  دانشگاه در ادبيات استادي به انتصاب مناسبت

 گاهي كه مي داشت گرامي چنان را شرك روزگار كلاسيك فرهنگ او. باشد
 مدتي اينهمه، با. برتابد روي مسيحيت از كه مي شود خواسته او از مي انديشيد

 او كه مي شد گفته گرچه داشت؛ عهده به رم در را پاپ دربار منشيگري سمت
 آرامگاه در نيز را او است، داده جان و نگرفته انجام موردش در ديني مراسم

 ساخته كروچه سانتا كليساي در داستينيانو دزيدريو دست به كه باشكوهي
 كردند دفن شد، ايراد مانتي جانوتتسو توسط كه ابهتي پر خطابة با همراه شده،

 بود مردي خواند، ملحد يك سر بربالاي را تدفين خطابة اين كه مانتي،). 1453(
 از پا بندرت تمام سال نه وي. بود برخوردار دانش اندازة به نيز پارسايي از كه

 و كلاسيك ادبيات مطالعة وقف را وقتش همة و گذاشت، بيرون باغش و خانه
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 به سفيركبير عنوان به وقتي. كرد يوناني و لاتيني نيز و عبري زبانهاي آموزش
 ياري به و ساخت خود مفتون را همه شد، فرستاده جنووا و ونيز، ناپل، رم،

 حكومت براي كه كرد جلب را دوستيهايي صداقتش، و آزادانديشي و فرهنگ
.  بودند مغتنم فلورانس
 يا شهري كاخ در كه بودند محفلي اعضاي سالوتاتي، جز مردان،  اين همة

 جنبش رهبري كوزيمو اقتدار دوران در و مي كرد، انجمن كوزيمو ييلاقي ويلاي
.  داشت دست به را فرهنگي
 كم دست او خود از دوستي دانش در كه كوزيمو، دوستان از ديگر يكي
 فلورانس نزديكي در كه بود كامالدولي فرقة رهبر تراورساري، آمبروجو نداشت،

 ادبيات و زبان در وي. مي كرد زندگي آنجلي دلي سانتاماريا دير در حجره اي در
 وجدان عذاب دچار كلاسيك آثار به دلبستگيش خاطر به و داشت، كامل تبحر

 خودداري نوشته هايش در كلاسيك نويسندگان از قول نقل آوردن از. بود
 خلوص كه او، لاتيني سبك در بود گرفته آنها از كه تأثيري اما مي كرد،

 )1(كند،  شگفت زده مي توانست هم را مشهور گرگوريوسهاي حتي اصطلاحاتش
 ثروت نيز و كلاسيك فرهنگ چگونه مي دانست كه كوزيمو. بود آشكار كاملاً

 مارسوپيني، نيكولي، . مي برد لذت او ديدار از دهد، سازش مسيحيت با را سرشار
.  بودند ساخته خود ادبي ميعادگاه را او حجرة ديگران و بروني،

 براتچوليني پودجو ايتاليايي اومانيستهاي آفرينترين دردسر و پركارترين
 در ،)1380 (بود آمده دنيا به آرتتسو نزديك تهيدستي خانوادة در كه او. بود

 استنساخ با آموخت، يوناني زبان خروسولوراس مانوئل نزد كرد، تحصيل فلورانس
  جلب خود به را سالوتاتي محبت آورد، فراهم را خود زندگي هزينة خطي كتابهاي

 

 ----------------------------------------------------------------
 شهرت لاتيني نثر در كه است نام گرگوريوس قديس و پاپ چند به احتمالاً نويسنده اشارة -1

 . است-  م ضرب المثل شنوايي نظر از لاتينيش نثر كه اول گرگوريوس پاپ جمله از داشته اند؛
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 منصوب رم در پاپ دربار دفترخانة دبيري به سالگي بيست  و چهار سن در و  كرد،
.  شد

 به روحاني رتبة كمترين هرگز بي آنكه كرد، خدمت پاپ دربار در قرن نيم او
 و دانش براي چون پاپ دربار. داشت تن به روحانيان جامة اما شود، او داده

.  فرستاد كشور از خارج مأموريت چندين به را او بود، قايل ارزش فعاليتش
 متنهاي گردآوري به مي داد،  دست كه هرگاه فرصتها،  اين از با استفاده وي

 ادبي گنجينه هاي به بود، پاپ منشي كه آنجا از و مي پرداخت؛  كلاسيك خطي
 حاسدانه سخت كه رايشنو، و واينگارتن، لانگر، گال،- سن ديرهاي كتابخانه هاي

به   بودند، شده سپرده فراموشي بوتة به بي اعتنايي با يا و مي شدند، حفاظت
 ساير و بروني كه بودند غني چنان ره آوردهايش داشت؛ دسترسي آساني

 براي  بازگشت، رم به چون پودجو. دانستند دورانساز را او اكتشافات اومانيستها
 نوشت، كليسا جزمي نظرات از شديد دفاع در نامه هايي پنجم مارتينوس پاپ
 مسيحي معتقدات به پاپ دربار كاركنان ساير با خصوصي گردهماييهاي در ولي

 ضمن و مي نوشت، دلپذير اما غير فصيح لاتيني به مكالماتي و نامه ها. مي خنديد
 كه آنجا تا وي، خود آنكه عين در مي گرفت، سخره به را روحانيان ناپاكي آنها

 كاردينال كه وقتي. نداشت ابايي كارها اين به دست  زدن از مي داد، اجازه وسعش
- نبود روحاني لباس با شخصي شايستة كه- فرزند داشتن براي را او آنجلو سانت

 پودجو كرد،  نكوهش- نبود غير روحاني فرد يك شايستة كه- معشوقه داشتن و
 مرسوم كه هستم فرزنداني داراي من: «داد پاسخ خويش معمول گستاخي با

 روحانيان همة ديرين رسم آن داشتن كه دارم معشوقه اي و است، عادي افراد
 دنيا به فرزند چهارده او براي كه را معشوقه اي سالگي و پنج پنجاه سن در» است

 با ضمن اين در. درآورد خود عقد به را هجده ساله اي دختر و كرد رها بود آورده
 باستان روم بقاياي توصيف با و كهن، پيكره هاي و كتيبه ها، مسكوكات، گردآوري

 همراه او. كرد پايه گذاري تقريباً را نوين باستانشناسي علم عالمانه، دقيق زبان به
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 درافتاد، فيللفو فرانچسكو با يافت،  راه فلورانس شوراي به چهارم ائوگنيوس پاپ
 و دزدي به اتهام چاشني با همراه نزاكت از خارج و درشت سخنان آنها ميان و

 پاپ به ويژه اي علاقة با بازگشت، رم به دوباره وقتي. شد مبادله لواط و بيديني
 كتاب خود معروف اثر سالگي هفتاد در. كرد خدمت اومانيست پنجم نيكولاوس

 تصنيف است،  ركيك سخنان و هجويات و داستانها از مجموعه اي كه را،  لطايف
 يك با را او پودجو پيوست، پاپ دبيرخانة به والا لورنتسو كه هنگامي. كرد

 خيانت، سند، جعل دزدي، به و داد قرار حمله مورد تازه پرخاشهاي سلسله
 زبان استهزاي به پاسخ در والا. كرد متهمش اخلاق فساد و ميخوارگي، بدعت، 
 را او و پرداخت او غلط اصطلاحات و زباني دستور اشتباهات نقل و لاتيني

 مستقيماً كه شخصي جز هيچكس. كرد اعتنايش نبايد كه خواند خرف ديوانه اي
 كه مقالاتي نمي گرفت؛  جدي را ادبي پرخاشهاي اين بود، گرفته قرار حمله مورد

. بود لاتين نثر زمينة در همچشمي و چشم و اندام عرض براي فقط مي نوشت او
 كه دهد نشان مي خواهد كه است كرده ادعا بدرستي خود پودجو آنها از يكي در
 خصوصيترين و انديشه ها تازه ترين مي توان چگونه كلاسيك لاتيني زبان با

 كه داشت مهارت چنان نيشدار سخنان پرداختن هنر در او. كرد بيان را منويات
 ديگر آرتتسويي آن مانند قلمش،» مي ترسد او از دنيا همة: «مي گفت وسپازيانو

 اعلام در ناپل،  پادشاه آلفونسو، وقتي. بود شده اخاذي وسيلة ،]آرتينو [او از بعد
 پودجو كه گزنوفون،  اثر) كوروش تربيت (كوروپايديا كتاب لاتيني ترجمة دريافت

 يك با كه داشت اظهار زودرنج اومانيست اين كرد، تأخير بود، كرده هديه او به
 دوكاتو پانصد شتاب با آلفونسو و زد،  خنجر پادشاهي هر به مي توان خوب قلم

 از برخورداري سال هفتاد از پس پودجو. بگيرد را زبانش جلو تا فرستاد او براي
اظهار  و نوشت بشر رقت بار وضع نام به رساله اي نفساني،  انگيزه هاي و هوسها

 نتيجه سولون مثل و است، آن خوشيهاي از بيش زندگي محنتهاي كه كرد نظر
 آمدن دنيا به چنگ از كه هستند كساني آدمها خوشبخت ترين كه گرفت
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 به بلافاصله و بازگشت فلورانس به و دو سالگي در هفتاد پودجو. مي گريزند
 نوشتن با پودجو. شد برگزيده آن رياست به سرانجام و شهر شوراي منشيگري

 خطابه هاي و جنگها و سياسي اوضاع شرح- پيشينيان شيوة به فلورانس تاريخ
 و نه هفتاد سن در سرانجام كه وقتي. كرد بيان را خود امتنان مراتب- خيالي

.  كشيدند راحتي نفس اومانيستها ساير ،)1459 (درگذشت سالگي
 دست به كه مجسمه اش و شد، سپرده خاك به سانتاكروچه در نيز پودجو

 به 1560 سال در و گرديد؛ نصب نمازخانه بروني برنماي بود شده ساخته دوناتلو
 مجسمة عنوان به اشتباهاً مي شد، داده كليسا آرايش در كه تغييراتي هنگام

.  يافت انتقال جامع كليساي درون به مسيح دوازده گانة حواريون از يكي
 خود نفوذ اخلاقيات، جنبة از هم و الهيات جنبة از هم مسيحيت، كه پيداست

- آنان از تن چند فقط. بود داده دست از ايتاليا اومانيستهاي بيشتر بر را
 دا گوارينو مانتوا؛ در فلتره دا ويتورينو فلورانس؛ در مانتي و بروني، تراورساري،

 در اما. بودند مانده پايدار خود ايمان در- رم در بيوندو فلاويو و فرارا؛ در ورونا
 و مانده پايدار همچنان سال هزار كه يوناني، فرهنگ الهام ديگر، بسياري مورد
 رسيده كمال اوج به هنر و فلسفه و ادب در مسيحيت و يهوديت از مستقل كاملاً
 اكسترا نولاسالوس نظرية يا بولسي، الهيات به اعتقادشان بر مرگبار ضربه اي بود،

 و سقراط. آورد وارد- »نيست رستگاري مطلقاً كليسا از خارج  «در– اكلسيام
 سلسلة و رسيدند؛ رسمي غير قديسان مقام به آنها پيش خود افلاطون

 نثر بودند؛ لاتيني و يوناني روحاني آباي از برتر آنها نظر به يونان فيلسوفان
 لاتيني نثر و جديد عهد يوناني نثر از را كاردينالها حتي سيسرون و افلاطون

 اصيلتر روم امپراطوري شكوه مي كرد؛ شرمنده آن از هيرونوموس قديس ترجمة
 مي رسيد؛ نظر به ديرها حجرة در مؤمن مسيحيان جبن با آميخته انزواي از

 را اومانيستها از بسياري رشك آوگوستوس عصر يونانيان كردار و انديشه آزادي
 دل فروتني، بر مبني مسيحيت اصول به را آنها قلبي اعتقاد كه برانگيخت چنان
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 چرا كه بودند شگفت در اينان ساخت؛ متزلزل پرهيزگاري و دنيا، آن به بستن
 خود كه بسپارند كليسايي روحانيان فرمان به را خويش روان و مغز و تن بايد

 ده اومانيستها،  اين براي. بودند آورده روي دنياپرستي به شادماني با ديگر اكنون
 مي شد محسوب فاجعه آميزي خطاي دانته و قسطنطنين ميان زماني فاصلة قرن

 از قديسان و باكره مريم دل انگيز افسانه هاي بود؛ درست راه از انحراف منزلة به و
 دو سرودهاي و اوويد مسخ براي جايي ذهنها در تا مي شد محو آنها خاطره هاي

 مي رسيدند، »بربري «نظر به اكنون باعظمت كليساهاي شود؛ باز هوراس جنسي
 براي و ديده را بلودره آپولون كه چشمهايي براي آنها بيروح مجسمه هاي و

. نداشتند گيرايي ديگر بود كرده لمس را آن كه انگشتاني
 مسيحيت انگار كه مي كردند رفتار طوري كلي طور به اومانيستها كه بود اين

 اما است، سازش پذير مردم تودة خيالي و اخلاقي نيازهاي با كه است اسطوره اي
 در اومانيستها. كنند تلقي جدي را آن نبايد دارند آزاد انديشه اي كه كساني

 آشكارا را خويشتن مي كردند، دفاع مسيحيت از خود عمومي سخنرانيهاي
 و مسيح تعليمات تا مي كوشيدند و مي دادند، نشان نجاتبخش مسيحيت پايبند
 به آنها كرد؛ رسوايشان سرانجام تلاش همين اما. كنند هماهنگ را يونان فلسفة

 جديد عهد با را افلاطون مكالمات و مي دانستند، برتر مرجع را عقل ضمني طور
غير  يا مستقيم سقراط،  از پيش يونان سوفسطاييان مانند. مي نهادند برابر

. مي كردند متزلزل را شنوندگان ديني معتقدات ندانسته، يا دانسته مستقيم،
 از عمل در آنان از بسياري بود؛ آنها واقعي معتقدات نمودار اومانيستها زندگي
 پيروي رواقيش، نه و شهواني جنبة از بيشتر هم آن شرك، دوران اخلاقي موازين

 بزرگ اعمال ثبت طريق از كه بود ابديتي مي شناختند كه ابديتي تنها. مي كردند
 نيروي با مي توانستند آنان خود كه خدا، نه را ابديتي چنين و مي آمد؛ دست به

 يك. جاگذارند به ابدي بدنامي يا نيكنامي انسانها و كنند فراهم كسي براي قلم
 را هنرمنداني جادويي نيروي اين در كه شدند حاضر آنان كوزيمو، از پس نسل
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 بناهاي يا مي كردند، تهيه را نعمت صاحبان مجسمة يا تصوير كه كنند سهيم نيز
. مي كرد جاويدان را سخاوتمندي و بخشنده فرد نام كه مي ساختند باشكوهي

 از يكي اينجهاني ابديت چنين به دستيابي براي نعمت صاحبان آرزوي
.  بود رنسانس ادبيات و هنر در خلاق انگيزه هاي نيرومندترين

باختري  اروپاي فكري حيات در غالب عامل قرن يك مدت به اومانيستها نفوذ
 آنها آموختند؛ نويسندگان به را ادبي شكل و ساخت از دقيقتري معناي آنها. بود

 نقل فتيشيسم اساطير، رموز زبان، پيرايه هاي بيان، فصاحت شگردهاي همچنين
 به را سبك زيبايي و بيان درستي پاي به معنا فداكردن و كلاسيك، متون از قول
 را ايتاليايي نثر و نظم تكامل و رشد لاتيني زبان به آنها دلبستگي. آموختند آنان
 اما رهانيدند،  الهيات بند از را علم آنها. انداخت تعويق به) 1500- 1400 (قرن يك

 و عيني مشاهدات جاي به كتابي فضل بر زياد تأكيد با و گذشته، پرستش با
 كمترين آنها آنكه عجيبتر. نهادند علم برپاي تازه بندي و قيد اصيل، انديشة
 ايتاليا در دانشگاهها اين عمر از درازي ساليان. نداشتند دانشگاهها در نفوذي

 ادبيات، زبان، شامل- »هنر «و الهيات، پزشكي، حقوق، دانشكده هاي مي گذشت؛
 ناپل، پاويا، پياچنتسا،  پيزا، پادوا، بولونيا، دانشگاههاي در- فلسفه و بيان، معاني
 كه بودند خو گرفته وسطايي قرون سنتهاي به آن از بيش لوكا و آرتتسو، سينا،
 بود ممكن حداكثر و شود؛ مبذول تازه اي توجه باستاني فرهنگهاي بر دهند اجازه

. بسپارند اومانيستها از يكي دست به بيان معاني علم كرسي يك آنجا و اينجا در
 شاهزادگان توسط كه آكادميهايي طريق از عمدتاً »ادبيات احياي «جنبش نفوذ

 بود شده تأسيس رم و ميلان، مانتوا، فرارا، ونيز، ناپل،  فلورانس،  دوست فرهنگ
 و بحث براي را كلاسيكي متنهاي اومانيستها آكادميها، اين در. مي يافت گشترش

 مي كردند؛ ديكته شاگردان به لاتيني يا يوناني زبان به و مي گزيدند بر نظر تبادل
 زبان، دستور جنبه هاي از متون اين تفسير به لاتيني زبان به مرحله هر در و

 ديكته متنهاي شاگردان مي پرداختند؛ ادبي و زندگينامه، جغرافيا،  بيان، معاني
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 حواشي بر را استادان تفسيرهاي بيشتر و مي كردند يادداشت را شده
 آنها، تفسير نيز و كلاسيك، متنهاي بدين ترتيب، مي افزودند؛ خود يادداشتهاي

 بيشتر كوزيمو عصر رو، اين از. مي گشت پراكنده و پخش دنيا در و مي شد تكثير
 لغتنامه،  زبان، دستور تدوين. ادبي آفرينش عصر تا بود مخلصانه پژوهش عصر

 اين ادبي افتخارات از كلاسيك متون دقيق اصلاح و بيان، معاني باستانشناسي،
 به عصر آن در نوين فضل محتواي و فني، اصول شكل،. مي رفت شمار به عصر

 منتقل نوين ذهنهاي به را روم و يونان ميراث كه شد احداث پلي آمد؛ وجود
. مي كرد

 مقام چنين به هيچگاه دانشوران زمان، آن به تا سوفسطاييان روزگار از
 سنا، مجالس در اومانيستها. بودند نرسيده سياسي محافل و جامعه در بلندي

 عهده دار را مشاور و دبير سمتهاي پاپها، و دوكها خدمت در و جامعه، شوراهاي
 هجويات با را مذمتهايشان و كلاسيك مداحيهاي با را اينان الطاف و شدند

 صورت از را خويش روزگار اصيلزادگان آرمان اومانيستها. دادند پاسخ زهرآگين
 يافته پرورش كاملاً فردي صورت به سروصدا، پر مهميز و آماده شمشير با مردي

. آوردند در غني خود ملت فرهنگي ميراث جذب لحاظ از و حكمت به علاقه مند و
 و آلمان و فرانسه كه روزگاري همان در فصاحتشان، جذابيت و آنان فضل حيثيت
. كرد فتح را آلپ ماوراي اروپاي مي شدند، آماده ايتاليا تصرف براي اسپانيا

 قرون زندگي از و مي پذيرفتند را جديد فرهنگ ديگري از پس يكي كشورها
 بود، امريكا كشف شاهد كه قرني همان. مي نهادند گام نوين دوران به وسطايي

 روح براي فلسفي و ادبي دگرگونيهاي بود؛ نيز روم و يونان مجدد كشف شاهد
 به كرةخاكي پويش و زمين به دور دريانوردي از گران قدرتر بس نتايجي بشر

 بند از را انسان كه بودند- دريانوردان نه و- اومانيستها واقع، در. داشت همراه
 به مرگ، دربارة انديشيدن به  جاي كه، آموختند او به و رهانيدند جزمي عقايد

. ساختند آزاد را اروپايي انديشة و روح ترتيب بدين و بورزد، عشق زندگي
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 نهضت اين توجه زيرا آورد، در خود نفوذ تحت را هنر همه از آخر اومانيسم
 هدف و بود، كليسا هنوز هنر اصلي حامي. احساس تا بود عقل معطوف بيشتر
 تزيين و بيسواد جماعت براي مسيحي داستانهاي نمايش همچنان هنر اصلي
 پيامبران، مسيح، شدن مصلوب و آلام ،»كودكش «و عذرا مريم. بود خدا خانة

 و نقاشي، مجسمه سازي، اساسي موضوع هنوز قديسان و كليسا، آباي حواريون،
 شهوانيتر معني اندك اندك اومانيستها اينهمه، با. بودند كوچكتر هنرهاي حتي

 مرد چه- انساني سالم تن يك آشكار تحسين آموختند؛ ايتاليا مردم به را زيبايي
 تأكيد شد؛ مرسوم تحصيلكرده طبقات ميان در- عريان ترجيحاً و زن، چه و

 تمايل نوعي دنيايي، آن وسطايي قرون تفكر به جاي زندگي، بر رنسانس ادبيات
 تصوير با آن، از پس و لورنتسو، روزگار نقاشان. كرد ايجاد هنر در پنهان دنيوي

 قديس نقش در ايتاليايي آپولونهاي و باكره مريم نقش در ايتاليايي آفروديته هاي
 قرن در. كردند مسيحي هنر وارد را شرك دوران انگيزه هاي سباستيانوس،

 به روحانيان با هنرمندان از مالي پشتيباني در شاهزادگان كه وقتي- شانزدهم
 الهگان و موزها ديانا، و دافنه آريادنه، و ونوس چون خداياني- برخاستند رقابت

 محجوب، مادر مريم، اما برخاستند؛ رقابت به هنر در باكره مريم سلطة با رحمت
.  كرد حفظ همچنان رنسانس هنر عمر پايان تا را خويش كامل تسلط
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 برونللسكي عصر
 

V– معماري 
 

 

 معماري اين كه مردي بر نفرين: «برآورد بانگ 1450 سال در فيلارته آنتونيو
 به را چيزي چنين مي توانستند بربر مردان تنها. كرد ابداع را گوتيك فلاكتبار

 ايتاليا آفتابي هواي با تناسبي چندان شيشه اي ديوارهاي آن» بياورند ايتاليا
 خود به زيبا طرحي نوتردام كليساي در هرچند- معلق پشتبندهاي آن نداشتند؛
 در- باشد شده متحجر ريزش هنگام به كه فواره اي آب مانند درست گرفته اند، 

 عدم علت به معماران كه مي ماندند بدنمايي داربستهاي به جنوب مردم نظر
 با گوتيك، ساختمانهاي. باشند گذاشته كار بنا پاية كردن مستحكم در موفقيت
 خاك اين از كه را مردمي حساس روحية بلند، قوسي طاقهاي و نوك تيز قوسهاي
 اما مي كردند؛ بيان بخوبي بودند، آورده روي تسلي  بخش آسماني به پرمحنت

 شكوه يا گريز هدفشان بودند شده برخوردار آسايش و ثروت از تازه كه مردمي
 آسمان به را زمين مي خواستند: بود آن كردن زيباتر هرچه بلكه نبود، زندگي از

.  شوند آن خدايان خود و كنند تبديل
 زيرا نبود، گوتيك معماري برابر در طغياني اساساً ايتاليايي رنسانس معماري

 در نفوذي و سبك نوع هر. بود نكرده تسخير را ايتاليا هيچ گاه گوتيك معماري
: داشت را خود خاص سهم پانزدهم و چهاردهم قرنهاي معماري تجربه هاي
 از برخي يوناني صليبي شكل لومبارد؛ رومانسك مدور طاقيهاي و قطور ستونهاي
 ناقوس برجهاي شكوهمند ظرافت بيزانسي؛ گنبدهاي و پچكيها كف؛ نقشه   هاي
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 رواقهاي ظريف ستونهاي مي آوردند؛ ياد به را اسلامي مساجد مناره هاي كه
 مي ساختند؛ زنده خاطره در را كلاسيك بناهاي يا مساجد رواق كه توسكاني
 تزيينات و جناغي قوس و تويزه و طاق آلمان؛ و انگلستان ستوندار سقفهاي

 سادة استحكام همه،  از بالاتر و رومي؛ پيشين نماي موزون شكوه گوتيك؛ توري
 راهه هاي ديوارهاي كمك به آن اصلي ديوارهاي كه باسيليكايي شبستانهاي

 معماري ديد اومانيستها كه زمان آن تا اينها، همة مي  شدند؛ نگاهداري جانبي
 آميخته درهم ثمربخشي نحو به ايتاليا در دوختند،  رم خرابه هاي به را خويش

 قرون غبار ميان از كه فوروم، شدة ويران ستوندار سقفهاي زمان آن در. بودند
 شكوه ونيز، بيزانسي شگفتيهاي از ايتاليا مردم ديدة به مي آوردند، بر سر وسطي
 رواق رازورانة غناي يا بووه، شهر كليساي ناپايدار عظمت شارتر، كليساي بيروح

 اما مدفون گذشتة تدريجي شدن پديدار با. مي نمودند زيباتر آمين كليساي
 و ميكلانژ، ميكلوتتسو، آلبرتي، برونللسكي، چون هنرمنداني شور و رويا زنده،

 بر كه بپردازند ظريفي مدور ستونهاي ساختن به دوباره كه شد اين رافائل
 سر بر بوته دار و گل ستون سر از تاجي شادمانه و باشند استوار بزرگ پاسنگهاي

.  باشند يافته استحكام تزلزل ناپذير آرشيتراوهاي با و باشند، داشته
 مي توان برونللسكي فيليپو دربارة: «است نوشته چنين ميهن پرست وازاري

 قرنها از پس معماري، به تا بود آمده ارمغان به آسمان از كه بود مردي گفت
 هنرمندان از بسياري مثل نيز فيليپو» بخشد تازه شكلهاي سرگرداني، و گمراهي

 مجسمه به كم كم سپس. كرد آغاز زرگري با را كارهنري رنسانس، عصر ايتاليايي
 قراردادي در وي. پرداخت دوستانه رقابت به دوناتلو با مدتي و آورد روي سازي
 و دوناتلو با فلورانس تعميدگاه مفرغي درهاي برجسته نقشهاي طرح براي

 بر آنها برتري به ديد، را گيبرتي طرحهاي وقتي اما برخاست؛ رقابت به گيبرتي
 طراحي و مرايا و مناظر فن آموزش براي دوناتلو با و كرد، ادغان خود طرحهاي
 را او رم وسطايي قرون و باستاني معماري. كرد ترك رم قصد به را فلورانس
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 گيري اندازه و بررسي دقيقاً را بزرگ بناهاي بخشهاي تمام ساخت؛ خود مفتون
 همه از بيش متر 47 پهناي به پانتئون آگريبا معبد گنبد ميان آن از كرد؛

 دل ماريا سانتا ناتمام كليساي بالاي بر تا شد آن بر و برانگيخت، را او تحسين
 بازگشت فلورانس به موقع به وي. كند برپا گنبدي چنين خويش زادگاه در فيوره

 سقفي طرح مشكل درباره مشاوره براي كه مهندساني و معماران كنفرانس در تا
 تشكيل متر 42 قطر به فلورانس كليساي همسرايان وجهي هشت جايگاه براي
 شركت اما داد، ارائه گنبد ساختمان براي طرحي فيليپو. جويد شركت بود، شده

 ديوارهايي بر را عظيمي گنبدي سقف چنين گسترده فشار كنفرانس در كنندگان
 اجراي راه در مانعي نداشت را داخلي شاه تيرهاي يا خارجي پشتبند حمايت كه

 از او: است عام شهره ديگر برونللسكي مرغ تخم داستان. دانستند طرح اين
 هيچيك چون دارند، نگاه زمين بر آن نوك با را مرغي تخم تا خواست هنرمندان

 پهن و خالي نوك فشردن با شد موفق او خود برنيامد، كار اين عهده از آنان از
 كار اين كه كردند اعتراض معماران وقتي. دارد نگاه زمين روي بر را آن مرغ تخم

 او پيشنهادي گنبد گاه هر داد پاسخ برونللسكي بود؛ ساخته نيز آنان دست از
مي  هم آنها كه مي كردند را ادعا همان همه مي شد ساخته كليسا بر بالاي نيز

. سپردند او به را گنبد ساختمان مأموريت. كنند برپا گنبدي چنين توانند
 با كشيد، زحمت كار اين سر بر متناوباً) 1434-1420 (سال چهارده برونللسكي

 آميزي مخاطره نحو به را گنبدي سقف و كرد، نرم پنجه و دست مشكل هزاران
 سرانجام. برد بالا آن نگهدارنده ديوارهاي نوك از بلندتر  متر5/40اندازه  به

 به آن به شهر مردم همه ايستاد؛ جاي بر استوار و رسيد پايان به ساختمان
 دستاورد- آميزترين تهور ديگر بناي يك استثناي به و - نخستين عنوان

 كليساي گنبد ميكلانژ هنگاميكه بعد، قرن يك. كردند افتخار رنسانس معماري
 اثري تا است داشته فرصتي كه شد گفته او به و كرد طرحريزي را پيترو سان

 خواهر كه گنبدي من« :داد كند پاسخ احداث برونللسكي كار از تر برجسته
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 و شكوه با گنبدي سقف» زيباتر نه اما بزرگتر ساخت، خواهم است گنبد همان
 بستري كيلومتر،چون چندين شعاع تا توسكان هاي تپه دامن بر هنوز رنگارنگ

. مي درخشد فلورانس فام سرخ بامهاي فراز بر رز، گل از
 در بود، گرفته الهام پانتئون از خويش معماري سبك در فيليپو چند هر

 نوك طاق خطوط طول در آن گنبد به انحنا دادن با فلورانس كليساي ساختمان
 هم در توسكان گوتيك معماري با دلپذيري نحو به را خويش سبك گوتيك، تيز

 كند، طرحريزي پي از را آنها ساختمان داشت اجازه كه بناهايي در اما. آميخت
 سال در. ساخت نمايانتر و كاملتر معماري در را خويش كلاسيك انقلاب فيليپو

 تنها گرچه و كرد آغاز كوزيمو پدر براي را لورنتسو سان كليساي ساختمان 1419
 از آن طرح در رسانيد، پايان به را كليسا اين »قديمي صندوقخانة «ساختمان

 عناصر عنوان به رومانسك معماري طاق و اسپرها، و ستونها باسيليكايي، شكل
 پاتتسي خاندان براي كروچه، سانتا ديرهاي در. كرد استفاده ساختمان طرح

 و بود؛ پانتئون ستوندار ايوان و گنبد يادآور ديگر بار كه ساخت زيبايي نمازخانة
 سر شياردار، ستونهاي با- شكلي مستطيل شكوهمند ورودي ديرها همان در

 مستدير تزييني قاب كنده كاري، آرشيتراوهاي بوته دار، و گل ستونهايي
 عصر در ديگر ورودي هزار صد براي آن سبك كه ساخت- برجسته كاري

 و باختري اروپاي در همه جا آن نمونه هاي هنوز و گرفت، قرار سرمشق رنسانس
 براساس را سپيريتو سانتو كليساي ساختمان فيليپو. مي خورد چشم به امريكا

 كه بود نرفته بالاتر زمين از آن ديوارهاي هنوز اما كرد، آغاز كلاسيك طرحهاي
 كليساي در باشكوه نحوي به را جسدش 1446 سال در. فروبست جهان از چشم

 مردم و نهادند بود شده ساخته او خود دست به كه گنبدي زير در فلورانس
 دست گنبد ساختمان در كه ساده اي كارگران تا گرفته كوزيمو از فلورانس،
 گفته وازاري. كنند زاري بميرند بايد هم نوابغ براينكه تا آمدند آنجا به داشتند،

 براي را خود نيكيهاي طعم و كرد زندگي خوب مسيحي يك مثل او: «است
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 مردي كنون تا باستاني روميان و يونانيان روزگار  از...گذاشت جاي به جهانيان
 .»است نداشته وجود او از خوش قريحه تر و پرمايه تر

 كاخي ساختمان كوزيمو براي معماري، كار به شيفتگي اوج در برونللسكي
 ترس از فروتن، ديكتاتور آن كه بود كرده طرحريزي را مجلل و عظيم چنان
 ساختماني چنان ديدار لذت از را خود برانگيزد، را مردم رشك مبادا اينكه

 براي تا) 1444 (ساخت مأمور را بارتولومئو دي ميكلوتتسو عوض، در. كرد محروم
 ديوارهاي كه كند بنا را ريكاردي يا مديچي كنوني كاخ دفاترش و خانواده اش، او،

 خانوادگي، دشمني اجتماعي، آشفتگي نمودار آن آرايش از عاري و قطور سنگي
. بود روز آن فلورانس سياسي اوضاع در شورش يا خشونت از روزانه ترس و

 و هنرمندان و ديپلماتها، و دوستان روي به كه كاخ اين بزرگ آهنين دروازه هاي
 آنجا از و دوناتلو، ساخت مجسمه هاي با آراسته صحني به مي شد گشوده شاعران

 و شكوهمند فرسكوهاي به آراسته نمازخانه اي و ساده آرايش با اطاقهايي به
 ،1538 سال تا مديچي خاندان افراد. مي شد منتهي گوتتسولي بنوتتسو رنگين

 گاهي آنها مطمئناً اما مي زيستند؛ كاخ اين در تبعيدشان، سالهاي فاصلة در جز
 ويلاهايي به خورشيد نور از استفاده براي و مي كردند رها را آن ملال آور فضاي

 فيزوله تپة دامن بر و كافادجولو، و كاردجي در شهر از خارج در كوزيمو كه
 و كوزيمو كه بود خلوت روستايي پناهگاههاي همين در. مي رفتند بود ساخته

 عالم به سياست از خويش، حمايت مورد دانشمندان و دوستان با همراه لورنتسو،
 براي نوه و پدر اين كه بود كاردجي در و مي بردند؛ پناه هنر و فلسفه و شعر

 ديگر جهان دربارة گاهگاهي كه كوزيمو. گزيدند عزلت مرگ با ملاقات
 دير بناي تجديد و فيزوله در صومعه اي احداث براي مبالغ  گزافي مي انديشيد،

 ديرهاي ميكلوتتسو اينجا در. بخشيد بزرگتر و مناسبتر صورتي به سان  ماركو
 كوزيمو كه ساخت حجره اي همچنين و نيكولي، كتابهاي براي كتابخانه اي زيبا،

  و تفكر به را روزي آنجا در و مي برد پناه آن به خويش دوستان نزد از حتي گاهي
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. مي گذراند دعا
 دوست و كوزيمو علاقة مورد معمار ميكلوتتسو متهورانه، كارهاي اين در
 پس. بازگشت فلورانس به او با هم و كرد، همراهي تبعيد در را او كه بود او وفادار

 كاخ احتمالي ريختن فرو از جلوگيري براي شهر، شوراي كه نگذشت چيزي آن از
 ميكلوتتسو به را آن به بخشيدن استحكام و كردن مرمت حساس وظيفة وكيو،
 جاپيكره طاقچة كرد، مرمت نيز را آنونتسياتا سانتيسيما كليساي او. سپرد

 داد نشان تعميددهنده، يحياي مجسمة با آن تزيين با و ساخت آن براي زيبايي
 نمازخانة نيز كوزيمو، فرزند پيرو، براي: هست هم قابلي مجسمه  ساز كه

 است،  واقع تپه اي بر دامن كه مينياتو سان كليساي در مرمر سنگ از باشكوهي
 نماي بر »وعظ سكوي «دل انگيز نقش حكاكي و طراحي در ميكلوتتسو. كرد بنا

 كشور هر در عصر آن در ميكلوتتسو. كرد همكاري دوناتلو با پراتو جامع كليساي
 را آنها و وادارد، خود پيروي به را معماران از دسته اي مي توانست بود كه ديگري
.  كند رهبري
. مي كردند بنا سربلندي شهري تالارهاي و كاخها بازرگانان اشراف اثنا، اين در

 فرانچسكو دي سيمونه و چونه دي بنچي فلورانس شهر شوراي ،1376 سال در
 سخنرانيهاي و اجتماعات براي رواقي وكيو كاخ برابر در تا كرد مأمور را تالنتي
 اول كوزيمو دوك كه علت بدان شانزدهم، قرن در رواق اين. بسازند دولتي

 دي لودجا نام به بود، گماشته آن نگهباني به را آلماني شمشيرزنان از گروهي
 به فلورانس خصوصي كاخ باشكوهترين. شد معروف) نيزه داران تالار (لانتسي
 كرده طرح پيش سال نوزده برونللسكي كه نقشه هايي روي از فانچلي لوكا وسيلة

 به تقريباً پيتي لوكا). 1459 (شد ساخته پيتي لوكا نام به بانكداري براي بود،
 قدرت با او نداشت؛ را او خردمندانة اعتدال اما بود، ثروتمند كوزيمو اندازة همان

:  داشت دريافت گزنده پندهايي كوزيمو از پاسخ در و پرداخت، معارضه به كوزيمو
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كاپو در نامعيني مقاصد سوي به شما ستيد، ت    .معين مقاصد سوي به من ه
ردبان شما شته ايد، معلق هوا در خود ن رزمين را آن من و دا   ...داده ام جاي ب

عادلانه گمان به راي كه است طبيعي و من  دان ب  شهرتي و افتخار خود خان
دان از بالاتر .  كنم آرزو شما خان

گ دو مانند باهم است اين  رو خوب از پس  به وقتي كه كنيم رفتار تنومند س
گر به نفرت با مي رسند هم شند، خرناسه همدي شان دندان مي ك  و مي دهند، ن

. مي روند خود راه به كدام سپس هر
.  خويش كارهاي به نيز من و بپردازيد خود كارهاي به شما

 

 قدرت برانداختن براي كوزيمو مرگ از پس داد؛ ادامه توطئه چيني به پيتي
 رنسانس عصر در كه شد جنايتي تنها مرتكب. كرد آغاز توطئه  د مديچي پيرو

 شد، تبعيد فلورانس از. خورد شكست ـ درپي  داشت را همگاني محكوميت
. ماند ناتمام قرن يك تا كاخش ساختمان و كشيد، تباهي به كارش
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VI -مجسمه سازي 
 

 گيبرتي- 1
 

 منظرة. بود معماري از كاملتر مجسمه سازي در كلاسيك شكهاي از تقليد
 رومي هنري شاهكارهاي از بعضي اتفاقي كشف و آنها، در مطالعه رم، ويرانه هاي

 مجسمة وقتي. برانگيخت رقابت آميزي حال و شور ايتاليا مجسمه سازان در
 را خود خنثاي پشت و- دارد قرار بورگزه تالار در اكنون كه هرمافروديته

 شد، پيدا چلسو سان تاكستان در- است گردانده بيننده سوي به محجوبانه
 به آن در كه را هنري و مهارت نيست قادر زباني هيچ: «نوشت آن دربارة گيبرتي

 .»كند ادا آن استادانة سبك توصيف در را مطلب حق يا دهد، شرح رفته خرج
 با مي توان فقط و مي فريبد را چشم آثاري چنين كمال كه: «مي گفت گيبرتي

 به تدريج» پي برد ارزششان به آنها خميدگيهاي و مرمرين برسطح دست  كشيدن
 آنها با مردم و مي يافت افزايش زيرخاك از مكشوفه هنري آثار اين تعداد كه

 تن ديدن به آهسته  آهسته ايتاليا مردم ذهن مي كردند، پيدا بيشتري آشنايي
 اندازة همان به هنري كارگاههاي در كالبدشناسي مي گرفت؛ خو هنر در عريان

 عريان مدلهاي كه نگذشت چيزي مي شد؛ متداول كاري پزشكي تشريح تالارهاي
 نحو بدين كه مجسمه سازي،. شد كارگرفته به سرزنش از هراس بدون و جسورانه

 به گچ و برسنگ برجسته كاري از و معماري، به تفنن وسيلة از بود، يافته تحركي
.  يافت ارتقاء مستقل و جانبي همه مرمرين و مفرغي مجسمه هاي

 فلورانس در مجسمه سازي كه بود برجسته نقشهاي ساختن زمينة در اما
 تعميدگاه. يافت دست خود پيروزي مشهورترين و نخستين به كوزيمو عصر
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 با مي توانست فقط داشت قرار فلورانس كليساي جلو در كه ترك  داري بدنماي
 اين گنبد تافي آندرئا و خطابه، سكوي توريتي ياكوپو. شود احيا تزييني اندك

 جنوبي نماي براي پيزانو آندرئا و بودند، آراسته درهم موزائيكهاي با را تعميدگاه
 شوراي) 1401 (اكنون). 1336- 1330 (بود ريخته مفرغ از دولنگه اي دري آن

 خداوند اينكه اميد به پشم  فروش، بازرگانان صنف همكاري با فلورانس، شهر
 در مفرغي دري ساختن براي توجهي قابل مبلغ سازد، ريشه كن را طاعون بيماري

 هنرمندان همة از شد؛ آغاز رقابتي. داد اختصاص تعميدگاه شمالي سمت
 ارائه  دهندگان موفقترين به. دهند ارائه طرحي كه آمد عمل به دعوت ايتاليايي

- ديگر تن چند و لورنتسوگيبرتي كوئرچا، دلا ياكوپو برونللسكي،- طرحها اين
 به اسحاق شدن قرباني صحنة از نمونه اي شد داده مأموريت و پرداخت وجهي
 هيئت به شده كامل نمونه هاي بعد، سال يك. بريزند مفرغ از را ابراهيم دست

. شد ارائه- زرگران و نقاشان، مجسمه  سازان، از- داوران نفري سي  و چهار
 و كردند؛ اعلام نمونه بهترين عنوان به را گيبرتي كار آرا اتفاق به داوران

 دولنگه اي مفرغي در نخستين ساختن ساله و پنج بيست جوان آن بدين ترتيب،
. كرد آغاز را خود معروف

 باشند كرده بررسي به دقت را تعميدگاه شمالي در اين كه كساني فقط
 طول به سال و پنج بيست آن ريخته گري و طراحي چرا كه دريابند مي توانند

 دستياران از كثيري گروه و ميكلوتتسو، دوناتلو، چون هنرمنداني. انجاميد
 فلورانس مردم همة و بودند، مصمم همه انگار كردند،  همكاري گيبرتي با صميمانه

 هنر تاريخ در مفرغي برجسته كاري زيباترين در لنگه اين  دو كه داشتند، انتظار
 قاببند بيست: كرد تقسيم قاببند بيست  و هشت به را در لنگه دو گيبرتي. باشد

 ديگر قاببند چهار و حواريون، زندگي قاببند چهار مسيح، زندگي از صحنه هايي
 طراحي،  تابلوها اين همة آنكه از پس. مي داد نمايش را كليسا مجتهدين تصاوير

 پرداخت گشت، نصب خود جاي در و شد قالبريزي و مجدد، طرحريزي نقد،
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 آن احداث صرف) دلار 550,000 (فلورين 22,000 اينكه از تنها نه هزينه كنندگان
دو  تا دادند مأموريت گيبرتي به ديگر بار بلكه نكردند،  پشيماني ابراز بود شده
 مأموريت اين در). 1425 (بسازد تعميدگاه شرقي سمت در هم مشابه در لنگه
 يا كه داشت دستياراني گيبرتي انجاميد،  طول به سال بيست  و هفت كه دوم،

 پائولو فيلارته، آنتونيو: مي شدند مشهور نزديكي درآيندة يا بودند پرآوازه
 به كار جريان در او كارگاه نتيجه در و ديگر؛ تن چند و پولايوئولا آنتونيو اوتچلو،
 همچنانكه. داد پرورش هنري نابغة چندين كه درآمد هنري مدرسة يك صورت

 در اينك گيبرتي بود، كرده تصوير را جديد عهد از صحنه هايي اولي در لنگة دو
 خلقت از قاببند، ده در را قديم عهد داستانهاي از صحنه هايي نيز دوم در اين
 اين حواشي بر گيبرتي داد؛ ارائه سليمان، با سبا ملكة ملاقات تا گرفته آدم

 نيز جانوران و گياهان از گوناگون تزيينات و برجسته تقريباً نقش بيست قاببند
 هماهنگي با رنسانس و وسطي قرون اينجا در. دارند بيمانندي ظرافت كه افزود
 خلقت وسطايي قرون درونمايه هاي قاببند، نخستين در: رسيده اند هم به كامل
 كلاسيك نمايش از استفاده با عدن باغ از آنها رانده شدن و حوا، وسوسة آدم،

 از حوا برآمدن تصوير و است؛ شده نقش عريان بدنهاي متهورانة نمايش و لباسها
. مي كند برابري )2(دريا  از آفروديته برخاستن يوناني برجستة نقش با )1(آدم  تن

 فن نظر از كه داستان حوادث زمينة پس در طبيعي چشم انداز ديدن از همگان
 تابلوهاي بهترين غناي همان به ريزه كاريها نظر از و دقت همان به مرايا و مناظر

  كار اين در كه مي گرفتند خرده بعضيها. مي شدند حيرت در بود، زمان آن نقاشي
 ----------------------------------------------------------------

 مستولي آدم بر گران خوابي خدا خداوند: «. .. است مذكور چنين »پيدايش سفر «دوم باب در -1
 آن خدا خداوند و. كرد پر جايش در گوشت و گرفت را دنده هايش از يكي و بخفت تا گردانيد

.  - م. »آورد آدم نزد به را وي و كرد بنا زني بود گرفته آدم از كه را دنده
 خون كه دريايي كفهاي از) حاصلخيزي و زيبايي و عشق الهة (آفروديته يوناني، اساطير بنابر -2

.  -  م. برخاست ريخت، آن در اورانوس
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برجسته  سنتهاي و شده دست  اندازي نقاشي قلمرو به حد از بيش مجسمه سازي
 آكادميك نظر از ايراد اين است؛ شده انگاشته ناديده آن در كلاسيك  كاريهاي

 

 
 

 فلورانس تعميدگاه؛ در گيبرتي: لورنتسو
 

 به دوم، در دو لنگه. بود شگفت انگيز و جاندار كار حاصل بود،  اما درست
: گفته آن مورد در ميكلانژ. بود زيباتر نيز قبلي در از حتي همگان، تصديق

 به فقط بيگمان كه وازاري، و ؛»است بهشت مدخل برازندة كه زيباست چنان«
 و كامل، نظر هر از «اثري عنوان به آن از مي انديشيد، آن برجستة نقشهاي



 

51 
 

 مردم. است كرده ياد »جهان در جديد يا قديم آثار همة شاهكار زيباترين
 شهر شوراي عضويت به را او كه شدند شادمان چنان آثار اين از فلورانس
 آخر دوران در او مادي نياز تا بخشيدند توجهي قابل املاك وي به و برگزيدند

.  شود تأمين عمر
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 دوناتلو- 2
 

 ارائة براي كه است بوده هنرمنداني از يكي دوناتلو كه مي كرد گمان وازاري
 دوناتلو هنگام آن در آنكه حال بودند، شده برگزيده تعميدگاه ورودي در طرح

 باردي بتو دي نيكولو دي دوناتو وي حقيقي نام. نبود بيش شانزده ساله اي جوان
 روي از بعد نسلهاي و او دوستان كه بود مصغري كوچك نام دوناتلو و بود، 

 فراگرفت؛ گيبرتي كارگاه در را خود هنر از بخشي تنها او. دادند او به مهرباني
 زنانة لطف شد؛ كار مشغول خود براي مستقلاً بلافاصله آن از پس

 روي مردانه جانبي همه مجسمه هاي به گذاشت، كنار را گيبرتي برجسته كاريهاي
 پذيرفتن طريق از فقط نه هم آن آورد، پدپد انقلابي مجسمه سازي در و آورد،

 به شديد وفاداري راه از بيشتر بلكه كلاسيك، مجسمه  سازي اهداف و شيوه ها
 مستقل روحي او. خويش اصيل و سبك شخصيت سازش  ناپذير و نيروي طبيعت،

. خويش گئورگيوس قديس جسارت به و داوود صلابت به بود
 اوج و پهنه به اما نكرد، رشد گيبرتي نبوغ به سرعت دوناتلو هنري نبوغ
 و بي حد زايايي با رسيد، كمال حد به نبوغش آنكه از پس. يافت دست بيشتري

 خود فراوان مجسمه هاي از را فلورانس آورد، وجود به بيشمار شاهكارهاي حصر،
 با سالگي بيست  و دو در. گشت بلندآوازه آلپ ماوراي سرزمينهاي در و انباشت،

  به گيبرتي با )1 (ميكله اورسان معبد براي حواري پطرس از پيكره  اي تراشيدن
 ----------------------------------------------------------------

 شده بنيانگذاري چونه دي بنچي و تالنتي، سيمونه فرانچسكو، دست به كه ميكله اورسان -1
 از يكي در فلورانس اصناف از يك هر. بود »بزرگتر اصناف «ديني پرستشگاه) 1404-1337 (است

 ناني وروكيو، گيبرتي،. بود صنف همان نمايندة كه داشت مجسمه اي بنا خارجي ديوار طاقچه هاي
.  كردند اهدا مجموعه اين به پيكرهايي بولونيا جان و بانكو دي
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 به مرقس قديس مجسمة افزودن با سالگي بيست  و هفت در برخاست؛ رقابت
 صميمي و ساده و پرقدرت چنان مجسمه اين. داد نشان را خود برتري بنا همان
درستكاري  مرد چنين توسط كه انجيلي: «است گفته آن دربارة ميكلانژ كه است

 دوناتلو سالگي، سه بيست  و در» ننشيند بردلها كه است محال شود، موعظه
.  شد جامع كليساي براي داوود پيكرة تراشيدن مشغول

 

 
 

 فلورانس بارجلو، برنز؛ از داوود، دوناتلو:
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 اين جذابيت. ساخت او كه بود متعددي ي»داوودها «از مجسمه نخستين اين
 مفرغي داوود آنها زيباترين شايد نرفت؛ بين از او تخيل براي هيچگاه موضوع

 كاخ صحن در شد، ريخته 1430 سال در داد، را آن سفارش كوزيمو كه باشد
 نخستين اين. است فلورانس بارجلوي كاخ در اكنون و برپاگشت، مديچي
: گشت ظاهر رنسانس هنر صحنة در بي پروا كه بود عرياني همه جانبي مجسمة
 حد از بيش شايد چهره اي جواني، تنيدة درهم عضلات با برومند و موزون اندامي
 اثر اين در دوناتلو. يوناني حد از بيش مطمئناً كلاه خودي و نيمرخ، در يوناني

 مجسمه اي و گرفت، ياري خويش سرشار تخيلات از و گذاشت كنار را رئاليسم
 »يهود آيندة پادشاه «اين از ميكلانژ كه معروفتري پيكرة با تقريباً كه ساخت
. مي كند برابري است ساخته

 دست به چنداني توفيق تعميددهنده يحياي مجسمة ساختن در دوناتلو
 در يحيي پيكرة دو بود؛ بيگانه او خاكي روح با بيروح، موضوع اين زيرا. نياورد

 كه كودكي برجستة چهرة. هستند جذابيت از عاري و بيجان هردو بارجلو تالار
) جوان يوحناي (جوانينو سان موجهي دليل هيچ بدون و شده، تراشيده برسنگ
 قديس مجسمة. است دلپذيرتر و زيباتر بسيار يحيي پيكرهاي از شده، خوانده

 خطوط با را مبارز مسيحيت ايدئاليسم دوناتليانو، سالن همان در او گئورگيوس
 و استحكام نهايت در برافراشته پيكره اي: است آميخته درهم يوناني هنر محدود

 درعين و گوتيك سبك به شكل بيضي سري نيرومند، و رشيد اندامي اطمينان،
بوئونا  دست به بعدها كه بروتوس كلاسيك مجسمة ويژگيهاي همان حاوي حال

 از قوي چهرة دو فلورانس جامع كليساي نماي براي. شد ساخته] ميكلانژ [روتي
 را آن خود دوناتلو كه است طاس چنان دومي چهرة اين- ساخت حبقوق و ارميا

به  دوناتلو كه )1(يهوديت  پيكرمفرغي در. ناميد) بزرگ كدوي (زوتچونه لو
 را خود شمشير همچنان يهوديت ساخت، لانتسي دي لودجا در سفارش كوزيمو

 بريده  شدن از پيش لحظة در مي از مست سردار و است آخته هولوفرنس سر بر
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 شده؛ ريخته و طراحي استادي نهايت در سردار پيكر. است خفته به آرامي سرش
 كار به دست نابهنگام آرامشي با لباس از كوهي زير جوان، جباركش زن آن اما

 پيترو سان قديم كليساي در ،)1432 (رم به كوتاهي سفر در دوناتلو. است
 او سفر، اين در. ساخت مرمر سنگ از كلاسيك سبك به پيكره اي جا طاقچة
 بود مانده برجاي روم امپراطوري روزگار از كه را بالاتنه اي پيكره هاي احتمالاً

 گران  قدر انساني مجسمة نخستين كه بود او هرحال، به. داد قرار مطالعه مورد
 بالاتنة پيكرة چهره سازي، زمينة در او شاهكار. پديد آورد را رنسانس عصر

 او مجسمه اين در است؛ رنگين صورتگري گل از سياستمدار اوتتسانو دا نيكولو
 ستايش بيانگر كه كرد روي واقع پردازي نوعي به تفنن سر از و مقصود بيان براي

 اين خود دوناتلو. مي كرد آشكار را انساني حالتي بلكه نبود، تعارف آميز مبالغة و
 زيبايي تجسم پي در كه ندارد نيازي هميشه هنر كه بود يافته باز را كهن حقيقت

 از بسياري. باشد نكات برجسته ترين كردن آشكار انتخاب پي در بايد بلكه باشد،
 البته كه دادند، تن او حجاري قلم صراحت به و خطركردند ايتاليا سرشناسان

 آن به خودش، قيافة از جنووايي بازرگان يك. شد منجر نوميديشان به نيز گهگاه
 پرداخت؛ چانه زدن به سرقيمت و نيامده خوشش بود، ديده دوناتلو كه شكلي

 بسيار دوناتلو پيشنهادي قيمت كه داد نظر او و شد ارجاع كوزيمو به اختلاف
 كار آن صرف ماه يك از بيش دوناتلو كه كرد ادعا بازرگان. است بوده ناچيز
 )دلار 12,5 (فلورين نيم روزي به شده درخواست قيمت بنابراين و است نكرده

. بود زياد بسيار هنرمند يك براي مبلغ اين او گمان به كه- مي رسد
 ----------------------------------------------------------------

 را بتولي شهر بختنصر سردار هولوفرنس،. بريد را هولوفرنس سر كه يهودي قهرمان زن -1
 چون ساخت، و مفتون را او خويش زيبايي با. رفت سردار نزد به اردو در يهوديت. كرد محاصره

. بازگشت خود شهر به شبانه و بريد را سرش يهوديت رفت خواب به مستي شدت از هولوفرنس
 از دست هراسان مهاجمين، آويختند؛ شهر دروازة به را مهاجم سردار سر يهوديان بعد روز صبح

 . -  م. برداشتند محاصره
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 فقط مرد اين كه گفت و كرد متلاشي تكه هزار به را بالاتنه پيكرة دوناتلو
.  بدهد نظر آگاهي روي از لوبيا قيمت دربارة مي تواند

 خدمت به براي و مي فهميدند بهتر را دوناتلو كار ارزش ايتاليا شهرهاي
 گرفتند، خدمت به را او چندي ونيز و رم، سينا،. مي كردند رقابت باهم او گرفتن

 كليساي در دوناتلو. كرد خلق را خويش هنري شاهكار او كه بود پادوا در اما
 از سرپوشي بزرگ فرانسيس آن استخوانهاي حافظ محراب براي آنتونيو سانت
 بسيار مفرغي نقش و جالب برجستة نقوش با را آن روي و تراشيد، مرمر سنگ
 شهر كليساي مقابل ميدان در وي. بياراست مسيح كردن مصلوب ظريف

 با مجسمه اين). 1453 (داشت برپا را نوين ايام توجه قابل سوارة پيكر نخستين
 و حالت نظر از گرفته، الهام رم در آورليوس سوارة مجسمة از بي ترديد اينكه

 تصويري نه مجسمه اين. است رنسانس هنر نمودار شديداً چهره ساختمان
 زماني، اين با شخصيت است مردي مجسمة كه فيلسوف،- شاه يك از آرماني
 است درست. ونيزي سردار  ،»ملوس گربة «يا گاتاملاتا- نيرومند و بيرحم، بيباك،

 و ندارد سردار آن پاهاي با تناسبي خروشان و خشمگين اسب بزرگ جثة كه
) رهبر (كوندوتيرة اين طاس سر روزه هر- وازاري گردن به نه گناهش- كبوتران

 گويي چنانكه دارد نيرومند و پرغرور حالتي پيكر اما مي آلايند، كثافت به را فاتح
 شكل و ريخته دوناتلو قالب در مذاب مفرغ با همراه ماكياولي آرزوهاي همة

 به بود گريخته روزگار فناي چنگ از كه قهرماني اين به پادوا مردم. است گرفته
 هنرمند، شش  سالة زحمات از سپاس نشانة به و نگريستند، افتخار و حيرت ديدة
 اين تا خواستند وي از و دادند، پاداش او به) دلار 41250 (طلا دوكاتو 1650 مبلغ
 هيچگاه او هنر: نپذيرفت غريبي بهانة به دوناتلو اما. سازد خويش موطن را شهر

 هنر خاطر به مي بايست او نمي كرد؛  رشد مي ستودند را او همه كه جايي پادوا، در
 قرار انتقاد مورد را چيز همه جملگي، مردم، كه آنجا بازگردد، فلورانس به

.  مي دادند
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هم  او خود و بود، نيازمند او به كوزيمو زيرا بازگشت، فلورانس به او هم عملاً
. داشت دوست را كوزيمو

 

 
 

 پادوا گاتاملاتا، دوناتلو:
 

 هنرمندانه و زياد سفارشهاي او به و مي كرد درك را هنر كه بود كسي كوزيمو
 اشارة كوچكترين از «دوناتلو كه داشت وجود تفاهمي چنان آنها بين. مي داد

 كوزيمو دوناتلو، پيشنهاد به» مي يافت در مي خواست او كه را هرچه كوزيمو،
 و گردآورد؛ را كهن سرستونهاي و طاقها، تابوتها، مقابر، روي سنگهاي مجسمه ها،

 سفارش به. داد جاي مديچي باغهاي در جوان هنرمندان مطالعة براي را آنها
 براي آرامگاهي فلورانس تعميدگاه در ميكلوتتسو همكاري با دوناتلو كوزيمو،
 سان كوزيمو، علاقة مورد كليساي در. بناكرد پناهنده ناپاپ بيست  و سوم يوآنس

 آلام از مفرغي برجسته هاي نقش با و و تراشيد وعظ سكوي دو دوناتلو لورنتسو،
 بعد سالهاي در ساوونارولا كه وعظي سكوهاي جملة از. كرد تزيين را آنها مسيح
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 همين نيز يكي داد، قرار استفاده مورد متأخر مديچيهاي برضد سخنراني براي
 را لاورنتيوس قديس بالاتنة پيكرة دوناتلو كليسا، اين محراب براي. بود سكوها

 صندوقخانة براي نيز مفرغي در دو جفت ريخت؛ قالب مجسمه  سازي گل از
 طرحريزي كوزيمو والدين براي زيبايي اما ساده قبر سنگ و كليسا، اين قديمي

 پديد او از مي سازد بچه ها براي بازيچه انگار كه نحوي به ديگري، آثار بعدها. كرد
 براي ؛»بشارت عيد «از سنگي عالي نقش سانتاكروچه كليساي براي: آمد

 سرودهايي حرارت با كه همسراياني گروه- آوازه خوان پسران لوح جامع كليساي
 مظهر كه جوان مرد مفرغي نيمتنة پيكر ؛)1438- 1433 (مي كنند زمزمه

 چچيليا سانتا پيكرة ؛)مترپليتن هنري موزة در (است جواني ايام تندرستي
 موز كه است آن برازندة بدرستي كه) داستينيانو دزيدريو دست به احتمالاً(

 در (مسيح كردن مصلوب مفرغي برجستة نقش باشد؛ موسيقي و شعر مسيحي
 نقش و است؛ قوي بسيار اثري خود واقع پردازانة ريز ه كاريهاي با كه) بارجلو

 و نحيف اندامي صورت به كه سانتاكروچه كليساي در مسيح كردن مصلوب ديگر
 عنوان به آن از كه برونللسكي انتقاد رغم به و، شده؛ تراشيده چوب بر بيكس،

 از كه است نقشهايي تكان  دهنده ترين از يكي برده،  نام »مصلوب دهقان «يك
. است شده ارائه صحنه اين

 مجسمه  ساز اين از چنان كوزيمو و شدند، پير باهم هردو حاميش و هنرمند
 او وازاري، گفتة به. بود پول انديشة در بندرت دوناتلو كه مي كرد حمايت

 به و مي داد جاي بود آويزان كارگاهش سقف از كه سبدي در را پولهايش
 از احتياجشان اندازة به اجازه گرفتن بدون بود داده اجازه دوستانش و دستياران

 توصيه پيرو فرزندش به) 1464 (بود احتضار حال در كوزيمو وقتي. بردارند آن
 سالخورده استاد به شهر خارج در خانه اي پيرو. كند نگهداري دوناتلو از كه كرد

 روستاها حشرات و آفتابي هواي به را مأنوسش كارگاه كه دوناتلو، اما. بخشيد
 زندگي سالگي هشتاد و تا بازگشت فلورانس به دوباره بعد اندكي مي داد، ترجيح
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 مردم همة تقريباً- هنرمندان همة. سرآورد به رضايت با و به سادگي را
 كه همانطور جنازه اش، و كردند شركت او جنازة تشييع مراسم در- فلورانس

 به كوزيمو آرامگاه كنار در سان لورنتسو كليساي سردابخانة در بود، خواسته خود
).  1466 (شد سپرده خاك

 

 
 

 فلورانس كروچه، سانتا كليساي چوب؛ از مسيح، كردن مصلوب دوناتلو:
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 فلورانس كروچه، سانتا كليساي سنگ؛ از بشارت، عيد دوناتلو:
 

 و حالتها به گاه گاه. بخشيد توسعه بي اندازه را مجسمه  سازي هنر دوناتلو
 روكاري، شكل نظر از اغلب و مي داد، حد از بيش قدرت مجسمه هايش طرحهاي

 نواقصي مي بخشيد، شكوه او ساخت درهاي به و بود استاد آن در گيبرتي كه
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 زندگي تجسم به او كه بود واقعيت اين معلول بيشتر او كارهاي نقص اما. داشت
 و نيرومند اندام يك بود مد نظرش آنچه زيبايي؛ به تا مي داد اهميت بيشتر واقعي

. بود پيچيدگيش همة  با روحي حالت يا شخصيت كردن نقش بلكه نبود، تندرست
 زمينة به ديني زمينة از آن بسط با را مجسمه  سازي در چهر ه  پردازي دوناتلو

 خويش آثار شخصيتهاي به قدرت و فرديت، بي مانند، تنوع دادن با و غيرديني،
 سواره بزرگ مجسمة نخستين فني، مشكل صدها بر غلبه با او. رساند تكامل به
مجسمه  يك تنها. كرد خلق است، مانده جاي به ما براي رنسانس جنبش از كه را

 بردن ارث به با تازه هم آن يابد، دست او از برتر اوجي به توانست بعدها    ساز
 شاگرد برتولدو، او. بود داده آموزش و بسته،  كار به آموخته، دوناتلو كه آنچه

. بود ميكلانژ معلم و دوناتلو
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 روبيا دلا لوكا- 3
 

 ما ذهن در وازاري اثر دوناتلو و گيبرتي زندگينامه هاي مطالعة از كه تصويري
 شركت يك شكل به را رنسانس دوران پيكره ساز يك كارگاه مي گيرد شكل

 آن،  در اما مي كرد؛ اداره را آن تن يك كه مي دهد نشان بسيار اعضاي با تعاوني
 اين در. مي شد منتقل هنرجو به استاد از نسل اندر نسل و روز به روز هنر

 بلندي چندان نام گرچه كه يافتند پرورش اهميت تر كم سازاني مجسمه كارگاهها
 و فاني زيبايي به كردند تلاش خود نسبت به اما نگذاردند، برجا تاريخ در خود از

 و بود برده ارث به سرشاري ثروت بانكو دي ناني. بخشند جاوداني شكلي گذران،
 شد، دوناتلو و مجسمه سازي عاشق اما بارآيد؛ بيكاره اي آدم مي بايست نتيجه در

 كارگاه توانست آنكه تا پرداخت كارآموزي به آنقدر دوناتلو نزد علاقه و شوق با و
 معروف طاقچة براي را فيليپو سان مجسمة ناني. دهد ترتيب خود براي مستقلي

 انجيلي با كه- را لوقا قديس مجسمة نيز و ميكله، اورسان معبد در كفاش صنف
 دوران ايتالياي به نوايمان يك كامل نفس به اعتماد با و نشسته دست در

 جامع كليساي براي- مي كند نگاه است رسيده شك مرحلة به تازه كه رنسانس
.  كرد حجاري فلورانس

 در خود مهارتهاي آنتونيو، و برناردو روسلينو، برادران ديگري كارگاه در
 سبك به آرامگاهي برناردو. بودند آميخته درهم را مجسمه سازي و معماري

 به سپس، كرد؛ طرح بروني لئوناردو براي كروچه سانتا كليساي در كلاسيك
 مصروف را خود هم و رفت رم به پاپي، مقام به پنجم نيكولاوس انتخاب مناسبت

سي  و  سن در آنتونيو. بود شده آغاز پاپ دست به كه كرد بزرگي معماري انقلاب
 كاردينال خايمه، دون براي مرمرين آرامگاه احداث با) 1461 (سالگي چهار



 

63 
 

 اجزاي همة. رسيد خود هنر اوج به فلورانس مينياتو سان كليساي در پرتغال،
 با خايمه (او پاكدامني تاج و كاردينال،  جامة فرشته، بالهاي در جز اثر اين

 در بزرگ پيروزي يك) بود انداخته حيرت به را زمانه اش خود، پرهيزگاري
 پيكرة يكي امريكاست؛ در آنتونيو آثار از زيبا نمونة دو. بود كلاسيك معماري
 يحياي جواني مجسمة ديگري و مورگن كتابخانة در مسيح كودكي بالاتنة

واقع  چهره پردازي فن در جايي در هرگز آيا و ملي، گالري در تعميددهنده
 با پزشك مينياتو سان دي جوواني قدرتمند سرديس از اصيلتر نمونه اي پردازانه
 البرت و ويكتوريا موزة در كه تفكر، از چين  افتاده پيشاني و برآمده رگهاي

  است؟ شده ديده مي شود، نگاهداري
 به گرفته آن از را خود لقب كه نزديكي دهكدة از ستينياتو دا دزيدريو

 فاقد فقط استاد آثار كه دريافت و پيوست، دوناتلو همكاران به آمد؛ فلورانس
 آثار از ظرافت و سادگي، زيبايي، با را خود آثار و است، صبورانه و دقيق پرداخت

 كه آرامگاهي همسنگ ساخت پيني مارسو براي او كه آرامگاهي. ساخت ممتاز او
 براي كه جاپيكره اي طاقچة اما نيست، شده بنا بروني براي روسيلينو دست به

 و واداشت؛ ستايش به را بينندگان همة) 1464 (كرد طرح لورنتسو سان كليساي
 در ستينيانو. افزود او برشهرت پراكنده اش برجسته كاريهاي و )1(چهره  سازيها 

 ساله هشتاد عمر از استادش چون هرگاه و درگذشت، سالگي سي وشش
.  نمي گذاشت يادگار به خود از كه ارزنده آثار بسيار چه مي شد، برخوردار

. برد بهره شايسته نحوي به آن از و كرد عمر سال و دو هشتاد روبيا دلا لوكا
 از شهرتش و بخشيد، ارتقاء ارزنده هنري حد به تا را صورتگري گل با كار او

  مجسمه هاي ظرافت كه است موزه اي كمتر اروپا در. رفت فراتر نيز دوناتلو
 

 ----------------------------------------------------------------
 و نيويورك، در مورگن كتابخانة در ستروتتسي ماريتا از او بالاتنة پيكره هاي با شود مقايسه -1

 . واشينگتن در ملي گالري در
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 به را او شدة رنگ آميزي سفالين آثار آبي و سفيد شاد رنگهاي و ،»مادونا«
 را خود كار رنسانس دوران هنرمندان بيشتر مانند كه روبيا. باشد نگذارده نمايش

 آموخت؛ را طراحي نازك كاريهاي همة ظريف، رشتة اين در كرد، آغاز زرگري با
 جوتو برج براي مرمرين لوح پنج و پرداخت، برجسته نقشهاي ساختن به سپس

 از او برجسته كاريهاي كه باشند نگفته لوكا به كليسا اولياي شايد. تراشيد
 محل در لوحي ساختن به او را كه نگذشت چيزي اما است، عاليتر جوتو لوحهاي

 جذبة حال در را خردسال دختران و پسران از گروهي كه گماردند كليسا ارگ
. تراشيد مشابهي لوح دوناتلو ،)1433 (بعد سال دو. مي دهد نمايش خواندن آواز
) جامع كليساي آثار (دوئومو دي اوپرا به كه محلي در اكنون رقيب لوح دو اين

 سرزندگي و نيرو زياد قدرت با دو هر و دارند قرار هم روي در رو است معروف
 از استفاده مجدداً رنسانس كه بود آثار اين با. مي دهند نمايش را كودكي دوران

 روبيا كليسا اولياي ،1446 سال در. كرد كشف را هنري آثار براي كودكان موضوع
. كردند كليسا خزانة مفرغي درهاي براي برجسته نقشهاي ساختن مأمور را

 جان اما نمي كنند، برابري گيبرتي برجسته كاريهاي با نقشها اين كه است صحيح
 فلورانس مردم همة  اكنون. دادند نجات پاتتسي توطئه در را مديچي دو لورنتسو

.  مي ستودند هنر استاد عنوان به را لوكا
 پيروي مجسمه سازي هنر در معمول سنتي شيوه هاي از تاريخ اين تا روبيا

 به دست نيز رس گل از استفاده با ضمن همين در وجود، اين با. بود كرده
 و نرم مادة اين از بتوان آن در كه بيابد راهي بود كوشيده و زده تجربياتي

 داشته مرمر زيبايي به جلوه اي كه كرد استفاده طوري اثر تركيب در انعطاف پذير
 لعابي با را آن روي مي كرد،  قالبگيري خويش دلخواه شكل به را رس گل او. باشد

 اولياي. مي پخت مخصوصي كورة در را آن و مي اندود، گوناگون شيميايي مواد از
 و 1443 (ساختند مأمورش و كردند تحسين را او آزمايشهاي نتيجة كليسا،
 خزانة درهاي برسر را صعود و رستاخيز صحنه هاي مجسمه سازي گل با تا) 1446
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 يكدست سفيد رنگ به گرچه سردر، سينه هاي اين. آورد وجود به كليسا
 طراحي و پرداخت در كه ظرافتي و كار مادة تازگي سبب به شده اند، رنگ آميزي

 پيرو فرزندش و كوزيمو. آورد وجود به هيجاني و شور است رفته كار به آنها
 او به سان  مينياتو در پيرو نمازخانة و مديچي كاخ براي را مشابهي سردرهاي

 اكنون. افزود سفيد برزمينة نيز را آبي رنگ لوكا سردرها اين در. دادند سفارش
 براي وسايلي از مگر تا افتاد فكر به او كه بود شده زياد چنان سفارشها تعداد

 به مجسمه سازي گل با را اوينيسانتي كليساي مدخل. كند استفاده كار تسريع
 مريم وقار با و ظريف نقش با را باديا مدخل و آراست،  عذرا مريم تاجگذاري نقش

 مي كند، دمساز آسماني ابديتي با را بيننده كه فرشتگاني نقش ميان در كودك،  و
 از پهناوري لوح بر را ديدار عيد پيستويا در سان جوواني كليساي براي. داد زينت

 و اليصابات سالخوردة چهرة از لوح اين در. داد نمايش مجسمه  سازي گل
. است آمده عمل به تازه اي پرداخت عذرا مريم حجب و جواني معصوميت

 پديدآورد روبيا دلا خاندان يك و آفريد هنر در تازه اي قلمرو لوكا  بدين ترتيب،
. ماند باقي شكوفا همچنان قرن پايان تا كه
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VII- نقاشي 
 

 مازاتچو- 1
 

 قرن در داشت،  تسلط مجسمه سازي بر نقاشي چهادرهم قرن ايتالياي در
 بارديگر نقاشي شانزدهم قرن در گرفت؛  سبقت نقاشي بر مجسمه سازي پانزدهم

 قرن در دوناتلو چهاردهم، قرن در جوتو نبوغ شايد. آورد دست به را خود تسلط
 تا دگرگوني اين در شانزدهم قرن در تيسين و رافائل،  لئوناردو،  و پانزدهم،
 است عنصر يك روح معلول بيشتر نبوغ اين، وجود با. است داشته نقش حدودي

 هنوز كلاسيك مجسمه سازي مكاشفة و بازيابي جوتو زمان در شايد. آن علت نه
 اما. بود نكرده فراهم داد، دوناتلو و گيبرتي به بعدها كه را هدايتي و انگيزه چنان

 چون كساني رسيد،  خود اوج به شانزدهم قرن در كه انگيزه ها، اين چرا
  زمان آن نقاشان از بالاتري مرتبة به را ميكلانژ همچنين و چليني، سانسووينو،

 

 
 

 فلورانس باديا، كليساي در روي برجسته نقش كودك؛ و مريم روبيا: لا لوكا
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 به پيش از بيش بود، مجسمه ساز يك اصل در كه ميكلانژ چرا نداد؟ و ارتقاء
 آورد؟ روي نقاشي
 از عميقتر و گسترده تر كاربردهايي و نيازها رنسانس هنر كه بود اين علت آيا

 و انديشه وسعت ياري به كه هنر، برآيد؟ مجسمه سازي عهدة از كه داشت آن
 و تصوير زمينة تمامي مي خواست بود، رسيده آزادي به حاميان ثروت وفور

 وقت، صرف مستلزم مجسمه سازي طريق از مهم اين انجام. دربرگيرد را تزيين
 حيطة مي توانست بيشتري آمادگي با نقاشي آنكه حال بود؛ هنگفت پول و تلاش،
 پرشتاب و پرفيض عصري در را مشركانه و مسيحي انديشه هاي دوگانة وسيع

 به سرعت را فرانسيس قديس داستان مي توانست مجسمه  سازي كدام. كند بيان
 عدة هنوز رنسانس دوران ايتالياي گذشته، اين از كند؟ تصوير جوتو استادي با و

 بود وسطايي قرون هنوز انديشه هايشان و احساسات كه نيز را مردماني از كثيري
 الهيات خاطره هاي و بازتابها هنوز نيز شده آزاد اقليت حتي و مي گرفت،  دربر

 آن معنوي نافذ نداي و ملاطفت،  و ايثار رازورانه،  تصورات ترسها، اميدها، و كهن،
 در ابرازشده آرمانهاي و زيباييها نيز و اينها، همة مي داشت؛ گرامي را

 را خود قالب و بازكند راهي ايتاليا هنر در مي بايست رومي، و يوناني مجسمه هاي
مجسمه   از آسانتر لااقل كه بيشتر، ظرافت و صداقت با نه اگر نقاشي و بيابد؛
 و شور چنان با مجسمه سازي. برآيد مهم اين انجام عهدة از مي توانست سازي
 در نمي توانست كه بود داده قرار مطالعه مورد را انسان جسم صبوري و علاقه

 سنگهاي گاه گاه گوتيك مجسمه سازان هرچند باشد، آدمي روان ارائة انديشة
 هم و چهره هم روان،  هم و تن هم مي بايست رنسانس هنر. مي تراشيدند باروح

 حالات همة برابر در ناگزير مي بايست دهد؛ نمايش توأماً را انسان احساسات
 و باشد حساس قدرت و غرور، نفس پرستي، دودلي،  رنج، شور، شفقت، پارسايي،

 و نبوغ محتاج رس گل يا مفرغ، مرمر، با حالات اين نمايش. پذيرد تأثير آنها از
 زدند، دست كار اين به دوناتلو و گيبرتي كه هنگامي بود؛ طاقت فرسا زحمات
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مجسمه  به را نقاشي ويژگيهاي و مرايا، و مناظر اصول شيوه ها،  شدند ناگزير
 مجسمه  سازي مطلوب واضح حالت و آرماني شكلهاي و دهند،  انتقال  سازي
.  كنند جاندار و زنده حالت بيان فداي را »طلايي عصر «در يونان

 

 
 

 فلورانس برانكاتچي، نمازخانة خراج؛ پرداخت مازاتچو:
 

  راحت تر را آن مردم كه مي گفت سخن زباني با نقاش اينكه دليل واپسين و
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 يا صحنه ها با و مي ساخت، خيره خود به را چشم كه رنگهايي با مي فهميدند، 
 كه دريافت نيز كليسا بود؛ همگان علاقة مورد ماجراهاي بيانگر كه قصه هايي

 به را مردم تيره مفرغهاي ريختن يا سرد مرمرهاي حجاري از سريعتر نقاشي
 پيش رنسانس هرچه. مي نشيند دلهايشان بر صميمانه تر و مي آورد در هيجان

 پشت به مجسمه سازي مي كرد، گسترده تر را هدفش و حيطه هنر و مي رفت
 مجسمه سازي كه همان  طور و مي كرد؛ پيشروي نقاشي و مي نشست عقب صحنه

 زمينة گسترش با نقاشي بود، يونانيان نزد در احساسات بيان وسيلة نافذترين
 متشخص و برتر هنر خويش مهارتهاي پيشبرد و شكلها به بخشيدن تنوع و خود
 در نقاشي حال، اين  با.گشت دوره، اين چهرة و روح واقع در و رنسانس، دورة

 نرسيده خويش بلوغ به و مي جست را خود راه كورمال كورمال هنوز دوره اين
 هيچ ديگر كه شد سرگرم ژرفانمايي اصول مطالعة به آنقدر اوتچلو پائولو. بود

 نمونة كمال هنر و زندگي نظر از فراآنجليكو. برنمي انگيخت را علاقه اش چيز
 در بعد چندي كه را هنر تازة روح كه بود مازاتچو تنها. بود وسطايي قرون آرماني

 از معدودي. كرد احساس رسيد، پيروزي به رافائل و لئوناردو، بوتيچلي،  آثار
 جوتو،. بودند داده انتقال را نقاشي سنتهاي و اسلوبها كوچك هنرمندان
 يك اين و داد، آموزش تادئوگادي به خود نوبة به گادو داد؛ تعليم را گادوگادي

 ،1380 سال در اخير هنرمند اين. آموخت گادي آنيولو به را هنر اين فنون نيز
. آراست جوتسك سبك به ديواري نقشهاي با همچنان را كروچه سانتا كليساي

 باب در را خويش عصر انباشته شدة دانش چنينوچنيني، نام به آنيولو، شاگرد
 در نقاشي جنبه هاي ساير و جلاها، روغنها، رنگها، موزائيك، تركيب، ترسيم،

 اينجا از: «است آمده چنين كتاب اين اول صفحة در). 1437 (گردآورد هنر كتاب
 همة  و...عذرا مريم و كريم خداوند لطف به كه كتابي مي شود، آغاز هنر كتاب

 هنر ؛»است شده تصنيف و تدوين آنيولو و تادئو، جوتو، احترام به  و...قديسان
 فرقة پيروان از راهبي آنيولو، شاگرد بزرگترين. مي شد تبديل دين به داشت
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 – باشكوه محرابي نقش در. بود موناكو، لورنتسو نام به كامالدولي، مذهبي
 »فرشتگان دير «نام به خود دير براي راهب لورنتسو  كه- عذرا مريم تاجگذاري

 داراي چهره ها كرد؛ تجلي تازه اي هنري مهارت و تخيل نيروي ،)1413 (كشيد
 اصول سه گانه تابلو اين در اما بودند، تند و درخشان رنگها و فردي،  ويژگيهاي
 درون از كه سرهايي مثل عقب، شخصيتهاي و بود؛ نشده رعايت ژرفانمايي

 پس. بودند بلندتر صحنه جلو آدمهاي از شوند، ديده تماشاگران ميان در صحنه
  كند؟ آشنا ژرفانمايي علم با را ايتاليا نقاشان مي بايست كسي چه

 اوتچلو پائولو. بودند شده نزديك آن درك به دوناتلو و  گيبرتي، برونللسكي،
 زنش خشم تحمل با شب همه شب كرد؛ مشكل اين وقف را خود عمر همة تقريباً

 دل انگيز چقدر فن اين: «گفت زنش به يك بار. مي  پرداخت غور به باره آن در
هيچ   پائولو براي!» كنم آشنا آن لذات با را تو مي توانستم فقط كاش اي آه! است
 تصوير شخم  خوردة شيارهاي موازي خطوط تدريجي شدن نزديك از زيباتر چيز

 رياضيدان يك كمك به پائولو. نبود دست دور در آميختنشان هم به كشتزار
 و شد ژرفانمايي فن اصول فرمولبندي كار به دست مانتي آنتونيو نام به فلورانسي

 نامتناسب بزرگي گنبد، يك پشتي طاقهاي دقيق ترسيم چگونگي مورد در
 با ستونهاي عجيب خميدگي و مي شوند، نزديكتر صحنه جلو به كه اشيايي
 نكات اين كه كرد احساس سرانجام. داد انجام مطالعاتي منحني آرامش

 امكان قوانين اين از استفاده با است؛ درآورده قواعدي صورت به را اسرارآميز
 و فضا مي  توانست نقاشي كرد؛ القا را بعد سه تصور بعدي يك تصوير با كه داشت

 انقلاب هيچ از كه بود انقلابي پائولو گمان به كشف اين دهد؛  ارائه نيز را عمق
 نقاشيهايش در را خود قواعد پائولو. نداشت كمتري ارزش هنر تاريخ در ديگري

 كليساي مسقف ايوان ديوارهاي بر كه فرسكوهايي در را آنها و درآورد، نمايش به
  انداخت؛ حيرت به را معاصرانش و بست كار به كرد ترسيم نوولا سانتاماريا

 كه آثاري از. است برده بين از را آنها تدريجي ساييدگي و زمان گذشت هرچند
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 است جامع كليساي ديوار روي بر )1(هاكوود  سرجان چهرة مانده باقي همچنان
 به فلورانس به حمله جاي به را سپاهيانش كه مغرور كوندوتيرة اين). 1436(

 و قديسان جرگة به) جامع كليساي (دوئومو در اينك گماشت آن از دفاع
.  مي پيوست دانشوران

. بود رسيده نتيجه همان به أ مبد همان از تحول از ديگري شجرة اثنا،  اين در
ونتسيانو  شاگردان از يكي ستارنينا گراردو بود؛ جوتو پيروان از ونتسيانو آنتونيو

 مازاتچورا بعدها بود، يافته تعليم ستارنينا نزد خود كه پانيكاله دا مازولينو و بود؛
 مطالعاتي به ژرفانمايي فن در هردو مازاتچو و مازولينو. بود داده آموزش

 مازاتچو بود؛ ايتاليا در عريان بدنهاي نقاشي پيشروان از يكي مازولينو. پرداختند
 كار به مهارتي چنان با را نوين ژرفانمايي اصول كه بود ايتاليايي هنرمند نخستين

 تازه اي دورة تصويري هنر تاريخ در و گشود،  را خويش نسل افراد چشم كه بست
.  كرد آغاز را

 به بود تخلصي مازاتچو و بود،  جوواني سان دي تومازو گوئيدي او حقيقي نام
 ايتاليا. مي دهد معني كوچك توماس مازولينو، كه همان  طور بزرگ،  توماس معني

 مازاتچو. بدهد شناسايي علايم يا نامها اين گونه خويش فرزندان به داشت دوست
 كه شد نقاشي شيفتة چنان بود،  گرفته دست به قلم  مو نوجواني سنين در كه

 با چندي. برد ياد از را- بدهكاريهايش و درآمد و وجود و  لباس– ديگر همه  چيز
 كه را، كالبدشناختي دقت كه بود آكادمي- بوتگا آن در ظاهراً و كاركرد گيبرتي

كه  را فرسكوهايي وي. آموخت مي آمد، شمار به نقاشيهايش ويژگيهاي از يكي
 مورد مي كرد ترسيم كارمينه دل سانتاماريا در برانكاتچي نمازخانة در مازولينو

 ----------------------------------------------------------------
 شهسواري عنوان فرانسه در سوم ادوارد جنگهاي در شركت از پس كه انگليسي سرباز -1

 »دستة سفيد «به موسوم انگليسي سربازان دستة به ايتاليا در و داد، تشكيل آزادي دستة گرفت،
 به سرانجام اما. بود ميلان دوك و پاپ خدمت در نيز مدتي. پيوست بودند پيزا شهر خدمت در كه

 ـشهرها ديگر برابر در و درآمد فلورانس خدمت  . ـ  م. برخاست دفاع به آن از دولت 
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 از ويژه اي لذت با كوتاه نمايي و ژرفانمايي در را آنها تجربيات و داد قرار مطالعه
 سنت نقش باديا به معروف ديري كليساي ستونهاي از يكي روي. گذرانيد نظر

 ترسيم مي شود، ديده زير از كه نحوي به پاها،  كوتاه نمايي با را برتاني اهل آيوو
 پاهايي داراي قديسي است ممكن كه كنند باور نبودند حاضر تماشاگران. كرد

 فرسكوي از بخشي عنوان به نوولا، ماريا سانتا كليساي در. باشد درشت چنين
 كه كرد نقاشي كاملي ژرفانمايي چنان با را ضربي طاق يك ،»تثليث «صحنة
 كليسا ديوار درون به شده رنگ آميزي سقف كه مي انگارد چنين آدمي چشم

 ايتاليا نقاشان از نسل سه معلم را او مازاتچو، كه تاريخي شاهكار. است فرورفته
 نمازخانة در مازولينو اثر حواري، پطرس زندگي فرسكوهاي ادامة ساخت، 

. است برانكاتچي
 و موضوع درك از تازه اي نيروي با را )1(خراج  پرداخت ماجراي جوان هنرمند

 باشكوهي پطرس عبوس، باوقاري مسيح: است كرده تصوير قلم صداقت
 از هريك رومي، دوندة يك بدني انعطاف با خراج وصول مأمور خشمگين،

 تپه هاي و بناها). 1423 (حالاتشان و لباس، چهره، انفرادي ويژگيهاي با حواريون
 از را خويش چهرة كه تومازو، خود بود؛ ژرفانمايي جديد علم نمودار تصوير زمينة

  جمعيت ميان در ريشدار حواريون از يكي صورت به بود، كشيده آينه روي
 

 ----------------------------------------------------------------
 مذكور 27-24 آيات هفدهم باب ،»متي انجيل «در كه است شرحي به خراج فصول موضوع -1

 آيا گفتند آمده پطرس نزد درهم دو محصلان شدند، ناحوم كفر وارد ايشان چون و: «. .. است
 و نمود سبقت او بر عيسي درآمد، خانه به چون و بلي، گفت نمي دهد؟ را درهم دو شما استاد
  از– مي گيرند جزيه و عشر كسان چه از جهان پادشاهان داري؟ گمان چه شمعون، اي گفت

 يقيناً پس گفت او به عيسي. بيگانگان از گفت وي به پطرس بيگانگان؟ از يا خويش فرزندان
 كه ماهيي اول و بينداز، قلابي رفته دريا كنارة به. برنجانيم را ايشان كه مبادا ليكن. آزادند پسران
 براي و برداشته را آن. يافت خواهي درهم چهار مبلغ كرده باز را دهانش و گرفته مي آيد بيرون

 . -  م. بده ايشان به خود و من
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 حضور در نمازخانه مي كرد، كار تصويرها سلسله اين روي كه  هنگامي.درآمد
 كنندة ضبط و تيزبين چشم با را مراسم اين مازاتچو. شد تبرك انبوهي جمعيت

 دهليز بر فرسكويي صورت به بود ديده كه را آنچه آنگاه كرد، مشاهده خود
 دي جوواني مازولينو، دوناتلو، برونللسكي، نقشها اين در. كرد نقش نمازخانه

 و بودند كرده شركت نمازخانه، بنيانگذار برانكاتچي آنتونيو و مديچي،  د بيتچي
.  مي ديدند تصوير در را خود اكنون
 را خود كار مازاتچو است، مجهول ما براي اكنون كه علتي به ،1425 سال در
 حدس فقط و نداريم اطلاعي او از ديگر پس آن از. رفت رم به و گذارد ناتمام

. باشد درآورده پاي از نابهنگام و جواني در را او سانحه اي يا بيماري كه مي زنيم
 عنوان به بودند، ناتمام اينكه وجود با برانكاتچي، نمازخانة فرسكوهاي همين اما

.  شدند تلقي نقاشي هنر اعتلاي در بزرگي گام
 ژرفانمايي آن خوش تركيب، جامه  هاي آن بي پرده، و عريان اندامهاي آن

 كالبدشناختي، دقيق ريزه كاريهاي آن واقع پردازانه، كوتاه نمايي شگفت انگيز، آن
 نمودار همه روشن، و سايه استادانة درجه  بندي طريق از بعد حس ايجاد اين و

 همة. خواند »نوين «سبك را آن وازاري كه بود نقاشي در تازه اي پيشرفت
 را نقاشيها اين و آمدند داشتند؛ را فلورانس به آمدن امكان كه جاه طلبي نقاشان

 وروكيو، كاستانيو، دل آندرئا فراليپو ليپي، فراآنجليكو،: دادند قرار بررسي مورد
 فرابارتولومئو، لئوناردو، فرانچسكا، دلا پيرو پروجينو، بوتيچلي، گيرلاندايو،

 چنين داراي مرگ از پس هيچ  كسي. رافائل و ميكلانژ، سارتو، دل آندرئا
اين   ناخواسته جوتو از پس هيچ  هنرمندي و است، نبوده سرشناس شاگرداني

 خويش كامل آثار با مازاتچو «لئوناردو گفتة به. است نداشته تأثير و نفوذ گونه
 ديگري چيز از متعالي، معشوقة اين طبيعت، از جز كه كساني آن كه داد نشان
  .»مي دهند هدر به سترون و عبث تلاشي در را خويش اوقات مي گيرند،  الهام
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 آنجليكو فرا -2
 

 وسطايي قرون راه در آرام آرام آنجليكو فرا  شورانگيز، نوآوريهاي اين ميان در
 گوئيدو و بود آمده دنيا به توسكاني روستاي يك در كه او. مي رفت پيش خويش

 موناكو لورنتسو نزد احتمالاً و آمد فلورانس به جواني در بود، گرفته نام پيترو دي
 گواهي همه چيز آنكه با و شد، بارور استعدادش بزودي. پرداخت نقاشي مطالعة به

 به اميد و آرامش با عشق است، انتظارش در پرآسايشي و خوش آيندة كه مي داد
 مديد مدتهاي از پس). 1407 (راند دومينيكي راهبان جرگة به را او رستگاري
- بود نهاده برخود كه جديدي نام- جوواني فرا گوناگون، شهرهاي در كارآموزي

 در آنجليكو فرا آنجا در). 1418 (گزيد اقامت فيزوله در دومنيكو سان دير در
 براي نقاشي تابلوهاي كشيدن و خطي نسخ تذهيب به گمنامي، خوش عالم

 سان فرايرهاي 1436 سال در. پرداخت ديني برادري انجمنهاي و كليساها
 كوزيمو هزينة با و سفارش به ميكلوتتسو كه ماركو، سان جديد دير به دومنيكو

 بر فرسكو پنجاه حدود جوواني بعد،  سال نه طول در. شدند منتقل بود، ساخته
 بيمارستان، سفره خانه، خوابگاه،  اجتماعات، مركز كليسا، صومعة ديوارهاي
 چنان با را دين احكام ضمن، همان در. كرد ترسيم دير حجره هاي و راهروها،

 برادر آنجليكو، فرا را او ديگر راهبان كه مي كرد اجرا فروتنانه اي اخلاص
 را او نشد موفق يا نديد، خشمگين را او هيچگاه هيچ كس. ناميدند فرشته خوي، 

 را »مسيح شبيه «كامل تحقق او وجود در بعدها توماس آكمپيس قديس. برنجاند
 آن داوري واپسين تابلوي در: خنده دار خطاي يك استثناي به البته مي ديد،

 فرقة راهبان از تن چند تسليم از نتوانست دومينيكيان فرقة فرشته خوي راهب
  .»كند خودداري دوزخ به فرانسيسيان
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 و زيبايي نمايش نيز و ديني فريضة اداي نوعي فراجوواني براي نقاشي
 از پيش هرگز و مي كرد، نقاشي مي خواند دعا كه حالتي همان با او. بود شادماني

 را نقاشي بود، بركنار زندگي سخت كشمكشهاي از كه وي. نمي كرد نقاشي نيايش
 مذهبي عموماً تابلوهايش موضوع. مي كرد تلقي الهي عشق و كفاره سرود چون

 رهبران و قديسان زندگي بهشت، در يافتگان بركت مسيح، و مريم زندگي: بود
 در. زيبايي آفرينش تا بود خداشناسي و تورع القاي بيشتر هدفش. او خود فرقة
 را مسيح كردن مصلوب تصوير بود، فرايرها تجمع محل كه اجتماعات مركز

 تصوير باشد؛ راهبان ذهن در دايماً موضوعي هر از بيش مي بايست كه كشيد
 ضمن در و عريان، تن دربارة آموخته هايش آنجليكو آن در كه بود پرقدرتي

 با همراه صليب، در پاي تابلو، اين در: داد نشان را خود مسيحيت فراگير كيفيت
 آوگوستينوس، مثل رقيب رهباني فرقه هاي بنيانگذاران دومينيك، قديس

  و1ديروالومبروزا،  راهبان پيشواي گوالبرتو جوواني فرانسيس،  برنار، بنديكتوس،
 راهبان كه دير، مهمانخانة مدخل برسردر. مي شوند ديده كرمليان پيشواي آلبرت

 داستان آنجليكو كنند، پذيرايي مهمان نوازانه رهگذري هر از مي بايست آنجا در
 يادآور بدين ترتيب و كرد؛ نقش است مسيح خود شد معلوم بعدها كه را زايري

 اين درون در. است مسيح خود انگار كه شود رفتار چنان بايد زايري هر با كه شد
 اصناف و كليساها براي آنجليكو كه را موضوعاتي از بعضي اكنون مهمانخانه

 آن در كه بافان، كتان مريم حضرت: كرده اند گردآوري است كشيده گوناگون
 كودكان متبسم چهره هاي و زنانه لطيف اندامهاي داراي همسرا فرشتگان

 يك هر با لطافت و زيبايي در كه صليب، از مسيح آوردن پايين تابلوي ساده دلند؛
 داوري، واپسين تابلوي و مي كند؛ برابري رنسانس هنر در مشابه نقش هزاران از

  وحشت انگيز خيالي چهره هاي از مملو و شده افراط آن قرينه سازي در اندكي كه
 

 ----------------------------------------------------------------
 . -  م. بنديكتيان فرقة به متعلق نام، همين به دره اي در صومعه اي -1
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 نفرت كه آنها و انسانهايند، مي بخشايند كه آنها گويي است،  نفرت انگيز و
 شاهكار مي شود منتهي حجره ها به كه پلكاني  برفراز.آسمانيان مي ورزند
 حال به تواضع با بي مانند زيبايي با  فرشته اي - قراردارد بشارت عيد آنجليكو

 و فروتني با مريم و ايستاده شود، »خدا مادر «قرارست كه مريم، برابر احترام در
 و مهربان فرايار اين. است نهاده برهم را خويش دستهاي و شده خم ناباوري

 پنجاه حدود از هريك ديوارهاي بر كه است يافته مجال آنقدر دوست داشتني
 صحنه هايي نشانگر فرسكوهايي خويش، راهب شاگردان ياري به ديرش، حجرة

 رباني عشاي تناول «)1(، »هيئت تبديل -«بكشد انجيل الهامبخش داستانهاي از
 حجرة در )3( »مجدليه مريم دست به مسيح پاهاي تدهين «)2( »حواريون
 تابلوي آنجليكو مي كرد ايفا را راهبان نقش آن در گاهي كوزيمو كه دوگانه اي

 شرقي، جامه هاي زيبايي با را شاهان ستايش تابلوي نيز و مسيح، كردن مصلوب
.  كشيد است، ديده فلورانس شوراي در را آنها نقاش احتمالاً كه

 

 
 

 فلورانس  ماركو، سان كليساي بشارت؛ عيد: آنجليكو فرا
 

 ----------------------------------------------------------------
.  ـ  م. 17 باب ،»متي «-1
.   ـ م. 13 باب ،»يوحنا «؛22 باب ،»لوقا «؛14 باب ،»مرقس «؛26 باب ،»متي «-2
 . ـ  م. 7 باب ،»لوقا «-3
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 اين. كرد تصوير را »عذرا مريم تاجگذاري «صحنة خود حجرة در آنجليكو
 يك مي كشيد؛ تابلويي موضوع اين از بيگاه و گاه و بود او علاقة مورد موضوع

 موزة در ديگري و فلورانس، آكادمي در ديگر نمونة اوفيتسي، تالار در آن نمونة
 ماركو سان دير خوابگاه در آنجليكو كه است تابلويي بهتر همه از است؛ لوور

 خود نوع چهره هاي عاليترين از مريم و مسيح چهره هاي آن در و است كشيده
. مي روند شمار به هنر تاريخ در

 جوواني به سفارش صدها تا شد موجب پارسايانه آفرينشهاي اين شهرت
 دير رهبر رضايت نخست بايد كه مي داد پاسخ سفارش دهندگان همة  به او. برسد

 دريغ سفارش انجام در وي توافقي، چنين حصول صورت در آورند؛ دست به را
 برود،  رم به كه كرد دعوت او از پنجم نيكولاوس پاپ كه هنگامي. نمي ورزيد

 با پاپ نمازخانة آرايش براي و كرد ترك را خود فلورانس حجرة آنجليكو
 .رفت رم به لاورنتيوس قديس و)ستقانوس(استيفان قديس زندگي از صحنه هايي

. مي روند شمار به واتيكان هنري آثار دل انگيزترين از هنوز تصويرها اين
 او به را فلورانس اعظم اسقفي مقام كه شد نقاش كار شيفتة چنان نيكولاوس

 را ديرش محبوب رهبر كرد پيشنهاد و خواست پوزش آنجليكو اما كرد؛ پيشنهاد
 جبة در حتي فراآنتونينو و پذيرفت را پيشنهادش پاپ. بگمارند سمت اين به

.  كرد حفظ را خود بي آلايش زندگي روية اعظم اسقف
 فراآنجليكو مثل خود به مخصوص و يگانه سبكي  گركو، ال جز نقاشي، هيچ
. مي دهد تشخيص را او قلم ويژگي نيز تازه كار هنرمندي حتي است؛ نداشته

 لطيف اما رقيق تركيب است؛ جوتو آثار ياد آور كه فرم و خطوط سادگي نوعي
 و تابناك روحي نمودار كه- سبز و آبي،  ارغواني، شنگرفي،  طلايي،– رنگها

 عاري تقريباً و ساده اندازه از بيش شايد كه اندامهايي است؛ سعادت آميز ايماني
 اما آرامند، و زيبا كه چهره هايي شده اند؛ تصوير كالبدشناسي دقايق از

 و قديس، و راهب از اشخاص همة براي و بنمايند، زنده كه آنند از رنگ پريده تر
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 تجسم آنها چهره هاي كه گويي شده اند، تصوير هم به شبيه و يكنواخت فرشته،
 و احساس پاكي و مهرآلود ايثار روح چنان با اينها همة و است؛ بهشتي گلهاي

 خاطره ها در را وسطي قرون لحظات شيرينترين كه گرفته اند جان انديشه اي
 اين. نشد آفريده نظيرشان رنسانس نهضت در ديگر هرگز و مي سازند، زنده

. بود هنر در وسطي قرون روح فرياد آخرين
 به سال سه كرد؛ كار اورويتو در مدتي و رم در سال يك مدت فراجوواني

 به سپس بود؛ مشغول خدمت به فيزوله در دومينيكن راهبان دير رئيس عنوان
 اين. درگذشت شهر اين در سالگي شصت  و هشت سن در و شد، بازخوانده رم

:  است والا لورنتسو كلاسيك قلم اثر احتمالاً اوست برگور كه كتيبه
 

ستاييد چنان مرا م ديگري )1( آپلس كه ن كه بوده ا سي چون من از بل  يادكنيد ك
ح، اي را، خويش اندوختة همة كه سي را كرد؛ نثار تو ايمان با پيروان راه در م  زي

راي كارها از پاره اي راي پاره اي و خاك اين ب  جوواني، من. است جاوداني سعادت ب
  .بودم فلورانس توسكاني شهر بچة
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ----------------------------------------------------------------
 شمار به قديم نقاشان معروفترين. مقدوني اسكندر پسرش و فيليپ دربار يوناني نقاش -1

 . -  م. مي رود
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 ليپي فرا فيليپو -3
 

 پديدار مردي هنر سرزنده، مازاتچوي هنر با شريف آنجليكوي هنر آميزش از
 نام به قصابي فرزند فيليپو. مي داد ترجيح جاودانگي بر را زندگي كه گشت
 به كرمليان فرقة دير پشت فقيرنشين محلة در فلورانس در و بود ليپي تومازو

 برعهده را او سرپرستي اكراه با عمه اش شد؛ يتيم كه بود ساله دو. آمد دنيا
. كرد كرمليان جرگة وارد را او شرش، از خلاصي براي سالگي،  هشت در و گرفت،
 حواشي در مي دادند، او به تكليف عنوان به كه كتابهايي مطالعة جاي به فيليپو

 به را او ديد، را تصاوير اين عالي كيفيت كه دير رهبر. مي كشيد كاريكاتور آنها
 كشيده كرمليان كليساي بر به تازگي مازاتچو كه گماشت فرسكوهايي ترسيم

 همان برديوار خود از فرسكوهايي نقاشي به جوان اين كه نپاييد ديري. بود
 نقشهاي با را آنها وازاري اما شده اند محو اكنون نقشها اين پرداخت؛ نمازخانه
 ترك را دير) 1432 (سالگي بيست  و شش در فيليپو. مي دانست برابر مازاتچو

 روي »دنيا «به مي خواند- فراير يا برادر- فرا را خود هنوز كه هرچند و كرد؛ 
 مي كند نقل داستاني وازاري. كرد معاش امرار هنر راه از و زيست، آن در آورد،

:  بيازماييم را آن درستي نمي توانيم ما هرچند است، پذيرفته را آن سنت كه
 

شه عاشق چنان فيليپو مي گويند  او از كه مي رسيد زني به هرگاه كه بود پي
آمد، خوشش راي را خويش دارايي همگي مي شد حاضر مي   كند؛ نثار او تصاحب ب

ست هرگاه و د، دست او به نمي توان شق شعلة ياب  او چهرة ترسيم با را خويش ع
د فرو شان ر چنان هوس اين. مي ن  حالت كه زماني تا كه بود شده چيره او ب

م عاشقانه اش داً يا چندان دلش و دست مي يافت، دوا  همين به. نمي رفت كار به اب
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ك در لحاظ، م به را او مي خواست كوزيمو كه مورد ي ستخدا  درهاي درآورد، خود ا
ست او روي به را خانه د تا ب . دهد هدر به را وقت خويش و شود خارج خانه از نتوان

رد؛ سر به درخانه روز دو فيليپو ست وقتي اما ب ر نتوان  و عاشقانه هوسهاي ب
سلط خود حيواني د، ت  و گريخت، پنجره از دريد، قيچي با را نقاشي پردة ياب
ساني نديد، خانه در را او كوزيمو وقتي. گذراند عياشي به را زيادي روزهاي  را ك

ستجويش به شت سركارش به سرانجام فيليپو اينكه تا فرستاد،  ج  پس آن از. بازگ
ستن از و گذارد آزاد را او آمد و رفت كوزيمو شيمان او روي به خانه درهاي ب  پ

را...شد وابغ كه مي گفت  زي ستند آسماني موجوداتي ن  از  و...باركش حيواناتي نه ه
گاه را او محبت رشته هاي با تا كوشيد پس آن  با فيليپو بدين سان، و، دارد؛ ن

شتر آمادگي .  كرد خدمت كوزيمو به بي
 

 فقيرترين را خويشتن مديچي، د پيرو به نامه اي در »فراليپو «1439 سال در
 از مي تواند به سختي و مي گذراند روزگار به سختي كه خواند فلورانس راهب
 هنرش. كند نگاهداري بودند ازدواج به مايل همگي كه خواهرزاده اش شش

 مي شد پرداخت آنها ازاي در كه بهايي ظاهراً اما داشت، بسيار خريدار و خواستار
 هم اخلاق نظر از. داشتند انتظار خواهرزاده هايش كه بود ميزاني از كمتر

 ترسيم بارها كه مي بينيم زيرا باشد، رسوايي انگيز آنچنان وضعي در نمي بايستي
 سانتامارگريتا دير در. مي شود محول او به راهبه ها گوناگون ديرهاي در نقشهايي

 بوتي، لوكرتسيا عاشق) باشند كرده اشتباه روايات و وازاري آنكه مگر (پراتو در
 كه دهد اجازه كرد تقاضا دير رهبر از و شد بود، راهبه ها سرپرست يا راهبه كه

 دير از هم با هردو كه نگذشت چيزي. بشود او براي عذرا مريم مدل لوكرتسيا
 و معشوق عنوان به پدرش، خواهشهاي و سرزنشها رغم به لوكرتسيا،. گريختند

 و شد، عذرا مريم از زيادي تصويرهاي مدل برد، سر به هنرمند با نقاشي مدل نيز
 اين. يافت شهرت ليپي فيليپينو نام به بعدها كه آورد دنيا به پسري او براي
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 تا كردند دعوت او از 1456 سال در و نگذاشتند فيليپو هنر حساب به را ماجرا
 همسرايان محل در را استيفان قديس و تعميددهنده يحياي زندگي صحنه هاي

 ديده اند، فراوان آسيب روزگار باگذشت اكنون كه نقشها، اين. كند نقاشي كليسا
 جهت از كامل، تركيب نظر از آنها: مي آمدند شمار به شاهكار خود زمان در

 با سو يك  در– هستند جاندار و روح با داستاني جنبة از و غني، رنگ آميزي
 اوج به استيفان كردن سنگسار صحنة با ديگر انتهاي در و سالومه رقص صحنة

 متناقض خود پرتحرك و آزاد روحية با را وظيفه اين انجام فيليپو. مي رسند خود
 پاپ كوزيمو ،1461 سال در. گذاشت فرار به پا كليسا از دوبار و يافت؛ ملال آور و

 نظر به. كند معاف رهباني فرايض اداي از را فيليپو تا كرد ترغيب را دوم پيوس
 ديگر كه نيز، لوكاتسيا به نسبت وفاداري قيد از را خود فيليپو كه مي رسد

 اولياي. باشد پنداشته معاف شود، او نقاشي مدل باكره اي چون نمي توانست
 نقاشيها اتمام براي را او كوشيدند مي توانستند كه هر راهي از پراتو كليساي

 نامشروع پسر مديچي، د كارلو كار، آغاز از پس سال ده سرانجام،  و. بازگردانند
. برساند پايان به را كار كه كرد راضي را او بود، پاپ محرر اكنون كه كوزيمو،

 در، است برده كار به را خود توان همة استيفان سپردن خاك به صحنة در فيليپو
 كه كساني چهرة يك يك دقيق ريزه كاريهاي در زمينه، بناهاي فريبندة دورنماي

 آرام و گرد سيماي آرامش و واقعي تناسب در و آمده اند، گرد جنازه اطراف به
.  مردگان آمرزش دعاي قرائت هنگام به كوزيمو حرامزادة پسر

 او مهرآلود حساسيت سبب به شايد و جنسي، روابط در بندوباري بي رغم به
 كشيده عذرا مريم از كه است تصاويري او آثار زيباترين زنان، زيبايي برابر در

 اما فاقدند، را مريم از آنجليكو تصاوير لطيف روحانيت گرچه تصاوير اين. است
 آثار در. مي كند القا را بي پايان مهر و جسماني لطيف زيبايي از عميق احساسي
 ريزه كاريهاي با ايتاليايي خانوادة يك صورت به »مقدس خانوادة «فرافيليپو

 جسماني شهوت انگيز زيبايي با عذرا مريم تصوير و مي شود جلوه گر خانگي
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 مريمهاي زنانة فريبندگيهاي بر فيليپو. است شرك آميز رنسانس آغاز نمايانگر
 خود سرمشق را آن بوتيچلي او شاگرد كه افزود نيز ظريفي روحاني ملاحت خود،
. داد قرار

 مريم داستان ديگر بار تا كرد دعوت را فيليپو سپولتو، شهر ،1466 سال در
 نشسته فرو او شهوت و شور كه اكنون. بازگويد اعظم كليساي محراب در را عذرا
 تواناييهاي شهوت، فرونشستن با اما شد؛ مشغول كار به پشتكار و علاقه با بود،

 تكرار را پراتو ديواري نقشهاي تعالي نتوانست ديگر و گراييد شكست به نيز او
 به وازاري، گفتة به ؛)1469 (گفت حيات بدرود كه بود تلاش اين جريان در. كند

.  گشت مسموم بود شده اغفال او توسط كه دختري بستگان دست
 

 
 

 برلين فريدريش، كايزر موزة كودك، نيايش حال در مريم ليپي: فيليپو فرا
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 خاك به سپولتو كليساي در فيلپو زيرا كرد، قبول نمي توان را روايت اين
 با آرامگاه د مديچي لورنتسو سفارش به پسرش بعد سال چند و شد سپرده
.  ساخت او براي مرمريني شكوه

 اما شود، برده نيكي به نامش كه است سزاوار مي آفريند زيبايي كه كس هرآن
 عبور شتاب با هنرمندان از بعضي كنار از مواردي در ناچاريم شرمندگي كمال با

 دومنيكو. كاستانيو دل آندرئا او احتمالي قاتل و ونتسيانو دومنيكو جمله از كنيم؛
 شد خوانده فرا پروجا از نوئووا ماريا سانتا كليساي برديوار نقشهايي تصوير براي

 سان بورگو اهالي از فرانچسكا دلا پيرو نام به استعدادي با جوان او ؛)1439(
 ناپديد اكنون كه- نقشها اين در و آورد؛ خود با دستيار عنوان به را سپولكرو

 به فلورانس در را روغن و رنگ با نقاشي تجربه هاي نخستين از يكي- شده اند
 موهاي با) برلين در (زن يك چهرة تابلو- شاهكار يك او از. درآورد اجرا مرحلة

 گفتة به. است مانده برجاي- برجسته سينة و برآمده بيني مشتاق، پرپشت
 در نيز او كه كاستيانو، دل آندرئا به را نوين نقاشي شيوة دومنيكو وازاري،

 رقابت، دارد احتمال. آموخت مي كشيد، ديواري نقشهاي نوئووا سانتاماريا
 وازاري. بود تندخود و سرسخت مردي آندرئا زيرا باشد، زده برهم را آنها دوستي

 دومنيكو ديگر، روايات برطبق اما كشت، را دومنيكو چگونه او كه مي كند نقل
 خوردن تازيانه صحنة تصوير با آندرئا. است كرده عمر آندرئا از بيشتر سال چهار

 همكاران حتي ژرفانمايي شگردهاي آن در كه سانتاكروچه، دهليز در مسيح
 دير از گوشه اي در. رسيد شهرت اوج به كرد، شگفتزده نيز را او هنرمند

 پترارك، دانته، خيالي چهره هاي تابلوهاي نظرها، از پنهان سانت آپولونيا،
 و دروغين،  پهلوان سپانا پيپو از زنده اي تصوير اوبرتي، دليي فاريناتا بوكاتچو،

 بيروح و كم مايه ظاهراً گرچه اخير تابلو اين. دارد قرار) 1450 (آخر شام تابلو
.  باشد شده لئوناردو آخر شام الهامبخش مورد دو يكي در است ممكن ولي است،
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VIII -هنرمندان ديگر 
 

 كوزيمو عصر فلورانس در هنري زندگي جاندار و زنده گونه اي به بخواهيم اگر
 به اينجا در كه بزرگ، نابغة چند زندگي دربارة تفكر به فقط نبايد كنيم، حس را

 كوچه هاي و خيابانها درون به بايد. كنيم اكتفا يادكرديم، آنها از شتابزده طور
 رس خاك سفالگران آنها در كه كارگاهي و دكان صدها از و شويم وارد هنر فرعي

 تراشيدن يا دميدن با شيشه گران يا مي كردند، رنگ آميزي و مي دادند شكل را
 سنگ يا قيمتي فلزات با زرگران يا مي  آفريدند، ظريفي زيباي شكلهاي شيشه

 آرايش و زيور هزاران و سكه ها و مهرها و نشانها و جواهرات ساختن سرگرم
 ضربة صداي به بايد. كنيم ديدار نيز بودند كليسا و خانه يا آدمي تن يا لباس

 و زره و سلاح به را مفرغ و مس و آهن كه سختكوش صنعتگراني قلم يا چكش
 كه را كاراني آبنوس بايد دهيم، گوش مي كردند تبديل كار ابزار و ظروف و اسباب
 كه را حكاكاني بودند، چوب صافكاري يا خاتمكاري، حكاكي، طراحي، سرگرم

 گچبري را بخاريها نماي كه را ديگري كارگران و مي تراشيدند، فلزات بر نقشهايي
 يا و فريبا را آدمي تن تا مي بافتند لطيف پارچه هاي يا مي بريدند، چرم مي كردند،

 شكيبايي راهبان و شويم داخل ديرها به بايد. كنيم نظاره كنند، تزيين را خانه ها
 كه را حوصله اي با راهبه هاي و  بودند، مشغول خطي نسخ تذهيب به كه را

 ذهن در را جمعيتي بايد همه، از بالاتر و ببينيم؛ مي دوختند نقشدار پرده هاي
 به و بفهمند، را زيبايي كه بودند يافته فكري رشد كافي اندازة به كه كنيم مجسم
 آفرينش وقف را خود زندگي كه كساني آن به كه بودند خردمند كافي اندازة

.  ببخشند انگيزه و قوت، افتخار، مي كردند زيبايي
  در شهر اين »گوتنبرگ «و بود؛ فلورانس اختراعات از يكي كليشه سازي
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: بود قلم سياه استاد فينيگوئرا تومازو. درگذشت كوزيمو مرگ سال همان
 از شده تركيب سياه رنگي، مادة با را حفره ها و مي كند چوب يا فلزات بر نقشهايي

 قطعة روزي كه است آمده دل انگيزي، داستان ضمن در. مي كرد پر سرب، و نقره
 را آن كه وقتي و افتاد بود شده ميناكاري تازه كه فلزي روي به پارچه اي با كاغذ

 به ساختگي ظاهراً داستان اين. بود بسته نقش آن بر ميناكاري طرح برداشتند،
 آزمايش براي ديگران و فينيگوئرا كه مي دهد نشان حال هر در اما مي رسد، نظر

 باتچو. مي ساختند منعكس كاغذ بر روي را آنها تعمداً خويش ميناكاري طرحهاي
 اين  گونه كه بود كسي نخستين ظاهراً فلورانسي، زرگر ،)1450 حد (بالديني
 طرحهاي تكثير و حفظ براي كنده كاري  شده فلزي سطوح روي از را طرحها
 در طرحهايي ديگر نقاشان و مانتنيا، بوتيچلي،. مي كرد چاپ كاغذ بر نقاشان
 جديد تكنيك اين رايموندي ماركانتونيو بعد، نسل يك. مي گذاشتند او اختيار

 آثار جز رنسانس، نقاشي آثار همة پخش براي وسيله اي عنوان به را حكاكي
.  داد توسعه دنيا در رنگي،

 بهترين و نمي گنجد تقسيم بندي هيچ در كه مي بريم نام مردي از همه از آخر
 زمان فضايل همة جامع كه است اين مي كند كمك او شناخت به كه تعريفي
 سياست، جز خويش، عصر فعاليتهاي انواع در باتيستاآلبرتي لئونه. بود خويش
 كه هنگامي. آمد دنيا به ونيز در تبعيدي مادري و پدر از وي. جست شركت
 محافل عاشق و بازگشت شهر اين به نيز وي شد، بازخوانده فلورانس به كوزيمو
 با مردي چون را او نيز فلورانس. شد آن فلسفي و ادبي، موسيقايي، هنري،

 كلية در بود؛ نيرومند هم و خوبرو هم وي. داشت گرامي و ستود بسيار كمالات
 سرمردي بالاي از بسته پاهاي با مي توانست داشت؛ برتري برهمه بدني ورزشهاي

 به كه كند پرتاب بالا به چنان را سكه اي جامع كليساي در مي توانست بپرد؛
 سرگرم كوهنوردي و وحشي اسبان كردن رام با را خود و بخورد؛ گنبد سقف

 دلپذير، همنشيني مي نواخت، ارگ چيره دستي با و داشت خوش صدايي. مي كرد
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 و بود؛ خوش  مشرب و مؤدب آقايي و ميانه رو، اما تيزهوش متفكري توانا، خطيبي
 خشمي احتمالاً و نامطبوع سماجتي با را آنها كه زنها، جز همه كس، به نسبت

 نداشت، چنداني اعتناي پول به كه او،. بود سخاوت با مي كرد، هجو ساختگي
 سهيم درآمدش در را آنان و سپرد دوستان دست به را خود املاك سرپرستي

 و ؛»برمي آيد هركاري عهدة از كند، اراده اگر انسان «كه داشت عقيده. كرد
 چند در كه بود رنسانس دوران ايتالياي اول طراز هنرمند كمتر كه را راستي
 خود از بعد قرن نيم لئوناردو مثل آلبرتي. باشد نداشته چيره دستي هنري رشتة

 مكانيك، رياضيات،- بود متبحر دست كم يا برجسته استادي رشته چندين در
 قوانين و فلسفه، نمايش نويسي، شعر، موسيقي، نقاشي، مجسمه سازي، معماري،

 جمله از مي نوشت، چيز موضوعها اين همة دربارة تقريباً. كليسايي مدني
 درلئوناردو احتمالاً و فرانچسكا دلا پيرو در كه كرد منتشر نقاشي دربارة رساله اي

 مقالة همچنين و ورزيدن، عشق هنر و زنها دربارة گفتار دو گذاشت؛ تأثير
 كودكان مي كشيد، تابلويي كه هربار. نوشت »خانواده نگاهداري «باب در معروفي

 براي تابلو اگر و مي پرسيد؛ آنها از را تابلو مفهوم و موضوع و مي زد صدا را
 نخستين جملة از او. مي آورد حساب به شكستي را آن بود، نامفهوم كودكان
 معمار اساساً كه آلبرتي،. كرد كشف را تاريك اطاقك كاربرد رمز كه بود كساني

 روم معماري سبك به نمازخانه هايي يا نما و مي رفت ديگر شهر به شهري از بود،
 وازاري،  گفتة به بنا كه، ساختمانهايي طرحريزي در رم، در. مي كرد بنا باستان

 در. جست شركت ،»كرد زيرورو را پايتخت «آنها وسيلة به پنجم نيكولاوس پاپ
 مشركان معبد صورت به تقريباً را فرانچسكو سان قديمي كليساي ريميني،
 و ساخت،  نوولا ماريا سانتا كليساي براي مرمريني نماي فلورانس در. درآورد

 ساده كاخ دو و پانكراتسيو، سان كليساي در نمازخانه اي روچلاي خاندان براي
 اينكوروناتا نماز خانة با را شهر جامع كليساي مانتوا، در. كرد بنا ابهت با اما

  طاقهاي شكل به نمايي با را آندرئا سانت كليساي و آراست،) مريم تاجگذاري(
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.  بخشيد زينت رومي پيروزي
 نمايشنامه اين كرد؛ تصنيف فيلودوكسوس نام به كمدي نمايش يك آلبرتي

 به شوخي را آن وي وقتي كه بود منسجم و فصيح حدي به لاتيني زبان از لحاظ
 در كسي داد، ارائه قديمي نويسندة يك كشف  شدة تازه كلاسيك اثر نام به

 به را آن بود، دانشور فردي خود كه مانوتيوس آلدوس و نكرد؛ ترديد او حرف
 شكل به را خود رسالات او. رسانيد چاپ به رومي كلاسيك اثر يك عنوان

 حتي كه حدي به مي نوشت، »ساده و صريح «ايتاليايي به و مانند، گپ مكالمات
 رومي يك بيشتر ديني لحاظ از آلبرتي. بخواند را آنها مي توانست هم كاسب يك
 يك هميشه مي شنيد، را كليسا همسرايان آواز كه هرگاه اما مسيحي، تا بود

 كه مسيحي، ايمان زوال از را خود ترس مي انديشيد، آينده به وقتي. بود مسيحي
 او. مي كرد بيان سازد، غوطه ور انديشه و كردار آشوب در را دنيا مي تواند

 آنجا به مي يافت، مجال و هرگاه مي داشت دوست را فلورانس اطراف روستاهاي
 شخصيتها از يكي زبان از تئوجنيو، نام به مكالماتش از يكي در وي. مي برد پناه
:  مي گويد چنين است، شده گرفته او نام از نيز كتاب نام كه

 

غت، هنگام به اينجا، ع از مي توانم فرا رم؛ لذت نامدار مردگان اجتما  هرگاه و ب
گان، با مي گيرم تصميم كه عران يا سياستمداران، فرزان  كنم، گفتگو بزرگ شا

سة به فقط است كافي  كه مصاحبي هر از من مصاحبان آورم؛ روي كتابهايم قف
شتريان خيل آن با شما كاخهاي .  بهترند كند فراهم مي تواند چاپلوسانش و م

 

 از بهتر آرامشي هيچ كهولت سالهاي در و داشت، نظر توافق وي با كوزيمو
 و هنري آثار مجموعة و نزديك دوستان كنار در روستايي ويلاهاي آرامش

 آخرين در و، مي برد رنج به سختي نقرس بيماري از كوزيمو نيافت، كتابهايش
 اين از نيز او و سپرد، پيتي لوكا دست به را كشور داخلي امور ادارة عمر، سالهاي
 كوزيمو خود ثروت. كرد سوءاستفاده خويش برثروت افزودن براي فرصت



 

88 
 

 كه مي شد متذكر همواره بود؛ نيافته تقليل مكررش بخششهاي و بذل علي رغم
 او از قدم يك هميشه كلان، سود با همراه او، بخششهاي بازگرداندن در خداوند

 حمايت تحت كه فيچينو، نزد خويش روستايي اقامتگاه در كوزيمو. است پيش
 احتضار حال در كوزيمو كه هنگامي. پرداخت افلاطون آثار مطالعة به بود، او مالي
 به نه و افلاطون،  و سقراط عقايد براعتبار تكيه با فيچينو بود، كشيده دراز

. داد او به را ديگر جهان در دوباره زندگي وعدة كه بود مسيح، گفته هاي استناد
 بودند، بيمناك حكومت دستگاه در آشوب از كه كوزيمو، دشمنان و دوستان

 تشييع در شهر مردم همة تقريباً و كردند،  سوگواري) 1464 (مرگش در هردو
 سان كليساي در او خود سفارش به داستينيانو دزيدريو كه آرامگاهي تا او جنازة

. جستند شركت بود، كرده آماده لورنتسو
 آمده خشم به بعدي مديچيهاي رفتار از كه گويتچارديني چون ميهن پرستاني

 ماكياولي. قيصر به بود بروتوس نظر مانند كوزيمو به نسبت نظرشان بودند
 كوزيمو. مي شمرد محترم نيز را او مي گذاشت، احترام قيصر به كه همان گونه

 كرده سد را جلويش او كه آزادي آن اما بود، برانداخته را جمهوري حكومت عملاً
 گرچه. بود بركشور خشونت و فساد با راندن حكم براي ثروتمندان آزادي بود، 

 را خود حكومت سوابق راه اين از و مي شد ستمگري مرتكب گاه گاه كوزيمو
 آرامترين، از يكي كلي طور به او فرمانروايي دوران اما مي كرد، لكه دار

 مي رود؛ شمار به فلورانس سياسي تاريخ دورانهاي نظمترين با و پرآسايشترين،
 پيشينيانش دست به كه بود او نواده حكومت دورة دورانها، اين از ديگر يكي

 اين با يا بود سخاوتمند خردمندانه اين حد تا شاهزاده اي كمتر. بود شده تربيت
 افلاطون به من «است گفته فيچينو. داشت علاقه بشريت پيشرفت به خلوص
 واقعيت من براي او. نيست كمتر آن از كوزيمو به من دين اما مديونم، بسيار

 در» بود كرده روشن من براي را آنها مفهوم افلاطون كه داد نشان را فضيلتهايي
 چون گوناگوني افراد نبوغ شد؛ شكوفا اومانيسم جنبش كوزيمو حكومت دوران
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 بارور او سخاوتمندانة كمكهاي و تشويقها با ليپي ليپو و فراآنجليكو، دوناتلو،
 فكري صحنة به بود،  گرفته قرار ارسطو تحت الشعاع مدتها كه افلاطون، و شد؛

 زمانه و بود، گذشته كوزيمو مرگ از سالي يك آنكه از پس. بازگشت بشريت
 را خطاهايش و كند مخدوش را او افتخارات چهرة تا بود يافته فرصتي

 عاليترين با را او گور لوح كه كرد تصويب فلورانس شهر شوراي آشكارسازد،
 و ،)ميهن پدر (پاترياي پاتر: بيارايند كند اهدا كسي به مي توانست كه لقبي

 سر برافراشت؛ او با رنسانس جنبش. بود لقبي چنين سزاوار كوزيمو كه را راستي
 رم نواده زاده اش حكومت دوران در و رسيد؛ تعالي سرحد به نواده اش روزگار در
.  پوشيد چشم به آساني مي توان خانداني چنين گناهان از بسياري از. كرد فتح را
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 طلايي عصر
 

1464 -1492 
 

I -گوتوزو ايل «پيرو« 
 

 به را پدر نقرس بيماري و قدرت، ثروت،  پنجاه سالگي در كوزيمو، فرزند پيرو، 
 معاصرانش و بود، مبتلا ثروتمندان خاص بيماري اين به كودكي از حتي. برد ارث
. مي ناميدند) نقرسي (ايل گوتوزو را او كنند، متمايزش پيروها ساير از اينكه براي

 كه را سياسي مأموريت چند و بود، اخلاقي فضايل داراي و توانا نسبتاً مردي وي
 به نسبت. بود رسانده انجام به موفقيت با بود شده محول او به پدر طرف از

 حضور و خوش  مشربي، هوش، اما  بود، دست گشاده هنر و دين، ادبيات، دوستان،
.  نداشت را كوزيمو ذهن

 به هنگفتي وامهاي خويش سياسي قدرت پايه هاي تحكيم براي كوزيمو
. بازخواست را وامها اين ناگهان پيرو حال بود؛ پرداخته متنفذ شارمندان
 عليه انقلابي ورشكستگي، ترس از بدهكاران، از چندتن كه مي گويد ماكياولي

 اصلي بر  نيات مي خواستند كه چرا آزادي، لواي تحت «البته كردند، برپا وي
 به را حكومت كوتاهي مدت براي اينان» بگذارند فريبنده اي سرپوش خويش
 باز آنان از را حكومت بزودي مديچي خاندان هواخواهان اما گرفتند؛ دست

.  داد ادامه خويش آشفتة حكومت به) 1469 (عمر پايان تا پيرو و ستاندند،
. شانزده ساله جوليانو و ساله، بيست لورنتسو: ماند جاي به فرزند دو او از
 امور گردانيدن عهدة از حتي جوانان اين كه نمي كردند باور فلورانس مردم
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 شارمندان از گروهي. حكومت امور ادارة به رسد چه برآيند، خانواده شان
 صوري، شكل به هم و واقعي مفهوم به هم جمهوري، حكومت بازگشت خواستار

 را همه لورنتسو. مي ترسيدند داخلي جنگ و هرج ومرج بروز از بسياري و بودند؛
. كرد شگفتزده
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II -لورنتسو تكامل و رشد 
 

 كار به را خود كوشش نهايت پيرو، احوالي مريض داشتن نظر در با كوزيمو،
 يوناني زبان پسرك. كند آماده قدرت گرفتن دست به براي را لورنتسو تا بود برده

 شنيدن با و بود، آموخته فيچينو را نزد فلسفه و پولوس، آرجيرو يوآنس نزد را
 را معلوماتي ناخودآگاه اومانيستها و هنرمندان، شاعران، دولتمردان، گفتگوهاي

 مسابقة در نوزده سالگي در و آموخت، نيز را جنگي فنون. بود فراگرفته
 جايزة شد، برگزار فلورانس سرشناس خانواده هاي فرزندان بين كه شمشيربازي،

 يك مسابقه آن در او بر زره. ربود »خويش لياقت با بلكه لطف،  روي نه  از «را اول
 شعار مي توانست كه مي گردد، باز] طلايي [عصر: بود بسته نقش فرانسوي عبارت

 نيز پترارك و دانته سبك به غزلهايي سرودن به ميان، اين در. باشد نيز رنسانس
 در بنويسد، عشق دربارة مي بايست ايام، آن شيوة به كه، آنجا از و بود، پرداخته

 دل او به شاعرانه بتواند كه پرداخت زني جستجوي به اشراف خانواده هاي ميان
 تأسف انگيزش عفت جز او فضايل همة  و برگزيد را دوناتي لوكرتسيا لاجرم. بندد

 گامي قلمفرسايي سرحد از نداد اجازه لورنتسو به هرگز ظاهراً وي زيرا ستود؛ را
 را فرزندش مي دانست، عاشق  پيشگي قطعي علاج را ازدواج كه پيرو،. نهد فراتر

 خاندان اين ترتيب، به و،) 1469 (كرد ترغيب اورسيني كلاريچه با ازدواج به
 تمام مناسبت اين به. ساخت متحد رم مقتدر خانوادة دو از يكي با را مديچي

 برگزار متوالي سه  روز مدت به مديچي خاندان طرف از كه ضيافتي در شهر اهالي
 مصرف به شيريني كيلو پنجاه و دويست و دو هزار حدود و كردند شركت شد

.  رساندند
  به كه پيرو و بود؛ داده شركت جامعه مسائل در اندازه اي تا را جوانك كوزيمو
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. داد گسترش حكومتي و مالي امور در را او مسئوليتهاي محدودة رسيد، قدرت
 ادارة. شد ايتاليا شايد و فلورانس مرد ثروتمندترين لورنتسو پيرو، مرگ از پس

 نيز جمهوري و مي بود، كافي او جوان شانه هاي براي كه بسا چه او تجاري و مالي
 دوستان، بدهكاران، طرفداران،  اما. بازيابد را اقتدارش تا بود يافته فرصتي اكنون

 مديچي حكومت ادامة به آنقدر و بودند زياد آنقدر مديچي خاندان گماشتگان و
 فلورانس بانفوذ طبقات نمايندگان پيرو، مرگ از پس روز دو كه بودند بسته دل
. گيرد دست به را حكومت رهبري تا خواستند او از و آمدند گرد لورنتسو خانة در

 مالي وضع با چنان مديچي تجارتخانة مالي امور. نبود دشواري كار او راضي كردن
 سياسي قدرت بر رقيبان يا دشمنان تسلط مي ترسيد وي كه داشت پيوند شهر

 و جواني از كه انتقاداتي فرونشاندن براي لورنتسو،. شود وي ورشكستگي موجب
 كارهاي همة در تا برگزيد شهر تجربة با افراد از شورايي مي شد، او و سال سن
 شورا با خويش حكومت دوران سراسر در گرچه. بهره گيرد آنها مشورت از مهم

 بندرت رهبريش كه داد نشان خود از لياقتي چنان بزودي اما مي كرد، مشورت
 اختيارات در را جوانش برادر گشاده دستي با لورنتسو. مي  گرفت قرار سؤال مورد

 عشق ورزي و نيزه  بازي و موسيقي و شعر به جوليانو اما ساخت، سهيم خويش
 همة خشنودي با و مي كرد، تحسين را لورنتسو وي داشت؛ علاقه بيشتر

 شيوه اي همان به لورنتسو. واگذاشت او به را حكومت افتخارات و اختيارات
 يك 1490 سال تا بودند؛ كرده حكومت پيرو و كوزيمو كه مي كرد حكومت
 آن در كه يي»باليا «به را سياسي خط  مشي اما ماند، باقي عادي شارمند

 طبق كه باليا،. مي كرد ديكته داشتند را مطلق اكثريت مديچي خاندان هواداران
 مديچي خاندان فرمانروايي زمان در داشت، موقتي اما مطلق قدرت اساسي قانون

.  درآمد دايمي »نفري هفتاد شوراي «صورت به
 ادامه همچنان ترقي و پيشرفت زيرا كردند، موافقت اين كار با شارمندان

 از 1471 سال در ميلان، دوك سفورتسا، ماريا گالئاتتسو كه هنگامي. داشت
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 ديدن آن از بيش و شهر، اين در ثروت نشانه هاي ديدن از كرد، ديدن فلورانس
 گرد آن باغهاي و مديچي دركاخ لورنتسو و پيرو، كوزيمو، كه فراواني هنري آثار

 گلدانها، مجسمه ها، از بود موزه اي واقع در اينجا. شد حيرت دچار بودند، آورده
آثار  و تذهيب  شده، نسخه هاي نقاشي، تابلوهاي كنده كاري  شده، سنگهاي
 مجموعه اين در كه نفيسي نقاشي تابلوهاي كه كرد اذعان گالئاتتسو. معماري

 اين در فلورانس ايتالياست؛ سراسر نقاشي تابلوهاي مجموع از بيش است ديده
 در لورنتسو كه هنگامي. بود رفته پيش بدينجا تا رنسانس هنر مشخص رشتة
 سيكستوس ارتقاي مناسبت به تا رفت رم به فلورانس اهالي از هيئتي رأس

 از بيش مديچي خاندان ثروت ،)1471 (گويد تبريك او به پاپي مقام به چهارم
 دربار مالي امور ادارة بارديگر اقدام اين پاداش به سيكستوس گرفت؛ فزوني پيش
 پرمنفعت امتياز پيرو آن، از پيش سال پنج. سپرد مديچي خاندان به را پاپ

 گرانبهاي محصول كه را،  چيويتاوكيا نزديكي در سفيد زاج كانهاي از بهره برداري
.  بود گرفته پاپ از مي رفت، كار به پارچه پرداخت و رنگرزي در آن

 حكومت بزرگ بحران نخستين با رم از بازگشت از پس بلافاصله لورنتسو
 زاج كانهاي از يكي. نداشت چنداني توفيق آن حل در كه شد روبه رو خويش
 مقاطعه كاران به- فلورانس حكومت قلمرو از بخشي- ولترا ناحية در سفيد

. بود شده داده اجاره داشتند، بستگي مديچي خاندان به ظاهراً كه خصوصي،
 را سرشار منافع اين از سهمي معدن، سرشار منافع از آگاهي از پس ولترا، اهالي
 شوراي به را اختلاف و نپذيرفتند، مقاطعه كاران. كردند مطالبه خود شهر براي

 به بايد درآمد همة بر اينكه مبني فرماني صدور با شورا،  و كشاندند؛ فلورانس
 اين ولترا شهر. كرد دو چندان را مشكل شود، ريخته فلورانس عمومي خزانة
 تجزية با كه را شارمندان از تن چند و كرد، استقلال اعلام نپذيرفت، را فرمان

 فلورانس،  شهر شوراي در. ساخت محكوم اعدام به بودند كرده مخالفت شهر اين
. آيد عمل به سازش و صلح براي اقداماتي كه كرد پيشنهاد تومازو سودريني
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 تشويق تجزيه طلبي و قيام به هم ديگر شهرهاي مبادا آنكه بيم از لورنتسو،
.  گرفت قرار قبول مورد نظريه اش و كرد مخالفت پيشنهاد اين با شوند،

 از اختيارشان كه مزدور، سربازان و شد، فرونشانده زور به توسل با شورش
 شتاب با لورنتسو. كردند تاراج را شورشي شهر بود، شده خارج فلورانس دست

 اما افتاد، تكاپو به مردم خسارت جبران و نظم بازگرداندن براي و رفت ولترا به
. ماند برجاي حكومتش سوابق صفحات بر لكه اي مثل حادثه اين

 تلاشي و بخشيدند، ولترا به نسبت را او عمل شدت بسادگي فلورانس مردم
 شهر فلورانس به غله بارهاي فوري آوردن با و داد خرج به 1472 سال در او كه را
 سه اتحاد لورنتسو اينكه از همچنين آنها. ستودند بخشيد، نجات قحطي از را

 خشنود داد، ترتيب شمالي ايتالياي صلح تأمين براي ميلان و ونيز با جانبه اي
 پاپ دربار زيرا نبود، خوشايند چندان را چهارم سيكستوس پاپ وضع اين. شدند

 ديگر سوي از و نيرومند، و متحد شمالي ايتالياي يك توسط سو يك از چنانچه
 باقدرت نمي توانست هرگز مي شد، محصور ناپل وسيع پادشاهي قلمرو توسط
 كه شد باخبر سيكستوس كه هنگامي. كند آرامش احساس خود دنيوي ضعيف

 ظنين بخرد، را) راونا و بولونيا بين (ايمولا سرزمين و شهر است درصدد فلورانس
 درياي تا را فلورانس فرمانروايي قلمرو گسترش نقشة لورنتسو شايد كه شد

 راه عنوان به را، ايمولا باشتاب خود سيكستوس. مي پروراند سر در آدرياتيك
 پاپ دربار تابع- عملاً بندرت و- قانوناً كه شهرهايي زنجيرة در لازم ارتباطي

 خاندان بانكهاي مالي كمك و خدمات از پاپ معامله اين در. كرد خريداري بودند، 
 استفاده مي رفت، شمار به مديچي خاندان رقيب نيرومندترين اكنون كه پاتتسي،

 و داد؛ انتقال پاتتسي به لورنتسو از را پاپ مالي امور ادارة پرسود امتياز و كرد
 به بترتيب را- سالوياتي فرانچسكو و رياريو جيرولامو- مديچي دشمنان از دوتن

 بود، فلورانس متصرفات از زمان آن در كه پيزا، اعظمي اسقف و ايمولا فرمانروايي
 كه داد نشان عكس العمل خشونت آميزي شتاب چنان با لورنتسو. كرد منصوب
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 دست پاتتسي تجارتخانه كردن نابود براي: مي كرد تأسف اظهار بود، كوزيمو اگر
 بيرون اسقفيه اش از را سالوياتي تا داد فرمان پيزا مردم به و زد اقداماتي به

 براي سالوياتي و رياريو، پاتتسي، توطئة  با كه برآشفت چنان پاپ. رانند
 اما نشد، جوان لورنتسو قتل تأييد به حاضر پاپ. كرد موافقت لورنتسو برانداختن

. نياوردند حساب به خود راه برسر مانعي را نازك  طبعيها اين گونه توطئه گران
 گذاشتند قرار مذهبي، اماكن حرمت به نسبت شگفت انگيزي بي اعتنايي با آنها،

 در) 1478 آوريل 26 (فصح عيد يكشنبة روز مراسم در را جوليانو و لورنتسو
 عشاي «نان سيني كشيش كه لحظه اي همان در قداس،  مراسم در و كليسا،

 و سالوياتي لحظه همان در بود قرار. برسانند قتل به مي كند، بلند را »رباني
.  كنند منحل را شهر شوراي و درآورند تصرف به را كاخ  وكيو نيز ديگران

 به محافظ و سلاح بدون خود هميشگي عادت به لورنتسو موعود، روز در
 كه بانديني برناردو و دپاتتسي فرانچسكو اما كرد، تأخير جوليانو. شد وارد كليسا
 گذاشتند سرش سر به كنايه و شوخي با و رفتند او خانة به بودند او كشتن مأمور

 نان سيني كشيش كه لحظه اي همان در. برود كليسا به كه كردند تشويقش و
 جوليانو. برد فرو جوليانو سينة در دشنه اي بانديني كرد، بلند را »رباني عشاي«

 چنان با و انداخت او روي به را خود پاتتسي د فرانچسكو و شد، برزمين نقش
. كرد مجروح سختي به نيز را خود پاي كه آورد وارد مكرر ضربه هاي او بر خشمي

 لورنتسو به خود دشنه هاي با كشيش استفانو و ولترا آنتونيودا ضمن، اين در
 مختصري جراحت و كرد دفاع خود از بازو زور به لورنتسو. شدند حمله ور

 و بردند، كليسا خزانة به را او و كردند محاصره را لورنتسو دوستان، برداشت؛
 كاخ به را جوليانو جسد. گذاردند فرار به پا خشمگين جمعيت ميان از مهاجمان

.  كردند حمل مديچي
 سالوياتي، اعظم اسقف شد، برگزار كليسا در مراسم اين كه هنگام همان در
 و تاختند پيش كاخ  وكيو سوي به جنگي مسلح مرد صد و دپاتتسي، ياكوپو
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 اما. بشورانند را آنها و بطلبند كمك به را مردم!» آزادي! مردم «بانگ با كوشيدند
 خاندان نشان توپهاي!»- توپها باد زنده «فرياد با بحراني، لحظات اين در مردم، 

 كاخ به كه سالوياتي. داشتند ابراز مديچي خانوادة به را خويش وفاداري- مديچي
 پودجو، دي ياكوپو درآمد؛ پاي از پتروتچي گونفالونيرچزاره دست به شد، وارد

 تن چند و شد؛ آويخته دار به كاخ  پنجره هاي از يكي از معروف، اومانيست فرزند
 گرفتار كاخ سرپرستان چنگ در بودند رفته بالا پلكان از كه توطئه گران از ديگر

 خيابان سنگفرش روي تا بر شدند افكنده بيرون به كاخ پنجره هاي از و آمدند
 محافظان با لورنتسو كه هنگامي. افتند خشمگين جمعيت دست به يا دهند جان

 خشونت ابراز با او، سلامتي از را خويش خشنودي مردم گشت، ظاهر خود متعدد
 باشند، داشته دست توطئه در مي رفت گمان كه كساني همة عليه وحشيانه

 از بود، شده ضعيف خونريزي اثر در كه را، د پاتتسي فرانچسكو. دادند نشان‌
 شانة مرگ عذاب از كه اعظم، اسقف كنار در و كشيدند بيرون رختخوابش
 رئيس د پاتتسي، ياكوپو نعش. آويختند دار به بود، گرفته دندان به را فرانچسكو
 به و كشاندند شهر خيابانهاي در برهنه را پاتتسي، خاندان متنفذ و سالخورده

 عطش از مي توانست، كه آنجا تا لورنتسو. كردند پرتاب آرنو رودخانة درون
 قرار اتهام مورد بنادرستي كه را چندتن و كرد جلوگيري جماعت خونريزي

 آدمها متمدنترين نهاد در حتي كه حيواني، غرايز اما. داد نجات بودند گرفته
 جمعيت ميان گمنامي در امن وجود ابراز فرصت اين از نمي توانست است، نهفته
.  بپوشد چشم

 بود، خورده يكه اعظم اسقف شدن آويخته دار  به از كه چهارم، سيكستوس
 مراسم تمام برگزاري و كرد تكفير را فلورانس سران ديگر و گونفالونير و لورنتسو

 حكم اين عليه روحانيان از بعضي. ساخت ممنوع فلورانس سرتاسر در را ديني
 و موهن سخت واژه هاي با را پاپ اعلاميه اي در و شدند معترض پاپ به تكفير

- اول فرديناند- فرانته سيكستوس، پيشنهاد به. كردند محكوم نكوهش آميز
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 كه خواست شهر مردم و شورا از و فرستاد فلورانس به سفيري ناپل،  پادشاه
.  برانند شهر از كم دست يا و كنند پاپ تسليم را لورنتسو

 فرديناند به شورا اما كند، موافقت كه كرد توصيه شهر شوراي به لورنتسو
 به عوض و در دردهد تن سختي نوع هر به است آماده فلورانس كه داد پيغام

 و سيكستوس. نسپارد دشمنانش دست به را او و نكند خيانت خود پيشواي
 پادشاه فرزند آلفونسو،). 1479 (دادند جنگ اعلان فلورانس به متعاقباً فرانته
 شهر اطراف نواحي و داد شكست جيبونسي پود نزديك را فلورانس لشكر ناپل،

.  كرد تاراج را
 تأمين براي لورنتسو كه مالياتي سنگيني از فلورانس مردم كه نگذشت چيزي

 هيچ كه دريافت لورنتسو و گشودند، شكايت به زبان بود كرده وضع جنگ هزينة
 اين در كه بود اين. كند فرد يك قرباني را خويشتن كه نمي آورد تاب جامعه اي

 كشتي با پيزا از. گرفت متهورانه اي و بيسابقه تصميم فرمانرواييش، عطف نقطة
 ستود؛ را او شهامت فرانته. ببرند پادشاه نزد را او كرد درخواست و رفت ناپل به

 محافظي نداشت، اسلحه اي نداشت، امان نامه اي لورنتسو بودند؛ جنگ در دو اين
 عنوان به كه پيتچينينو، فرانچسكو فلورانسي، كوندوتيرة اواخر، همين نبود؛ او با

 رسيده قتل به ناجوانمردانه شاه دستور به بود، شده دعوت ناپل به شاه مهمان
 كرد، بيان بود روبه رو آن با فلورانس كه را دشواريهايي صراحت با لورنتسو. بود
 توسعه فلورانس قلمرو به را خويش سلطة پاپ هرگاه كه شد يادآور نيز را اين اما

 باج تيول عنوان به ناپل مالكيت دربارة را پاپها ديرين دعاوي سپس و دهد
. بود خواهد خطرناك ناپل سلطنت براي حد چه تا مسئله كند، عنوان دهنده
 كه بود ممكن و بودند،  پيشروي حال در غرب جانب به دريا و زمين راه از تركها
 مورد آدرياتيك كرانة در را فرانته زيرفرمان ايالات و آورند يورش ايتاليا به هرآن
 در ايتاليا كه نبود صلاح بحراني، لحظة اين در روي، اين از. دهند قرار حمله
 به را خود فرانته. بدهد دست از را خود يكپارچگي داخلي جنگ و دشمني نتيجة
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 به هم و زنداني عنوان به هم بايد لورنتسو كه داد دستور اما نكرد،  متهم چيزي
.  شود توقيف عاليقدر مهماني عنوان

 مكرر درخواست و فلورانس، بر سپاهيان آلفونسو مداوم پيروزيهاي
 فرستاده رم به پاپ زنداني عنوان به بايد لورنتسو براينكه مبني سيكستوس

 ماه سه لورنتسو. بود ساخته دشوار پيش از بيش را لورنتسو مأموريت شود،
 و او خود مرگ احتمالاً ناكاميش مي دانست كه حالي در بود، توقيف در بلاتكليف

 مهمان نوازي،  با ضمن، اين در. داشت خواهد پي در را فلورانس استقلال پايان
. كرد پيدا خويش براي دوستاني خود گشاده رويي و خوشرفتاري، سخاوتمندي،

 فرانته. كرد پشتيباني او از و شد جلب او سوي به نيز كشور، وزير كارافا، كنت
 مردي با ظاهراً كه بود برده پي و مي ستود، را خويش زنداني شخصيت و فرهنگ

 ناپل بود ممكن مردي چنين با صلح پيمان بستن دارد، سروكار درستكار و مهذب
 كه بود اين. سازد برخوردار فلورانس دوستي از لورنتسو عمر پايان تا كم دست را
 از كشتي با داد اجازه و بخشيد، او به ممتازي اسب بست، صلح پيمان لورنتسو با

 ارمغان به صلح خود با لورنتسو كه دريافتند فلورانس مردم وقتي. بازگردد ناپل
 سيكستوس. كردند استقبال او از هيجان انگيزي و پرشكوه مراسم با است، آورده

 سلطان وقتي اما دهد،  ادامه را جنگ به تنهايي كه شد برآن و آمد خشم به
 كه كرد تهديد و) 1480 (كشيد لشكر اوترانتو به قسطنطنيه، فاتح دوم، محمد

 به را لاتيني مسيحي جهان ديني پايتخت و نورديد درخواهد را ايتاليا سراسر
 مذاكره به تا كرد دعوت فلورانس مردم از سيكستوس آورد، درخواهد تصرف

 آوردند؛ جاي به پاپ به نسبت را لازم احترامات فلورانس نمايندگان. بنشينند
 يازده كه كرد ترغيبشان و بخشيد، را گناهشان  كرد، سرزنش مؤدبانه را آنها پاپ

 به زمان آن از. شد  بسته هم صلح پيمان و كنند، بسيح تركها عليه جنگي ناو
.  شد توسكان بلامنازع فرمانرواي لورنتسو بعد، 
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III- باشكوه لورنتسو 
 

 فرمانروايي بيشتري اعتدال با جواني،  ايام با مقايسه در اكنون، لورنتسو
به  مردان رنسانس گرمخانة در اما بود،  نهاده گام سالگي سي سن به تازه. مي كرد
 در را او بالايي لب بزرگش و پهن بيني: نبود زيبا لورنتسو. مي شدند پخته سرعت

 و بود؛ تيره چهره اش رنگ بود؛ شده خم جلو به غريبي شكل به سپس و برگرفته
 و نشاط فروتني،  و ادب لطف روح، آرامش بر پرده درشتش چانة و پرپشت ابروان

 و شانه، چهار بالا، بلند مي كشيد؛ او ذهن شاعرانة حساسيت و شوخ طبعي،
 در هم براستي و دولتمرد؛ تا بود شبيه ورزشكار يك به بيشتر و بود تنومند

 باوقار خويش، مقام فراخور به. مي جست پيشي براو كسي بندرت بدني ورزشهاي
 و قدرت في الفور دوستان كه مي كرد رفتار طوري خصوصي محافل در اما بود،

 آثار ظريفترين از لئودهم، فرزندش مثل لورنتسو، . مي كردند فراموش را ثروتش
 پوليتسيانو نزد بذله گو، پولچي نزد. مي برد لذت زيبايي مظاهر ساده ترين و هنري
 بوتيچلي نزد رازور، پيكو نزد فيلسوف، فيچينو نزد اديب، لاندينو نزد  شاعر،

 آدمها شادترين جملة از بزمها در و موسيقيدان، سكوارچالوپي نزد جمالشناس،
 و مي كند مغشوش را ذهنم جامعه امور آشفتگيهاي وقتي: «نوشت فيچينو به. بود

 جنجالي چنين مي توانم چگونه مي آزارد، را گوشم آشوبگر شارمندان صداي سرو
 آموزش علم،  از او منظور و- »كنم؟ تحمل علم آرامش به بردن پناه با جز را

.  است بوده آن اشكال همة در دانش و معرفت
 معاصران از بسياري مثل. نبود ممتاز دانشش و ذهن اندازة به لورنتسو اخلاق

 صداقتي با. دارد باز زندگي خوشيهاي از را او ديني ايمان نمي گذاشت خويش
 رها را آن آشكاري دليل بدون اما نوشت، پارسايانه اي مذهبي سرودهاي آشكار
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 مي رسد نظر به. پرداخت شهواني عشق ستايش در شعرهايي سرودن به و كرد
.  است نداشته را رفته دست از خوشيهاي جز چيزي حسرت هرگز
 و بود كرده ازدواج زنش با سياسي دلايل به فقط و بي ميلي روي از كه آنجا از

 رسم چنانكه را، خويشتن مي كرد، احترامش فقط و نداشت علاقه اي زن اين به
 نامشروعي فرزند كه مسئله اين اما. مي ساخت سرگرم ديگر زنان با بود، زمانش
 انتفاعي و مالي امور در او درستكاري. مي آمد شمار به امتيازش وجوه از نداشت

 اين در ندارد؛ ترديد كسي او انديشي آزاد در. است ترديد و بحث مورد همچنان
 پاداش ارزنده تري هدية با را كسي هدية تا. نداشت كوزيمو از كمي دست مورد

 به مي پرداخت؛ را ديني كارهاي هزينة متعدد،  موارد در نمي گرفت، آرام نمي داد،
 هنگفتي پولهاي و مي كرد؛ مالي كمك بيشماري شاعران و دانشوران، هنرمندان،

 صرف كه وجوهي علت به كه دريافت پاتتسي، توطئة از پس. مي داد وام دولت به
 اين از برنمي آيد؛ تعهداتش عهدة از تجارتخانه اش كرده، خصوصي و عمومي امور
 پرداخت دولت خزانة از او وامهاي همة  كه كرد تصويب دولتي شوراي يك روي
 و او خدمات درقبال منصفانه اي پاداش تصميم اين نيست معلوم). 1480 (شود

 آشكاري اختلاس خود يا كرده صرف عمومي مقاصد براي كه است بوده پولهايي
 به بودنش، علني علي رغم شورا، اقدام كه حقيقت اين. است نبوده بيش

 به. است نخست متساهلانة برداشت صحت مؤيد نزد لطمه اي لورنتسو محبوبيت
 ايل را او مردم كه بود پرتجملش زندگي و خانه و ثروت نيز و آزادانديشي سبب

.  مي ناميدند) باشكوه (مانييفيكو
 گستردة امور از غفلتش موجب حدودي تا وي فرهنگي فعاليتهاي
 به و كردند سوءاستفاده گرفتاريهايش از او نمايندگان. شد تجارتخانه اش

 نجات طريق بدين را خانوادگي دارايي لورنتسو. پرداختند حسابسازي و ولخرجي
 كشتزارهاي و شهري املاك در و كرد خارج تجارت از اندك اندك را آن كه داد

 لذت خود باغهاي و كشتزارها بر شخصي نظارت از. كرد سرمايه گذاري وسيع
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 نيز را كشاورزي كودهاي داشت، آشنايي فلسفه با كه اندازه همان به و مي برد،
 از آكايانو، پودجو و كاردجي در ويلاهايش نزديك او كشتزارهاي. مي شناخت

 اقتصاد نمونة مزارع مي شدند، كودرساني و آبياري علمي شيوه هاي با كه آنجا
.  مي آمدند شمار به كشاورزي

 تا بهره نرخ. گرفت رونق فلورانس اقتصادي زندگي او فرمانروايي دوران در
 تا سهل الوصول سرمايه هاي با بازرگاني امور و يافت، كاهش درصد پنج ميزان
 رقيب صورت به منسوجات صادرات كار در انگلستان كه لورنتسو، عمر اواخر

 پيشرفت در عاملي هر از بيش آنچه. ماند شكوفا همچنان درآمد، مزاحمي
 دومين در او كه بود قوا توازن و صلح طلبانه خط مشي افتاد مؤثر فلورانس اقتصاد

 ايتاليا، از تركها راندن بيرون براي. كرد برقرار ايتاليا در خويش فرمانروايي دهة
 آمد، حاصل مقصود اين چون و پيوست؛ ايتاليا ديگر حكومتهاي به فلورانس
 كرد ترغيب را ميلان پادشاه سفورتسا گالئاتتسو و ناپل پادشاه فرانته لورنتسو،

 به نيز هشتم اينوكنتيوس پاپ چون و ببندند، متقابل دفاع پيمان فلورانس با كه
 در ونيز. شدند ملحق آن به نيز كوچكتر حكومتهاي بيشتر پيوست، اتحاديه اين
 پيش در سازشكارانه اي رفتار متحدين ترس از اما نجست، شركت اتحاديه اين

 از لورنتسو عمر پايان تا ايتاليا مدت، كوتاه وقفه هايي در جز طريق،  اين به. گرفت
 را خويش نفوذ و تدابير همة لورنتسو ضمن، اين در. شد برخوردار آرامش و صلح

 نزاعهاي كند، حمايت نيرومند دولتهاي برابر در ضعيف دولتهاي از تا بست كار به
 احتمال هرگونه و دهد، سازش هم با را علايقشان و فرونشاند را دولتها ميان

 در فلورانس) 1490- 1480 (خوش دهة آن در. كند خفه نطفه در را آشوبي
. رسيد خود افتخار اوج به هنر و ادبيات، سياست،

 شوراي (ستانتا دي كونسيگليو طريق از را فلورانس داخلي امور لورنتسو
 شوراي «اين تركيب ،1480 سال اساسي قانون موجب به. مي كرد اداره) حكومتي

 برگزيده سال همان شهر شوراي توسط عضو سي: بود زير صورت به »نفره هفتاد
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 شورا اين در عضويت. كردند انتخاب نفر سي اين را ديگر عضو چهل و شدند،
 او براي جانشيني رأي اخذ با شورا عضوي، فوت صورت در و بود، مادام العمر
 نمايندگان عنوان به فقط گونفالونير و شهر شوراي مقررات، اين طبق. برمي گزيد

. شدند لغو انتخابات و مردمي پارلامنتوهاي. داشتند اختياراتي شورا اين اجرايي
 و باشند، مراقب كه بود گماشته جاسوساني لورنتسو زيرا بود، دشوار مخالفت
 دسته  بنديهاي. بيندازند زحمت به مالي نظر از را مخالفان تا داشت عواملي
 زوال آزادي و شد برقرار نظم برد؛ فرو لاك سردر جنايت رفت؛ بين از قديمي

 نه هست، خبري دزدي از نه اينجا در: «است نوشته عصر آن افراد از يكي. يافت
 به چه و روز هنگام به چه شخصي هر آدمكشي، از نه و شبانه، سرقتهاي از

.» بپردازد خود دادوستد امور به كامل امنيت پناه در مي تواند شب هنگام
 بهتر باشد، داشته مستبدي حاكم فلورانس بود بنا اگر: «است گفته گويتچارديني

 آزادي بر را شهر اقتصادي رونق بازرگانان.» نمي يافت را كسي او از زيبنده تر و
 و، بود گسترده عمومي كارهاي سرگرم پرولتاريا طبقة مي دادند؛ ترجيح سياسي

 با ديكتاتوري به مي ديد، تهيه سرگرمي و نان آنان براي لورنتسو كه زماني تا
 مسابقه هاي مي فريفت،  را ثروتمندان نظامي جشنهاي. مي نگريست اغماض ديدة

 سرگرم را مردم خياباني نمايشهاي و مي آورد،  هيجان به را بورژوازي اسبدواني
.  مي كرد
 نشاط آور نقابهاي با كارناوال روزهاي در مردم كه بود براين رسم فلورانس در

 خيابانها در مي خواندند، عشقي يا هجايي سرودهاي كه حالي در هراس  انگيز،  يا
 وقايع و شخصيتها نمودار كه گل، به آراسته و رنگين روان تختهاي و روند رژه

 اما مي برد،  لذت مراسم اين از لورنتسو. اندازند راه به بودند،  تاريخي يا اساطيري
 كردن دولتي با گرفت تصميم پس بود؛ بدگمان آن جنجال آفريني و بينظمي به

 فرمانروايي زمان در. بگيرد دست در را مهارش و بدهد آن به نسقي و نظم مراسم
 لورنتسو. شدند فلورانس مردم زندگي ويژگي عامترين خياباني نمايشهاي او،
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 كالسكه ها، رنگ آميزي و طراحي مأمور را فلورانس هنرمندان برجسته ترين
 عاشقانه اي اشعار دوستانش و او خود. كرد بالماسكه لباسهاي و درفشها،

 باري و بي بند نمودار و مي شدند خوانده كالسكه ها درون از كه مي سرودند
 »باكخوس پيروزي «لورنتسو خياباني نمايش معروفترين. بودند كارناوال اخلاقي

 به آراسته جوانان صفوف و زيبا دختران حامل روان تختهاي آن در كه بود
 مي كردند عبور وكيو پل روي از مغرور، و سركش اسبهاي بر سوار فاخر، لباسهاي

 خود كه را سرودي و مي رسيدند،  جامع كليساي مقابل پهناور ميدان به و
 سنج نواهاي با همراه نداشت،  كليسا با چنداني تناسب و بود ساخته لورنتسو

:  مي خواندند هماهنگ صداهايي با وعود،
 

  اندوه، از تهي و است خوش جواني -1
 است. درگذر ساعت به ساعت اما
 بگذرانيد؛ بشادي را امروز دختران و پسران اي

 نداريد. خبر فردا از كه چرا
 

  بشاش آريادنة اين و باكخوس اين -2
!  هستند واقعي دلدادگان

  گذران زمانة رغم به آنها
  مي گيرند؛ بر تازه لذت يكديگر از

 

  همراهانشان همة و پريان با اينها -3
  مي دهند. ادامه جاودانه شادماني به
 بگذرانيد؛ بشادي را امروز دختران،  و پسران اي

  ...نداريد خبر فردا از كه چرا
 

!  عاشق و شاد جوانان و بانوان اي -4
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! كامروايي باد زنده باكخوس، باد زنده
  بخوانيد؛ آواز به را ترانه ها كنيد، بازي و برقصيد
  بكشد. آتش به را  هايتان سينه شيرين عشق بگذاريد

 

  آيد، پيش مي خواهد هرچه آينده در -5
 بگذرانيد؛ بشادي را امروز دختران، و پسران اي

  نداريد. خبر فردا از كه چرا
 

 لورنتسو كه مي كنند تقويت را اتهام اين حدي تا نمايشها و شعرها اين گونه
 »فساد «هم لورنتسو بدون احتمالاً. كشاند فساد به را فلورانس جوانان اخلاق
. نبودند فلورانس از بهتر اخلاقيات نظر از هم ميلان و فرارا، ونيز، مي گرفت؛ رواج

 در اخلاقيات از بهتر مديچي بانكداران فرمانروايي تحت فلورانس در اخلاقيات
.  بود مديچي پاپهاي فرمانروايي تحت و بعدي دوران رم

 بسيار اخلاقيش معتقدات به نسبت لورنتسو جمالشناختي حساسيتهاي
 بهترين با سروده هايش بود، او دلبستگيهاي مهمترين از يكي شعر. بودند تندتر
 بر كه شاعري تنها پوليتسيانو، كه هنگام آن در. مي كردند برابري زمانه آن اشعار

 مردد لاتيني يا ايتاليايي زبان به خود اشعار سرودن در هنوز داشت، برتري او
 توسط و گرفته رواج دانته توسط كه را، ايتاليايي محلي زبان لورنتسو اشعار بود،

. رسانيد ادبي والاي سطح به بارديگر بود، شده سپرده فراموشي به اومانيستها
 ترجيح لاتين كلاسيك ادبيات عاشقانة شعرهاي بر را پترارك غزلهاي لورنتسو
 نيز او خود بخواند؛ لاتيني زبان به را آنها براحتي مي توانست هرچند مي داد، 
 اثر نغمه ها، كتاب غزلهاي از زيبايي لحاظ از كه سرود غزلهايي بار چندين

 با او. نمي كرد تلقي جدي چندان را شاعرانه عشق اما. نداشت كم چيزي پترارك،
 را روحش و ورزيده را تنش عضلات كه روستاها، مناظر دربارة بيشتري صميميت

 جويبارها، و جنگلها وصف در اشعارش بهترين و مي سرود، شعر مي كرد، آرام
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 قطعات گاهي. است روستايي زندگي و چوپانها، و گله ها گلها، و درختها
 تعالي پرنشاط نظمي صورت به را روستايي سادة زبان كه مي سرود طنزآميزي

 و مي نوشت، رابله نوشته هاي بي پروايي به هجايي فارسهايي گاهي مي بخشيد؛
 سرودهاي و مي كرد تهيه مذهبي نمايشنامه هايي خويش فرزندان براي گاه

 چشم به آنها در صادقانه پارسايي از آثاري گريخته جسته كه مي ساخت مذهبي
 را آنها خود كه بود »كارناوال ترانه هاي «شعرهايش مشخصترين اما. مي خورد

 ناپسند و لذتجويي مشروعيت آن در و مي نوشت جشنواره ها در خواندن براي
 وضع نمي تواند هيچ چيز. مي كرد بيان را حيا و حجب روي از محافظه كاري بودن

 بهتر را ايتاليا رنسانس گونه گونيهاي و پيچيدگيها اجتماعي، رفتارهاي و اخلاقي
 ثروت كه شخصيتي كند، تصوير دولت بر حاكم شخصيت مهمترين چهرة از

 اشعار مي كرد، نيزه بازي نظامي جشنهاي يا تورنواها در مي كرد، اداره را هنگفتي
 مي كرد، حمايت نويسندگان و هنرمندان از عادلانه و تيز نظر با مي سرود،  عالي

 در درمي آميخت، بازيگران و دهقانان و فيلسوفان و دانشمندان با به راحتي
 مي ساخت، لطيف ديني اشعار مي خواند، هجايي سرودهاي  مي رفت، رژه نمايشها

 اصيلترين و بزرگترين عنوان به و مي آفريد، پاپ مي رفت، كلنجار معشوقه ها با
.  بود احترام مورد اروپا سرتاسر در خويش عصر ايتاليايي
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 پوليتسيانو عصر
 

IV– ادبيات 
 

 يافته دلگرمي لورنتسو قراردادن سرمشق و كمك با كه فلورانسي، اديبان
به  اينان. مي نوشتند ايتاليايي زبان به را خود آثار پيش از بيش اكنون بودند،
 معيار و نمونه زبان كه دادند رواج را توسكاني ايتاليايي ادبي زبان آن تدريج
 شيرينترين، «ميهن پرست، واركي گفتة به- شد ايتاليا شبه جزيرة سراسر

 در بلكه ايتاليايي زبانهاي همة بين در تنها نه زبان فرهيخته ترين و غنيترين،
  .»دنيا شدة شناخته زبانهاي همة  ميان

 يعني خود، بزرگ پدر كار ايتاليايي، ادبيات احياي با همزمان  لورنتسو، اما
 با را فلورانس، اديبان استفادة براي روم و يونان كلاسيك آثار همة گردآوري

 خطي نسخ خريد براي را لاسكاريس يانوس و پوليتسيانو او. كرد دنبال پشتكار
 از لاسكاريس. فرستاد كشور از خارج به نيز و ايتاليا مختلف شهرهاي به كهن
 ميان آن از كه آورد همراه خطي نسخة دويست آتوس كوه در واقع دير يك

 پوليتسيانو، گفتة به. بود ناشناخته زمان آن تا باختري اروپاي براي نسخه هشتاد
 صرف را خويش، خانة اثاث حتي خود، ثروت همة بتواند داشت آرزو لورنتسو

 اجير كاتباني خريد غيرقابل خطي نسخ استنساخ براي لورنتسو. كند كتاب خريد
 كوروينوس، ماتياس نظير قديمي، نسخ كلكسيونرهاي ساير به عوض در و كرد

 از نسخه برداري براي داد اجازه اوربينو، اهل فدريگو، دوك و مجارستان، پادشاه
 اين لورنتسو، مرگ از پس. بفرستند مديچي كتابخانة به كاتباني وي خطي نسخ
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. شد گردآوري يكجا بود سپرده سان ماركو دير به كوزيمو كه كتابهايي يا مجموعه
 جلد 460 كه مي شد بالغ جلد 1039 بر هم برروي كتابها اين تعداد 1495 سال در
 نگاهداري براي زيبايي ساختمان بعد چندي ميكلانژ. بود يوناني زبان به آنها از

 وقتي. شد معروف ،»لورنتسي كتابخانة «نام به آيندگان نزد كه كرد بنا كتابها اين
 خلاف به لورنتسو، ،)1471 (كرد تأسيس فلورانس در چاپخانه اي چنيني برناردو
 نداد؛ نشان بي اعتنايي جديد هنر اين به فدريگو، يا پوليتسيانو خود دوست
 از گروهي و پي  برد انتقال قابل حروف انقلابي امكانات به يكباره ظاهراً

 با كلاسيك آثار تا كنند مقابله هم با را مختلف متنهاي كرد مأمور را دانشمندان
 به كه ليبري، دي بارتولومئو. رسد چاپ به روزگار آن در ممكن دقت بيشترين

 دقيق نظر زير را هومر ديوان چاپ نخستين بود، يافته دلگرمي طريق اين
 »اول چاپهاي «يانوس لاسكاريس ؛)1488 (رساند چاپ به خالكوندولس دمتريوس

) 1496 (را لوكيانوس آثار و ،)1494 (يوناني ادبيات گلچين ،)1494 (اوريپيد آثار
 پليني ويرژيل، ،)1482 (هوراس ديوانهاي كريستوفورو لاندينو و كرد؛ منتشر
 نياز تفسير به نيز روزگار آن در استعاراتشان و زبان كه- را دانته و مهين،
 اين پاداش به فلورانس كه مي شنويم وقتي. رساند چاپ به و ويراست- داشت

 زمان آن روح به داد، هديه كريستوفورو به باشكوهي خانة اديبانه تلاشهاي
.  مي بريم پي بيشتر

 حمايت زمينة در ديگر فلورانسيهاي و مديچيها شهرت كه دانشوراني
 اين و آوردند هجوم فلورانس به بود كرده فريفته شان اديبان از سخاوتمندانه

 عنوان به كه بيستيتچي، دا وسپازيانو. ساختند ادبي فضل پايتخت را شهر
 يك  سري بود، كرده خدمت رم و اوربينو و فلورانس در كتابدار و كتابفروش

 حال شرح كه نوشت نامي مردان زندگي عنوان تحت خردمندانه و شيوا كتابهاي
 ميراث انتقال و بسط براي لورنتسو،. بود عصر آن در آنها حاميان و نويسندگان

 احيا را فلورانس افلاطوني آكادمي و پيزا كهنسال دانشگاه  خويش، نژاد فكري
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 از انجمني بلكه نبود، رسمي دانشكده اي آكادمي اين. بخشيد توسعه و كرد
 ويلاي يا لورنتسو شهري كاخ در نامنظم فواصل در كه بود افلاطون دوستداران

 يا بخش يك مي خوردند، شام هم با مي آمدند، گرد كاردجي در واقع فيچينو
 آن فلسفة دربارة و مي خواندند، بلند صداي با را افلاطون مكالمات از يكي تمامي
 پنداشته افلاطون مرگ و ولادت سالگرد كه نوامبر، 7 روز در. مي كردند بحث

 برگزار آكادمي توسط مذهبي، مراسم مشابه تقريباً ابهتي، با مراسم مي شد،
 گلي تاج مي  پنداشتند، افلاطون آن از را آن كه نيمتنه اي پيكر برسر مي شد؛

 خدايي تصوير برابر كه آن گونه مي كردند، روشن چراغي آن برابر در و مي نهادند،
 پايه اي عنوان به را گردهماييها اين لاندينو كريستوفورو. مي كنند روشن چراغي

 كامالدولنها با مجادله عنوان تحت خود خيالي شنودهاي و گفت نگارش براي
 به برادرش، و او روزي كه است چنين وي روايت). 1468 (داد قرار استفاده مورد

 مديچي، د جوليانو و جوان لورنتسوي با كامالدول، راهبان دير از ديدار هنگام
 مي كنند؛ ملاقات فلورانس شخصيتهاي از ديگر تن شش و آلبرتي، باتيستا لئون
 آرامش با را شهر دلهره آميز شتاب و آرميده اند رواني چشمة  كنار چمني بر آنها

 زندگي برابر در وجوش پرجنب سرزندگي بر و مي كنند مقايسه روستا شفابخش
 مي ستايد، را روستايي تفكرآميز زندگي آلبرتي نشسته اند؛ بحث به متفكرانه

 رضايت و كارآيي حداكثر يافته كمال ذهن كه مي ورزد اصرار لورنتسو آنكه حال
.  مي يابد جهاني تجارت و كشوري خدمات در فقط را خود

 داشتند، شركت افلاطون دوستداران انجمن بحثهاي در كه كساني جمله از
 مارسيليو. بودند فيچينو مارسيليو و ميكلانژ، ميراندولا، دلا پيكو پوليتسيانو،

 عمرش همة تقريباً كه بود وفادار بود سپرده او به كوزيمو كه مأموريتي به چنان
 دربارة نگارش و آموزش و مطالعه و لاتيني، به افلاطون كتابهاي ترجمة وقف را

 به فلورانسي دختران كه بود زيبا چنان جواني در مارسيليو. كرد افلاطون مكتب
 توجه زنان از بيش خويش كتابهاي به او اما مي كردند، نگاه او به خريدار چشم
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 برتر نظرش در افلاطون مكتب داد؛ دست از را مذهبيش ايمان مدتي. داشت
 محبوب «تا مي كرد خطاب »افلاطون محبوب «بيشتر را خود شاگردان مي نمود؛

 قديسان مانند را او و مي افروخت شمع افلاطون نيمتنة مجسمة برابر در ؛»مسيح
 اديان از يكي جز نبود چيزي نظرش در مسيحيت حالت، اين در. مي پرستيد

 آيينهاي و جزمي عقايد استعاره هاي پشت در را حقيقت عناصر كه متعددي
 به سپاسگزاريش و آوگوستينوس، قديس نوشته هاي. مي كنند پنهان نمادين

 در. افكند مسيحيت دامن به را او بارديگر مهلك، بيماري يك از يافتن شفا خاطر
 افلاطون مشتاق پيروان از يكي عنوان به همچنان اما شد، كشيش چهل سالگي

 را يكتاپرستي نوعي نيز افلاطون و سقراط كه داشت عقيده مارسيليو. ماند باقي
 مرتبة در نيز آنها. است پيامبران توحيد اصالت و تعالي همان به كه كرده اند بيان
 نيز است حاكم آنها بر عقل كه كساني همة براستي و گرفته اند؛ الهام خدا از خود

 ايمان آنكه جاي به اومانيستها، اكثر و لورنتسو او، از پيروي به. بوده اند چنين
 واژه هايي چنان با را مسيحيت كوشيدند كنند، مسيحيت جانشين را ديگري
 نسل دو يا يك طي. باشد قبول قابل نيز فيلسوفان از كه كنند تفسير مجدداً

. كرد حفظ را صبورانه اش لبخند مشغوليات اين برابر در كليسا ،)1534- 1447(
.  خواند فريب نوعي را آن ساوونارولا

 شخصيت جذابترين ميراندولا دلا پيكو جوواني كنت لورنتسو، خود از پس
 او خود نام به كه) مودنا نزديك (شهري در او. بود افلاطوني آكادمي انجمن
 همة در و تقريباً كرد،  تحصيل پاريس و بولونيا در آمد،  دنيا به شد معروف

 تشويقش لورنتسو سرانجام، شد؛ استقبال او از احترام و گرمي به اروپا دربارهاي
 به موضوعي از پژوهنده اش ذهن. سازد خويش اقامتگاه را فلورانس كه كرد

 موضوع هر در و- موسيقي و معماري، فلسفه، شعر،- مي پرداخت ديگر موضوعي
 مرد عنوان به را او پوليتسيانو. مي آورد دست به درخشاني كاميابيهاي رشته و

: است گردآورده او در را موهبتهايش همة طبيعت كه است كرده توصيف نمونه اي
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 با مردي ؛»مي درخشد چهره اش در الهي هاله اي كه خوش تركيب، و بالا بلند«
 پردامنه، اطلاعاتي اعجاب آور، حافظه اي با مطالعه، در خستگي ناپذير نافذ، نگاه

 دوست اندازه همان شخصيتي با و فيلسوفان، و زنان محبوب زبان، چند بر مسلط
 و فلسفه هر روي بر او ذهن. هوشيش برجستگي و ظاهرش زيبايي كه داشتني

 رد را شخصي هيچ يا نظام هيچ كه نمي ديد را اين خود در بود؛  گشوده ديني هر
 همان به اما برتافت، روي طالع بيني از عمر سالهاي آخرين در هرچند كند؛

 استقبال هم جادوگري و رازوري از داشت، قبول را مسيح و افلاطون كه سهولت
.  مي كرد

 متحجراني عنوان به را مدرسي فلاسفة كه ديگر اومانيستهاي بيشتر خلاف به
 دربارة ميراندولا دلا جوواني مي كردند، رد مي پردازند موهومات بيان به فقط كه

 را يهودي و عربي انديشه هاي از بسياري. داشت مثبتي نظرات آنها فلسفة
 قرار گراميش دوستان و استادان ردة در را يهوديان از بسياري و مي كرد، تحسين

 پذيرفت، را آن به منتسب قدمت ساده دلانه كرد، مطالعه را عبري »قباله. «مي داد
. است يافته مسيح الوهيت اثبات براي كاملي دلايل آن در كه كرد اعلام و‌

 سنگين وظيفة بود،) توافق (كونكورديا كنت او فئودالي القاب از يكي همچنانكه
 نيز و- اسلام و مسيحيت، يهوديت،  - غرب بزرگ اديان همة ميان مصالحه ايجاد

 گرچه. مي دانست فرض برخود را ارسطو با افلاطون و افلاطون، و اديان اين بين
 حفظ را دلپذيرش فروتني خود، كوتاه عمر پايان تا مي گفتند، را تملقش همه
 درستي به قاطعش اعتقاد مي زد، لطمه فروتني اين به كه چيزي تنها كرد؛

.  بود بشر عقلاني نيروي به نيز و خود، آموخته هاي و معلومات
 از فهرستي نشر با) 1486 (رفت رم به كه سالگي بيست  و چهار سن در پيكو

 رياضيات، اخلاق، الهيات، مابعدالطبيعه، منطق، دربارة مختلف حكم نهصد
 همين در. كرد حيرتزده را ديني پيشوايان و كشيشان »قباله «و جادو، فيزيك،
 هم هرقدر بر اينكه مبني نيز، را خود بدعت آميز و تند نظرية وي كه بود فهرست
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 نيستند، ابدي مجازات سزاوار بودن محدود علت به باشند بزرگ فاني گناهان كه
 جدل و بحث يك در است آماده كه داشت اعلام همچنين وي. بود گنجانده
 حاضر و كند، دفاع احكام از اين هريك از بخواهد كه شخصي هر برابر در عمومي

 مقدمة عنوان به. بپردازد بيايد بخواهد كه هرجا از را مدعي هر سفر هزينة شد
 شأن دربارة نام به بعدها كه را معروفي خطابة فلسفي، پيشنهادي مبارزة اين

 اومانيستها متعالي نظرية جوانانه شوري با آن در و كرد، فراهم شد معروف انسان
 شرح- بود ناسازگار وسطايي قرون نظريه هاي بيشتر با  كه– انسان نوع دربارة را

 پا پيش حرف ديگر اين مكتبها همة براي: «مي نويسد خطابه اين در پيكو. داد
 مجموعه اي آن در مي توان كه است كوچكي دنياي خود انسان كه است افتاده اي
 جانوران حواس گياهان،  رستني روح آسماني، روح خاكي،  عناصر از آميخته

 زبان از سپس پيكو. داد تشخيص الهي شباهت و فرشتگان، جان خرد، پست تر،
 تواناييهاي اثبات براي آدم، حضرت به خطاب سخناني عنوان به خدا، خود

 و زميني نه موجودي عنوان به را تو من: «مي آورد الهي شاهدي انسان نامحدود
 برخويشتن و بسازي را خودت شخصيت كه باشي آزاد  تا...كردم خلق آسماني نه

 متولد الهي صورتي به دوباره يا كني تنزل جانوري تا حد مي تواني تو. شوي چيره
:  مي افزايد رنسانس، شباب دوران متعالي روح با خود، زبان از سپس پيكو .»شوي

 

گيز و متعالي خوشبختي و الهي موهبت اوج اين سان شگفت ان   كه...است ان
د وران،. دارد را بودنش آرزوي كه باشد هماني مي توان  از تولد لحظة همان از جان

شته است مقدر كه را چيزهايي آن همة خويش مادر تن  با باشند آن يا باشند دا
د، خود آورن ح متعاليترين مي  ستند  هماني...ازل روز همان از) فرشتگان (اروا  كه ه

د تا د «اما. بود خواهند اب سان،  به »پدر خداون د،  لحظة همان از ان  جوانه هاي تول
ع همه كانات نو ع همه و ام .  است كرده عطا را زندگي نو
 

  پاپ اما كند، شركت پيكو چند جانبة مجادلة اين در نشد حاضر كسي
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 محكوم بدعت آميز احكام عنوان به را او احكام از حكم سه هشتم اينوكنتيوس
 پيكو بودند، احكام تمامي از كوچكي بخش حكم سه اين كه آنجا از. كرد

 هم حقيقت در و مي گذرد،  در او گناه از پاپ كه باشد داشته انتظار مي توانست
 به و نوشت محتاطانه اي استغفارنامة پيكو اما. نگرفت سخت چندان اينوكنتيوس

 آلكساندر پاپ 1493 سال در. كرد حمايت او از نيز پاريس دانشگاه رفت؛ پاريس
 بخشوده او خطاهاي همة كه داد اطلاع پيكو به خويش معمول خوشرويي با ششم

 دنبال از شد، ساوونارولا صادق پيرو پيكو فلورانس، به بازگشت از پس. شده اند
 سوزاند،  را خود عاشقانة شعرهاي ديوان پنج كشيد، دست علوم همة كردن

 خود و كرد، فقير دختران براي عروسي جهيزية تهية وقف را خويش دارايي
 راهبان فرقة به كه بود انديشه اين در. گرفت پيش در رهباني نيمه زندگي

 حالي در بگيرد، قطعي تصميم باره اين در آنكه از پيش اما بپيوندد، دومينيكي
.  فروبست جهان از چشم بود، ساله سي  و يك جواني هنوز كه

 رويشلين به و ماند برجاي همچنان كوتاهش زندگي پايان از پس پيكو نفوذ
 زندگي در پيكو كه را، عبري ادبيات به مربوط مطالعات تا بخشيد الهام آلمان در

. كند دنبال بود، بسته دل آن به مشتاقانه خود
 و فروتني با را اشعارش و بود قايل فراوان ستايشي پيكو براي كه پوليتسيانو،

 فراستي و فضل از كمتر حرارتي و شور مي كرد، تصحيح بسيار پوزشخواهي
 را او ديگران بود؛ باسوس آنجلوس پوليتسيانو، اصلي نام. داشت پيكو از عميقتر

 است، گشته شهره بدان كه پوليتسيانو، نام اين و مي ناميدند؛ آمبروجيني آنجلو
 فلورانس اطراف دشتهاي در كه پوليتسيانو مونته نام به است محلي نام از متخذ
 زبان كريستوفورو لاندينو نزد آمد، فلورانس به آنكه از پس وي. است واقع

 افلاطون، فلسفة فيچينو نزد يوناني، زبان سالونيكايي آندرو نيكوس نزد لاتيني، 
 آثار ترجمة شانزده سالگي در. آموخت را ارسطو فلسفة آرجيروپولوس نزد و

 منسجم جمله هاي و اصطلاحات چندان آن در و كرد آغاز را لاتيني زبان به هومر
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. است مانده جاي به رومي شعر »سيمين عصر «از انگار كه برد كار به پرقدرت و
 لورنتسو براي را آنها رساند، پايان به را كتاب اول دو جلد ترجمة آنكه از پس

 در زيركي با را گران قدري هراثر ارزش كه ادب، حاميان سرآمد آن. فرستاد
 تا برد خود خانة به را او. كرد تشويق ترجمه ادامة به را پوليتسيانو مي يافت، 

 اكنون كه پوليتسيانو،. برآورد را او نيازمنديهاي همة و شود پيرو پسرش، معلم
 متون ويرايش به فوق العاده بصيرتي و دانش با بود،  شده تأمين ماليش نياز

 به نسبت را جهان و تحسين پرداخت يوستينيانوس قانون نامة جمله از و قديمي
 كرد،  منتشر را هوراس كتاب از نسخه اي لاندينو وقتي. برانگيخت خود

 و لاتيني نثر نظر از كه سرود كتاب ديباچة عنوان به شعري پوليتسيانو
 برابري هوراس خود شعرهاي با منظومه سازي پيچيدة فنون و عبارت پردازي

 دلا پيكو مديچي، خاندان افراد او كلاسيك ادبيات درسهاي كلاس در. مي كرد
 از كه- ديگران و ليناكر، گروسين، رويشلين،- خارجي دانشجويان و ميراندولا،

 سه در سخنران و شاعر، اديب، عنوان به را او آوازة آلپ سوي آن سرزمينهاي
 را خود سخنراني معمولاً پوليتسيانو. مي كردند شركت بودند، شنيده مختلف زبان

 آغاز بود سروده درس موضوع تناسب به كه لاتيني زبان به طولاني شعري با
 درحد بود، شده سروده شش وتدي صورت به كه قطعات، اين از يكي. مي كرد

 كه ديگري شعرهاي و شعر، اين. بود بوكاتچو تازمان هومر روزگار از شعري تاريخ
 و فصيح، و روان لاتيني سبك چنان از كرد،  منتشر سيلوا نام به پوليتسيانو

 جوانيش رغم به را او اومانيستها كه بود برخوردار جانداري تصويرپردازي چنان
 انتظار در آنها كه لاتيني اصيل زبان اينكه از و ستودند،  خويش استاد عنوان به

. كردند شادماني بود،  سرگرفته از را زندگي او همت به بودند آن احياي
 شخصيتهاي از يكي سطح به تقريباً را خود كه حال همان در پوليتسيانو

 زمان از كه سرود زيادي اشعار نيز ايتاليايي زبان به بود، رسانده لاتين كلاسيك
 برادر جوليانو، كه هنگامي. ماند باقي بي رقيب آريوستو روزگار تا پترارك
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 در پوليتسيانو شد، پيروز نيزه پراني مسابقة در 1475 سال در لورنتسو،
 زيبايي زيبا سيمونتاي شعر در و كرد، ستايش او از خوشاهنگ و بديع منظومه اي

 غناي شعر كه ستود شيوايي و فصاحت چنان با را جوليانو معشوقة اشرافي
 در. يافت دست بيان و احساس لطافت از تازه اي مرزهاي به پس آن از ايتاليايي

 و سيمونتا به شكار به رفتن هنگام چگونه كه مي كند بيان جوليانو شعر، اين
:  برمي خورد مي رقصيده اند كشتزاري در كه ديگري دختران

 

 مي زند جانم به آتش كه را زيبايي حوري
  محتاط، و پاك و آرام حالتي در
  لطف آميز، رفتاري با

 يافتم. مهربان و خردمند، منزه، پرهيزگار، دوست داشتني،
  لطيف، چندان شيرين، چندان او، آسماني چهرة

  آسمانيش چشمان در كه بود شاداب چندان و
  مي درخشيد، به تمامي بهشت

 آنيم...  پي در بينوا فانيان ما كه خوبيهايي همة آري،
  برمي داشت، گام همسرايان دستة ميان در همچنانكه

  موزون، نواي با هماهنگ پاهايي با
  هوس انگيزش پيشاني و شاهوار سر از

  بود. افشان شادمانه طلايي گيسوان طرة
  مي شد، برگرفته زمين از بندرت هرچند نگاهش
  فرستاد؛ من سوي به خدايي نوري دزدانه

  حسودش گيسوان اما
  كرد. پنهان من ديد از را او و شكست درهم را روشن نور ستون آن
  بود، شده پرورده و زاده فرشتگان ستايش براي آسمان در كه او
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-  بلور چون دستي با- بي درنگ ديد، را خطا اين چون
  زد؛ سو يك به مهربانش و آرام چهرة از را دل انگيز طره هاي آن

  فروزان، چنان روحي چشمهايش از آنگاه
 دميد من در شيرين چنان عشقي روح

  كنم دركش مي توانم به سختي كه
  برده ام. در به جان سوختن سراپا از من كه است چگونه پس

 

 و لطيف عاشقانة شعرهاي لئونچينا، ايپوليتا خويش، معشوقة براي پوليتسيانو
 و خوشاهنگ و بديع كه نيز، را مشابهي عاشقانة شعرهاي و سرود؛ شورانگيزي

 از كمرويي شكستن طلسم عنوان به دوستانش تا داد رواج بودند، مقفي و موزون
 قالب در را آنها و فراگرفت، را روستايي ساده ترانه هاي. كنند استفاده آنها

 به دوباره تازه، و تغييريافته كلمات با شعرها، اين. درآورد نظم به ادبي شكلهاي
 همچنان توسكاني زبان در آن اثرات نيز امروز به تا و بازگشت مردم توده ميان

 روستايي دختر من، موي سيه و چشم سيه شعر در. است مانده برجاي
 و مي شويد چشمه اي در را خود سينة و چهره كه مي كند وصف را خوشرويي

 و مي مانست بهاري سرخ گلهاي به پستانهايش «مي آرايد؛ گل از تاجي برمويش
 ملال آور هرگز كه است مردم پسندي تشبيه اين .»بود توت فرنگي چون لبانش

 شعر، نمايش، وحدت به دوباره يافتن دست براي تلاش در پوليتسيانو. نمي شود
 كوتاه درام مي شد، اجرا يونان ديونوسوسي تئاتر در چنانكه آواز، و موسيقي،

 در كه كرد تصنيف بيت 434 شامل- روز دو طي در خودش گفتة به- عاشقانه اي
).  1472 (شد خوانده درمانتوا گونتـــساگا فرانچسكو كاردينال حضور

 روايت است، شده ناميده اورفئوس افسانة كه درام، اين در پوليتسيانو
 عاشق، چوپاني دست از گريز هنگام اورفئوس، زن ائوروديكه، چگونه كه مي كند

 يا هادس به دلشكسته اورفئوس چگونه و مي سپارد جان ماري زهرآگين نيش از
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 زيرزميني، عالم خداي پلوتون، خويش چنگ نواي با و مي يابد راه مردگان جهان
 تا كه شرط اين به بازمي گرداند، او به را ائوروديكه كه مي كند مسحور چنان را

 هنوز. نكند نگاه زنش به نرفته اند بيرون كاملاً مردگان جهان از كه زماني
 او به تا سر برمي گرداند عشق، از مسحور اورفئوس، كه نمي روند پيش چندگامي

 مردگان جهان به زدن هم به چشم يك در زن اثنا، همين در. بيندازد نگاهي
 عكس العملي در اورفئوس. مي گردد منع او تعقيب از شوهر و مي شود، بازگردانده

 از بايد مردان كه مي كند توصيه و مي شود مبدل »زن گريز «موجودي به ديوانه وار
 با را خود گانومدس با زئوس رضايت آميز رابطة از پيروي به و بپوشند چشم زنان

 به نسبت اورفئوس بي اعتنايي از كه جنگل نشين، زنان. كنند ارضا پسربچگان
 و مي كنند را پوستش مي زنند، ضربه مرگ سرحد تا را او آمده اند،  خشم به خود

 كه موسيقي آهنگ. مي پردازند شادي به موزون آهنگهاي با انتقامگيري اين از
 اطمينان با اينهمه، با است؛ رفته ميان از مي شد نواخته نمايش اين همراه

. آوريم شمار به ايتاليايي اپراهاي نخستين از يكي را اورفئوس مي توانيم
 شهوت و شور دامهاي از زيرا نرسيد، بلندي مقام به شاعري در پوليتسيانو

 ولي بود، فريبنده همواره او نكاويد؛  را عشق يا زندگي عمق هرگز و گزيد دوري
 لورنتسو به دلبستگيش داشت كه احساسي نيرومندترين. نبود عميق هيچگاه

 و بود خود حامي كنار در پوليتسيانو شد، كشته كليسا در جوليانو كه روزي. بود
. داد نجات را او توطئه گران روي به كليسا خزانة درهاي بست  كردن و چفت با

 سرودن با پوليتسيانو بازگشت، ناپل به پرخطرش سفر از لورنتسو كه هنگامي
 بود گرفته خود به رسوايي جنبة تقريباً خاطر تعلق و علاقه شدت از كه شعرهايي

 مويه تسلي ناپذيري نحو به پوليتسيانو درگذشت، كه لورنتسو. كرد استقبال او از
 در پيكو، مثل بعد،  دو سال و رفت، تحليل به رو آهسته آهسته  سپس سرداد؛

 حيات بدرود شد، باز ايتاليا به فرانسويان پاي كه سرنوشت سازي سال همان
. گفت



 

119 
 

 نمي برد، لذت شوخ  طبعي و طنز از اندكي خود زندگي فلسفة در لورنتسو اگر
 هرزگي اندكي معشوقه هايش با و نمي داد، راه خود به اندكي ترديد ايمانش در

 همچنانكه. برسد بود برخوردار آن از كه انساني كمال به نمي توانست نمي كرد،
 پاپ دربار در نزاكت از خارج كمديهاي تماشاي و مي برد لذت لودگي از پسرش
 را پولچي لويجي نيز] لورنتسو [فلورانس بانكدار شاهزادة بود، خوشايند برايش

 مورگانته او هجايي و خشن شعر از و مي كرد، دعوت خود ناهار و شام ميز به
 با مي ستود، بسيار را آن بايرن كه معروف، شعر اين. مي برد وافر حظي مادجوره

 لوئيجي. مي شد خوانده دايميش مهمانان و لورنتسو براي بندبند، بلند، آواي
 و اصطلاحت و زبان كارگرفتن به با و بود بندوبار بي بذله گويي در و جسور مردي

 كاخ شهسواران، عشقي رمانهاي و داستانها توصيف براي بورژوازي نظريه هاي
 در شارلماني پرماجراي افسانه هاي. مي پيچاند درهم خنده از را ملتي و لورنتسو
 يا مينسترلها توسط آن، از پيش يا دوازدهم قرن در فلسطين و اسپانيا، فرانسه،

 جزيرة  شبه سرتاسر به بديهه  سرايان يا ايمپروويزاتورها و دوره گرد خنياگران
 ميان در هميشه اما. بود كرده شادمان را طبقات همة و يافته گسترش ايتاليا
 سرزنده و روح با كه دارد وجود بي پرده واقع پردازي نوعي نژادها همة مردان
 زنها توسط كه رمانتيكي روح با همراهي عين در و مي كند، استهزا را خود است،

 همة پولچي. مي كند سد را آن گسترش مي شود، داده هنر و ادبيات به جوانها و
 و مردم پسند افسانه هاي از استفاده با- و آميخت، درهم را ويژگيها اين

 ميز سر گفتگوهاي نيز و لورنتسي، كتابخانة در موجود خطي نسخه هاي
 قصه هاي جنگهاي و ديوها، پهلوانان، آن در كه ساخت حماسه اي- لورنتسو

 زماني و جدي گاهي شعرهايي در و، است شده گرفته استهزا به شهسواران
 ساراسن پهلوان مورگانته، و اورلاندو، مسيحي، پهلوان ماجراهاي ريشخندآميز،

 )1( .مي كند نقل اوست، نام به شعر عنوان از نيمي كه را،
  به ناگهاني گرويدن اعلام با مي گيرد، قرار اورلاندو حملة مورد كه مورگانته،
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 مي دهد توضيح و مي آموزد الهيات او به اورلاندو. مي دهد نجات را خود مسيحيت
 به و در دوزخند؛ اكنون بي ايماني علت به شده اند كشته اخيراً كه او برادر دو كه
اخطار  رفت؛ اما خواهد بهشت به بشود،  خوبي مسيحي اگر كه مي دهد وعده او

 مي گدازند دوزخ آتش در كه خويش بستگان برحال نبايد بهشت در كه مي كند
 دارند نظر اتفاق ما كليساي مجتهدين: «مي گويد مسيحي شهسوار. كند دلسوزي

 بينواي بستگان برحال مي شوند نايل بهشت به ورود افتخار به كه آنان اگر كه
 غمخواري افتاده اند جهنم وحشت انگيز و پراغتشاش عرصة آن در كه خويش
 به و نمي بازد را خود مورگانته .»شد خواهند محروم جاوداني سعادت از كنند،

 و نه يا مي كنم دلسوزي برادرانم بر كه ديد خواهي: «مي دهد اطمينان اورلاندو
 ...نه يا مي كنم رفتار فرشته اي چون و كرده خداوند خواست تسليم را خود

 مقدس راهبان آن براي را بريده دستان آن و كرد خواهم قطع را برادرانم دستان
 .»كنند حاصل اطمينان خود دشمنان مرگ از تا برد خواهم

 معرفي مارگوته نام به را ديگري پهلوان منظومه، هجدهم بند در پولچي،
 خيانت جز رذيلتي هرگونه و است ضعيف آدمكشي و سرخوش دزدي كه مي كند

 كدام آيا كه مورگانته پرسش برابر در وي. مي دهد نسبت خود به را دوستان به
:  مي دهد پاسخ چنين مي شمارد، ارجح را دين
 

  ندارم، عقيده اي هيچ كدام به و نيست آبي و سياه ميان فرقي من براي
 كرده سرخ شايد يا آب پز كه دارم عقيده فربهي اخته خروس به عوض در
  باشد؛
  دارم، اعتقاد كره به نيز گاهي و
  ...باشد؛ شناور كرده سرخ سيب آن در كه انگور آب و آبجو و

 ----------------------------------------------------------------
 كه شعر و كرد؛ منتشر است مورگانته داستان به مربوط كه را شعر از بندهايي نخست پولچي -1

 . ناميد) بزرگتر مورگانتة (»مادجوره مورگانته «را آن شد، تكميل
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  دارم، عقيده كهنه شراب به بيشتر اما
 مي انگارم...  آمرزيده دارد راسخ ايمان بدان كه را كس آن و

  ...است؛ آزاردهنده خارش مثل هم ايمان
 يا آن يا اين- مي رسد آدم به آدم والدين از كه است چيزي همان ايمان

 ديگري.
  بپذيرم: بايد را ايماني نوع چه من كه ببينيد پس
  بود يوناني راهبه اي من مادر كه مي دانيد لابد زيرا

 ملا. تركها، ميان در بروسه، در پدرم و

 خنده شدت از مي دهد، جولان شادمانه شعر دوبند در آنكه از پس مارگوته
 جادويي تخيلات دنياي از اما نمي ريزد، اشك او مرگ بر پولچي. مي سپارد جان

 )1(لوكيفر با همراه كه مي كشد بيرون عشتاروته نام به اول طراز ديوي خويش
 تا مي شود احضار دوزخ از ساحر مالاجيجي توسط عشتاروته. مي كند عصيان
 انجام ماهرانه را مأموريت اين او. بياورد رونسوو به مصر از به سرعت را رينالدو
 شهسوار كه مي كند جلب خود به چنان را رينالدو محبت آميز نظر و مي دهد

. كند آزاد دوزخ از را عشتاروته بخواهد خداوند درگاه از مي گيرد تصميم مسيحي
 در سركشي كه مي شود يادآور دارد، فراوان تبحر الهيات در كه مؤدب، ديو اما

. است ابدي عقوبت خور در و مي رود شمار به مطلق خيانت لايتناهي عدالت برابر
 نافرماني جمله از و چيز همه كه خدايي چرا كه مي انديشيد خود با مالاجيجي

 اعتراف عشتاروته. است آفريده را او مي داند،  پيش از را او ابدي لعنت و لوكيفر
 آن از نمي تواند هم خردمند ديو يك حتي كه است رازي اين كه مي كند 

.  سردربياورد
 

 ----------------------------------------------------------------
 . -  م. است شده داده شيطان به كه است نامي كليسا، آباي نظريات در -1
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 در را سطور اين كه پولچي، زيرا بود، خردمندي ديو حقيقت در عشتاروته
 زبان از را كلمب كريستوف ماجراي شگفت انگيز نحوي به مي نوشت، 1483 سال

 جبل  (هركول ستونهاي در قديمي اخطار آن به اشاره با. مي كند پيشگويي او
:  مي گويد چنين رينالدو به عشتاروته  ،»نرويد دورتر «كه) طارق

 

 است؛ نادرست نظريه اين كه باش آگاه
  مغرب درياي روي از دلير دريانورد اين قايق

 راند، خواهد پيش دوردستها به
 است گردش در چرخي چون كه زمين اين گويي چنانكه
  نيست. بيش هموار و صاف دشتي

  بود، درشت تر كهن روزگاران در انسان اندام
  قايقها كندترين كه مي فهميد اگر هركول و
  داشته نظر در بيهوده او كه محدوده اي سوي آن به حد چه تا

  مي شد؛ سرخ شرم از راند، خواهد پيش بزودي
  يافت، بازخواهد را ديگري نيمكرة انسان

  دارند، گرايش مشتركي مركز به چيزها همة كه آنجا از
  الهي، شگفت انگيز راز با نيز زمين

 است. آويخته نيكو تعادلي با پرستاره، فضاي ميان در
 هستند كشورهايي و شهرها زمين، روي در ما مقابل سوي آن در

  نمي گنجيدند. انديشه در هرگز كه گسترده اي امپراطوريهاي و
  مي رود پيش شتابان خويش غربي مسير در خورشيد بنگر، اما
  درآورد. نشاط به آنند انتظار در كه نوري با را مردمان آن تا

 

 از مملو هرچند را، بند هر كه بود اين پولچي شعري سبك خصوصيات از
 كه هرچه كند؛ آغاز قديسان و خدا درگاه به پارسايانه نيايش با باشد، لودگي
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 اعلام با شعر. داشت بيشتري هيبت و وقر آن مطلع بود، كفرآميزتر مضمون
 مطمئناً كه حكمي- مي يابد پايان هستند خوب اديان همة كه نكته اين به اعتقاد

 نكتة محجوبانه مي دهد اجازه خود به گاهي پولچي. مي آزارد را واقعي مؤمن هر
 دليل مقدس كتاب به استناد با كه آنجا نظير بگنجاند، شعر در بدعت آميزي

 آنجا يا نيست؛ برابر پدر خداي دانش با مسيح آموختة پيش از دانش كه مي آورد
 لوكيفر، حتي ارواح، همة سرانجام كه باشد اميدوار مي دهد اجازه خود به كه

 اعضاي ساير مانند و معتبر فلورانسي يك عنوان به اما. شد خواهند آمرزيده
 ايتاليا مردم زندگي لاينفك جزء كه كليسا، به نسبت ظاهر در لورنتسو، محفل

 هنگام و نخوردند، را او ظاهري كرنشهاي فريب روحانيان. ماند باقي مؤمن بود،
.  كردند جلوگيري شده تقديس گورستان در او جسد دفن از) 1484 (مرگش

 آثار اينهمه نسل يك عمر طول در توانستند لورنتسو گروه اعضاي اينكه از
 شهرهاي در كه برسيم نتيجه اين به منطقاً مي توانيم بيافرينند، گوناگون ادبي
. است داشته وجود مشابهي شكوفايي نيز- رم و ناپل، فرارا، ميلان،- ايتاليا ديگر

 مرحلة نخستين ايتاليا لورنتسو، مرگ و كوزيمو تولد ميان فاصلة قرن يك در
 و يونان دوره اين در ايتاليا. بود رسانده پايان به پيروزمندانه را خويش رنسانس

 آورده، وجود به را كلاسيك تحقيقات اصلي پايه هاي كرده،  كشف را باستان روم
 درآورده مؤثر قدرتي و مردانه باشكوه زباني صورت به بارديگر را لاتيني زبان و

 طول به لورنتسو مرگ تا كوزيمو مرگ از كه دوره اي در اينها، از گذشته اما. بود
 و شكل تازة معيارهاي بازيافت، مجدداً را خويش زبان و روح ايتاليا انجاميد،

 روح كه سرود شعرهايي گرفت، كار به محلي زبانهاي در را عبارت پردازي
 مسائل و امور از و بودند »نو «بومي انديشة و زبان نظر از اما داشتند كلاسيك

: اينكه ديگر. مي گرفتند الهام روستايي و محلي آدمهاي و مناظر از يا خود زمانة
 ادبيات مرتبة به را فكاهي افسانه هاي پولچي، همت به نسل، يك طول در ايتاليا
 از نمودي حتي و بود، گشوده آريوستو و بوياردو براي را راه بود، داده ارتقاء



 

124 
 

 تحقق پيش از را شهسواران لاف  زدنهاي و خودنماييها بر سروانتس نيشخندهاي
 خلاقيت به را خود جاي تقليد بود، پايان به رو دانشوران عصر. بود بخشيده
 اشعار سرودن براي لاتيني زبان انتخاب از پس كه ايتاليايي، ادبيات مي داد؛

 بزودي. مي گرفت تازه جاني بود، گراييده انحطاط به پترارك توسط حماسي
 تجلي نويني ايتاليايي فرهنگ و مي شد سپرده فراموشي به باستاني آثار احياي

.  مي كرد سرشار هنر از را آن و بود دنيا ادبيات پيشگام كه مي يافت
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

125 
 

 
 

 وروكيو عصر
 

v- سازي  مجسمه و معماري 
 

سو ورنت شتاقانه را مديچي خاندان هنر از حمايت سنت ل  والوري،. داد ادامه م
سو، همعصر ورنت  چنان را باستاني آثار همة بقاياي او: «است نوشته چنين ل
سين ست ديگري هيچ چيز كه مي كرد تح دازه آن به نمي توان شنود را او ان . كند خ

ستند كه آنان  دنيا هرگوشة از كه بودند كرده عادت كنند، خدمتي او به مي خوا
سمه،...سكه، مدال، سمة  مج رايش را ديگري چيزهاي و نيمتنه، مج آوري ب  جمع 
شته را باستان يونان يا روم مهر كه «كنند سو. باشد دا ورنت  معماري آثار مجموعة ل

سمه هاي و شيايي با را خويش مج  باغي در بود مانده جاي به پيرو و كوزيمو از كه ا
خ بين راي را آنها ديدن و داد جاي سان ماركو دير و مديچي كا شوران همة ب  و دان

علام آزاد معتبر علاقه مندان شجوياني به. كرد ا كار كه دان شت ستعدادي و پ  از ا
شان خود د ن ژ -مي دادن ك- بود آنان از يكي جوان  ميكلان راي هزينه اي كم  ب

ساني به و مي پرداخت،  زندگي گذران راز خاصي لياقت كه ك شتند اب  پاداش مي دا
كته اين: «مي گويد وازاري. مي داد سيار ن ساني همة  كه است توجه قابل ب  در كه ك
غهاي سو لطف مورد و مي پرداختند مطالعه به مديچي با ورنت د ل  همگي بودن

سته هنرمنداني د برج سئله اين. شدن شخيص و داوري نيروي به بايد فقط را م  ت
سبت هنرپرور و بزرگ مرد اين ... ن سته اي افراد بود قادر تنها نه كه داد  كه را برج

شتند نبوغي شناسد، دا كه ب وانايي و ميل بل  هم پاداش آنان به كه داشت را آن ت
  .»بدهد

سو حكومت رويداد مهمترين ورنت شار هنري جنبة از ل   رسالة) 1486 (انت
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 آن از پيش سال هفتاد حدود كه بود) ق م اول قرن (ويتروويوس اثر »معماري«
خ شف پودجو وسيلة به  گال-سن دير در تاري سو. بود شده ك ورنت  مجذوب كاملاً ل

ر اين ك اث ش ك خ راي و شد، كلاسي سترش ب ك گ  امپراطوري دوران معماري سب
ستفاده خويش نفوذ از روم دازه همان به مورد اين در او شايد. كرد ا  سودمند كه ان
د، هم زيان بود، را رسان كامل و رشد زي شكال ت شي نحو به كه را، بومي ا  در ثمربخ

د، شده احيا ادبيات ق از معماري در بودن شنده اي روح او اما. انداخت رون  بخ
شويقها، اثر در. داشت سياري در و ت  فلورانس او، مالي كمكهاي نتيجة در موارد ب
 ساختمان وي. بود يافته زينت شخصي خانه هاي و ملي پرشكوه بناهاي با اكنون

ساي سو سان كلي ورنت كميل را فيزوله در ديري بناي و ل و به و كرد، ت  دا جوليان
و گال و، دروازة از خارج در را ديري بناي تا داد مأموريت سان گال  هنرمند نام كه سان

و. كند طرحريزي شده، گرفته آن از نيز راي جوليان سو ب ورنت و پودجودآ در ل  كايان
د، وقتي كه ساخت زيبا چنان ويلايي  تا خواست او از ناپل، پادشاه فردينان

سو كند، معرفي معماري ورنت و ل  چه تا هنرمندان اينكه. كرد توصيه او به را جوليان
سو حد ورنت شتند دوست  را ل  پيداست، جوليانو سخاوتمندانة عمل از مي دا

د سمة فردينان سمة ، )امپراطور (هادريانوس نيمتنة مج  و ،»خفته كوپيدو «مج
سمه هاي شيده او به ديگري قديمي مج سو به را همه او و بود، بخ ورنت . كرد اهدا ل

سو ورنت سمه ها اين ل غ در خود كه مجموعه اي به را مج  بعداً و بود، گردآورده با
ستة سمه هاي اصلي ه سي تالار مج شكيل را اوفيت . افزود داد، ت

ر سو با مجلل سكونت محلهاي ساختن در نيز فلورانس ثروتمندان ساي ورنت  ل
شي او از برخي حتي و پرداختند رقابت به  بندتو 1489 سال حدود در. گرفتند پي
و دا راي مايان سي فيليپو ب ك از پيروي به مهين، ستروتت  »توسكاني «معماري سب
سكي كه رونلل خ در ب رده كار به پيتي كا كامل و زيبايي نهايت در كاخي بود، ب  ت

ك، اين در- ساخت  و بزرگ سنگهاي با ناهنجار و »روستايي «ساختمان نماي سب
شيده، سته و مجلل آن درون و نترا خ اين ساختمان. بود فراوان تزيينات به آرا  كا
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ع بيني، روي از دقيق وقت تعيين با رگزاري با طال سم ب سا، چند در مذهبي مرا  كلي
ستمالت و صدقه توزيع و غاز فقرا از ا  سيمونه ،)1497 (بندتو مرگ از پس. شد آ

ولو  را نمونه اش كه نيز، زيبايي قرنيز و رسانيد پايان به را كاخ ساختمان )1( پولايوئ
سته و باشكوه بخاريهاي روي از. كرد اضافه آن به بود، ديده رم در  به آرا

ر كه مرمرين عظيم سرستونهاي شيده پايه هاي ب وته شكل به شده ترا  با گل  و ب
سته كاريهاي ستوار ظريف برج  به ظاهر بناهاي درون كه دريافت مي توان است، ا

 شهر شوراي اثنا، همين در. است بوده شكوهمند و زيبا حد چه تا زندان چون
گاه نوسازي كار به نيز فلورانس  ادامه وكيو، كاخ خويش، بي همتاي و زيبا جاي

 .مي داد
سياري سمه ساز خود معماران از ب د، هم مج را بودن سمه سازي زي  در مج

 و ستونها ساختن سقف، دور گچبري قرنيزها، كنده كاري معماري، تزيينات
سته كاري بخاري، قطعات درها، چهارچوب ديواري،  سرستونهاي  ديواري، برج

گاه محرابها،‌ سرايان، جاي ساها تعميد حوضهاي و وعظ، سكوهاي هم  نقش كلي
و. داشت مهمي و دا جوليان ساي خزانة صندليهاي مايان  در ديري و جامع كلي
رادرش. كرد حجاري را فيزوله كامل را خاتمكاري و منبتكاري صنعت بندتو ب  ت

شيد  به مجارستان، پادشاه كوروينوس، ماتياس كه يافت شهرت چنان آن در و بخ
 را دعوت بندتو. كرد دعوت خود دربار به را او و داد صندوق دو ساخت سفارش او

 به او خود رفتن از پس بود ساخته كه را صندوقهايي كه داد ترتيبي و پذيرفت
ست به صندوقها اين وقتي بفرستند؛  آنجا  شاه حضور در را آنها و رسيد بوداپ

د، سب چون بازكردن راثر خاتمها چ  كنده جا از خاتمها بود، شده باز دريا رطوبت ب
گر را خاتمها گرچه بندتو افتاد؛ و شد   از داد، قرار خود درجاي موفقيت با باردي

 

 ----------------------------------------------------------------
 »كروناكا ايل «است، نوشته خويش تحقيقات و سفرها اساس بر كه جذابي شرح علت به را او -1
 . ناميده اند هم) وقايعنامه(
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سرد خاتمكاري سمه سازي وقف را خود زندگي پس آن از و شد دل  در. كرد مج
سمه هاي ميان سمه اي كمتر مريم، مج پيكر  پاي به زيبايي نظر از كه است مج

سمة كمتر برسد؛ او »تاجدار مريم« سمة از كه است نميتنه اي مج  نيمتنة مج
سي فيليپو«  باشد؛ بهتر شده، ساخته واقع پردازي و صداقت با كه را، »ستروتت

راي وي كه است مقبره اي زيبايي به مقبره اي كمتر سي همان ب  در ستروتت
ساي چ است؛ ساخته نوولا سانتاماريا كلي  سكويي ظرافت به وعظي سكوي هي

ست ساي در او كه ني شيده كروچه سانتا كلي  به كه است محرابي كمتر و است،  ترا
دازة ساي در او سانتافيناي محراب ان  كمال مرز به جيمينيانو سان شهر كلي

.  باشد رسيده
سمه سازي واده ها ميان در موروثي هنري معمولاً معماري و مج - بود خان

واده هاي و، دلاروبيا، خان گال و،  روسلينو، سان ول و، آنتونيو وپولايوئ ول  عموي پولايوئ
. آموخت را طراحي ظرافت و دقت ياكوپو پدرش زرگري كارگاه در سيمونه،

 محبوب و خويش،  زمانة چليني را او آنتونيو طلاي و نقره، مفرغي، ساخته هاي
سو، ورنت سا، ل  كه آنجا از. ساخت شهر اين اصناف و فلورانس،  شهر شوراي كلي

ست آنتونيو شياي چنين مي دان وانند بندرت ناچيزي ا دة نام مي ت  را خود سازن
د، زنده دارن سانس عصر هنرمندان همة مانند هم او كه آنجا از و ب  شهرت در پي رن
سمه سازي به. بود ابدي  كه ريخت هركول از زيبا مفرغي پيكر دو و آورد روي مج

سيران «همتراز قدرت و صلابت نظر از ژ، »ا  حالت ساختن آشكار نظر از و ميكلان
ج و درد رابري )1( »لائوكوئون «با رن كه از پس. مي كرد ب   آورد، روي نقاشي به آن

 ----------------------------------------------------------------
 چوبي اسب دادن راه از را ترواييان تروا، جنگ در كه شخصي يوناني، افسانه هاي بر بنا -1

 مأمور را دريايي مار دو وي و برانگيخت، را آتنه خشم كار اين. داشت حذر بر شهر به يونانيان
 از مجسمه اي. درآوردند پاي از را آنها و پيچيدند پسرش دو و او گرد آنها. كرد لائوكوئون تنبيه

 شده ساخته آتنودوروس و آگساندر، پولودوروس، توسط پسرش دو و لائوكوئون مرگ صحنة
 . -  م. است
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ستان لو در سه را هركول دا خ در ديواري تاب  تصوير در. كرد تصوير مديچي كا
وتيچلي با »دافنه و آپولون«  دهها ياوه پردازي در سپس و برخاست؛ رقابت به ب

گر هنرمند لويي و شد سهيم دي شيد تاب شان كه ك  با سباستيانوس قديس مي داد ن
سردي چه داران توسط كه را تيرهايي خون رتن بي شتاب كمان پرتاب  او سالم ب

گر بار خود عمر سالهاي آخرين در آنتونيو. مي كند تحمل مي شد سمه  به دي مج
سمة دو و آورد روي  سازي ستوس از عالي مج شتم اينوكنتيوس و چهارم سيك  ه
راي ساي در آنها قبر ب سمه ها اين. ساخت رم در پيترو سان قديم كلي  با نيز مج

سانه دقت و قلمزني نيروي شقراول كالبدشنا ژ آثار پي .  بودند ميكلان
 چندين در بتواند كه نبود خروش و پرجوش چندان هنرمندي فيزوله دا مينو

شته فعاليت رشته زد كه كرد قناعت همين به وي. باشد دا و دا دزيدريو ن  ستينيان
سمه سازي هنر ستادش مرگ از پس و بياموزد مج  هنري لطافت و ظرافت سنت ا

 مينو چنان دزيدريو زودرس مرگ كنيم، باور را وازاري گفتة اگر. كند دنبال را او
گر فلورانس در كه كرد ناراحت و آشفته را ساس دي  به و نمي كرد شادي اح

ستجوي  هنري شاهكار سه ايجاد با شهر اين در. پرداخت رم در تازه اي مناظر ج
راي سكو مقبره هاي: آورد دست به شهرتي خود ب وئوني فرانچ  پاپ و تورناب

شگاه و دوم، پاولوس راي مرمريني پرست ستوتويل كاردينال ب كه از پس. د  آن
عتماد وانايي و نفس به ا شت فلورانس به بازيافت،  را خود مالي ت ساهاي و بازگ  كلي

آمبروجو . آراست مجللي محرابهاي با را تعميدگاه همچنين و سانتاكروچه و سانت 
ساي در راي مزيني آرامگاه فيزوله، خويش، زادگاه بزرگ كلي سقف ب وتاتي ا  به سال

ك ك سب راي فيزوله، دير در و كرد بنا كلاسي گذار ب  آرامگاه اوگو، كنت آن، بنيان
شابهي ساي بود، ساده تر تزيينات نظر از كه ساخت م راتو جامع  شهر كلي  به پ
شتن م موزه  چندين و مي بالد خود به او ساختة وعظي سكوي دا ك هركدا  يا ي

سمه چند د نمايش به را او آثار از نيمتنه مج  شخصيتهاي به متعلق كه گذارده ان
آميز گونه اي به اشخاص اين چهرة. مي باشند او حامي شيده تملق  شده ترا  است، ن
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كه سم بوده اند كه همان گونه بل سي، نيكولو چهرة: يافته اند تج  چنان كه ستروتت
ك مرض دچار گويي كه است متورم م است؛ گوش دا  نقرسي؛ پيرو نحيف ان

سالو سرظريف روني؛ ديتي سته نقش ن  آورليوس؛ ماركوس جواني زيباي و برج
سمه  و زيبا نقش چند و كودكي، در تعميددهنده يحياي باشكوه نيمتنة مج
ستة  زنانه اي لطافت از پيكرها اين  همة تقريباً. كودك با عذرا مريم برج

د سمه هاي...بود آموخته دزيدريو از مينو كه برخوردارن د او  مج گيزن  اما. دل ان
ستند عميق يا جذاب سمه هاي مثل و ني و آنتونيو مج ول  روسلينو آنتونيو يا پولايوئ
ر خود به را بيننده علاقة د ب گيزن  مهر حد از بيش دزيدريو به مينو. نمي ان

ست و مي ورزيد شت او كارهاي نمونة و شيوه به نمي توان عتنايي در و، كند پ  بي ا
كاود را زندگي مهم واقعيات طبيعت، بيرحمانة .  ب

 

 دو او. باشد حقيقت بين كه داشت شهامت آنقدر) حقيقي چشم (وروكيو
 ميكله دي آندرئا. كرد خلق را خويش زمان مجسمه هاي بزرگترين از مجسمه

 و هندسه، عالم نقاش، ريز، ناقوس مجسمه ساز، زرگر،) وروكيو واقعي نام (چونه
 به را نقاشي كه است اين نقاشي در او شهرت عمدة علت. بود موسيقيدان

 اما گذاشت؛ تأثير آنها در و داد ياد پروجينو و كردي، دي لورنتسو لئوناردو،
 رنسانس دوران نقاشي آثار ميان در. بيروحند و خشك او خود نقاشيهاي بيشتر
 ناخوشايند او تعميد مسيح معروف تابلوهاي از بيشتر كه است تابلويي كمتر
 بايد كه مسيح، است؛ افسرده پيرايشگري تابلو اين در تعميددهنده يحياي. باشد

 زنانة حالت چپ سمت فرشتة دو و مي ماند؛ پيرمردي به باشد، سي  ساله
 اثر اما. است منتسب لئوناردو به روايات طبق كه يكي آن حتي دارند، ملال آوري

 به وضوح تابلو وسط فرشتة. است عالي فرشته، سه و طوبياس تابلوي او، ديگر
 زيباست چنان جوان طوبياس و است، بوتيچلي آثار هواي و حال و لطف يادآور

 در داوينچي كه كنيم اعتراف يا دهيم نسبت لئوناردو به را آن يا ناگزيريم كه
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 گرفته تأثير وروكيو از مي پنداشتيم ما كه آنچه از بيشتر خود تصويري سبكهاي
 حالات نمايانگر بارديگر نيز آكسفرد در مسيح كليساي در زني چهرة طرح. است

 وروكيو نقاشيهاي تيرة مناظر و است؛ لئوناردو زنهاي افسردة و ابهام آميز لطيف
 را لئوناردو رؤيايي شاهكارهاي اسرارآميز جويبارهاي و تيره صخره هاي كيفيت

.  دارند خود در پيش از
 فرشته اي وروكيو وقتي كه است افسانه يك بيشتر وازاري روايت اين احتمالاً

 هرگز ديگر گرفت تصميم «ديد، بود كشيده مسيح تعميد تابلو در لئوناردو كه را
 او از به مراتب نقاشي در جواني، وجود با لئوناردو، زيرا نزند، دست قلم مو به

 نقاشي به مسيح تعميد تابلو تصوير از پس وروكيو آنكه با اما» بود گرفته پيشي
 وقف را خود پختگي ايام سالهاي بيشتر كه است اين حقيقت داد، ادامه

 از يك هر از كرد، كار پولايوئولو آنتونيو و دوناتلو با مدتي. كرد مجسمه سازي
 وجود به را خود واقع پردازانة خشك و خشن سبك سپس و آموخت، چيزي آنها

.  آورد
 زلف و بيني آن با مجسمه سازي، گل از لورنتسو نيمتنة مجسمه ساختن با

 به را زندگيش نبود، تملق گويي از نشانه اي آن در كه نگران، پيشاني و چتري
 اسكندر مفرغي برجستة نقش دو از باشكوه، لورنتسو اينهمه، با. انداخت مخاطره

 براي را آنها كه شد خشنود چنان بود ساخته او براي وروكيو كه داريوش و
 ساختن براي را وروكيو خود و فرستاد مجارستان،  پادشاه كورونيوس، ماتياس

 كار به سان لورنتسو كليساي در جوواني داييش و پيرو پدرش براي مقبره اي
 پايه هاي با را آن و تراشيد سماق سنگ از تابوتي وروكيو). 1472 (گماشت
 داوود مجسمة بعد، سال چهار. آراست مجلل بوته هاي و گل شكل به و مفرغي

 مفرغ از است،  ايستاده جالوت سر بريدة كنار در آرام و غرور با كه را، جوان
 را آن كه شد واقع فلورانس شهر شوراي پسند مورد چنان مجسمه اين. ريخت
 مجسمه سال، همان در. دادند جاي وروكيو كاخ اصلي پله هاي آستانة برفراز



 

132 
 

 نصب كاخ حياط فوارة بردهانة را آن و پذيرفت را دست، به دولفين پسر او، ديگر
 مجسمه ميكله، اورسان بيرون در طاقچه اي براي قدرت، اوج در وروكيو،. كرد

).  1483 (ريخت مفرغ با و كرد طرحريزي را )1 (شكاك توماي و مسيح
 با توما و آسماني؛ اصالت و ابهت با است شخصيتي مسيح مجسمه، اين در

 كه شده اند پرداخت كمالي چنان با دستهايش شده، تصوير آشكار ترحمي
 و مجسمه سازيند، هنر در شاهكاري رداها دارد، تالي مجسمه سازي در بندرت

.  دارد متحرك و زنده واقعيتي هم روي بر مجسمه
 
 
 
 
 
 

 ----------------------------------------------------------------
 باور دير شخصي كه است عيسي دوازدهگانة حواريون از يكي حواري، توماي همان منظور -1

 در آمده، عيسي ناگاه. .. بود بسته درها كه هنگامي بود، يكشنبه كه روز همان شام در. «. .. بود
 به را خود پهلوي و دستها گفت، را اين چون و. باد شما بر سلام گفت بديشان ايستاده، ميان

 دوازده آن از يكي كه توما اما... گشتند شاد ديدند، را خداوند چون شاگردان و داد،  نشان ايشان
. ديده ايم را خداوند گفتند بدو ديگر شاگردان پس. نبود ايشان با آمد، عيسي كه وقتي بود،

 و نگذارم ميخها جاي در را خود انگشت و نبينم را ميخها جاي دستش دو در تا گفت بديشان
 در توما با شاگردان باز روز، هشت از بعد و. آورد نخواهم ايمان ننهم، پهلويش بر را خود دست

 توما به پس. باد شما بر سلام گفت ايستاده ميان در و آمد عيسي ناگاه كه بودند... جمع خانه اي
 من پهلوي بر و بياور را خود دست و ببين، مرا دستهاي و بياور اينجا به را خود انگشت گفت

. من خداوند اي و من خداوند اي گفت وي جواب در توما. دار ايمان بلكه مباش، بي ايمان و بگذار
 آوردند ايمان نديده كه آناني حال به خوشا آوردي، ايمان ديدنم از بعد توما، اي گفت عيسي

 . -  م). بيستم باب ،»يوحنا انجيل(«
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 فلورانس اوفيتسي، گالري مسيح، تعميد وروكيو: دل آندرئا
 او از ونيز سناي كه بود مسلم چنان آن مفرغي كارهاي در وروكيو برتري

 كولئوني، بارتولومئو از مجسمه اي و برود ونيز به) 1479 (كرد دعوت
 بود، كرده كسب فراوان پيروزيهاي جزيره اي كشور اين براي كه كوندوتيره اي

 براي را خود آنكه ضمن و ساخت، را اسب پيكر قالب رفت، آنجا به آندرئا. بسازد
 انديشه اين در ونيز سناي كه يافت اطلاع مي كرد، آماده مفرغ با آن ريخته گري

 مجسمة ساختن و كند محدود اسب مجسمة ساختن به را او مأموريت كه است
 قالب پاهاي سر و آندرئا وازاري، گفتة به. بسپارد پادوا اهل ولانو به را سردار خود
 كه كرد اخطار او به ونيز سناي. بازگشت فلورانس به خشم با و شكست را اسب
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 آندرئا. داد خواهد دست از را سرش جداً بگذارد، پاي ونيز خاك به دوباره اگر
 اندازة به سناتوران زيرا بازگردد، آنجا به او كه باشند نداشته توقع كه داد پاسخ

 ونيز سناي. ندارند را شكسته سرهاي پيوستن هم به مهارت مجسمه سازان
 و بسپارد، او به را كار تمام گرفت تصميم و انديشيد موضوع به بهتر ديد با اين بار

 خواهد را پيشين اجرت برابر دو كه داشت اعلام او ترغيب و بازگرداندن براي
 مفرغ از موفقيت با را آن و كرد تعمير را اسب پيكر قالب وروكيو. پرداخت

 سن در بعد روز چند و خورد،  سرما شد، زده گرما ريخته گري، هنگام اما. ريخت
 زمختي صليب عمر، ساعات آخرين در). 1488 (درگذشت سالگي پنجاه  و شش

 جايش به و بردارند را صليب آن كرد خواهش از حاضران وروكيو نهادند؛ برابرش
 حضور در زندگانيش، ايام همانند او، تا بگذارند دوناتلو ازساخته هاي صليبي
. بسپارد جان زيبا اشياي

 سبك چنان با را بزرگ مجسمة آن ونيزي، مجسمه ساز لئوپاردي،  آلساندرو
 برد كار به مهارتي چنان فرمانروايي و تسلط حالت ايجاد در و كرد كامل جانداري

 سان دي كامپو در مجسمه اين. نداد دست از چيزي وروكيو مرگ از كولئوني كه
 امروز به تا و) 1496 (شد نصب- حواري بولس و يوحنا ميدان- تسانيپولو

 دوران از بازمانده سوار پيكر نفيسترين و غرورآميزترين عنوان به همچنان
.  است خراميدن حال در رنسانس

 
 
 
 
 
 
 



 

135 
 

 
 

VI -نقاشي 
 

 گيرلاندايو- 1
 

 عصر فلورانس هنري كارگاههاي از نمونه اي وروكيو پررونق نقاشي كارگاه
 يكجا هنرمند يك در گاه و كارگاه يك در هنري فعاليتهاي همة- بود رنسانس

 را كاخي يا كليسا هنرمندي بود ممكن) كارگاه (بوتگا يك در بسا چه بود؛ جمع
 يا ترسيم را تابلويي سومي بريزد، يا بتراشد را مجسمه اي ديگري بريزد، طرح

 و كنده كاري به آن بنشاند، يا بتراشد الماس نگينهاي اين كند، رنگ آميزي
 پرچم و تخت روان ساختن يا فلز، كوبيدن و گداختن يا چوب، يا عاج خاتمكاري

 ميكلانژ يا لئوناردو، وروكيو، چون مرداني- بپردازد جشنواره ها در استفاده براي
 و داشت، بسيار كارگاهها اين از فلورانس. داشتند آشنايي هنرها اين همة با

 كوليها چون يا مي افتادند، راه بي قيد و آزاد شهر خيابانهاي در هنرجويان
 نزد ملهم ارواحي، چون و، مي شدند ثروتمندي مردان يا مي كردند، اطاق نشيني

 قانون وراي- چليني مانند- و قياس از بيرون ارزشي شاهزادگان و پاپها
 اهميت هنرمند و هنر به آتن، جز ديگر، هرجاي از بيش فلورانس در. مي يافتند

 درمي گرفت، مبارزه خاطرشان به و مي شد، گفته سخن آنان دربارة مي شد، داده
 آنها دربارة مي گوييم، سخن سينما بازيگران و ستارگان از امروز ما همچنانكه و

 مفهوم) نابغه (جنيو واژة كه بود رنسانس دورة فلورانس در. مي شد نقل لطيفه ها
 است كرده مأوا او در كه الهي روحي از ملهم انساني معناي به را رمانتيكش

. كرد پيدا) لاتيني گنيوس از مأخوذ(
  هنري تعالي كه بزرگي مجسمه ساز هيچ وروكيو كارگاه كه است توجه شايان
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 دو اما نداد، بيرون دهد ادامه) لئوناردو هنر از جنبه يك استثناي به (را استاد
 به اما دو اين از دون پايه تر نقاشي نيز و- پروجينو و لئوناردو- پايه بلند نقاش

 جاي اندك اندك نقاشي. پرورد كردي دي لورنتسو نام به پرمايه هرحال
 اين احتمالاً. مي گرفت همگان پسند مورد هنر يك عنوان به را مجسمه سازي

 تعليم كهن روزگاران بين رفتة از ديواري نقاش تابلوهاي از نقاشان كه نكته
 كه مي دانستند آنها. بود شده تمام آنان نفع به بودند،  نشده آشنا آنها با و نگرفته
 بقاياي آنها از معدودي فقط اما داشته اند، وجود پروتوگنس و آپلس چون مرداني

 نقاشيهاي در. بودند ديده پومپئي، يا اسكندريه در حتي را، كهن نقاشيهاي
 با همراه وسطي قرون هنر ادامة و نبود، كهن نقاشيهاي احياي از اثري فلورانس
 و فرا جوتو، دوتچو، به بيزانس از ارتباطي خط: مي خورد چشم به كاملاً رنسانس

 بنابراين،. بود روشن اما پيچاپيچ تيسين و رافائل، لئوناردو،  به آنها از و آنجليكو،
 پيش خطا و آزمايش طريق از بودند ناگزير مجسمه سازان، خلاف به نقاشان،

 تجربه و ابتكار قوة از استفاده بيابند؛ را خويش ويژة سبك و تكنيك و بروند
 حيواني، انساني، كالبدشناسي جزئيات در زياد مشقات با آنان. شد تحميل برآنها

 تركيبي طرحهاي ساير و سه گوش، مدور، شكلهاي پرداختند؛ تحقيق به گياهي و
 جان پيكرها به و عمق، خود تصاوير زمينة به اينكه براي و كردند، تجربه را

 كاويدند؛ را روشن و سايه ايجاد شيوه هاي و ژرفانمايي شگردهاي ببخشند،
 از و گشتند باكره مريمهاي و مسيح حواريان جستجوي در را شهر خيابانهاي

 نقاشي به فرسكو از كشيدند؛ طرحهايي عريان يا پوشيده نمونه هاي روي
 روغن و رنگ نقاشي جديد اسلوبهاي و آوردند، روي فرسكو به دوباره و آب رنگ

 آورده ايتاليا شمال به مسينا دا آنتونلو و وايدن در وان روگير وسيلة به را كه
 مي يافت، توسعه شجاعتشان و مهارت همچنانكه. گرفتند پيش در بود شده

 اساطير روايتهاي مي شد، بيشتر عادي مردم ميان در هواخواهانشان تعداد
 آنها. افزودند ديني موضوعات بر را انسان تن شرك آميز زيبايي و باستاني
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 طبيعت دست به را خويشتن يا كشاندند خويش كارگاههاي به را طبيعت
 نبود بيگانه هنر با طبيعي يا انساني جنبه هاي از هيچ  چيز آنها گمان به سپردند؛

 نمايان را روشنگرانه اش و دروني اهميت نتواند هنر كه نبود زشتي هيچ  چهرة و
 سياست و جنگ كه زماني و ساختند؛ منعكس خويش آثار در را دنيا آنان. سازد
 و زندگي رنگ، و خط نقاشان بود، ساخته مبدل ويرانه اي و زندان به را ايتاليا

. گذاشتند باقي را رنسانس شور
 سنت و بودند يافته پرورش مطالعات اين  گونه با كه استعدادي با مردان

 از بهتر اكنون بودند، برده ارث به موضوعات و كار مواد و شيوه ها از غنيتري
 نقاشي بودند گذارده جا به خود از آثاري آن از پيش قرن يك كه نوابغي

 هنرمند «گوتتسولي بنوتتسو كه مي گويد بي مهري با وازاري. مي كردند
 پيشي خود عصر ديگر نقاشان همة از زياد پشتكار با  اما...نبود فوق العاده اي

 آب از خوب هم اثر چند ناچار فراوانش نقاشي آثار ميان در بالاخره زيرا گرفت،
 دستيار عنوان به و كرد آغاز فراآنجليكو نزد شاگردي با را كارش وي» درمي آمد

 دعوت وي از و خواند فلورانس به را او نقرسي پيروي. رفت اورويتو و رم به او
 بيت به شرق از مجوسان سفر شرح مديچي، كاخ نمازخانة ديوارهاي روي تا، كرد
 حركت مي آيند، شمار به بنوتتسو شاهكار كه فرسكوها، اين. كند تصوير را لحم

 رداهاي با را شهسواران و شاهان جاندار حال عين در و پرطنطنه دسته  جمعي
 غلامان، دانشوران، شكارچيان، فرشتگان،  خدمتكاران، ملازمان، همراه فاخر، 

 كه بنوتتسو خود و- مديچي خاندان افراد از تن شش و سگان، پلنگان، اسبان،
 و زيبا منظره اي و زمينه برابر در- است گرفته جاي جمعيت ميان در محيلانه

 سان به كاميابي، اين از سرخوش بنوتتسو،. مي دهند نمايش شگفت انگيز
 با را آوگوستينوس قديس كليساي همسرايان دستة محل و رفت جيمينيانو

 شانزده طي پيزا، در كامپوسانتو در. بياراست قديس خود زندگي از صحنه هفده
 تا آدم حضرت داستان از را، قديم عهد كتاب از صفحه و يك بيست كار، سال
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 تابلو مانند آنها، از بعضي. كرد ترسيم آن پهن ديوارهاي بر سبا، ملكة داستان
 مشتاقانه، شتابزدگي. مي آيند شمار به رنسانس برجستة فرسكوهاي از بابل، برج

 مي كرد، كار بي حوصلگي با پس اين از داد؛ كاهش را بنوتتسو نقاشي شكوه
 آكنده را تابلوها و مي ساخت، يكنواخت ملال آوري نحو به را چهره ها از بسياري

 زندگي نشاط و خون او وجود در اما مي كرد؛ درهم جزئيات و گوناگون اشخاص از
 دوست را بزرگان غرورآميز هيبت و سرزنده اندازهاي چشم مي زد، موج

 تا را او طراحي و خطوط نقص خلاقيتش و شور و رنگ آميزي شكوه و  مي داشت،
.  مي برد ياد از حدي

 آلسو طريق و از روزلي كوزيمو و آلسو بالدووينتي به فراآنجليكو ملايم قدرت
 پدر. يافت انتقال- گيرلاندايو دومنيكو- رنسانس برجستة نقاشان از يكي به

 و طلايي) گارلاند (گل تاجهاي از را »گيرلاندايو «لقب كه بود زرگري گيرلاندايو
 نزد دومنيكو. بود گرفته ساخت متداول فلورانس زيباي سرهاي براي كه نقره اي

 بسياري ساعات پرداخت؛ هنر آموزش به حرارت و با شور بالدووينتي و خود پدر
 تمرينهاي با كرد؛ سپري كارمينه در مازاتچو ديواري فرسكوهاي برابر در را

 را تركيب و و طرح كوتاه خطوط ژرفانمايي اصل شگردهاي خستگي ناپذير،
 هركسي تصوير «مي توانست زودگذر نگاه يك با او كه مي گويد وازاري آموخت؛

 هنوز» كند ترسيم شگفت انگيزي شباهت با مي گذشت كارگاهش برابر از كه را
 در را سانتافينا زندگي داستان تصوير سفارش كه بود ساله و يك بيست

 در گيرلاندايو. دادند او به سان جيمينيانو شهر بزرگ كليساي در نمازخانه اش
 و اونييسانتي كليساي در فرسكو چهار كشيدن با ،)1480 (سالگي سي  و يك
 نقشها اين. آمد نايل استاد لقب دريافت به فلورانس، شهر در آن سفره خانة

 حضرت تصوير صليب، از مسيح آوردن پايين هيرونوموس، قديس: از عبارتند
 شام و) آمريگو وسپوتچي تابلو، هزينة اعطاكنندة چهرة شامل (مهربان مريم
. است جسته سود آن نكات از پاره اي از لئوناردو كه آخر،
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 در شد، فراخوانده رم به چهارم سيكستوس پاپ توسط كه گيرلاندايو،
. كرد تصوير را فرامي خواند را آندرياس و پطرس مسيح تابلو سيستين نمازخانة

 هنگام دومنيكو،. زيباست آسمان و دريا، كوهها، زمينه، نظر از بويژه تابلو اين
 شهر اين آمفي تئاترهاي و آبراهه ها، ستونها، گرمابه ها، طاقها، رم، در اقامت

 داشته پرگار يا خط كش به نيازي بي آنكه و كرد، ترسيم و بررسي را باستاني
. مي  گرفت اندازه را آنها دقيق تناسب نگاه يك با خود، ورزيدة چشمان با باشد، 

 سوگواري همسرش مرگ در كه رم، در فلورانسي بازرگان فرانچسكو تورنابوئوني،
 فرسكوهايي همسرش يادبود به تا درآورد خود استخدام به را دومنيكو مي كرد،

 كار اين در دومنيكو و كند، نقاشي سوپرامينروا سانتاماريا كليساي ديوارهاي بر
 در نامه اي و هنگفت پول با را او تورنابوئوني كه داد نشان خود از استادي چنان

 را او فوراً فلورانس شهر شوراي. بازگرداند فلورانس به متعاليش هنر ستايش
- 1481 (بعدي سال چهار. كرد خود كاخ در اورولوجو دل سالا تزيين مأمور
 نمازخانة در فرانسيس قديس زندگي از صحنه هايي ترسيم صرف را) 1485

 از استفاده جز نقاش، هنر شكوفايي همة. كرد سانتاترينيتا كليساي در ساستي
 دقيق، خطوط تركيب، در هماهنگي: مي خورد چشم به فرسكو اين در روغن،

 لورنتسو، از (واقع پردازانه چهره نگاري ژرفانمايي،  اصول رعايت نور، درجه  بندي
 رعايت حال عين در و ،)فرانچسكوساستي پالاستروتتسي، پولچي، پوليتسيانو،

 تابلو تقريبي كمال از. نقاشي در آنجليكو سنت و سبك پارسايي و معنويت
 تنها رافائل و لئوناردو آثار ظرافت و زيبايي و عميقتر تخيل تا او شبانان ستايش

.  بود فاصله گام يك
هزار و  مبلغ ،1485 سال در رم، در مديچي بانك رئيس تورنابوئوني، جوواني

 ماريانوولا سانتا كليساي در نمازخانه اي نقاشي براي) دلار 30000 (دوكاتو دويست
 كند، جلب را او كامل رضايت كار اگر كه داد وعده و كرد پيشنهاد گيرلاندايو به

 از شاگردانش، از گروهي ياري به گيرلاندايو. بپردازد نيز ديگر دوكاتو دويست
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 زندگي در متعالي فرصت اين وقف را بعدي سال پنج اوقات بيشتر ميكلانژ، جمله
 روي چهارگانه؛ اناجيل نويسندگان تصوير نمازخانة سقف روي كرد، هنريش

 و تعميددهنده، يحياي شهيد، پطرس فرانسيس، قديس تصاوير آن ديوارهاي
 باشكوه مراسم تا »بشارت عيد «از را عيسي و مريم زندگي از صحنه هايي

 معاصرانش از چندتن چهرة بارديگر يك نيز اينجا در. كشيد عذرا مريم حضرت
 ملكه ها، برازندة وقاري با تورنابوئوني لودوويكا باشكوه چهرة: گنجانيد شادمانه را

 فيچينو، مثل دانشوراني چهرة همچنين دبنچي، جينروا عالمگير زيبايي
 خود و مايناردي، بالدووينتي، چون نقاشاني تصوير و لاندينو، پوليتسيانو،

 همة يافت، گشايش مردم عموم روي به نمازخانه 1490 سال در وقتي. گيرلاندايو
 وصف. آوردند روي كليسا به نقاشيها بررسي براي فلورانس اديبان و شخصيتها
 را خود كامل رضايت تورنابوئوني و بود شهر مردم زبانزد واقع پردازانه چهره هاي

 بود، تنگنا در مالي لحاظ از هنگام آن در چون اما داشت، اظهار گيرلاندايو كار از
 نقاش پوشد، چشم اضافي دوكاتو دويست دريافت از تا كرد خواهش دومنيكو از

.  دارد ارزش زر از بيش برايش او مشوق رضايت كه داد پاسخ
 احترامش آنقدر برادرانش. بود دوست داشتني شخصيتي گيرلاندايو

 و دومنيكو براي كه را راهبي بود نزديك داويد نام به آنها از يكي كه مي گذاشتند
 مانده نان قطعه  با بود آورده برادرش نبوغ شأن از خارج غذايي دستيارانش

 كه كساني تمام روي به را كارگاهش درهاي گيرلاندايو. برساند قتل به وخشكي
 واقعي مكتب صورت به را آن و گشود كنند مطالعه يا كار آنجا در مي خواستند

 معتقد و مي پذيرفت بزرگ، چه و كوچك چه را، سفارشي هر نوع. درآورد هنر
 به را خانوادگيش و مالي امور ادارة مسئوليت زد؛ پس نبايد را كدام هيچ كه بود

 راضي نكند، نقاشي فلورانس سراسر ديوارهاي روي تا مي گفت و سپرد داويد،
 سطحي در هنري لحاظ از بيشترشان كه مي كشيد زيادي تابلوهاي. شد نخواهد
 تابلو مثل مي آفريد، نيز زيبايي بس آثار اتفاقي طور به گاهي اما بودند، متوسط
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 چهرة زيباي تابلو و شكل، پيازي بيني آن با پدربزرگ، نام به لوور موزة دل انگيز
 و شخصيت از مملو تابلوهاي نيويورك؛ مورگن هنري مجموعة در زن يك

 كه بزرگي منتقدان. مي بندد نقش آدمي برچهرة سال به سال كه ويژگيهايي
نيستند،  قايل او براي چنداني هنري ارزش دارند چرا و بي چون شهرتي و دانش

 شتاب با داشت، مهارت رنگ آميزي از بيش طراحي در او كه است حقيقتي اين
  و مي انباشت نامربوط ريزه كاريهاي از را تابلوهايش و مي  كرد، حد نقاشي از بيش
  

 
 

 پاريس لوور، موزة نوه اش؛ و ساستي كنت چهرة تك گيرلاندايو: دومنيكو
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 نقاشي دادن ترجيح با شايد رنگ روغن،  نقاشي در بالدووينتي از تجربه هاي پس
 به را خويش هنر بارورشدة تكنيك سطح اينهمه، با نهاد؛ عقب به گامي آب رنگ
 گنجينه هايي و داد ارتقاء خويش عصر در نيز و خود كشور در ممكن حد بالاترين

 برابرشان در هنري متنفذين كه گذاشت ارث به خود از دنيا و فلورانس براي
.  مي آورند فرود سرتكريم
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 بوتيچلي- 2
 

 با چنان بوتيچلي ساندرو. جست او برتري بر نسل آن در فلورانسي يك تنها
ماريانو  آلساندرو، پدر. مادي واقعيات با اثيري خيال كه بود متفاوت گيرلاندايو
 و خواندن آموزش بدون زندگي كه بفهماند فرزندش به نتوانست كه فيليپيي،

 بوتيچلي نام به زرگري نزد شاگردي به را او نيست، امكانپذير رياضيات و نوشتن
 تعلق ساندرو به تاريخ، هوس يا شاگرد محبت نتيجة در زرگر، اين نام فرستاد،

 از شانزده سالگي در جوان اين. آميخت درهم ساندرو نام با هميشه براي و گرفت
 تندخو و بيقرار جوان آن به ليپي. رفت فرافيليپو ليپي كارگاه به كارگاه اين

 مردي صورت به را ساندرو تصوير بعدها فيليپو،  فرزند فيليپينو،. شد علاقه مند
 موي شهوت انگيز، گوشتالود دهان برآمده، بيني فرورفته، چشماني با ترشرو،
 كسي چه. كشيد سبز جورابهاي و سرخ، بالاپوش ارغواني، كلاه ژوليده،

 در كه را لطيفي خيال انگيز آثار چنان مردي چنين كه كند تصور مي توانست
 بتواند آنكه از پيش هنرمندي هر شايد كند؟ نقاشي است نهاده برجاي موزه ها

 تن است ناگزير باشد؛ نفس پرست است ناگزير بيافريند، يافته اي كمال آثار
 آن به و بشناسد جمالشناسي احساس غايي منشاء و معيار عنوان به را انسان
 سربه سر كه كرده توصيف »سرخوش مردي «ساندرو را وازاري،. بورزد عشق

 نيز، او بي گمان. است مي گذاشته خويش ساده دل همشهريان و هنرمند همكاران
 احوال، و اوضاع مقتضاي به و است بوده شخصيتي چند موجودي ما، همة مثل
 سر از را خود حقيقي شخصيت و مي ساخت آشكار را خود خويشتنهاي از يكي

.  مي داشت نگاه پنهان دنيا ديد از رازي چون وحشت
 كه نپاييد ديري و كرد تأسيس خود براي مستقلي كارگاه 1465 در بوتيچلي

لوكرتسيا  براي ظاهراً را يهوديت تابلو. گرفت كار سفارش مديچي خاندان از
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 كه- را مجوسان ستايش و باشكوه مريم تابلوهاي و لورنتسو، مادر تورنابوئوني،
 براي- است رنگ آميزي قالب در مديچي خانوادة نسل سه از ستايشي سرود
 جوليانو و لورنتسو مريم حضرت تابلو در بوتيچلي. كشيد نقرسي، پيرو او، شوهر

 به كتابي كه است كرده ترسيم دوازده ساله اي و شانزده پسران صورت به را
 سرود- است شده اقتباس فراليپي از او تصوير كه- عذرا مريم و دارند دست

 مريم برپاي كوزيمو مجوسان ستايش تابلو در مي نويسد؛ برآن را خويش ستايش
 است،  و زده زمين بر زانو آنها برابر در پايينتري سطح در پيرو افتاده، زانو به

 رسيده بلوغ سن به ديگر اينكه نشانة به است، هفده ساله اكنون كه لورنتسو،
. دارد دست به شمشيري است، 

 بوتيچلي از حمايت به خويش پدر مانند پيرو، مرگ از پس جوليانو، و لورنتسو
 و جوليانو چهرة از او تابلوهاي بوتيچلي نقاشي تابلوهاي زيباترين. دادند ادامه

 مي كشيد، مذهبي تصويرهاي همچنان او. است سپوتچي و سيمونتا او معشوقة
 اين در اما اونييسانتي؛ كليساي در آوگوستينوس قديس پرقدرت تابلو مانند
 و ديني غير موضوعهاي به پيش از بيش لورنتسو، محفل تأثير تحت شايد ايام،

 وازاري. يافت گرايش عريان اندامهاي و كلاسيك اساطيري موضوعهاي معمولاً
 عريان زنان از زيادي تصاوير بسياري، خانه هاي در بوتيچلي «كه مي دهد گزارش
. مي كند متهم »زندگيش در جدي نابسامانيهاي «به را او و ،»است كشيده

. بودند كشانده اپيكوري فلسفة نوعي از پيروي به مدتي را بوتيچلي اومانيستها
 زن). 1480 (كشيد را ونوس تولد تابلو او كه بود جوليانو و لورنتسو خاطر به ظاهراً
  )1(انجير برگ تنها عنوان به خود بلند و بور بافتة گيسوان از كه عرياني باوقار

 

 ----------------------------------------------------------------
 و شد باز ايشان هردوي چشمان «. .. ممنوعه درخت از خوردن از پس حوا و آدم آنكه به اشاره -1

 سفر.» («ساختند خويش براي سترها دوخته، هم به انجير برگهاي پس. عريانند كه فهميدند
 . -  م) سوم باب ،»پيدايش
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 سمت از برمي خيزد؛ دريا در زرين صدفي درون از مي كند، استفاده موجود
 چپ،  سمت در مي كنند؛ فوت ساحل سمت به را او باد بالدار فرشتگان راست،

 پيشكش خرقه اي الهه آن به گل از سپيدي جامة در) سيمونتا (زيبايي دختر
 و طرح آن در و است ظرافت شاهكار تابلو اين. بيفزايد او دلربايي بر تا مي كند
 واقع پردازي دارد؛ قرار فرعي مرتبة در رنگ آميزي و است اصلي ركن تركيب
 متوجه خطوط، سيال هماهنگي طريق از چيز، همه و است؛ شده انگاشته ناديده
 از را تابلو اين درونماية بوتيچلي. است شده لطيف و خيال انگيز تصويري انتقال

 دوم غيرمذهبي تابلو موضوع. است گرفته پوليتسيانو فلك چرخ شعر از قطعه اي
 پيروزيهاي به مربوط شعر همان در توصيفي از ونوس و مارس به موسوم نيز او

 دوباره شايد كه ونوس، اينجا، در. است شده اتخاذ عشق و نيزه بازي در جوليانو
 خشن، جنگاوري صورت به نه مارس و دارد؛ برتن لباس باشد، سيمونتا همان
 جاي به اشتباه به را او مي توان كه بي عيب، و زيبا تن با جواني هيبت به بلكه

 بهار، تابلو در سرانجام و. است شده تصوير خواب آلود و خسته گرفت، آفروديته
 هركه (باكخوس به خطاب لورنتسو ستايش آميز سرود هواي و حال بوتيچلي

 در كه مددكاري زن اينجا در. است كرده بيان را!) گوباش باشد، خوش مي خواهد
 سمت در مي شود؛ ظاهر دوباره زيبايش پاهاي و بلند روپوش با بود، تولد تابلو
 كه زيبارويي سه از يكي به تا مي چيند از درخت سيبي جوليانو تابلو،  چپ

 دختري شهوتراني مرد راست، سمت در بدهد؛ ايستاده اند كنارش در نيمه عريان
 براين محجوبانه سيمونتا است؛ گرفته دارد تن به نازك تور از جامه  اي كه را

 رها را خود زايد كاملاً تيرهاي كوپيدو هوا در او برفراز و مي كند، نظارت صحنه
 تمثيل به بوتيچلي زيرا بود، نهفته زيادي نمادهاي تابلو سه اين در. مي سازد

 پيروزي نمايشگر تابلو اين باشد،  متوجه خود بي آنكه شايد اما، داشت، علاقه
- 1480 (نيم  قرن مدت به بود ناگزير اكنون كليسا. بودند هم هنر در اومانيستها

. بازيابد تصويري موضوعات بر ديگر بار را خود تسلط تا كند تلاش) 1534
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 حركتي روند اين خلاف در بخواهد گويي چنانكه چهارم، سيكستوس پاپ
 فرسكو سه تا داد مأموريت او به و) 1481 (فراخواند رم به را بوتيچلي باشد، كرده

 به بوتيچلي شاهكارهاي جمله از تابلوها اين. كند نقاشي سيستين در نمازخانة
 را ديني مسائل به پرداختن آمادگي روحاً هنگام آن در بوتيچلي نمي روند؛ شمار

 موعظه هاي كه شد متوجه ،)1485 (بازگشت فلورانس به وقتي اما. نداشت
 و رفت موعظه ها شنيدن براي نيز او است،  كرده پا به غوغايي شهر در ساوونارولا

 دين مسائل به خود وجود كنه در هميشه بوتيچلي. گرفت قرار تأثير تحت سخت
 پوليتسيانو و پولچي، لورنتسو،  طريق از كه شكاكيتي آن و بود، پايبند و معتقد

 ساوونارولا اكنون. بود شده ناپديد جوانيش ايمان پنهاني چاه در بود كرده پيدا
 همان شگفت انگيز مفاهيم سان ماركو نمازخانة در خود آتشين موعظه هاي با

 آدم گناه از بشر نجات براي خدا: مي كرد آشكار فلورانس برمردم و او بر را ايمان
 شود؛ كشيده صليب به و بخورد، تازيانه شود، اهانت او به تا بود گذاشته حوا و

 مي تواند است كرده توبه صادقانه يا آميخته فضيلت با زندگيش كه كس آن تنها
 كه بود هنگام همين در. بگريزد ابدي دوزخ از و برگيرد فيضي الاهي شفاعت از

 و گرفت، دين خدمت به را هنر دوباره كرد،  مصور را دانته الاهي كمدي بوتيچلي
 قديس كليساي براي. بازگفت را مسيح و مريم شگفت انگيز داستان ديگر يك بار

 استادانه گوناگون قديسان با را عذرا مريم تاجگذاري تصوير سلسله يك برنابا
 در بوتيچلي كه است زيبارويي و مهربان دختر همان همچنان مريم. كرد نقاشي

 در كه كشيد،  را انار و مريم حضرت تابلو بعد اندكي. بود كشيده فراليپو نگارخانة
 را ميوه اي خردسال مسيح و گرفته اند ميان در را مريم سرودخوانان كروبيان آن
 در. است مسيحيت ايمان گسترش نماد آن بيشمار دانه هاي كه گرفته دست در

 تجديد تاجگذاري و بشارت عيد تابلو دو در را »خدا مادر «حماسة ،1490 سال
 را هنرش روشنگرانة تازگي و لطف و بود گذارده سن به پا بارديگر اكنون اما. كرد

.  بود داده دست از
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 اين از بوتيچلي. سوزاندند و آويختند دار به را ساوونارولا 1498 سال در
 پس اندكي شايد. شد وحشتزده بود،  رنسانس دوران قتل شاخصترين كه واقعه،

 برزمينة اثر،  اين در. كشيد را بهتان نمادين و پيچيده تابلو كه بود فاجعه اين از
 به- »بهتان «، »فريب «،»حيله -«زن سه دوردست،  درياي و كلاسيك طاقنماهاي

 به را او و گرفته اند را عرياني قرباني موي) »حسد («ژنده پوشي مرد رهبري
 نماد كه زناني توصية به الاغي، دراز گوش با آن، قاضي كه مي كشانند دادگاهي

 خون و خشم به شدن تسليم براي را خود هستند، »ناداني «و »بدگماني«
 سمت در مي كند؛ آماده افتاه برزمين كه مردي كردن محكوم و جمعيت تشنگي

 ونوس همان- عريان »حقيقت «به اندوه با سياه، جامة در ،»پشيماني «چپ،
- است پوشانده پرپيچ وتابش گيسوان همان با را خود بارديگر كه بوتيچلي
 هرچند شايد؛ نيست؟ ساوونارولا نماد قرباني اين بوتيچلي نظر از آيا. مي نگرد

. مي خورد يكه عريان بدنهاي آن ديدن از راهب آن لابد
 اين. است بوتيچلي شاهكار آخرين لندن ملي درگالري مسيح ميلاد تابلو

 نشان را او آثار موزون لطافت بار آخرين براي و است، رنگارنگ اما درهم تابلو
 در بهار تابلو زنان بهره مندند؛ آسماني سعادتي از همه گويا تابلو اين در. مي دهد

 و معجزه آسا ميلاد و شده اند ظاهر دوباره بالدار فرشتگان صورت به تابلو اين
 نحوي به است معلق هوا در كه شاخه اي بر و مي كنند ستايش را نجاتبخش

 نوشت، تابلو روي يوناني به را زير عبارات بوتيچلي اما. مي رقصند مخاطره آميز
 اوج در وسطي قرون بازخواندن براي فريادي و ساوونارولا گفته هاي يادآور كه

: بود رنسانس
 

لو اين ساندرو، من، را تاب شاني دوران اين در ،1500 سال پايان در آل  پري
زمان، دوم بلاي و يوحنا يازدهم مكاشفة تحقق هنگام اين در ...ايتاليا  در و آخرال

شته رها سال ونيم سه مدت به شيطان كه هنگام اين شيدم بود، گ  به بنا. ك
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شيده زنجير به بعدها شيطان يوحنا، دوازدهم مكاشفة  را او ما و شد، خواهد ك
گدكوب تصوير اين در كه همان گونه . ديد خواهيم مي شود ل

 

 او هنگام اين در. نداريم دست در او آثار از تابلويي ديگر بعد، به 1500 سال از
 آفرينشي قدرت هنوز وجودش در احتمالا و نداشته سال پنجاه وشش از بيش

 فقري در خود و سپرد ميكلانژ و لئوناردو به را خود جاي او اما است، داشته وجود
 صدقه اي او به بودند، او اصلي حامي كه مديچي، خاندان. گذراند روزگار تلخ

 سالگي شصت وشش در بوتيچلي. بودند سقوط حال در نيز خود آنها اما مي دادند،
 پيش شتاب با همچنان فراموشكار دنياي آنكه حال درگذشت، عليل و بيكس

.  مي تاخت
 )1(»عشق فرزند «اين. بود استادش، فرزند فيليپينوليپي، او شاگردان جمله از

 فروتن، مهربان، آرام، بود مردي: داشتند دوست مي شناختند، كه كساني همة را
 ولادتش ننگ لكة كه بود بافضيلت و نيك چندان «وازاري گفتة به كه مؤدب، و

 و پدرش سرپرستي تحت ليپي،» زدود داشت، حقيقت چيزي چنين اصلا اگر را،
 تابلو سالگي وسه بيست در كه فراگرفت سرعتي چنان با را نقاشي هنر ساندرو،

 نمي توانست فقط «وازاري عقيدة به كه تابلويي- كشيد را برنار قديس رؤياي
 نمازخانة فرسكوهاي گرفتند تصميم كرمليان فرقة راهبان وقتي» بگويد سخن

 به را كار اين كنند، تكميل بود شده آغاز پيش سال شصت كه را خود برانكاتچي
 كار با او كار نتيجة. سپردند بود، ساله بيست وهفت جواني هنوز كه فيليپينو،

 فيليپينو زندان، در پطرس با بولس گفتگوي تابلو در اما نمي كرد، برابري مازاتچو
.  آورد پديد آرام قدرت و ساده باوقاري نشدني فراموش چهره اي

 تا  فراخواند رم به را ليپي لورنتسو، توصية به كارافا، كاردينال ،1489 سال در
 ----------------------------------------------------------------

 قلمداد نادرست را فيليپينو بودن نامشروع اتهام تا كرده اند فراوان كوشش كاوالكاسل و كراو -1
 . نمي رود فراتر خوش خيال يك مرحلة از آنها استدلال اما كنند،
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 قديس زندگي از صحنه هايي با سوپرامينروا سانتاماريا كليساي در را نمازخانه اي
 مشابهي تصوير داشتن ذهن در با احتمالا فيليپينو،. كند تزيين آكويناس توماس

 چهرة بود، شده كشيده قديس آن از فيرنتسه دا آندرئا پيش قرن يك كه
او  پاي بر بدعتگذاران ديگر و ابن رشد، آريوس، كه درحالي را، فيلسوف پيروزمند
 در ابن رشد نظريه هاي ايام، همين در كرد؛ نقش اصلي برديوار افتاده اند،

 برتري رسمي ايمان بر و مي گرفت قرار استقبال مورد پادوا و بولونيا دانشگاههاي
 در ستروتتسي فيليپو نمازخانة در بازگشت، فلورانس به كه هنگامي. مي جست
 را حواري يوحناي و حواري فيلپس زندگي داستان نوولا،  سانتاماريا كليساي

 خويش گنج مي خواست كودكي روزي گفته اند كه كرد ترسيم واقع گرايانه چنان
 براي فيليپينو. سازد پنهان بود كرده نقش برديواري فيليپينو كه سوراخي در را

 به كارش كه  لئوناردو، جاي به و ساخت رها را تابلو نوع اين نقاشي كوتاه مدتي
. كرد ترسيم نمازخانه محراب بر نقشي سكوپتو راهبان براي مي رفت، پيش كندي

 برگزيد، را »كودك «ستايش حال در مجوسان قديمي موضوع تابلو اين براي وي
 جاني آن به مديچي خاندان افراد از بسياري و هنديها، مورها، چهرة افزودن با اما

 نجوم احكام علم عالم يك هيئت به كه مديچيها، اين از يكي بخشيد؛ تازه
 طنزآميزترين و انسانيترين از يكي دارد، دست در ذات الربعي و است درآمده

 گويي چنانكه را، فيليپينو) 1498 (سرانجام. است رنسانس در نقاشي چهره هاي
 مريم حضرت چهرة تا كردند دعوت پراتو به باشد، شده آمرزيده پدرش گناهان

 در. كرد نابود دوم جهاني جنگ و ستود وازاري را تابلو اين. كند نقاشي را
 پدري مشقات و لذات از سالي چند و گرفت، ازدواج به تصميم چهلسالگي

 و لوزتين چرك سادة بيماري اثر در سالگي هفت و چهل در ناگهان. شد برخوردار
). 1505 (درگذشت گلودرد
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VII -مي ميرد لورنتسو 
 

 مراحل به روزگاران آن در كه نبود معدودي افراد جملة از خود لورنتسو
 و مي برد، رنج نقرس و شرايين تصلب از پدرش مثل. مي رسيدند سالخوردگي

 اضافه بيماريها اين به مي شد، شديد درد موجب گهگاهي كه نيز، معده ناراحتي
 آب حمامهاي با كه نيافت اين از بهتر راهي و آزمود را گوناگوني معالجات. گشت

 موعظه را خوشگذراني مرام همواره كه او،. يابد زودگذر تسكيني گرم معدني
 باقي پايان عمرش به زماني ديگر كه دريافت مرگش از پيش مدتي بود،  كرده

. است نمانده
 در نبود، وفادار او به چندان اينكه با لورنتسو، و مرد 1488 سال در زنش

 دست از را او بيدريغ ياريهاي كه كرد احساس و نمود سوگواري صادقانه او مرگ
 زنده آنان از تن هفت كه بود، آورده او براي بسيار فرزندان زن،. است داده

 سالهاي در و، بود كوشا سخت فرزندانش تربيت و آموزش در لورنتسو. ماندند
 خود و فلورانس سعادت و وادارد ازدواج به را آنها تا كرد فراوان تلاش عمر،  آخر
 شد نامزد اورسيني خاندان از دختري با پيرو، پسر بزرگش،. سازد فراهم را آنها

 خواهران از يكي با جوليانو، پسرش، جوانترين كند؛ پيدا فلورانس در ياراني تا
 ترتيب اين به و گرفت، نمور دوك لقب اول فرانسواي از كرد، ازدواج ساووا دوك

 دومش،  پسر. شد واقع مؤثر فرانسه با فلورانس بين ارتباطي پل ايجاد در
 و خوي خلق با و بست، دل آن به علاقه با پيوست، روحانيان جرگة به جوواني،

 لورنتسو،. ساخت علاقه مند خود به را همه كافي لاتيني زبان و نيك رفتار و خوب
 را جوواني پيشينيان سنن از تخلف با تا، كرد ترغيب را هشتم اينوكنتيوس پاپ

 انگيزة كه دليلي همان به پاپ،. برگزيند كاردينالي به چهارده سالگي سن در
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 سياست راه از ديگر حكومت به حكومتي پيوند- بود درباري ازدواجهاي بيشتر
. داد رضايت كار اين به- همخوني

 بخشهاي گرفت؛ كناره فلورانس حكومتي امور در فعالانه شركت از لورنتسو
 و سپرد، پيرو پسرش به به تدريج را خويش خصوصي و اجتماعي امور از بيشتري

 نامة در وي. پرداخت استراحت به دوستانش مصاحبت و روستا آرامش پناه در
:  دانست معذور را خود ممتازي و نمونه

 

راي مي تواند چيزي چه  گذران از دلپذيرتر دارد، متعادل روحي كه كس آن ب
غت ايام ك مردان همة باشد؟ خاطر آسايش و وقار با فرا  دست به آرزوي در ني

ستند، موهبتي چنين آوردن د بزرگ مردان تنها اما ه سته ان  دست به را آن توان
عي امور بحبوحة در. بياورند  در كه مي شد داده اجازه ما به بايد واقعاً اجتما

چ اما ببينيم؛ را پرآسايش روزي پيش روي شي هي كلي را ما نبايد آساي  توجه از ب
سائل به شورمان م  در بود مقدر كه راهي كه كنم كتمان نمي توانم. دارد باز ك

 اينكه از اما بود، خيانت با آميخته و پرمخاطره و ناهموار و سخت بپيمايم زندگي
شورم مردم زندگي رفاه ايجاد در م، عهده به سهمي ك شته ا سلي دا  خاطر ت

شور مردم رفاه با اكنون كه سعادتي و رفاه مي يابم،  و شكوفا هرچند ديگري، هرك
شرفته، رابري پي سبت نيز و مي كند، ب ح به ن شبرد و مصال م معنوي پي واده ا  اصلاً خان

عتنا م، بي ا گوي از همواره و نبوده ا زرگم، زندگي ال  مراقبت با كه كوزيمو، پدرب
سان ك رامور ي شق داشت، نظارت خويش عمومي و خصوصي ب . گرفته ام سرم
م، مقصود به زياد زحمات از پس كه اكنون  از كه دارم حق مي كنم گمان رسيده ا

غت اوقات حلاوت عتبار در و ببرم، لذت فرا  سهيم خويش شارمندان و شهرت ا
شور افتخارات ميمنت به و باشم . كنم شادي زادگاهم ك

 

 عادت آن به كه آرامشي از تا بود نمانده باقي برايش چنداني فرصت ديگر اما
 مارس 21 (بود كرده مكان نقل كاردجي در خود ويلاي به تازه. برد لذت نداشت
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 بر كه متخصصي پزشكان. گرفت شدت خطرناكي نحو به معده درد كه) 1492
 حال اما خوراندند، او به جواهرات آب از معجوني بودند شده احضار بالينش

 آن در. كرد مرگ تسليم را خود او و گذاشت، وخامت به رو به سرعت لورنتسو
 تا كند عمر قدر آن است نتوانسته اينكه از گفت پوليتسيانو و پيكو به لحظه

 استفادة نيز و آنها به كمك براي را خويش خطي نسخه  هاي مجموعة
 به رسيد، كه عمر پاياني لحظات به. است اندوهناك كند، تكميل دانش پژوهان

 پايين بسترش از كه ورزيد اصرار خويش توان آخرين با و فرستاد كشيشي دنبال
 انديشة در اكنون. آورد جا به را مرگ از پيش ديني مراسم و بيفتد، زانو به آيد،

 بود خوانده جوانان گمراه كنندة و آزادي ويرانگر را او كه بود آشتي ناپذيري واعظ
 ساوونارولا نزد را دوستي. بطلبد بخشش او از مرگ از پيش كه داشت آرزو و

 مورد را او و بشنود را اعترافاتش و بيايد سراغش به كرد درخواست و فرستاد
 بخشايش براي پوليتسيانو، گفتة به. آمد ساوونارولا. دهد قرار كامل بخشايش
 خداوند آمرزش به زيادي ايمان بايد لورنتسو: كرد پيشنهاد شرط سه لورنتسو

 و دهد؛ تغيير را زندگيش روش شفايافتن، صورت در دهد قول بايد باشد؛ داشته
 روايت به. شد بخشوده و كرد موافقت لورنتسو. بپذيرد شهامت با را مرگ بايد

 شرط ،)اومانيست پيكو نه (پيكو. اف. جي ساوونارولا، زندگينامه نويس نخستين
 ؛»گرداند باز فلورانس به را آزادي «كه دهد قول بايد لورنتسو كه بود اين سوم
 و نبخشيد را او راهب نداد، پاسخي پيشنهاد اين به لورنتسو پيكو، روايت طبق
 سالگي و سه چهل سن در 1492 آوريل 9 در لورنتسو. كرد ترك را آنجا

.  درگذشت
 شهر مردم همة تقريباً رسيد، فلورانس به لورنتسو نابهنگام مرگ خبر وقتي
 مي توان چگونه كه نمي دانستند اكنون لورنتسو مخالفان حتي و كردند سوگواري

 در را آرامش و صلح يا فلورانس در را اجتماعي نظم او، راهگشاي كمك بدون
 و داشت قبول سياسي مردي عنوان به را او لياقت اروپا. كرد برقرار ايتاليا
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 مرد «چيز همه در او مي كرد؛ احساس او وجود در را زمانه آن مشخص ويژگيهاي
.  خشونت اعمال به نفرتش در جز بود، »رنسانس

 اما ساده بلاغت بود، آورده دست به سياسي امور در به تدريج كه بصيرتي
 همة كه بود شده موجب عمل در شجاعتش و قاطعيت و مباحثه، در مؤثرش

 بود شده نابود او خاندان به دست كه را آزادي آن معدودي، جز فلورانس، مردم
 به را آن بودند نكرده فراموش را آزادي اين كه آنها از بسياري و كنند؛ فراموش

 كه »دموكراسي «حكومتي در كه داشتند ياد به ثروتمندي طوايف آزادي صورت
 تسلط به حيله گري، و با زور داشتند، رأي حق آن جمعيت سي ام يك تنها

 با را خويش قدرت لورنتسو. مي دادند ادامه خود رقابت آميز و استثمارگرانه
 شخصي ثروت انگاشتن ناديده با حتي دولت، مصالح تأمين خاطر به و اعتدال

 و مي كردند متهم جنسي روابط در بي  بند و باري گناه به را او. برد كار به خود،
 به خوبي الگوي ادبيات در اما مي پنداشتند؛ فلورانسي جوانان براي بدي الگوي

 و شعر در و داد،  ارتقاء ادبي معيارهاي سطح به را ايتاليايي زبان گذارد، جاي
 قريحة با لورنتسو. برخاست رقابت به حمايتش تحت شاعران با شاعري

 از و پايه گذاري، اروپا براي هنري آثار تشخيص در معياري خويش تميزدهندة
 و نرمخوتر »مطلق و مستبد «حاكمان همة از. كرد حمايت هنري رشته هاي همة
 كرد زندگي كافي اندازة به مرد اين: «است گفته ناپل، پادشاه فرديناند،. بود بهتر

 كوتاه ايتاليا به خدمت براي عمرش اما كند، كسب افتخاراتي خود شخص براي تا
. نديد خود به آرامش روي ايتاليا و نهاد انحطاط رو به فلورانس او از پس» بود
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 جمهوري حكومت و ساوونارولا
 

1492 -1534 
 

I -پيامبر 
 

 مي دهد  پس آن ازاي در كه تقاصي و است؛ آن تداوم موروثي حكومت مزيت
 را پدر قدرت لورنتسو دي پيرو. است خاصيت و بي بو افراد رسيدن حكومت به

 كه را محبوبيتي نادرستش قضاوت و شخصيت اما گرفت، دست به بي دردسر
 خلق  وخويي ذاتاً پيرو،. كرد متزلزل بود استوار آن بر مديچي خاندان حكومت

 و بذل به. داشت تحسين قابل نياتي و ناپايدار، اراده اي متوسط، ذهني خشن،
 قوة و درايت اما داد، ادامه ادب مردان و هنرمندان به نسبت لورنتسو بخشش
 همه از ورزشي مسابقات در داشت،  نيرومند جسمي. بود او از كمتر تميزش
 از بيش گرفت،  قرار متزلزل دولت يك رأس در كه هنگامي به و مي جست، پيشي
 ورزشي مسابقات در آشكار نحوي به و مرتباً مي پنداشت، معقول فلورانس آنچه

 ولخرجيهاي و داد و ستدها كه بود اين او بداقباليهاي جمله از. مي كرد شركت
 انگلستان پارچه بافي كارخانه هاي رقابت بود؛ كرده خالي را شهر خزانة لورنتسو

 اورسيني خانوادة از كه پيرو، زن بود؛ شده فلورانس اقتصادي كسادي موجب
 شاخة مي نگريست؛ حقارت ديدة به دكاندار ملتي عنوان به فلورانسيها به بود، 

 اكنون مي شد منشعب كوزيمو،  برادر مهين،  لورنتسو از كه مديچي خانوادة فرعي
 حزب آزادي،  حمايت نام به و، بودند پرداخته ستيز به كوزيمو بازماندگان با

 اين مي كرد كامل را پيرو سيه روزي آنچه. مي كردند رهبري آنها عليه را مخالفي
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 با نيز و- برد يورش ايتاليا به كه- فرانسه پادشاه هشتم شارل با وي كه بود
 مديچي خاندان جانشين مسيح عيسي فرمانروايي كرد پيشنهاد كه- ساوونارولا

. بود نشده ساخته مشكل اينهمه تحمل براي پيرو. بود معاصر- شود
 از داسته سوم نيكولو كه هنگامي ،1440 سال حدود در ساوونارولا خانوادة

 وي. آمد فرارا به پادوا از شود، دربارش پزشك كرد دعوت ساوونارولا ميكله
 خاطر به را،  فرارا مردم عموماً. است نادر پزشكي در كه امري- بود پارسا مردي
. مي كرد نكوهش مي دادند، ترجيح ديني بر مسائل را عشقي داستانهاي اينكه

 با بود زني بوناكوسي الانا همسرش اما بود،  متوسطي پزشك نيز نيكولو پسرش
 اين فرزند هفت از فرزند سومين جيرو لامو. متعالي آرمانهايي و قوي شخصيتي

 افكار و آثار اما گماشتند، پزشكي تحصيل به خود نوبة  به نيز را او. بود خانواده
 با كردن خلوت و  مي نمود، كالبدشناسي از جالبتر او نظر در آكويناس توماس

 اينكه از بولونيا دانشگاه در. مي يافت جوانان ورزشهاي از دلپذيرتر را كتابهايش
 و كرد وحشت باشد، اخلاقي فضايل پابند كه نديد فقير آنقدر را دانشجويي هيچ

 را خويش زبان بايد آيد، حساب به مردي انسان اينكه براي اينجا در «كه نوشت
 به كند... اگر آلوده كفرآميز سخنان خوفناكترين و وحشيانه ترين و كثيفترين به

 با اگر شد؛ خواهد ناميده خيالباف بپردازد، خوب هنرهاي و فلسفه تحصيل
 خدا به و اگر رياكار؛ باشد، پرهيزگار اگر ابله؛ كند، زندگي فروتني و پاكدامني

 و مادرش سوي به و كرد رها را دانشگاه» مي آيد شمار به مخبط باشد، معتقد
 رنج به انسانها معصيت و دوزخ درانديشة و شناخت را خويشتن. بازگشت تنهايي

 و ايتاليا شرور مردم آن در كه بود شعري شده اش شناخته اثر نخستين. شد اندر
 را كليسايش و كشور مي بندد عهد خود با و مي كند، نكوهش را پاپها جمله از

 روزه تعصبي و شور چنان با و مي پرداخت، عبادت به دراز ساعتهاي. كند اصلاح
 سال در. بودند هراس در هميشه او ناتواني و ضعف از مادرش و پدر كه مي گرفت

 سخت تري تورع و زهد به را او فراميكله بزرگ روزة ايام موعظه هاي ،1474
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 ورقهاي عاريه، گيسوان نقابها،  فرارا مردم از بسياري ديد چون و كرد، ترغيب
 بر شهر بازار در را آنها تا آوردند را دنياپرستانه وسايل ساير و قبيحه، صور بازي،
 سالگي، سي  و سه سن در بعد، سال. شد دلشاد ريزند، فرو شعله وري هيزم تودة

. پيوست دومينيكيان فرقة راهبان به بولونيا در و گريخت خانه از پنهاني
 و كرده نوميده را آنان اينكه از و نوشت مادرش و پدر به محبت آميزي نامة

. كرد بخشايش طلب است نكرده پيشرفتي دنيا در و برنياورده را انتظاراتشان
: داد پاسخ خشم با بازگردد، كه خواستند او از زياد اصرار با مادرش و پدر وقتي

 حال مي داريد، باز راهم از مرا مي كنيد؟ زاري و گريه همچنان چرا نابينايان، اي«
 شما اينكه جز بگويم مي توانم چه دهيد، ادامه گريه به  اگر...باشيد شاد بايد آنكه

 شما به است، چنين اگر هستيد؟ فضيلت مخالف و من خوردة سوگند دشمنان
 در سال شش ساوونارولا!» است شيطاني اعمالتان همة شما كنيد، رهايم مي گويم

 او به را كارها پست ترين كه مي كرد درخواست افتخار با برد، سر به بولونيا دير
 را خطابه و وعظ كار و بردند پي خطيب يك عنوان به او نبوغ به دير در واگذارند؛

 مأموريت و شد منتقل فلورانس در ماركو سان دير به 1481 سال در. سپردند او به
 از مردم. بپردازد خطابه و وعظ ايراد به لورنتسو سان كليساي در تا يافت

 و شيوايي با كه شهري مردم براي او سخنان زيرا نكردند،  استقبال او موعظه هاي
 زمينة در و خشك اندازه از بيش بودند شده آشنا اومانيستها سخن بلاغت
 كار به را او دير رهبر و افتاد رونق از هفته به هفته او وعظ مجالس بود؛ الهيات
.  بودند آورده روي  دين به تازه كه گماشت كساني تعليم

 هرچه. گرفت شكل او نهايي شخصيت كه بود بعد سال پنچ طي احتمالاً
 چهره اش در آن از بيشتري آثار مي گرفت، شدت آرمانهايش و احساسات غليان
 فشرده به  هم مصممانه كه كلفتي لبهاي و چروك، پرچين پيشاني: مي شد ظاهر
 را دنيا مي خواهد گويي كه داشت انحنايي چنان كه بزرگي بيني بودند، شده

بي  نفرت و عشق پذيرش قدرت بيانگر كه جدي و عبوس چهره اي كند، احاطه
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 الهامات و رؤيايي تخيلات دربرگيرندة كه فشرده و ريزنقش اندامي و بود؛ پايان
 شما مثل هنوز نيز من: «نوشت مادرش و پدر به. بود درون غوغاي و سرخورده

 كه است اين. مي كند سرپيچي عقل از احساساتم و استخوانم، و گوشت مشتي
 و مي گرفت روزه» نشود مسلط برمن شيطان تا بكنم سرسختانه اي تلاش بايد

 طبيعت ذاتي و فسادآميز وسوسه هاي او گمان به كه را آنچه تا مي كشيد رياضت
 شيطاني صداهاي را غرور و نفس تلقينات او كه اگر. كند رام بود بشري

 نيز را پاكتري وجود هشدارهاي سهولت همان با مي توانست پس مي پنداشت،
 به خود وجود دربارة انديشيدن با و، مي نشست خويش حجرة در تنها. بشنود
 بودند، پرواز در او سر برفراز پاك نيات به  خاطر كه ارواحي كارزار ميدان صورت

 كه داد دست او به پندار اين سرانجام. مي بخشيد شكوه خويش به  تنهايي
 آسماني وحي مثابه به را آنان سخنان. مي گويند سخن او با مقرب ملك فرشتگان

 باشد شده برگزيده خدا فرستادة عنوان به كه پيامبري مثل ناگهان و مي پذيرفت
 حواري يوحناي به منتسب مكاشفات مجذوب حريصانه. گفت سخن دنيا مردم با

 جواكينو مانند. شد رازور فيورة دا جواكينو آخرت شناسي نظريه هاي وارث و شد
 در را دنيا شيطان است؛ كرده ظهور) دجال (ضد مسيح حكومت كه كرد اعلام
 را خود خاكي حكومت و مي كند ظهور بزودي مسيح است؛ گرفته خود چنگ

 بر ظاهراً كه را ملحداني و زناكاران و ستمگران گريبان الهي انتقام و. مي آغازد
. مي گيرد گشته اند چيره ايتاليا

 ،)1486 (فرستاد لومباردي به وعظ ايراد براي را ساوونارولا دير، رهبر وقتي
 به خويش موعظه هاي در و گذاشت كنار را جواني ايام تعليماتي شيوة ديگر

 انابت و توبه به دعوت و رستاخيز روز پيشگوييهاي و اخلاق فساد نكوهش
 بپذيرند، را او پيشين مباحث نمي توانستند كه مردمي از تن هزاران. پرداخت

 قدرت با گويي كه مردي شورانگيز و تازه، بليغ، سخنان به هراس و بيم با اكنون
 اين كاميابي آوازة ميراندولا پيكو دلا. مي دادند فرا گوش مي گفت سخن پيامبران



 

159 
 

 ساوونارولا كه كند پيشنهاد دير رهبري به تا خواست لورنتسو از شنيد؛ را راهب
 به بعد سال دو ،)1480 (بازگشت فلورانس به ساوونارولا. بازگرداند فلورانس به را

 ديد را دشمني تصوير او چهرة در لورنتسو و شد، برگزيده ماركو سان دير رهبري
 و گستاختر بود شده ظاهر او راه سر بر زندگي در كه ديگري دشمن هر از كه

. مي نمود نيرومندتر
 با پيش سال ده  كه سيه چرده واعظ اين ديدند اينكه از فلورانس مردم
 مكاشفات از مملو خيالات با مي تواند اكنون مي كرد، ملول را آنها خود بحثهاي

 فساد و شرك هيجان انگيز تشريح با و اندازد هراس به را آنان خود وحشت انگيز
 ايمان آن و سازد متعالي اميد و توبه با را آنان ارواح همسايگان اخلاق تباهي و

 در كند، زنده دوباره مي بخشيد هراس و الهام آنها جواني دوران به كه را مطلقي
. شدند شگفت

 

سوان و خود آرايش به كه زناني اي  شما به مي كنيد، افتخار خود دستان و گي
گويم ستيد زشت رو همگي كه ب  مرد به ببينيد؛ را حقيقي زيبايي مي خواهيد آيا. ه

رتن روح او در كه بنگريد پارسايي زن يا سلط ب د، دعا كه هنگامي دارد؛ ت  مي خوان
ر الهي پرتو جمال كه هنگامي د، او ب  مي گيرد، پايان دعايش كه هنگامي و مي تاب

گاه او به شش كنيد؛ ن سارش در را الهي جمال درخ  چهره اش به و ديد، خواهيد رخ
. انداخت خواهيد نظر فرشته اي چهرة به چون

 

 از بيش را پاپها و روحانيان او زيرا شدند، شگفت در او شهامت از مردم
 مي گرفت، انتقاد باد به عادي مردم از بيش را شاهزادگان و غير روحاني، جماعت

: مي كرد گرم را تهيدست مردم قلوب راديكال سياسي نظريه هاي به اشاراتش و
 

 خريد و فروش كه روح القدسي موهبت نه و مانده فيضي نه روزگار، اين در
شود گر، سوي از. ن ر بار تهيدستان دي ج و ستم ظلم سنگين زي شند؛ رن  در و مي ك
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شان حد از بيش وجوهي آنان از كه حالي وانايي گران مي شود، مطالبه ت  توان
شند فرياد برسرآنان ساني» بده من به را باقي: «مي ك  پنجاه درآمدشان، كه ك

د،  ماليات صد فلورين درآمد معادل است،) سال در فلورين( كه حال مي پردازن  آن
گران را مي دهند، اندكي ماليات فقط توان  وضع آنان سود به را مالياتي قوانين زي
كر خوب. كرده اند گران،  اي كنيد ف را توان گر اين. شماست انتظار در مصيبت زي  دي

گان و دزدان كمينگاه اينجا نمي شود،  ناميده فلورانس ريزان و فروماي . است خون
شان اي شما نام  و...شد خواهيد مذلت و فقر گرفتار همه شما پس شي  به ك

شت شت خواهد مبدل وح .  گ
 

: مي رسيد بانكداران به نوبت كشيشان، از پس
 

سياري راههاي شما راي ب سب و يافته ايد، مال اندوزي ب  شما كه صرافي، كار و ك
شروعش عادلانه ترين مي ناميد،  م سبهاست، نا  را شهر دادرسان و مأموران شما و ك

سي. آورده ايد بار فاسد  گناه) تنزيل (رباخواري كه كند قانع را شما نمي تواند ك
ع آن از شده كه هم خود جان بهاي به است؛ سي. مي كنيد دفا  شرم رباخواري از ك
دارد؛ ستند ابله شما نظر در كنند اين جز كه آنها نه، ن  چهرة چون شما  چهرة...ه

 و شاد زندگي مي گوييد. نمي شويد سرخ شرم از و است، روسپي زنان
آميز سي ولي است؛ نهفته سود در سعادت  سيح عي  روحاً فقرا مي گويد م
د، را آمرزيده ان كوت زي .  بود خواهد آنان از آسمان مل

 

:  لورنتسو با كلامي و
 

را اصلاح  ناپذيرند ستمگر، حاكمان د، زي را مغرورن  دوست را چاپلوسي زي
د، ع منافع از و دارن شرو رنمي تابند روي نام آنها...ب  گوش فقرا صداي به نه  

گران نه و مي دهند، ساد به را  رأي دهندگان...مي كنند محكوم را توان شند، ف  مي ك
 عادت ستمگر  حاكم...سازند سنگينتر را مردم بار تا مي كنند وضع مالياتهايي و
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كار كه است كرده شها با را مردم اف شنواره ها و نماي شغول ج  قصد اين به كند، م
شيدن جاي به را آنها كه عمال به اندي كر به او، ا ح ف  خويش سرگرمي و تفري

شغول آشنا عمومي منافع با كه وقتي و كند، م د بار نا  او دست در حكومت. آمدن
ك ماند و خواهد باقي كتاتوري حكومت چنين ي ست نخواهد دي عمال توان  را خود ا

ساس را ك ادعاي ب ج به مالي كم .  كند توجيه هنر و ادبيات تروي
 

 فقط اومانيستها است؛  بيديني مظهر هنر و ادبيات كه مي گفت ساوونارولا
 را آثارشان آنها كه باستاني نويسندگان آن هستند؛ مسيحي كه مي كنند وانمود

 و مسيح به نسبت مي ستايند،  و مي كنند ويرايش و كشف بسيار مساعي بذل با
 يا بت پرستي روزگار خدايان پرستش هنرشان و بيگانه اند مسيحيت فضيلتهاي

 .است عريان مردان و زنان بيشرمانة نمايش
 ثروتمند و نهاده بنيان را ماركو سان دير پدربزرگش. شد مضطرب لورنتسو

 او براي اكنون. بود نورزيده دريغ آن به بخشش و بذل از نيز او خود و بود، كرده
 و- نداشت چنداني آگاهي كشورداري مشكلات از كه راهبي كه مي نمود نامعقول
 بدون نتواند قوي آن براساس كه مي پروراند سر در را آزادي نوعي انديشة

 خانوادة زيارتگاه يك از- درآورد خود خدمت به را ضعيف قانوني مانع هيچگونه
 نخست. كند ويران او خانوادة سياسي قدرت از را مردم حمايت پايه هاي مديچي،
 جست شركت ماركو سان دير قداس مراسم در كند؛ آرام را راهب مدارا با كوشيد

 موعظة در و كرد ريشخند را او ساوونارولا. فرستاد دير به گرانبهايي هداياي و
 مي اندازند، جلويش كه استخواني قطعه خاطر به باوفا سگ كه داشت اظهار بعدي
 به هنگفتي مبلغ وقتي. برنمي دارد صاحبش از دفاع در كردن عوعو از دست

 اهدا لورنتسو سوي از اينكه گمان به يافت،  دير اعانات صندوقچة در طلا صورت
 نيازمنديهاي تأمين براي كه گفت و بخشيد ديگري دير به را آن است، شده

 فلورانس اول طراز شخصيتهاي از تن پنج لورنتسو. است كافي هم نقره برادرانش
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 منجر است ممكن فتنه انگيزش موعظه هاي كه كند ثابت او به تا فرستاد او نزد را
 در ساوونارولا. زند برهم را فلورانس آرامش و نظم و شود بيحاصل خشونتهاي به

.  كند توبه گناهانش از كه كنند پيشنهاد لورنتسو به كه گفت پاسخ
 كردند ترغيب بود معروف سخن شيوايي به كه را فرانسيسيان فرقة از راهبي

 راهب آن وعظ مجلس از را مردم و كند ايراد پسندي مردم موعظه هاي تا
 زيادتري گروههاي بلكه ماند،  بي نتيجه هم اقدام اين. سازد پراكنده دومينيكي

 در ساوونارولا. نداشت جا ديگر كليسا كه طوري به آوردند،  روي ماركو سان به
 شهر جامع كليساي كرسي از ناگزير روزه ايام موعظة ايراد براي 1491 سال

 گنجايش كه بود ساخته شده طوري كليسا اين عمارت هرچند و كرد، استفاده
 از مملو مي كرد، سخنراني آن در ساوونارولا كه هرگاه  داشت، را شهر مردم همة

.  بگيرد را ساوونارولا وعظ جلو نكرد سعي ديگر بيمار لورنتسو. مي شد جمعيت
 ساوونارولا كه شد موجب پيرو، او، فرزند ضعف لورنتسو، مرگ از پس

 جديد، پاپ اكراه آميز رضايت با ساوونارولا. شود فلورانس شخصيت نيرومندترين
 كه ، )دومينيكيان ديرهاي جامعة (لومبارد جامعة از را خود دير ششم، آلكساندر

 مستقلاً را خويش رهباني جامعة رهبري عملاً و كرد جدا بود، آن از بخشي خود
 تفكر و اخلاق سطح و آورد عمل به اصلاحاتي دير مقررات در. گرفت دست در

 عضو 250 اكثر و پيوستند آنها جامعة به تازه اي پيروان سپس. برد بالا را راهبان
 اوردالي آن جز زمينه ها، همة در كه يافتند وفاداري و عشق او به نسبت آنچنان
غير  مردم از انتقاد در ساوونارولا. كردند پيروي چرا و بي چون او از نهايي،

ضد  نظريه هاي كه او،. شد گستاختر روزگار آن روحانيان اخلاق فساد و روحاني
 گوشه  و كنار در هنوز را،  كه پاتارينها و والدوسيان بدعتگذار فرقه هاي روحاني
 برده ارث به ناخودآگاه بودند نشسته كمين در مركزي اروپاي و شمالي ايتالياي

 نخست «و كليسايي مراسم و برق زرق و روحانيان دنيايي اين ثروت بود،
  قيمتي سنگهاي و طلا از شده ساخته شكوهمند كلاههاي آن با بزرگ كشيشان
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 را اسراف و تجمل او اين. مي كرد محكوم را »زربافت...  نوارهاي و زيبا رداهاي و
 جامهاي و تاجها آنها: «مي گفت و مي سنجيد اوليه كليساي كشيشان سادگي با

 تأمين براي داشتند كه هم را جام اندك تعداد همان زيرا داشتند، كمتري زرين
 ما، اسقفهاي آنكه حال مي كردند؛ قطعه  قطعه و مي شكستند فقرا نيازمنديهاي

 .»مي چاپند نيز را فقرا زندگي وسيلة تنها باده، جامهاي آوردن دست به خاطر به
.  مي كرد پيش بيني نيز را آنها شوم سرنوشت انتقادات، بر اين علاوه ساوونارولا

 1492 سال در هشتم اينوكنتيوس پاپ و لورنتسو كه بود كرده پيشگويي او
 ايتاليا گناهكاران كه بود كرده پيشگويي نيز حال. شد نيز چنين و- مرد خواهند

 فاجعة با را خود گناهان انتقام كشور اين روحانيان و مستبد حاكمان و
 اصلاحاتي سوي به را ملت مسيح آن از پس و داد؛ خواهند پس وحشتناكي
 غير طبيعي مرگ اثر در ساوونارولا، او، خود و كرد؛  خواهد رهبري افتخارآميز

 يورش ايتاليا به هشتم شارل كه كرد پيشگويي 1494 سال اوايل در. مرد خواهد
 مي زدايد، را آلودگيها كه الهي تنبيهي چونان يورش، اين از او و برد خواهد

 چنان «هنگام اين در معاصرانش، از يكي گفتة به او، موعظه هاي. مي كرد استقبال
 را او سخنان كه كساني كه بود زاري و ناله و هشدار و وحشت از مشحون

 اين شهر در باشند، جان نيمه گويي چنانكه زبان  بسته، و سرگردان مي شنيدند
  .»مي رفتند سوي آن و سوي

 و تاخت، ايتاليا به كرد،  عبور آپنن كوههاي از هشتم شارل 1494 سپتامبر در
 قلمرو به اكتبر ماه در. بيفزايد فرانسه به را ناپل سلطنتي حكومت گرفت تصميم

 شخصاً اگر كه مي پنداشت پيرو. كرد محاصره را سارتسانا دژ و رسيد فلورانس
 ناپل چنگ از را فلورانس پدرش كه همان گونه مي تواند،  نيز او رود، دشمن نزد

 به سارتسانا در كه بود اين. ببخشد نجات فرانسه چنگ از را فلورانس داد، نجات
 دژهاي همة  و لگهورن، پيزا،: پذيرفت را او شرايط همة و رفت شارل ديدار

 فلورانس شد قرار و شدند، تسليم فرانسه به جنگ مدت در مغرب در فلورانس
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 پيش او به) دلار 5,000,000 (فلورين 200,000 مبلغ شارل جنگي هزينة تأمين براي
 رئيس و شهر شوراي رسيد، فلورانس به موافقتنامه اين خبر وقتي. كند پرداخت

 شهر شوراي با گفتگوها اين در خود، پيشينيان برخلاف پيرو، خوردند؛ يكه آن
 را او گرفتند تصميم پيرو مخالف مديچيهاي رهبري به شورا. بود نكرده مشورت

 از پيرو وقتي. كنند احيا را قديمي جمهوري حكومت و براندازند فرمانروايي از
 همچنانكه. بسته اند او روي به را وكيو كاخ درهاي شد متوجه بازگشت، سارتسانا

 به شيطان كودكان و گرفتند، ريشخندش به مردم افتاد، راه خويش خانة سوي به
 شهر از برادرانش، و خانواده با همراه جان، ترس از پيرو كردند؛ پرتاب سنگ او

 غارت را پيرو مالي مأموران خانه هاي و مديچي باغهاي و كاخ مردم. گريخت
 بود آمده گرد مديچي خاندان نسل چهار طول در كه هنري آثار مجموعة. كردند

. حراج  گذارد معرض به را آنها باقيماندة دولت و شد،  پراكنده و رفت يغما به
 دستگير زنده را مديچي د جوواني كاردينال و پيرو كه كساني براي شهر شوراي

 را آنها مردة كه كساني براي و فلورين هزار پنج مبلغ دهند تحويل و كنند
 پنج هيئت يك سپس. كرد تعيين پاداش فلورين هزار دو مبلغ دهند تحويل

. فرستاد پيزا به با شارل بهتري شرايط تعيين براي ساوونارولا همراه را نفري
 آنجا هيأت كه وقتي. بدهد تعهدي نشد حاضر اما پذيرفت، را آنها احترام با شارل

 شهر ساختمانهاي از را فلورانس زنبق و شير نقشهاي پيزا مردم كرد، ترك را
 داد رضايت و شد فلورانس وارد شارل. داشتند اعلام را خويش استقلال و كندند

 با يابد، دست ناپل به كه بود مشتاق چون و كند؛ تعديل اندكي را خود شرايط كه
 با مواجهه براي را خود اكنون فلورانس. تاخت جنوب سمت به خود لشكريان

.  مي كرد آماده دموكراسي تجربه هاي تماشاييترين از يكي
 
 
 



 

165 
 

 
 

II- دولتمرد 
 

 به وكيو كاخ برج بزرگ ناقوس با صداي شهر مردم ،1494 دسامبر 2 روز در
 اختيار و خواست اجازه شهر شوراي رئيس. شدند فراخوانده »پارلمانتو «يك

 ديگر جديد مقامات و شورا رئيس انتخاب براي نفري بيست هيئت يك تا گرفت
 كساني به قرعه، حكم به  دولتي، مقامات كلية و كند، نامزد سال يك مدت براي

 اين. شوند برگزيده رأي حق واجد مرد هزار سه تقريباً رأي با كه شود واگذار
 مسئول مديچي حكومت دوران در كه را نمايندگاني و شورا اعضاي نفر، بيست

. كردند تقسيم خود ميان را گوناگون وظايف و ساختند بركنار بودند دولتي امور
 اختلافات و نداشتند كافي تجربة بودند گرفته عهده به كه وظايفي در چون اما

 شد متلاشي حكومت تازة دستگاه گسست، هم از را آنها كار رشتة نيز خانوادگي
 كاهش صنعتي و بازرگاني فعاليتهاي كرد؛ سقوط به تهديد را شهر هرج  و مرج و

 پيرو. گردآمدند خيابانها در خشمگين جمعيت و شدند، اخراج كار از مردم يافت،
 و ساوونارولا از دعوت با تنها كه كرد متقاعد را نفري بيست هيئت كاپوني

.  كنند برقرار آرامش شهر در مي توانند او با مشورت
 قوانين وضع براي جامعي برنامة و فراخواند خويش دير به را آنها راهب

 پيترو و او رهبري به نفري، بيست هيئت. داد ارائه اخلاقي و اقتصادي و سياسي
 براساس حدي تا كه كرد تدوين فلورانس براي تازه اي اساسي قانون سودريني،

 شد مقرر سپس،. بود ساخته برخوردار ثبات از موفقيت با را ونيز كه بود قانوني
 يا خود كه كساني از مركب ،»كبير شوراي «يا مادجوركونسيگليو يك كه

 عهده دار مهمي مقام دولتي دستگاههاي در گذشته نسل سه طول در نياكانشان
 مشورتي عضو و هشت بيست سال هر اصلي اعضاي اين و شود؛ تشكيل بودند
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 خاندان دوران صورت همان به دولت اجرايي دستگاههاي. برگزينند را ديگر
 سوي از كه گونفالونير، يك و رهبر هشت از مركب شورايي: ماند باقي مديچي
 – ديگر گوناگون كميته هاي و مي شدند، انتخاب دوماه مدت براي بزرگ شواري

 حكومت. جنگ و مالياتي، اداري، امور انجام براي- نفري هشت و ده، شانزده،
 افراد بيشتر هنوز كه جامعه اي در آن نبودن عملي به توجه با كامل، دموكراسي

 شوراي «اما افتاد؛ تعويق به بودند، احساسات و شور هجوم اسير و بيسواد آن
 كه آنجا از. ماند باقي نمايندگان هيئت صورت به عضو هزار سه حدود با »كبير

 سيمونه نداشت، را بزرگي مجمع چنين گنجايش وكيو كاخ اتاقهاي از هيچ  يك
 صورت به را ساختمان درون از بخشي تا شد مأمور- كروناكا ايل- پولايوئولو

 آن در شورا اعضاي از گروهي هربار و كند بنا و طرح نو از »نفري پانصد تالار«
 ميكلانژ و داوينچي لئوناردو بعد، سال هشت كه، بود همين جا در. گرد آيند
 رقابت به هم با روبه رو ديوار دو بر مشهوري نقاشيهاي كشيدن با يافتند مأموريت
 ساوونارولا، سخن بلاغت و نفوذ ياري به شده، پيشنهاد اساسي قانون. برخيزند

 1495 ژوئن ماه 10 روز در جديد جمهوري و شد مواجه شهر مردم گرم استقبال با
.  كرد كار به آغاز

 شدة ساقط رژيم پشتيبانان همة براي عمومي عفو اعلام به تازه جمهوري
 ده  درصد جز را، مالياتها كلية بخشي، حاتم با و، درآمد دوستي در از مديچي
 تسلط شورا بر كه بازرگاناني بدين ترتيب كرد؛ لغو اراضي، و املاك درآمد ماليات

 دوش بر منحصراً را ماليات بار و ساختند معاف ماليات از را تجارت داشتند
 بنا. نهادند مي كردند بهره  برداري زمين از كه تهيدستي رعيت و زميندار اشراف

 هفت تا پنج بهرة با دولتي وام اعطاي براي سازماني دولت ساوونارولا، اصرار به
 كه خصوصي، وام دهندگان به بودن متكي از را فقير مردم و كرد، تأسيس درصد

 همين تلقين به همچنين،. ساخت آزاد مي گرفتند، سي  درصد تا را پول بهرة
 مسابقات. كند وضع قوانيني عمومي اخلاق تهذيب براي كوشيد شورا راهب،
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 قماربازي و ديني، مقدسات به بي احترامي كارناوالي، ناهنجار آوازهاي اسبدواني،
 قمار به دست كارفرمايانشان اگر كه شدند تشويق خدمتگزاران. كرد تحريم را

.  برسند مجازات به شكنجه با مجرم خاطيان و دهند گزارش را مراتب بزنند،
 تنبيه بيرحمانه اي مجازاتهاي با همجنس بازان و مي كردند سوراخ را كفار زبان

 جماعت جوانان ساوونارولا اصلاحات، اين پيشبرد در كمك براي. مي شدند
 كه مي سپردند تعهد جوانان اين. داد سازمان اخلاقي پليس صورت به را خويش

 آكروباتيك، بازيهاي نمايشها، مسابقه ها، از يابند، حضور كليسا در مرتباً
 موسيقي مدارس و رقص، اخلاق، منافي ادبيات مطالعة بي بندوبار، معاشرتهاي

 مي گشتند شهر در »اميد گروههاي «اين. كنند كوتاه را خود سر موي و بپرهيزند
 جمع قماربازي براي كه را گروههايي مي آوردند، گرد اعانه كليسا براي و

 نزاكت از خارج آنها گمان به كه را زناني لباس مي ساختند، پراكنده مي شدند
.  مي كردند پاره برتنشان مي نمود

 آنان از مشتاقانه زنان از بسياري پذيرفتند؛ را اصلاحات اين مدتي شهر مردم
 و پوشيدند، ساده لباس گرفتند، پيش در محجوبانه رفتاري كردند، حمايت

 سرخوش شهر اخلاقي انقلاب. گذاشتند كنار را خود زينت  آلات و جواهرات
 جاي به خيابانها، در مردم. ساخت دگرگون را مديچي خاندان دوران فلورانس
 و مي شد، پر كليساها. مي خواندند مذهبي سرودهاي باكخوس، عاشقانة شعرهاي

 بازرگانان و بانكداران از برخي. سابقه  نداشت زمان آن تا اهدايي اعانات ميزان
 ساكنان همة از ساوونارولا. پس  دادند بودند اندوخته كه را نامشروعي سودهاي

 و كنند، كار فعالانه بپرهيزند، تجمل و تن پروري از كه خواست غني و فقير شهر
 بايد شما: «گفت آنها به. دهند ارائه اخلاقي و خوب زندگي يك از والايي نمونة

 رفاه خدمت در بايد شما دنيوي  خير...كنيد اصلاح روحي نظر از را خود نخست
 كه باشيد شنيده اگر و است؛ متكي آن بر خود كه رود كار به ديني و اخلاقي

 حكومت، از آنان منظور كه بدانيد »كرد حكومت نمي شود دعا و ورد با «مي گويند
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 حكومت اگر. آن آزادي نه است برشهر ستم  حكومت...است جباران حكومت
 كرد پيشنهاد سپس» بسپاريد پروردگار دست به را آن بايد مي خواهيد، خوبي

 عيسي خود- دارد نامرئي پادشاهي حكومتش كه كند فكر چنين فلورانس كه
: مي كرد پيش  بيني فاضله اي مدينة ديني، حكومت چنين يك پناه در و مسيح؛

 در آنگاه شد؛ دولتمندخواهي مادي و روحي ثروت از تو آنگاه! فلورانس اي«
 را دنيا سراسر تو عظمت و  يافت؛ خواهي توفيق كشورها همة و ايتاليا، رم، اصلاح

 اين تا بندرت آن از پيش تا فلورانس حقيقت در» گرفت خواهد خود بالهاي زير
.  بود فضيلت پرهيجان تاريخ در درخشاني لحظة واقعه اين. بود شادكام اندازه
 نظام و نيستند، تقوا با طبيعتاً انسانها. ماند باقي همان گونه بشري طبيعت اما

 نهان و آشكار كشمكشهاي ميان در مخاطره  آميزي نحو به اجتماعي
 حفظ را خويش موجوديت عقيده ها و نژادها، طبقات، خانواده ها، خودپرستيها،

 به روي  آوردن وسوسة فلورانس جامعة در نيرومندي عنصر هنوز. مي كند
 ارضاي براي گريزي دريچة عنوان به را، قمارخانه ها و روسپيخانه ها، ميخانه ها،

 خانواده هاي. مي انداخت دلها در سود جويي، منابع عنوان به يا خويش غرايز
 در خود كه ديگري اشراف و مديچي، خاندان جوان نسل كاپوني، نرلي، پاتتسي،

 افتاده راهبي دست به شهر حكومت مي ديدند اينكه از بودند مؤثر پيرو سرنگوني
 فرصتي دنبال و بودند، باقي  پيرو هواداران از عده اي هنوز. بودند خشمگين است

 با فرانسيسي فرايارهاي. بازگردانند را خود و منال مال و او قدرت تا مي گشتند
 گروه و مي زدند، دومينيكي ساوونارولاي عليه اقداماتي به دست مذهبي تعصبي

 گوناگون دشمنان. شود نازل هردو برسر بلايي بودند آرزومند شكاكان از كوچكي
 اين هواداران كردن ريشخند براي كه، كردند توافق هم با جديد اجتماعي نظام

 وعظ كرسي پاي در بسياري زيرا (»گريان امت «يا پيانيوني را آنها نظام،
 يا پيتچوني سترو ،»كجان گردن «يا كوليتورتي ،)مي افتادند گريه به ساوونارولا

 عناوين اين صاحبان. بنامند »وردخوانان «يا پاترنوستري ماستيكا و ،»رياكاران«
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. مي خواندند »ديوانه سگان «يا آرابياتي كينه  و خشم روي از را خود مخالفان هم
 فيليپو خويش نامزد شدند موفق »ديوانه سگان «،1496 سال اوايل در

 كليسايي شوراي تشكيل از پس او. برگزينند گونفالونير مقام به را كوربيتتسي
 شأن در كه سياسي فعاليتهايي به را او و كرد احضار را ساوونارولا وكيو، كاخ در

 افراد از يكي جمله از كليسا، روحانيان از تن چند و ساخت؛ متهم نيست راهب
 كلام اكنون: «داد پاسخ ساوونارولا. كردند تأييد را اتهام اين دومينيكيان، فرقة

. برخاسته اند ستيز به من عليه مادرم پسران: است پوشيده عمل جامة خداوند
 بدون آنكه مگر نيست، خيانت حكم در راهب  براي...اين جهاني امور در شركت
 آن در را خود ديني، انگيزه هاي پيشبرد به بي توجه و متعالي، هدفي داشتن
 او به خدا جانب از موعظه هايش آيا كه دهد پاسخ شد خواسته او از» كند درگير
 حجره اش به پيش از افسرده تر و گويد پاسخ نشد حاضر نه، يا مي شود الهام

.  بازگشت
 دشمنانش بر كه چه  بسا مي كرد، مساعدت ساوونارولا به خارجي مسائل اگر

 پيزا مردم اينكه از مي ستودند،  را آزادي خود كه فلورانسيهايي. مي آمد فايق
 جرأت ساوونارولا حتي. بودند خشمگين مي  كردند، طلب را آن حفظ و آزادي
 جامع كليساي پيشوايان از يكي و كند، جانبداري پيزا مردم شورش از نكرد

 شوراي رئيس فرمان به باشند آزاد دارند حق نيز پيزا مردم بود گفته كه فلورانس
 به را پيزا كه مي كرد وعده ساوونارولا. شد مجازات به سختي »گريان امت«

همان  اما. اوست چنگ در پيزا كه مي كرد ادعا بي پروايي با و بازگرداند فلورانس
 وقتي. بود بي سلاح پيامبري ساوونارولا است، گفته طعنه به ماكياولي كه  طور

 و بست ونيز و ميلان با اتحادي پيمان پيزا شد، رانده ايتاليا از هشتم شارل
 ساوونارولا اينكه از فلورانس مردم بخشيد؛ استحكام را خويش استقلال

 فقط اينكه از و بود، داده پيوند شارل افول روبه اقبال ستارة به را آنها سرنوشت
 شديداً نداشتند، عهده به سهمي ايتاليا از فرانسويان راندن بيرون افتخار در آنها
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 فلورانس،  سابق دژهاي ترك از پيش فرانسوي فرماندهان. شدند متأسف
 فروخته لوكا به را ديگري و جنووا، به را آنها از يكي سانتا، پيترا و سارتسانا،

.  بودند
 جنبشهاي موج فلورانس ديگر مستملكات و ولترا، آرتتسو، پولجانو، مونته در

 مي باليد، خود به و بود قدرتمند روزي كه شهري بود؛ برخاسته آزاديخواهي
 تجاري راههاي گسترده، مستملكات همة دادن دست از آستانة در ظاهراً اكنون

. مي پيوستند رم و ميلان به كه بود جاده هايي و آدرياتيك، درياي و رود آرنو كنار
 شهر شوراي. يافتند كاهش مالياتي آمدهاي در و شدند، راكد بازرگاني فعاليتهاي

 اوراق قبال در ثروتمند شارمندان از پيزا با جنگ هزينه هاي تأمين براي كوشيد
 قرار ورشكستگي آستانة در دولت چون اما بگيرد؛ وام بزور دولتي تضمين  شدة

 تنزل آنها حقيقي ارزش درصد ده و هفتاد، هشتاد، به اوراق اين ارزش گرفت،
 شيوة از تقليد به دولت، و شد خالي بكلي دولت خزانة 1496 سال در. يافت

 داشت، اختيار در تهيدست دختران جهيزية تهية  براي كه وجوهي از لورنتسو،
 توسط چه و »ديوانه سگان «توسط چه دولت، مالي دستگاه ادارة در. گرفت وام

 والوري، فرانچسكو. يافت گسترش و گرفت رواج بيلياقتي و فساد ،»گريان امت«
 ژانوية (شد منصوب گونفالونير مقام به شورا در »گريان امت «اكثريت رأي با كه

 در عضويت از را آنان كرد؛ بيرون دولتي مقامات از را »ديوانه سگان «،)1497
 حق ساخت؛ محروم مي كردند، خالي شانه ماليات پرداخت از كه صورتي در شورا،
 فرقة از راهبي هر كرد؛ منحصر »گريان امت «به شورا در را بيان و نطق

 و فرستاد؛ تبعيد به مي گفت سخن ساوونارولا برضد كه را فرانسيسيان
 1496 سال در ماه يازده مدت طي. كرد ديوانه تر را »ديوانه سگان «بدين ترتيب

 در. برد ميان از را فلورانس محدود كشتزارهاي غلات و باريد باران روز هر تقريباً
 جان و مي افتادند زمين به شهر خيابانهاي در گرسنگي از مردم 1497 سال

 آنها در كه كرد داير فقرا جهت آذوقه تهية براي نوانخانه هايي دولت مي سپردند؛
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 مديچي هواخواهان. مي سپردند جان گرسنه مهاجمين پاي و دست زير در زنان
 دام به توطئه رهبران از تن پنج اما چيدند؛ توطئه اي پيرو بازگرداندن براي

 آنان فرجام  خواهي به رسيدگي شورا ؛)1497 (شدند محكوم مرگ به و افتادند
 پس ساعت چند آنها و گرفت؛ ناديده بود،  قانوني حقي اساسي قانون طبق كه را،
دسته  مقايسة فكر به فلورانس مردم از بسياري شدند؛ اعدام محكوميت از

 دوران آرامش و نظم با جمهوري حكومت عمل شدت و خشونتها،  بنديها،
 به دست ساوونارولا دير برابر در مكرراً مخالف دسته هاي. افتادند لورنتسو

 خيابانها در يكديگر به بارها »ديوانه سگان «و »گريان امت. «زدند تظاهرات
 سال در مسيح صعود عيد روز در ساوونارولا كه هنگامي. كردند پرتاب سنگ
 و شد قطع شورشيان توسط او سخنراني بود، مشغول موعظه ايراد به 1497

. راندند عقب را آنها ساوونارولا هواداران كه داشتند را او ربودن قصد دشمنانش
 مردم، كردن آرام براي كه، كرد پيشنهاد شورا رئيس به شهر گونفالونير
 به رأي يك اختلاف با پيشنهاد اين اما كنند، تبعيد فلورانس از را ساوونارولا

 رؤياهايش، دردناك و تلخ فروپاشي اين بحبوحة در ساوونارولا،. نرسيد تصويب
. برخاست مبارزه به آن با و ايستاد ايتاليا قدرت قويترين روي در رو
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III- شهيد 
 

 اخلاق فساد و روحانيان رفتار از ساوونارولا انتقادات از ششم آلكساندر پاپ
 تن صدها بود؛ شنيده را مشابهي انتقادات نيز قبلاً او. نشد ناراحت چندان رم در
 كشيشان از بسياري زندگي كه بودند كرده گله قرن  پيش چند از روحانيان از

 جانشينان برازندة آنچه از بيش قدرت و ثروت به پاپها و است، اخلاق برخلاف
 انتقاد به و داشت ملايمي خلق  و خوي آلكساندر. مي ورزند عشق باشد مسيح

 چنداني اهميت نمي انداخت، مخاطره به را پاپي كرسي كه آنجا تا مختصر،
 سياسي تدبيرهاي مي شد ناراحتيش موجب ساوونارولا مورد در آنچه. نمي داد

 ناراحت هم جديد اساسي قانون دموكراتيك نيمه ماهيت از پاپ. بود راهب اين
 وجود هم شايد و نداشت ويژه اي دلبستگي مديچي خاندان به آلكساندر. نبود

.  مي داد ترجيح نيرومند ديكتاتوري بر فلورانس در را ضعيفي دموكراسي
 شارل راندن بيرون براي و، مي هراسيد فرانسويان مجدد تهاجم از آلكساندر

 در دوم، حملة به دست  زدن از فرانسويان ساختن منصرف و ايتاليا از هشتم
 فلورانس اينكه از. بود كرده شركت ايتاليا حكومتهاي از اتحاديه اي تشكيل

 پشت قدرت را ساوونارولا و بود، خشمگين كند ائتلاف فرانسه با بود شده حاضر
 با پنهاني كه بود ظنين او به نسبت و مي دانست ائتلاف اين مسئول و پرده

 به نامه سه ساوونارولا زمان همين در. است داده انجام مكاتباتي فرانسه حكومت
 شاه بر اينكه داير رووره، دلا جوليانو كاردينال پيشنهاد از آنها در و نوشت شارل

 شورايي »ملحد و خائن «عنوان به آلكساندر عزل و كليسا اصلاح براي بايد
 كاردينال. كرد پشتيباني دهد، تشكيل سياستمداران و روحانيان از عمومي

  به تا كرد ترغيب را آلكساندر پاپ، دربار در ميلان نمايندة سفورتسا، آسكانيو
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.  دهد پايان ساوونارولا نفوذ و موعظه ها
:  نوشت ساوونارولا براي كوتاهي يادداشت آلكساندر ،1495 ژوئن 21 در

 

سا بركت و خير پر دعاي و درود رتو كلي د ب  در تو كه شنيده ايم. ما عزير فرزن
ستان كاركنان ميان د تاك  عميقاً بابت اين از كه كوشاتري، همه از خداون

 كه شنيده ايم همچنين. مي گذاريم شكر متعال خداوند درگاه به و خوشنوديم
شته اي اظهار شگوييت كه دا كه تو خود جانب از نه پي  الهام خداوند جانب از بل

سايي مقام اقتضاي به علاقه  منديم، )1(مي شود سائل اين دربارة خويش، كلي  تو با م
شتر آگاهي با وسيله بدين تا كنيم گفتگو د، خواست از بي  بهتر بتوانيم خداون

رآوريم را او نيات راي كه عهدي به توجه با و فوق، مراتب به توجه با. ب  از اطاعت ب
سته اي، مقدسات  و مهر با ما و آيي، ما ديدار به تأخير بدون كه مي داريم مقرر ب

ستقبال تو از محبت   .كرد خواهيم ا
 

 قرار وضعي در را او زيرا بود، پيروزي يك ساوونارولا دشمنان براي نامه اين
 يا دهد، خاتمه اصلاحگر يك عنوان به خويش موفقيت به يا مي بايست كه مي داد
 برود، پاپ دربار به اگر كه مي ترسيد ساوونارولا. زند سرباز پاپ فرمان از آشكارا

 سانت سياهچال در را عمرش و نيابد را فلورانس به بازگشت اجازة هرگز ديگر
 به بنا. شوند نابود حاميانش نگردد، باز فلورانس به اگر و رساند؛ سر به آنجلو

 رم به نمي تواند و است بيمار سخت كه داد پاسخ آلكساندر به حاميانش، توصية
 روز كه شد معلوم هنگامي داشت سياسي جنبة پاپ انگيزه هاي اينكه. كند سفر

 ائتلاف ادامة به آن در و نوشت فلورانس شوراي رئيس به نامه اي سپتامبر 8
 تحمل را ننگ اين داد اندرز فلورانسيها به و كرد، اعتراض فرانسه با فلورانس

  به زمان همان در. باشند ايتاليا دشمن با متحد ايتالياييهاي تنها كه نكنند
 

 ----------------------------------------------------------------
 . بود كرده اعلام بدعت را دعويها گونه اين دروغين، پيامبران ظهور از جلوگيري براي كليسا، -1
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 دومينيكيان فرقة كل رهبر به بردارد، موعظه از دست كه داد فرمان ساوونارولا
 ساوونارولا. برود بفرستد را او كل رهبر كه جا هر به و. شود تسليم لومباردي در

 دومينيكيان فرقة كل رهبر از نيستند مايل پيروانش كه) سپتامبر 29 (داد پاسخ
 پاسخ در  آلكساندر.كرد خواهد خودداري موعظه ايراد از وي اما كنند، تبعيت
 اظهار و تكرار، موعظه ايراد از را او ممنوعيت) اكتبر 16 (جويانه اي آشتي

 مطمئن و كند سفر رم به دهد، اجازه سلامتيش كه هنگامي كه كرد اميدواري
 آلكساندر. شد خواهد استقبال او از »پدرانه روحية و باز آغوش با «كه باشد

. كرد رها صورت همين به سال يك مدت به را مشكل
 كرده اشغال را شهر شوراي كرسيهاي ديگر بار راهب هواخواهان اثنا، اين در
 روزة ايام در فلورانس اينكه عنوان به رم، در حكومت مخفي نمايندگان. بودند
 پاپ از است، نيازمند ساوونارولا اخلاقي برانگيزانندة پندهاي به بزرگ

 با آلكساندر ظاهراً. بگيرد پس را او موعظه هاي تحريم فرمان تا كردند درخواست
 1496 فورية 17 روز در ساوونارولا زيرا است، كرده موافقت شفاهاً آنها تقاضاي

 ايام، اين مقارن. سرگرفت از شهر بزرگ كليساي در را خود موعظه هاي
 درباره تا كرد مأمور را دومينيكيان فرقة از دانشمندي اسقف آلكساندر

 آنها در بدعت آميز سخنان وجود احتمال و ساوونارولا يافتة انتشار موعظه هاي
 خلاف سخن راهب اين مقدس، پدر: «داد گزارش اسقف. آورد عمل به مطالعاتي

 و كليسايي مقامات و فروش خريد برضد او نمي راند؛ بر زبان نادرست و عقل
 براي او. مي گويد سخن است، رايج هم بسيار حقيقت در كه فساد كشيشان،

 با حاضرم من كه جايي تا است، قايل احترام كليسا مرجعيت و رسمي معتقدات
 او دوش روي را به كاردينالي ارغواني جامة باشد، لازم هم اگر- كنم دوستي او

 فروتني با و ميل روي از آلكساندر .»بسپارم او به را كاردينالي مقام و بيندازم
 او به را سرخ كلاه تا فرستاد فلورانس به را دومينيكيان فرقة اعضاي از يكي

 به كار اين خورد؛ يكه بلكه نشد، شادمان تنها نه كار اين از راهب. كند تقديم
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 به. نبود كليسايي مقامات و فروش خريد نمونة جز يك چيزي خود او گمان
 مرا پاسخ تا كنيد شركت من بعدي موعظة در: «داد پاسخ چنين پاپ نمايندة
  .»بشنويد

 از را پاپ با كشمكش جديد، سال در خود موعظة نخستين در ساوونارولا
 به مردم از نيمي. است مهمي واقعة خود فلورانس تاريخ در موعظه اين. سرگرفت

 وسيع سالن حتي و داشتند، را راهب سخنان شنيدن آرزوي شهر آمدة هيجان
 چنان سالن در جمعيت هرچند نداشت؛ را علاقه مندان همة گنجايش نيز كليسا

 بخورد، تكان خود جاي در نمي توانست كسي كه بودند چسبيده هم به تنگاتنگ
 خود موعظة او. كردند همراهي جامع كليساي تا را راهب مسلح،  ياران از گروهي

 وفاداري و كرد آغاز وعظ كرسي از طولانيش غيبت علت دربارة توضيحي با را
 مبارزة دلايل بعد اما. داد قرار تأكيد مورد كليسا تعليمات به را خويش كامل

: كرد بيان چنين پاپ با را خود جسورانه
 

 پاپ كند؛ صادر من فرقة به مربوط مقررات با مغاير فرماني نبايد من مافوق
ح »انجيل «يا نيكوكاري مخالف فرماني نبايد سي  پاپ كه نمي كنم گمان. بدهد م
كند؛ كاري چنين هرگز  شبان آن تو «داد خواهم پاسخ او به كند، چنين اگر اما ب

ستي، ساي آن تو ني ستي؛ رم كلي  به وضوح  هرگاه»...مي پيمايي خطا راه تو ني
د احكام مخالف مافوق امر كه شود ديده ويژه و است، خداون  مافوق امر كه هرگاه ب

 اطاعت به ملزم موارد اينگونه در هيچكس است، نيكوكاري احكام مخالف
ست... وقتي راني كنم، ترك را شهر اگر كه مي بينم به وضوح ني  دنيوي و روحي وي

چ از داشت، خواهد پي در را مردم سان هي  را شهر مي دهد فرمان كه زنده اي ان
را...كرد نخواهم اطاعت كنم، ترك  اطاعت از نهم، گردن او اطاعت به همينكه  زي

.  كرده ام سرپيچي الهي احكام از
 

  پايتخت اخلاقي وضع بزرگ، روزة ايام يكشنبة دومين موعظة در ساوونارولا،
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 و هزار، ده هزار، يك: «داد قرار انتقاد مورد تند واژه هايي با را مسيحيت دنياي
 روسپي هردو مردان و زنان آنجا در زيرا است،  كم رم براي روسپي هزار چهارده

 در چاپ فن جديد و شگفت انگيز پديدة  ياري به موعظه ها اين» آمده اند بار
 و شد، خوانده عثماني سلطان توسط حتي همه  جا، و يافت انتشار اروپا سراسر
 كه برانگيخت فلورانس خارج و داخل در رسالاتي و كتابچه ها انتشار در را رقابتي

 از بعضي در و شد متهم نظم مراعات عدم و بدعت به ساوونارولا آنها از بعضي در
. آمد عمل به ستايش قديس و پيامبر عنوان به او

 جنگ بروز از غير مستقيم گريزي راه كه افتاد انديشه اين به آلكساندر
 دومينيكيان ديرهاي همة كه داد فرمان 1496 نوامبر در و كند،  پيدا آشكار

 اتحادية در سيچيليا دا جاكومو پادره مستقيم قدرت و تحت  نظر توسكان
 نحو به جاكومو پادره. شوند متشكل رومي- توسكاني جامعة نام به جديدي

 انتقال براي را پاپ پيشنهاد ظاهراً اما داشت، تمايل ساوونارولا به مساعدي
 اتحاديه دستورات از نشد حاضر ساوونارولا. پذيرفت ديگري محيط به راهب

 موسوم رساله اي در پاپ، با مطرح  كردن جاي به را، خويش اختلاف و كند اطاعت
 رساله اين در او. گذاشت ميان در مردم همة با ماركو سان برادران دفاعيات به

 و است، زيانبخش و نامعقول، ناممكن، اتحاديه اين تشكيل: «شد متذكر چنين
 نبايد مافوق مقامات زيرا كنند، موافقت آن با نمي  توانند هم ماركو سان برادران
 روح آرامش يا نيكوكاري قوانين مخالف يا فرقه نظامات و مقررات مخالف احكامي

 پاپ و بودند؛ پاپ تابع مستقيماً فني نظر از رهباني مجامع همة .»كنند صادر ما
 ادغام هم در خودشان، ميل برخلاف كه، سازد مجبور را آنها مي توانست حتي
 جامعة پيوستن بر مبني آلكساندر فرمان 1493 سال در خودش ساوونارولا. شوند

 كه را، ماركو سان دير در ساوونارولا جامعة به پيزا كاترين سان دير دومينيكي
 آلكساندر اينهمه، با. بود كرده تأييد بود، كاترين ديرسان اعضاي ميل خلاف

 ايراد به همچنان ساوونارولا. نياورد عمل به فوري اقدام و نداد نشان واكنشي
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 خود انگيزة از آنها در كه داد انتشار مردم به خطاب نامه هايي و پرداخت موعظه
.  كرد دفاع پاپ با مبارزه براي
 را خويشتن »ديوانه سگان «يا آرابياتي ،1497 سال روزة موسم فرارسيدن با
 روزگار در كه آوازهايي و نمايشها و جشنها با همراه كارناوالي برگزاري براي

 وفادار ياران از يكي كارناوال، اين با مقابله براي. كردند آماده بود معمول مديچي
 جشنهاي تا داد تعليم جماعت كودكان به دومنيكو فرا به موسوم ساوونارولا

 اين- بزرگ روزة ايام از پيش- كارناوال هفتة طي. دهند سازمان متقاوتي كاملاً
 از و كوبيدند را خانه ها در و افتادند راه شهر در دسته  دسته دختران و پسران

 يا »اباطيل «آنها كه را آنچه كه- كردند مكلف را آنها گاهي- خواستند مردم
 و نقابها عاشقانه، ترانه هاي اخلاق، منافي تصاوير- خواندند كفرآميز اشياي

تخته  طاسهاي بازي، ورقهاي جلف، لباسهاي عاريه، گيسوان كارناوال، لباسهاي
 مورگانتة يا دكامرون مثل ضاله اي كتابهاي آرايش، لوازم موسيقي، آلات  نرد،

 پيروان فوريه، 7 كارناوال، روز آخرين در. كنند تسليم آنان به-  را...و مادجوره،
 و منظم هيأتي با مي خواندند، مذهبي سرود كه حالي در ساوونارولا، سرسخت تر

 بود شده ساخته دوناتلو دست به كه ،»عيسي كودكي «مجسمة دنبال به سوگوار
 به و افتادند راه مي كردند، حمل را آن فرشتگان شكل به آراسته كودك چهار و

 و متر 20 بلندي به بزرگي هرم آنجا، در. شدند رهسپار شهر شوراي ميدان سوي
 هفت هر روي بر و بودند ساخته برپا اشتعال قابل مواد از متر 80 قاعدة و محيط
 به اكنون يا بودند شده گردآوري هفته طول در كه را »اباطيلي «هرم اين طبقة

 به نيز هنري آثار و نفيس خطي نسخ آنها ميان در و مي شدند آورده قربانگاه
 چهارسو هر از را هرم آنگاه. كردند پرتاب آن طرف به يا دادند جا مي خورد چشم
 »اباطيل آتشسوزي «نخستين اعلام براي وكيو كاخ ناقوسهاي و زدند، آتش

 )1( .درآمدند صدا به ساوونارولا توسط
  در او. كشاند رم به را جنگ دامن ساوونارولا بزرگ روزة ايام موعظه هاي
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 اراضي و املاك نوعي داراي بايد كليسا كه مي پذيرفت را اصل اين كه حالي
 را آن كليسا ثروت كه مي پرداخت مجادله به نكته اين برسر باشد، دنيوي قدرت

.  نمي شناختند مرزي او پرخاشهاي ديگر اكنون. كشاند خواهد و نابودي فساد به
 

ريزي و خون از مالامال زمين شان اما است، خون شي عتنايي آن به ك د؛ ا دارن  ن
گوي با است، سهل ر را معنوي مرگي خود، شرورانة ال د فرود همه سر ب آورن  از. مي 
د، خدا ده ان  زنان با شب زنده داري از است عبارت آنان پارسايي و رو برگردان

دارد، توجهي جهان امور به خداوند  مي گويند...روسپي  آيد، پيش هرچه و ن
سيح حضور به آنان است؛ اتفاقي د ايمان مقدس آيينهاي در م دارن   گوش...ن
ساي اي فرادار،  از تو اما دادم، زيبا جامه هاي تو به من:  مي گويد خداوند هرزه، كلي

 و كرده اي خود واهي نخوت وقف را مقدس ظروف تو. ساخته اي بتهايي آنها
سم سايي مقامات خريد و فروش وسيلة را ديني مرا  شهوات با تو. قرارداده اي كلي

شرمي روسپي صورت به خود ست تري؛ حيوان از تو درآمده اي؛ بي  غول تو پ
ستي پليديها شتي، خود گناهان از تو روزگاري. ه گر اكنون اما شرم  دا  شرم دي
داري سران تدهين  شده، كاهنان روزگاري. ن رادرزاده را خويش پ د، ب دن  اما مي خوان
دان را آنها اكنون ساي اي گونه، و بدين )2(...مي نامند خويش فرزن  تو روسپي، كلي
راي را خود ناپاكي د بوي و درآورده اي نمايش به جهانيان همة ب  را آسمان تو ب

.  است فراگرفته
 

 را او شد خواهد موجب بي پروايي و تند سخنان چنين مي دانست ساوونارولا
:  رفت تكفير اين استقبال به باز آغوش با اما. كنند تكفير

 

 ----------------------------------------------------------------
 آداب مي رفتند مذهبي مأموريتهاي به كه فرايارهايي ميان در »اباطيل «زدنهاي آتش اينگونه -1
 . بود قديمي و معمول رسومي و
  . فرزندانش دربارة ششم آلكساندر پاپ بي پرواي سخنان به اشاره -2
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سياري كفيرصادر فرمان كه مي گوييد شما از ب  تو از خود  من...شد خواهد ت
د، اي مي كنم، التماس كفير  اين...شود عملي زودتر هر چه كار اين كه خداون  را ت

ر لند سر نيزه اي ب رافرازيد، ب شاييد آن روي به را راهها ب گ   پاسخ آن به من! ب
دارم، شگفتي به را تو اگر و داد، خواهم گاه وان گو خواست دلت هرچه آن   خدايا،...ب

گذار! مي جويم را تو صليب فقط من  مي خواهم، تو از را لطف اين ببينم، آزار ب
سپارم،  جان رختخواب در مگذار گذار ب  شود، ريخته تو راه در من خون ب

كه .  كرده اي نثار من راه در را خودت تو همچنان
 

 از مردم. برانگيخت ايتاليا سراسر در را مردم خشم پرشور، سخنان اين
 با هم فرارا دوك حتي بشنوند؛ را او سخنان تا مي آمدند آنجا به دور شهرهاي

 ميدان حتي و گشت لبريز جمعيت انبوه از جامع كليساي. آمد بدانجا مبدل لباس
 به كليسا درون جماعت از دهان  به دهان، دهنده اي، تكان جملة هر و پرنمود، را

 ساوونارولا عليه همگي مردم رم، در. مي يافت انتقال آن از خارج جماعت
 در »ديوانه سگان «1497آوريل ماه در. شدند او مجازات خواستار و شوريدند

 ايراد- طاعون بروز خطر از پيشگيري بهانة به- و گرفتند دست به را اختيار شورا
. كردند اعلام ممنوع كليساها در بعد به مه ماه پنجم از را موعظه هر نوع

 را راهب تكفير فرمان ، »ديوانه سگان «رومي نمايندگان ترغيب به آلكساندر
 ساوونارولا اگر كه گنجاند تكفير فرمان در نيز را نكته اين  اما ؛)مه 13 (كرد صادر

 كه راهب،. كرد خواهد لغو را تكفير حكم برود، رم به و كند اطاعت فرمان از
 شش تا اما كرد، امتناع آنجا به رفتن از همچنان كنند، زندانيش رم در مي ترسيد

 آيين ماركو سان نمازخانة در مسيح ميلاد عيد مناسبت به آنگاه. گرفت آرام ماه
 گذاشت، ديگر راهبان عهدة به را مقدس آيينهاي مراسم اجراي و كرد برپا قداس

 از بسياري. زد دست آرامي تظاهرات به ميدان اطراف در آنان پيشاپيش خود و
 اما كردند، انزجار اظهار شده تكفير راهب توسط مراسمي چنين برگزاري از مردم
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 براي فلورانس اگر كه فهماند اشاراتي با عوض در نكرد؛  اعتراضي آلكساندر خود
 خواهد پس را تكفير فرمان بپيوندد، اتحاديه به فرانسويان حملة دومين با مقابله
. كرد رد را پيشنهاد فرانسويان، پيروزي روي قماركردن با شهر، شوراي. گرفت

 سركشي ماركو سان نمازخانة در موعظه اي ايراد با ساوونارولا ،1498 فورية 11 در
 آنهايي و خواند اعتبار فاقد و ناعادلانه را تكفير فرمان او. رساند كمال به را خود

 فرمان خود سرانجام،. كرد متهم ضلالت به مي كردند حمايت فرمان اين از كه را
:  كرد صادر تكفيري

 

راين، سي بناب  اگر. باد لعنت كند، صادر خيرات و صدقه مخالف احكامي كه برك
علام فرشته اي را اين احكام سين همة  و باكره مريم خود حتي يا كند، ا  كه (قدي

رآنان ، )است محال امري مطمئناً  خلاف به سخني پاپي هر اگر  و...باد لعنت نيز ب
ر زبان آن كفير بايد آورد ب .  شود ت

 

 جامع كليساي ميدان در ساوونارولا بزرگ، روزة موسم از پيش روز آخرين در
 دعا انبوهي جمعيت برابر در و آورد جاي به را قداس مراسم دعاي ماركو سان
 الهام تو جانب از من سخنان اگر نيستند، صادقانه من اعمال اگر خدايا،: «كرد

 پيروانش همان روز، بعدازظهر» دار ارزاني من بر را مرگ لحظه همين در نشده اند، 
 .كردند برپا را »اباطيل «آتشسوزي مراسم دومين

 سخنرانيهاي جلو اگر كه داد اطلاع فلورانس شهر شوراي به آلكساندر
. كرد خواهد تحريم فلورانس در را كليسايي وظايف انجام نگيرد، را ساوونارولا

 سكوت به را او نشد حاضر بود، ساوونارولا مخالف شديداً اكنون هرچند شورا،
 به همچنان موعظه ايراد با مخالفت اين مسئوليت مي داد ترجيح زيرا. كند دعوت
 چنان آن را پاپي ايالات كه پاپي با مبارزه براي گذشته، اين از. باشد پاپ عهدة 

 چنين وجود مي انداخت؛ مخاطره به را همسايگان امنيت كه بود ساخته نيرومند
 نمازخانة در فقط اما داد، ادامه وعظ ايراد به ساوونارولا. بود مفيد سخنوري راهب
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.  خود دير
 ساوونارولا عليه مردم احساسات كه داد گزارش رم در فلورانس كبير سفير

 خطر به را شهر اين مقيم فلورانسيهاي امنيت كه است شديد آنقدر رم در
 تحريم مورد در را خويش تهديد پاپ اگر كه مي ترسد او و است، انداخته

 شورا. بيفتند زندان به رم در فلورانسي بازرگانان همة بگذارد، اجرا به فلورانس
 17 (بردارد خويش موعظه هاي از دست تا داد فرمان ساوونارولا به و شد تسليم
).  مارس

 فرا. كرد پيش  بيني فلورانس براي را مهيبي فجايع اما كرد، اطاعت ساوونارولا
 وظيفه انجام به خويش رهبر صداي عنوان به و رفت وعظ سكوي پشت دومنيكو
 فرانسه، كشورهاي سران به نامه هايي ساوونارولا اثنا، اين در. شد مشغول
 عمومي شورايي كه كرد درخواست آنان از و نوشت مجارستان و آلمان، اسپانيا،

:  دهند تشكيل كليسا اصلاح براي
 

د. است رسيده فرا انتقام لحظة سرار تا مي دهد فرمان من به خداون  را تازه اي ا
ر اثر كه، خطراتي از را جهانيان و سازم فاش  پطرس مقام شما، ديرين غفلت ب

سا. سازم آگاه مي كند تهديد را حواري  در غرق كف  پا تا فرق   سر از كلي
راي چاره اي راه تنها نه حال اين با. پليديهاست شيد، آن ب كه نمي اندي  عامل به بل

 سخت خداوند روي اين از. مي گذاريد احترام ساخته آلوده را آن كه فلاكتهايي
شمناك سا كه است زماني دير و است خ   پس...است ساخته رها بي شبان را كلي

در اين  كه...مي دهم شهادت بدين  وسيله سان ك ست پاپ آل ستگي و ني  اين شاي
دارد را مقام سايي مقامات فروش و خريد كبيرة گناه اگر حتي و ن  خود كه را، كلي
سايي درآمدهاي روزانة فروش نيز و است، خريده را پاپي كرسي وسيله بدان  كلي

رندة به گاريم، ناديده را او آشكار شرارتهاي ساير همچنين و مزايده، ب  بدين باز ان
علام وسيله سيحي او كه مي كنم ا ست م چ به و ني دارد ايمان خدايي هي .  ن
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 در او دهند، تشكيل شورايي پادشاهان اگر كه افزود همچنين ساوونارولا
. داد خواهد ارائه دلايلي اتهامات اين همة براي و يافت خواهد حضور آن برابر
 آلكساندر براي را آن و آورد دست به را نامه ها اين از يكي ميلان عمال از يكي

. فرستاد
 كليساي در وعظ ايراد با فرانسيسيان، فرقة از راهبي ،1498 مارس 25 در
 با اوردالي صورت به مبارزه اي به را ساوونارولا و خريد جان به را بلا كروچه، سانتا
 و گفت ناسزا دروغين پيامبر و بدعتگذار نام به ساوونارولا به او. فراخواند آتش

 به دو هر باشد، كاري چنين انجام به حاضر هم ساوونارولا اگر كه كرد پيشنهاد
 اما بسوزند، آتش ميان در هر دو دارد انتظار كه گفت او. بردارند گام آتش ميان

 سركشي اثر در كه آشوبي از را فلورانس خود، كردن قرباني با كه است اميدوار
. بخشد نجات شده گريبانگيرش پاپ اوامر از دومينيكيان فرقة اعضاي از يكي

 كه شهر، شوراي. پذيرفت را آن دومنيكو رد كرد؛ را پيشنهاد اين ساوونارولا
 به خود گمان به كه را راهبي تا كرد استفاده فرصت از بود، ساوونارولا مخالف
 اين اجراي با روي اين از كند؛ بي اعتبار بود درآمده اخلالگر عوام فريبي صورت
 فراجوليانو آوريل 7 روز در كه داشت مقرر و كرد موافقت وسطايي قرون سنت

 به شهر شوراي ميدان در پشا دا فرادومنيكو و فرانسيسيان فرقة از روندينلي
. بردارند گام آتش شعله هاي درون
 لذت مشتاق كه شد انبوهي جمعيت از مملو بزرگ ميدان شده، تعيين روز در
 بامهاي و پنجره ها همة بودند؛ انسان زجر تحمل تماشاي يا معجزه وقوع از بردن

 محوطه اي در ميدان،  وسط در بودند؛ كرده اشغال تماشاگران را ميدان به مشرف
 كه باروت، و صمغ، روغن، قير، به آغشته هيزم تودة دو سانتيمتر، 60 پهناي به

 فرانسيسيان فرقة راهبان. كردند برپا برمي افروخت، را سوزاني شعله هاي مطمئناً
 سمت از دومينيكيان فرقة راهبان و ايستادند انتظار به »نيزه داران تالار «در

 و داشت دست در شده اي تقديس نان قرص فرادومنيكو. آمدند پيش مقابل
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 سرخ كلاه كه داشتند شكايت فرانسيسيان. مي كرد حمل صليبي ساوونارولا
 كه كردند اصرار و باشد، آتش در نسوختن براي طلسمي است ممكن فرادومنيكو

 ترغيبش با فرياد جمعيت كرد؛ مخالفت دومنيكو بردارد،  سر از را خود كلاه بايد
 كه خواستند او از ديگر بار فرانسيسيان. پذيرفت او و شود، تسليم كه كردند

 دومنيكو. درآورد تن از است شده طلسم مي پنداشتند كه را ديگرش لباسهاي
 راهب لباسهاي با را لباسهايش و رفت شهر شوراي كاخ درون به و كرد قبول

.  كرد عوض ديگري
 كه مبادا شود، نزديك ساوونارولا به نبايد او كه كردند پافشاري فرانسيسيان

 حلقه او دور فرانسيسيان فرقة اعضاي كه شد حاضر دومنيكو كند؛ افسون را او
 با را شده اي تقديس نان قرص يا صليب ندارد حق كه كردند اعتراض آنها. بزنند
 نگاه را نان قرص اما داد، تحويل را صليب دومنيكو ببرد؛ آتش درون به خود

 آيا كه درگرفت طولانيي ديني بحث فرانسيسيان و ساوونارولا بين و داشت،
 اين در. نه يا شود سوزانده آتش در نان قرص دادن نشان با مي شد حاضر مسيح

 كه كرد التماس شهر شوراي رئيس به و ماند كاخ در فرانسيسيان قهرمان هنگام،
 بحث كردند موافقت راهبان. بخشد نجات مرگ از را او است شده هر نيرنگي با

 نمي تواند ديگر اوردالي كه كردند اعلام سپس و يابد، ادامه آفتاب غروب تا آنها
 اما بردند، هجوم كاخ به بودند خون تشنة كه تماشاگران. شود گذارده اجرا به

 دستگير را ساوونارولا تا كوشيدند »ديوانه سگان «از گروهي. گرفتند را جلوشان
 به مردم استهزاي ميان در دومينيكيان. كردند محافظت او از مأمورانش اما كنند،
 خود آزمايش افتادن تعويق به اصلي مسبب ظاهراً هرچند بازگشتند، ماركو سان

 مي كرد ادعا كه ساوونارولا چرا كه گله  دارند مردم از بسياري. بودند فرانسيسيان
 آنكه جاي به كرد، خواهد محافظت او از خدا و است شده الهام او به خدا جانب از

 تعيين اوردالي در نماينده اش عنوان به را دومنيكو شود، مواجه آتش با خود
  محو راهب پيروان يكشبه تقريباً و يافت گسترش شهر در افكار اين. است كرده
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.  شدند ناپديد و
 با همراه »ديوانه سگان «از جماعتي ، »نخل يكشنبة «روز روز، آن فرداي

 قرار حمله مورد را ماركو سان دير تا كردند شركت راهپيمايي يك در ديگران
 را والوري فرانچسكو جمله از و »گريان امت «از جمعي خود راه سر در و دهند

 با بود آمده پنجره جلو به او فريادهاي شنيدن با كه نيز را والوري همسر. كشتند
 از يكي و سوزاندند،  و كردند غارت را خانه اش درآوردند، پاي از نيزه پرتاب

 را »گريان امت «تا درآمد صدا به ماركو سان دير ناقوس. كردند خفه را نوه هايش
.  شدند دفاع آمادة چماق  و شمشير با دير راهبان. نيامد كسي اما بطلبد، كمك به

 بي سلاح خود و بگذارند، زمين را اسلحه خواست آنها از عبث به ساوونارولا
 انريكو فرا كردند؛ پيكار دليرانه راهبان. ايستاد مرگ انتظار در محراب آستانة در

 فرياد ضربه اي هر با و مي چرخاند خود دور به تام شوقي و شور با را شمشيرش
 مخالف جمعيت تعداد اما!» ببخش نجات را بندگانت خدايا،: «برمي آورد پرشوري

 را آنها سرانجام ساوونارولا كنند؛ مقاومت بتوانند راهبان كه بود آن از بيش
 بازداشت فرمان كه هنگامي و بگذارند، زمين را خود اسلحة كه كرد راضي

 را آنها شدند؛ تسليم دو هر شد،  ابلاغ شهر شوراي طرف از دومنيكو و ساوونارولا
 مي كردند لگدكوبشان و مي زدند و مي كردند ريشخند را آنها كه جمعيت، ميان از
 فرا بعد،  روز. كردند هدايت وكيو كاخ  سلولهاي به مي انداختند، رويشان به تف و

.  انداختند زندان به نيز را سيلوسترو
 پاپ براي را دستگيري و اوردالي برگزاري جريان از گزارشي شهر شوراي

 تقاضاي كليسايي، روحانيان از يكي ساحت به بيحرمتي خاطر به و، فرستاد
 صورت در و زندانيان كردن دادگاهي پيشنهاد تا خواست او از و كرد، بخشش

 رم به را راهب هر سه كه داشت اصرار پاپ. كند تأييد را آنها دادن شكنجه لزوم
 شهر شوراي. شوند محاكمه كليسايي روحانيان دادگاه يك در تا بفرستند
 او دربار نمايندگان از دو تن كه شد راضي اكراه با سرانجام پاپ و كرد، مخالفت
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 محكوم مرگ به را ساوونارولا شهر شوراي. باشند ناظر و حاضر متهمان دادگاه در
 خواهند زنده هم طرفدارانش است، زنده وي كه روزي تا مي  پنداشت شورا. كرد
 جنگ مي يابد. پايان مختلف فرقه هاي ستيز و جنگ كه اوست مرگ با فقط و بود

 با اتحاد و دوستي كه بود كرده تجزيه چنان را شهر حكومت و شهر كه ستيزي و
 را فلورانس و بود، شده بي ارزش خارجي قدرت هر براي ديگر فلورانس

.  بود داده قرار خارجي حملات و داخلي توطئه اي معرض در بدين ترتيب
 راهب سه هر بازپرسان افكار، تفتيش دستگاه مرسوم شيوه هاي از پيروي به

 سيلوسترو. دادند قرار شكنجه تحت مه 22 تا آوريل 9 از گوناگون مواقع در را
 كه كرد اعتراف به سرعت چنان اول لحظات همان در و نياورد تاب شكنجه تحت

 استناد آن بر نتوان كه نباشد نحوي به او اعترافات مي خواست دلشان بازپرسان
 و ديد، شكنجه مرگ سرحد تا داد، نشان استقامت پايان تا دومنيكو. كرد

.  است گناه يا خيانت از مبرا قديسي ساوونارولا كه گفت آشكارا همچنان
 هر و درآمد پا از زود بود، شده خرد شكنجه زير اعصابش كه ساوونارولا،

 همة شد، بهتر حالش بعدكه اندكي. آورد بر زبان مي خواستند آنها كه را پاسخي
 و شد تسليم دوباره و گرفت، قرار شكنجه مورد دوباره. كرد انكار را اعترافات

 اعترافنامة و شكست درهم روحيه اش شكنجه تحمل بار سه از پس. كرد اعتراف
 نمي شده وحي او بر هيچ  چيزي خدا جانب از: براينكه مبني كرد امضا مغشوشي

 كافر قدرتهاي مي داند، گناهكار جاه طلبيش و غرور خاطر به را خود است،
 و دهند، تشكيل روحانيان از عمومي شورايي تا است مي كرده ترغيب را خارجي

 و شقاق ايجاد اتهام به راهب سه هر. است داشته شركت پاپ براندازي توطئة در
 خود، و پيشگوييهاي نظرات عنوان به اعتراف  كنندگان اسرار برملا كردن بدعت،

 پاپ. شدند محكوم مرگ به كليسا و دولت طرف از بينظمي، و آشوب ايجاد
.  كرد آمرزش طلب آنان روح براي بزرگوارانه

  از تن دو و خود بنيانگذار پدركش، جمهوري ،1498 مه ماه 23 روز در
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 ميدان به برهنه پاي با و رهباني جامة بدون را آنها و كرد اعدام را رفقايش
 اشياي و »اباطيل «دو بار آنها خود كه جايي همان به يعني بردند،  شهر شوراي

 راهبان بود قرار كه همان  گونه و روزها، همان مثل. بودند سوزانده را »ضاله«
. آمدند گرد تماشا براي انبوهي جمعيت بگذارند، آزمايش معرض به را اوردالي

 از كشيشي. كرد فراهم هم را تماشاگران نوشابة و خوراك دولت بار اين
 خداوند: «داد پاسخ او »مي  كني؟ استقبال چگونه را شهادت: «پرسيد ساوونارولا

 بوسيد داشت دست در كه را صليبي سپس» كرد تحمل فراواني زجر من براي از
 دومنيكو. برداشتند گام دار چوبة سوي به دليرانه راهبان. نگفت سخني ديگر و

 را »ته دئوم «شكرگزاري سرود شادمانه تقريباً شهادت فيض از سپاس نشانة به
 جان  كه حالي در و شدند، آويخته چوبةدار بر مرد سه هر. مي كرد زمرمه لب زير

 آتش آنها پاي زير در سپس. مي پراندند سنگ آنها به بچه ها پسر مي دادند،
 آرنو رودخانة در را خاكسترشان و سوزاندند را اجساد و برافروختند بزرگي

 مورد قديسان بقاياي عنوان به بعدها و بماند برجاي آنان از اثري مبادا تا ريختند
 به ميدان در اتهام، از نگراني بدون ،»گريان امت «از گروهي. بگيرند قرار پرستش

 23 روز صبح ساله، همه ،1703 سال تا. كردند دعا و سردادند، گريه افتادند، زانو
. مي شد گلباران بود شده ريخته آنجا در راهبان گرم خون كه نقطه اي مه، ماه

 جنايت مشهورترين محل است شده نصب آنجا سنگفرش روي كه لوحي امروزه
. مي دهد نشان علامت با را فلورانس تاريخ

 رنسانس و ماند، باقي رنسانس دوران تا كه بود وسطايي قرون خود ساوونارولا
 معتقدات كاهش و ثروت نفوذ اثر در كه را، ايتاليا اخلاقي فساد او. كرد نابود را او

 در نتيجه، بدون اما متعصبانه، و دليرانه و ديد چشم به بود، آمده وجود به ديني
 سادگي و اخلاقي شور ساوونارولا. برافراشت قد زمانه شكاك و شهواني روح برابر

 افتخارات براي كه دنيايي در و بود برده ارث به را وسطي قرون قديسان ذهني
 خاطر به. مي نمود ناجور وصله اي بود، سرداده آواز مشرك يونان دوبارة كشف
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 در ماند؛ ناكام آزاردهنده اش،  اما بخشش قابل خودخواهي و فكري محدوديتهاي
 و پاپ قدرت با يكباره مبارزة كار و مي كرد مبالغه خود استعداد و ضميري روشن
 اخلاقي معيارهاي از. مي گرفت كم دست ساده لوحي سر از را بشري طبايع

 سياسي خط  مشي در و افراط كار عيبجويي در اما بود، خورده يكه آلكساندر
 آورد، وجود به كليسا در اصلاحاتي مي خواست كه نظر اين از تنها. بود سختگير
 اين از فقط تنها البته آورد؛ شمار به لوتر از پيش پروتستان يك را او مي توان

 اختلاف از هيچيك در وي وگرنه بود، كليسا در اصلاحاتي خواستار كه جنبه
 وي با تشابهي وجه الهيات به مربوط مسائل دربارة لوتر ناسازگاريهاي و عقيده ها

 گذاشت، زيادي تأثير پروتستاني عقايد پيدايش در او خاطرة حال، اين با. نداشت
 نگذاشت،  باقي چنداني تأثير ادبيات در ساوونارولا. ناميد قديس يك را او لوتر و

. بود گويتچارديني و ماكياولي مثل شكاكاني و واقع پردازان دست در ادبيات زيرا
 از كه تصويري زير بارتولومئو، فرا. بود عميق بسيار هنر در نفوذش ديگر طرف از
 بوتيچلي» خدا فرستادة و پيامبر فرارا، اهل جيرولامو چهرة: «نوشت كشيد، او

 دوست ميكلانژ. آورد روي خداپرستي به بيديني از او موعظه هاي تأثير تحت
 او موعظه هاي و بشنود مي كردند تعريف ساوونارولا دربارة كه را حرفهايي داشت

بر  را مو قلم كه بود ساوونارولا روح تأثير به هم مي خواند، ارادت و علاقه با را
 داوري واپسين وحشت انگيز تصوير و درآورد حركت به سيستين نمازخانة سقف

.  كرد نقش نمازخانه محراب پشت برديوار را
 ساختن و اخلاقي انقلاب ايجاد خاطر به او تلاش در ساوونارولا بزرگي
 دشوارترين اين كه مي دانيم. است نهفته درستكار و خوب و شريف انسانهايي

 نيز مسيح عيسي چه ماند؛ ناكام ساوونارولا كه نمي كنيم تعجب و انقلابهاست
 تنها اين كه مي دانيم هم را اين اما. بگذارد تأثير ناچيزي اقليت در توانست فقط

 كه مي دانيم نيز و مي بخشد، واقعي بهبودي را بشري زندگي كه است انقلابي
  و تماشايي نمايشهاي انقلابي، چنين با مقايسه در تاريخ خونين دگرگونيهاي
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.  مي دهند تغيير انسان، جز را، چيز همه كه هستند بي تأثيري و زودگذر
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IV- مديچي خاندان و جمهوري 
 

1498 -1534 
 

 عقيم را حكومت ساوونارولا اوجگيري سالهاي آخرين در كه مرجي و هرج
 در كلانتر و شورا خدمت ماهة دو و كوتاه دورة. نيافت كاهش او مرگ با بود كرده

 را حكومت رهبران و مي آورد، وجود به خطرناكي گسيختگي اجرايي دستگاههاي
 زير شهر، شوراي ،1502 سال در. مي ساخت متمايل بي مسئوليتي و فساد به

بر  مادام العمر كلانتر انتخاب با تا شد آن بر ثروتمندان، حاكم اوليگارشي سلطة
 آن، رئيس و شورا از تبعيت با او كه طوري به آيد، فايق مشكلات اين از بخشي

 مقابله ايتاليا غيرمذهبي فرمانروايان و پاپها با بتواند مساوي، اختيارات داشتن با
 بود، ميليونر سودريني پيترو آمد نايل افتخار اين به كه كسي نخستين. كند

 چندان اراده اي و انديشه نيروي كه شريف ميهن پرستي و مردم دوستدار فردي
. كند تهديد ديگري ديكتاتوري تحمل به را فلورانس كه نداشت برجسته و قوي

 صرفه جويي با و تدبير با درآورد، خويش مشاوران شمار در را ماكياولي او
 زمان در كه هنر، اعتلاي راه در را خود شخصي دارايي و كرد، حكومت

 ماكياولي او، ياري به. گرفت كار به بود، شده وقفه دچار ساوونارولا فرمانروايي
 سال در سرانجام كه كرد فلورانس اجير سربازان جانشين را منظمي مردمي سپاه
 فلورانس »قيموميت «تحت و شود تسليم بارديگر ساخت ناگزير را پيزا 1508
. درآيد
 كه بارآورد به فجايعي فلورانس جمهوري خارجي سياست ،1512 سال در اما

 ،»مقدس اتحادية «تلاشهاي همة وجود با. بود كرده پيش بيني ششم آلكساندر
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 از فرانسوي مهاجمان راندن بيرون براي رم، و ناپل و ميلان و ونيز از متشكل
 تاج اتحاديه وقتي. مي  ورزيد اصرار فرانسه با ائتلاف به همچنان فلورانس ايتاليا،

 براي را خود نيروهاي و برآمد فلورانس از انتقامجويي درصدد برسرنهاد، پيروزي
 به مديچي ديكتاتوري با آن كردن جانشين و اوليگارشي جمهوري برانداختن

 نيروهاي دادن سازمان براي ماكياولي و كرد، مقاومت فلورانس. فرستاد فلورانس
 غارت و گرفتند را پراتو پاسداران دژ مهاجمان اما. افتاد تلاش به سخت دفاعي
 و نشست عقب اتحاديه تعليمديدة و اجير سربازان برابر از ماكياولي سپاه. كردند

 جوليانو. داد استعفا بيشتر خونريزي از جلوگيري براي سودريني. كرد فرار
 مالي كمك اتحاديه به) دلار000،250 (دوكاتو 10000 كه لورنتسو، فرزند دمديچي،

 شهر وارد ايتاليايي، و آلماني، اسپانيايي، لشكريان پشتيباني با بود، كرده
 اساسي قانون پيوست؛ او به بزودي هم جوواني كاردينال برادرش و شد فلورانس

). 1512 (يافت تسلط حكومت بر ديگر بار مديچي خاندان و شد، لغو ساوونارولا
 از ديگر كه شهر، مردم و گرفتند پيش در ميانه روي جوواني و جوليانو

 به جوواني كه هنگامي. پذيرفتند ميل با را تحول بودند، آمده تنگ به كشمكش
 آ ن از بيش بود داده نشان كه جوليانو، ،)1513 (رسيد پاپي مقام به دهم لئو نام

 به را فلورانس حكومت شود، موفقي فرمانرواي بتواند كه است ملايم
بي  حكومت سال ازشش پس جاه طلب جوان اين. سپرد لورنتسو برادرزاده اش

 توطئة در خود كه جوليانو فرزند مديچي، د جوليو كاردينال. درگذشت باكانه
 نحوي به را فلورانس حكومت امور و رسيد زمامداري به بود، شده كشته پاتتسي

 از) 1521 (رسيد پاپي مقام به هفتم كلمنس نام به آنكه از پس و كرد، اداره عالي
 استفاده كلمنس گرفتاريهاي از فلورانس. كرد حكومت نيز شهر بر پاپي كرسي

 سال چهار مدت به ديگر بار و) 1527 (راند بيرون شهر از را او نمايندگان و كرد
 خونسردي شكست برابر در مدبرانه كلمنس اما. شد برخوردار آزادي آزمونهاي از

 را بستگانش كه كساني از تا كرد استفاده پنجم شارل سربازان از و داد نشان
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 به آلماني و اسپانيايي سربازان از لشكري. بگيرد انتقام بودند رانده بيرون
 مردم مقاومت شد؛ تكرار 1512 سال واقعة و) 1529 (بردند يورش فلورانس
 هرزگي و خشونت و ظلم حكومت مديچي د آلساندرو و بود، عبث اما قهرمانانه

 ديگر قرن سه). 1531 (كرد آغاز نداشت، سابقه مديچي دودمان تاريخ در را،  كه
. بشناسد باز را آزادي ديگر بار فلورانس تا شود سپري مي بايست
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V -انقلاب دوران در هنر 
 

 زندگي بعداً ما و است؛ ادبيات براي انگيزه اي معمولاً سياسي ناآراميهاي عصر
 مورد را- گويتچارديني و ماكياولي- عصر اين اول طراز نويسندگان از دوتن

 درگير و ورشكستگي شرف در همواره كه جامعه  اي اما. داد خواهيم قرار مطالعه
 چند. ندارد- معماري هنر خصوصاً- هنر به اعتنايي است،  دائمي تقريباً انقلاب

 به سالم جان حوادث گرداب از مهارت با بودند توانسته كه توانگراني از تن
 ترتيب، اين به مي دادند؛ قضا به تن همچنان باشكوه كاخهاي ساختن با دربرند،
 طرح رافائل كه نقشه هايي روي از سانگالو، دا آريستوتله و فرانچسكو جوواني

 سالهاي در ميكلانژ. داشتند برپا پاندولفيني خاندان براي مجللي كاخ بود، كرده
 خزانة لورنتسو سان كليساي در مديچي د جوليو كاردينال براي 1524- 1520

 عنوان به را آن جهانيان كه متوسط گنبدي با ساده چهارگوشي- ساخت جديدي
.  است مديچي خاندان آرامگاه و مي شناسند ميكلانژ مجسمه هاي زيباترين خانة

 در او با كه بود توريجانو پيترو نام به مجسمه سازي ميكلانژ، رقيبان ميان در
 شكست؛ را ميكلانژ بيني مشاجره اي در و مي كرد كار لورنتسو مجسمه هاي باغ

 رم به ناگزير توريجانو كه شد خشمگين چنان خشونت آميز عمل اين از لورنتسو
 در و پيوست) چزاره  بورجا (بورژيا سزار سپاه به سرباز عنوان به آنجا در. گريخت

 شاهكارهاي از يكي آنجا در و رفت، انگلستان به سپس جنگيد؛ دليرانه نبرد چند
 كرد طرحريزي وستمينستر دير در را هفتم، هنري آرامگاه انگلستان، معماري

 مريم حضرت مجسمة آركوس دوك براي و رفت اسپانيا به شتابان آنگاه). 1519(
 را مجسمه هم مجسمه ساز نپرداخت؛ او به كامل مزد دوك تراشيد؛ را كودك و

 افكار تفتيش دستگاه به بدعتگذار نام به را او كينه توز دوك. كرد خرد و شكست
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 با و داد فريب را خود دشمنان اما. شد محكوم شاقه اعمال به توريجانو و سپرد
.  كرد خودكشي تدريجي گرسنگي

 نداشته بزرگ هنرمند آنهمه 1492 سال مثل زمان دريك هرگز فلورانس
 ديگر جاهاي در و گريختند شهر پرآشوب وضع علت به آنها از بسياري اما. است

 آندرئا و بولونيا، به ميكلانژ رفت، ميلان به لئوناردو. رسيدند شهرت به
 و گرفت ساوينو سان مونته از را خود لقب سانسووينو. ليسبون به سانسووينو

 دي آندرئا كه را او حقيقي نام جهانيان كه ساخت پرآوازه چنان را نام اين
 دنيا به فقيري كارگر خانوادة در آندرئا. كردند فراموش بود كونتوتچي دومنيكو

 فلورانسي يك كرد؛ پيدا رس باگل مدلسازي و طراحي به پرشوري علاقة و آمد
 مي يافت،  كمال به سرعت كه او،. فرستاد پولايوئولا آنتونيو كارگاه به را او مهربان

 و مجسمه ها با را آن و كرد بنا سپيريتو سانتو كليساي در را ساكرامنتو نمازخانة
 كه آراست عالي و پرقدرت چنان «وازاري، گفتة به بنا برجسته اي، نقشهاي
 مفرغ از مشبكي پنجرة آن مقابل و ،»نمي شود ديده آنها در عيبي كمترين
 از پرتغال، پادشاه دوم، ژان. مي كند مسحور را بيننده آن زيبايي كه ساخت

 رفت پرتغال به آندرئا. بفرستد او نزد را جوان هنرمند كه كرد درخواست لورنتسو
 وطن هواي چون. پرداخت مجسمه سازي و معماري كار به آنجا در سال نه مدت و

 به سرانجام و جنووا به كه نگذشت چيزي اما ،)1500 (بازگشت فلورانس به كرد،
 دلا باسو كاردينال و سفورتسا كاردينال براي- پوپولو دل ماريا سانتا در. رفت رم

 زمان آن در كه شهري در كه) 1507- 1505 (ساخت مرمرين آرامگاه دو- رووره
 فرستاد لورتو به را او دهم لئو پاپ. شد مواجه فراوان تحسين با بود نوابغ از مملو

 از برجسته نقشهاي رشته يك با را سانتاماريا كليساي شهر اين در آندرئا و
 عيد تابلو فرشتة كه) 1528- 1523 (بخشيد زينت زيبا چنان عذرا مريم زندگي
 پس اندكي» است آسماني مواد از بلكه مرمر از نه «وازاري، گمان به آن، بشارت

 در و گزيد عزلت ساوينو، سان مونته زادگاهش، نزديك مزرعه اي در آندرئا آن، از
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 سن در ،1529 سال در و داد ادامه زندگي به زياد فعاليت با روستايي يك كسوت
.  درگذشت سالگي، شصت  و هشت

 زمينة در را لوكا كار ماهرانه و صادقانه دلاروبيا، خانوادة اثنا،  همين در
 عمر از حتي عمرش طول كه روبيا، دلا آندرئا. كردند دنبال سفال و گل لعابكاري

 فرزند سه به تا داشت كافي مجال بود، بيشتر نيز ساله اش پنج و هشتاد عموي
 آندرئا سفالين آثار. بياموزد سفالسازي هنر- جيرولامو و لوكا، جوواني، - خود

 را موزه تماشاگر چشم كه است لطيف چنان احساسي و شفاف چنان رنگي داراي
 مملو بارجلو كاخ اتاقهاي از يكي. مي دارد باز حركت از را او پاي و مي كند خيره

 عيد شكل هلالي تزيينات خاطر به »معصومين بيمارستان «و اوست، آثار از
 كاخ در را آنها مي توان كه روبيا، دلا جوواني آثار. است يافته شهرت او بشارت
 رقابت آندرئا پدرش آثار با هنري تعالي نظر از كرد، تماشا لوور موزة و بارجلو

 به نسل سه طول در دلا روبيا خاندان افراد همة آثار كلية تقريباً . مي كنند
 ساوونارولا طرفداران متعصبترين از همگي و مي شدند، محدود ديني موضوعات

 در تا پيوستند ماركو ديرسان برادران جرگة به آندرئا فرزندان از دوتن. بودند
.  يابند دست رستگاري به آن راهب كنار

 كردي دي لورنتسو. مي كردند حس عميقاً خود در را ساوونارولا نفوذ نقاشان
 و كرد، تقليد را لئوناردو همشاگرديش نقاشي سبك آموخت، هنر وروكيو نزد

 سخن بلاغت و سرنوشت از حاصل معنويت از را ديني تصويرهاي لطافت
 چهرة  از تابلوهايي ترسيم صرف را خويش عمر از نيمي وي. كرد اخذ ساوونارولا

 و آوينيون، تورينو، فلورانس، رم،- همه  جا در تقريباً را آنها كه كرد، عذرا مريم
 تابلو آنها بهترين شايد و فاخرند و لباسها ضعيف چهره ها مي بينيم؛- كليولند

 چون سالگي، دو و هشتاد سن در لورنتسو. باشد اوفيتسي تالار در بشارت عيد
 نوئووا سانتاماريا دير راهبان سراغ به باشد، آخرت در بند بايد كه مي كرد حس
.  درگذشت همان جا در بعد سال شش و كرد، زندگي آنها با رفت،
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 عقيده زيرا گرفت، روزلي كوزيمو استادش نام از را خود لقب كوزيمو دي پيرو
 مي دهد ترويج را خوب   زيستن و مي آموزد توانايي انسان به كه آن كس «داشت
 در شاگردش كه رسيد نتيجه اين به كوزيمو» است آدمي حقيقي پدر همانند
 براي او از چهارم سيكستوس پاپ كه وقتي است؛ جسته پيشي او بر نقاشي
 در پيرو و برد؛  آنجا به خود همراه را پيرو كرد، دعوت سيستين نمازخانة تزيين

 و دريا آب تيره دورنماي با را سرخ درياي در فرعون لشكريان نابودي تابلو آنجا
 كه مانده جا به ما براي عالي تصوير دو او از. كشيد آلود ابر آسمان و صخره ها

. سانگالو دا فرانچسكو چهرة و سانگالو دا جوليانو چهرة. لاهه اند شهر در هردو
 دوستان به يا اجتماعي محافل به مي كرد، هنر وقف را زندگيش اوقات همة پيرو

 مي خورد چشم به تابلوهايش در كه تنهايي و طبيعت به و نداشت، چنداني علاقة
 و درگذشت آورد،  جاي به را اعتراف ديني آيين بي آنكه و تنها،. مي ورزيد عشق

 هردو، كه سپرد، سارتو دل آندرئا و بارتولومئو فرا شاگردش دو به را خويش هنر
. گرفتند پيشي استادانشان از او، خود از پيروي به

 آن جوار در كه گرفت پيرو سان دروازة از را خويش كامل نام پورتا دلا باتچو
. برگزيد را بارتولومئو فرا نام درآمد، راهبان سلك در كه هنگامي مي كرد؛ زندگي

 ماريوتو با همراه بود، كرده تحصيل كوزيمو دي پيرو و روزلي كوزيمو با كه او،
 عمر آخر تا و كشيد زيادي تابلوهاي او همكاري با و كرد داير كارگاهي آلبرتينلي

 وشوق شور بود، فروتني جوان بارتولومئو. داشت صميمانه اي دوستي و پيوند او با
 شيوة فراگرفتن براي مدتي. مي گرفت تأثير نافذي چيز هر از و داشت، يادگيري

 فلورانس به رافائل كه هنگامي كرد؛  تلاش روشن سايه ايجاد در لئوناردو ظريف
 به بعدها آموخت؛ را رنگها بهتر تركيب و ژرفانمايي اصول او نزد باتچو آمد،

. كرد نقاشي را حواري سرپطرس اصيل تابلو او و با رفت رم در رافائل ملاقات
 آن وحشتناك جاذبة فاقد اما شد،  ميكلانژ نقاشي پرشكوه سبك عاشق سرانجام

 چون شد، بزرگي تابلو نقاشي كار به دست وقتي و بود؛ خشمگين اعجوبة
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- كارش ويژة لطف دهد، گسترش و بسط را ساده اش انديشه هاي مي خواست
 و تورع و تركيب، باشكوه تقارن رنگها، ملايم روشن سايه عمق، غناي يعني

. داد دست از را- موضوعات احساس
 تابلوهاي همة:  مي داد قرار تأثير تحت عميقاً را او ساوونارولا موعظه هاي

 دشمنان كه وقتي. برد »اباطيل «سوزاندن مراسم به را خود عريان نقاشي
 در و پيوست دير مدافعان به ،)1498 (بردند يورش ماركو سان دير به ساوونارولا

 به. شود راهب خود بماند، زنده اگر كه خورد سوگند تن  به  تن جنگ جريان
 در دومينيكيان فرقة راهبان دير به 1500 سال در و ماند وفادار خويش سوگند

 و اعمال وقف را خود و گذاشت كنار را نقاشي سال پنج مدت. پيوست پراتو شهر
 شد حاضر يافت،  انتقال سان ماركو دير به آنكه از پس كرد؛ ديني فرايض

 فراآنجليكو رنگ گلي نقشهاي به سياه و قرمز، آبي، رنگهاي در شاهكارهايي
 داوري؛ واپسين و كودك و مريم حضرت تابلوهاي آنجا، سفره خانة در. كند اضافه

 او از پرهيبتي چهرة ساوونارولا، حجرة در و سباستيانوس؛ قديس تابلو راهرو، در
 سباستيانوس قديس تابلو. كرد نقاشي شهيد حواري پطرس چهرة هيئت در را

 اصل در تابلو اين. است كشيده شدن راهب از پس كه است عرياني تصوير تنها
 زنها از بعضي كه بود زيبا چنان تابلو اما داشت؛ جاي ماركو سان دير نمازخانة در

 بود اين و شده اند، برانگيخته شيطاني، حالات اثر در آن، ديدن با كردند اعتراف
 فرانسه پادشاه براي را تصوير نيز او و فروخت فلورانسي يك به را آن راهب كه

 اثر در بعد به سال اين از داد ادامه نقاشي به 1517 سال تا فرابارتولومئو. فرستاد
 نگاه را قلم مو نتوانست ديگر كه شدند فلج چنان دستهايش بيماري نوعي به ابتلا
. درگذشت سالگي چهل   و پنج سن در سال همان در او. دارد

 يكي دوره، اين ايتاليايي نقاشان ميان در هنري تعالي نظر از او رقيب تنها
 فرانچسكو د آنيولودي دومنيكو آندرئا. بود دي كوزيمو پيرو شاگردان از ديگر

 نيز، وي. بود دوزنده وي پدر. مي شناسيم سارتو دل آندرئا نام به ما را وانوتچي
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 در را كارآموزي و يافت رشد به سرعت رنسانس، دوران هنرمندان بيشتر مثل
 يك در شد، شگفتزده طراحي در پسرك مهارت از پيرو. كرد آغاز هفت سالگي

 ملاحظه او، به دادن دلگرمي و زياد تأييد با بود، بسته نگارخانه كه تعطيل روز
 و لئوناردو كه مي كند نقشهايي كشيدن صرف را خود وقت چگونه آندرئا كه كرد

 طرح وكيو كاخ »نفري پانصد تالار «براي معروفي الگوهاي صورت به ميكلانژ
 تحمل غيرقابل و خلق كج پيري سن در پيرو استادش كه هنگامي. بودند كرده
 با مدتي و كردند برپا خود براي كارگاهي فرانچابيجو همشاگرديش و آندرئا شد،
 نقاشي با را خويش مستقل هنري فعاليت ظاهراً آندرئا. شدند مشغول كار به هم

 فرقة كه فلورانس اشراف از يكي بنيتسي، فيليپو سان زندگي از صفحه پنج
 كليساي صحن در بود،  نهاده بنيان مريم حضرت خاص پرستش براي را سرويتها

 و زمان گذشت اثر در هرچند فرسكوها، اين). 1509 (كرد آغاز آنونتسياتا
 و موضوع، سرزندگي تركيب، و طرح نظر از ديده اند، آسيب سخت بودن بي حفاظ

 مقابل ايوان اين كه برجسته اند چنان هماهنگ و گرم رنگهاي ملايم آميزي درهم
 آثار بازديدكنندگان براي فلورانس برجستة ديدني جاهاي از يكي اكنون كليسا
 در كه برگزيد مدل عنوان به را زني زنانه، صورت ترسيم براي آندرئا. است هنري

 زن فده، دل  لوكرتسيا -شد او همسر سرانجام تابلوها اين كشيدن جريان
 در او براق و سياه موي و سبزه چهرة خاطرة كه شهوت  انگيزي زيباي و سركش

. بود كرده مسحور را او عمرش، روزهاي جزآخرين زندگي، ايام همة
 در فرسكو يك  سري كشيدن كار بيجو فرانچا و آندرئا ،1515 سال در

 به را تعميددهنده يحياي زندگي و كردند تقبل را سكالتسو اخوت دير راهروهاي
 چندين در كه بود آندرئا دست بي گمان اما برگزيدند؛ خود كار موضوع عنوان
. داد نشان خود زيبايي كمال در زن سينة كردن تصوير در را خود استادي تصوير

 »شفقت «پيكرة آنجا در رفت؛ فرانسه به اول،  فرانسواي دعوت به ،1518 سال در
 از بود مانده فلورانس در كه همسرش اما. است لوور موزة در اكنون كه كشيد را
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 او رفتن با مراجعت، قول گرفتن با شاه. بازگردد ايتاليا به تا كرد درخواست او
 او براي هنري آثار ايتاليا در تا گذاشت او دراختيار هنگفتي پول و كرد موافقت

 به هرگز ديگر و ساخت خود براي خانه اي شاه پول با فلورانس در آندرئا. بخرد
 از را نقاشي شد، مواجه ورشكستگي با چون اينهمه، با. بازنگشت فرانسه

 گفتة  به كه آورد، پديد شاهكاري آنونتسياتا كليساي راهه هاي در و سرگرفت
 از را او برجستگي، و سرزندگي رنگ آميزي،  كمال ظرافت، طرح، نظر از «وازاري،

 حضرت تصوير تابلو به غلط كه تابلو، اين» مي دهد نشان برتر بسيار پيشينيانش
 تكيه كيسه اي به آن در يوسف و مريم زيرا- است شده ناميده كيسه مريم

 رنگ آميزي جلوة و زيبايي آن ديگر و است شده محو و خراب اكنون- داده اند
- خانواده يك آرام حالت ارائه و ملايم، رنگ ته كامل، تركيب اما ندارد؛  را پيشين

 بزرگترين از يكي را آن- مي خواند كتاب و شده باسواد ناگهان كه يوسف با
. است ساخته رنسانس دوران نقاشيهاي
 انتخاب با و) 1526 (شام آخرين تابلو با سالوي، دير سفره خانة در آندرئا

 ، »كرد خواهد خيانت من به شما از يكي «كه مسيح گفتة درونماية و لحظه همان
 از گستاخانه تر را مسيح چهرة هرچند آندرئا. برخاست رقابت به لئوناردو با

 قابل وقار و معنوي عمق است نتوانسته نيز او حتي است، كرده نقاشي لئوناردو
.  بنماياند مي دهيم نسبت مسيح به ما كه را دركي
 و است، زنده واقعه شده اند، متمايز و منفرد برجسته اي نحو به حواريان اما

 نگاه آن به كه سفره خانه مدخل از و است كامل و ملايم، غني، تابلو رنگ آميزي
 بيننده به مقاومت ناپذيري طور به را واقعي زندگي از صحنه يك پندار شود،

 موضوع به رنسانس دوران ايتاليايي هنرمندان بيشتر مثل آندرئا. مي دهد انتقال
 خانوادة «تابلوهاي در بارها و بارها را مريم چهرة او. بود علاقه مند باكره مادر

 مترپليتن موزة يا رم در بورگزه تالار در كه تابلوهايي مثل است؛ كشيده »مقدس
  صورت به را او اوفيتسي تالار گنجينه هاي از يكي در. مي شود ديده نيويورك
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.  است داده نمايش) 1(هارپيها  مريم
 كودكيش، ايام در مسيح چهرة و باكره، لوكرتسياي تصوير زيباترين اين

 تابلو پيتي، گالري آرنو، در رودخانة سوي آن در. ايتالياست هنر نمونة ظريفترين
 و با شگفتي مقدسي زنان و حواريون آن در كه مي شود ديده عذرا مريم صعود

 به بارديگر- را نيايشگر مريم كروبيان كه حالي در مي كنند، نگاه بالا به تحسين
.  مي دهند صعود آسمان به- لوكرتسيا هيئت
 آثار اين در. مي خورد چشم به انديشه اي علو بندرت سارتو دل آندرئا آثار در

 جلايافتة كمال نه لئوناردو، رنگ آميزي ظريف تغييرات نه ميكلانژ، شكوه نه
 در اينهمه، با. مي شود ديده ونيزي نقاشان بزرگ آثار قدرت و تنوع نه و رافائل،

 نظر از و ونيزيها، با رنگ آميزي نظر از كه اوست تنها فلورانس هنرمندان ميان
 تناسب عمق، در- رنگ آميزي در او استادي و مي كند؛ رقابت كوردجو با ظرافت

 برتري ورونزه و تينتورتو، تيسين، افراطي رنگ آميزيهاي بر- شفافيت و مايه،
 نظر از تابلوهايش و نمي شود، ديده اثري تنوع از آندرئا آثار در. دارد بارزي

 از كه صد تصويري حدود. محدودند تنگي بسيار دايرة در احساس و موضوع
: است ايتاليايي زيباي و مادر جوان چهرة همان همگي است كشيده عذرا مريم

 او بر تركيب نظر از هيچ  كس اما. مهربان آخر دست و دوست  داشتني، و محجوب
 او بر طراحي و تركيب و كالبد شناسي لحاظ از معدودي فقط و ندارد برتري
 كوچكي شخص فلورانس در: «است گفته رافائل به ميكلانژ. جسته اند پيشي
  .»نشست خواهد برپيشانيت عرق بزند، دست بزرگ كارهاي به اگر كه است

 1530 سال در فاتح ژرمنهاي. برسد كامل بلوغ به تا نماند زنده آنقدر آندرئا
از  يكي آندرئا كه ساختند طاعوني به مبتلا را آن و كردند تصرف را فلورانس
 در زيبايي كه را، حسادت قلبي مصايب همة او در كه همسرش. بود آن قربانيان

 

 ----------------------------------------------------------------
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 زندگي تب آلود روزهاي آخرين بود، برانگيخته مي آفريند، زناشويي زندگي
 بخشيده ناميرا تقريباً عمري او به كه هنرمند، و بود، بسته را اتاقش در هنرمند،

. سپرد جان باشد، كنارش در كسي بي آنكه سالگي،  چهل  و چهار سن در كه بود، 
 ميلاد تابلو روي از برداشتن كپي براي امپولي دا ياكوپو ،1570 سال حدود در

 براي كه سالخورده اي زن. رفت آنونتسياتا كليساي صحن به سارتو دل مسيح
 جلو در چهره اي به و ايستاد ياكوپو كنار در بود آمده كليسا به ديني مراسم اداي
 همچنان ايام آن از پس سال چهل لوكرتسيا ،»منم اين «گفت و كرد اشاره تابلو
. بود مانده زنده

 دوران آن هنرمندان همة كرديم ياد آنها از اينجا در كه معدودي هنرمندان
 شمار به دوران آن گرافيك و تجسمي هنر نوابغ از نمايندگاني فقط بلكه نيستند،
 كه داشتند وجود روزگار آن در نيز ديگري نقاشان و مجسمه سازان. مي روند

 بيجو، فرانچا رووتسانو، دا بندتو- مي خورد چشم به موزه ها در آثارشان هنوز
 و ديرنشين، نيمه منزوي، هنرمنداني. ديگر هنرمند صدها و گيرلاندايو، ريدولفو

 اشتغال خطي نسخه هاي تذهيب ظريف هنر به هنوز كه بودند هم غيرديني
 كه بودند خوشنويساني. جيرولامو دي آنتونيو و اوستاكيو فرا مانند داشتند،

 معذور چاپ فن اختراع از را اوربينو، دوك فدريگو، تأسف خطشان زيبايي
 تحقير فاني هنري عنوان به را نقاشي آثار كه بودند موزائيك سازاني مي داشت؛
 و كمدها، ميزها، صندليها، كه د آنيولو باتچو مثل بودند حكاكاني مي كردند؛

 و مي رفت؛ شمار به فلورانس خانه هاي مباهات ماية منبتكاريشان تختخوابهاي
 اشتغال جزئيتري هنرهاي به كه بودند ديگري نشان و بي نام كارگران نيز

 جهان، چپاول برابر در توانست كه بود غني چنان هنري نظر از فلورانس. داشتند
 از هنوز و كند مقاومت ما، روزگار تا هشتم شارل زمان از ميليونرها، و اسقفان،

 نتوانسته هيچگاه هيچكس كه برخورداراست بشري دست ساختة ظريف آثار آن
 نگاهداري شهر يك در رنسانس قرن دو طي در كه را گنجينه هايي تمامي است
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 شكوفايي دوران زيرا قرن، يك طي گفت بتوان شايد يا- كند برآورد است شده
 شده آغاز 1434 سال به تبعيد از كوزيمو بازگشت با كه همان  گونه فلورانس هنر
.  پذيرفت پايان 1530 سال در سارتو دل آندرئا مرگ با بود،

 طاعون و شكست، محاصره، ساوونارولا، پيرايشگر نظام داخلي، كشمكشهاي
.  بود شكسته درهم را هنر ظريف چنگ و كرده تباه را لورنتسو روزگار شاد روح

 شبه جزيرة سرتاسر در آن آهنگ و شده نواخته چنگ حساس تارهاي اما
 اسپانيا، فرانسه، از حتي ايتاليا، شهرهاي ساير از. بود افكنده طنين ايتاليا

 هزاران. مي رسيد فلورانس هنرمندان به سفارشهايي تركيه، و آلمان، مجارستان،
 سبكهاي از و بياموزند را آنجا دانش تا آوردند هجوم فلورانس به هنرمند

  از...رافائل و پروجينو، فرانچسكا،  دلا پيرو- بهر ه  برگيرند آنجا هنرمندان
 و ايتاليا شهر پنجاه حدود به را هنر اصول هنرمند صد تن حدود فلورانس

 زمانه، گشاده سليقة و روحيه شهر، پنجاه اين در. بردند بيگانه سرزمينهاي
 آميخت درهم فلورانسي انگيزه هاي با هنري تكنيك ميراث و ثروتمندان، دستي

 با كالابريا، تا گرفته آلپ از ايتاليا،  تمامي كه نكشيد طولي. شد گرفته كار به و
 و آهنگسازي،  ساختمان،  حكاكي، نقاشي، سرگرم آفرينشي شور چنان

 ثروت بزودي كه مي دانستند خود تب  شتاب آلود آن در انگار كه شدند آوازخواني
 به اجنبي ستمگر حكومت تحت ايتاليا غرور رفت؛ خواهد بر باد جنگ در

 انديشة برروي بارديگر جزم انديشي زندان دروازه هاي و افتاد خواهد خاكساري
.  شد خواهد بسته رنسانس انسان متعالي و بخش فيض
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